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Franciszek Morawski.
(1783 — 1861.)

W czasach Legionow i Ksiestwa Warszawskie-
go, kiecly wszystko co zyto, w orezu pokiadato
nadzieje nierzadcy byli ludzie, ktérzy dary ta-
lentu rozwiniete naukg, badania w ciszy bibliotek
zdobyte, niesli w szeregi, na pole krwi i trudu.
Wszelkie inne drogi i zawody publicznego uzytku
ustepowaty przed oreznem rzemiostem. Jeniusz
wojenny stat na czele Swiata, i Swiat wzorowat
sie podtug niego.

Szczegdlniej dla poetycznych usposobien po-
rywajacg byta ta stawa wojenna przyémiewajgca
wszystkie inne, jak tego uczy sama historya, gdy
tonem epopei umieszcza zawsze na najwyzszym
szczeblu wielkich zwyciezcow i zdobywcdw, a niz-



8

sze miejsce daje medrcom, prawodawcom i wy-
nalazcom, zgota dobroczyricom ludzkos$ci pracujg-
cym i poswiecajgcym sie dla niej bez krwi roz-
lewu.

Ciche zdobycze mniej porywajg wyobraznie
og6tu, niz szczekiem szabel i hukiem dziat wy-
grywajgca sita lub odwaga.

Pogrzebiona Polska, tylko na pobojowiskach
szukata dla siebie kolebki.

Pod tern hastem instynktu narodowego, kazdy
goretszy duch opuszczat swéj zawod, do ktorego
ciggneto go naukowe usposobienie lub dar natu-
ry, i stawat sie zotnierzem.

Takich poetéw - zotnierzy zapisaty dzieje na-
szej literatury, naznaczajac im nieposlednie miej-
sca w szeregu znakomitosci tego okresu. Dosé
wymieni¢ legioniste Cypryana Godebskiego, An-
toniego Malczewskiego, Aleksandra i Maksymi-
liana Fredréw, Heklewskiego, obu Brodzinskich,
Ant. Goreckiego, a nakonice Franciszka Moraw-
skiego, ktory nawet po skonczonych napoleon-
skich wojnach zawodu wojskowego nie zmienit
na cywilny.

Gdyby wypadto grob jego- ustroi¢ w godia
zycia, potozytbym lutnie, szable, a nareszcie le-
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miesz — bo i to godio ziemianskiego zawodu,
na ktérem u nas kazdy niemal konfczy, piastowat
w ostatnim okresie zywota, tak samo zaszczytnie
i wzorowo, jak nosit dwa inne.

Maz ten wziety pod tymi trzema wzgledami,
nastrecza nader zajmujgce studium co do stanu
wyobrazen tak literackich jak obywatelskich przez
cigg trwania konstytucyjnego krélestwa i nastep-
nych lat kilkunastu po upadku powstania. Wyz-
szy umystem, zacny charakterem, szczery mitos-
nik ojczyzny, gteboko utwierdzony w gtdwnych
punktach stanowigcych balast zycia, zostawit po
sobie jedyny w swoim rodzaju pamietnik my-
$li; tak bowiem nazywam jego rozliczng kores-
pondencye utrzymywang z gronem poufatych przy-
jacidt, dla ktérych nie miat nic utajonego.

Listy te obejmujgce peryod lat dwudziestu
kilku, nie byly pisane w ukrytej mysli dania im
publicznego rozgtosu; dla tego wiasnie nieocenio-
nym sg materyatem do poznania wewnetrznego
stanu ich autora, niemniej stanu poje¢ badz lite-
rackich, badz towarzyskich, badz tyczacych sie
wielu zywotnych kwestyi, zaprzatajgcych umysty
w pewnych momentach.

Utwory autora stojg zapewne w pierwszym
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rzedzie, jako najwybitniejszy objaw jego indywi-
dualnego talentu i charakteru spotegowanego
szczeSliwem natchnieniem lub mozotami rozmys-
lan. Atoli jest to, ze powiem, oficyalna strona
autorska; co za$ po za tg Swietng zastong ukry-
wa sie, jak: potoczna rozmowa, list dorywczo pi-
sany, pamietniki wiasnych wyznan, stanowig nie-
jako komentarz i pokazujg cztowieka w codzien-
nym neglizu, takim, jakim byt nie dla oczu
ludzkich, lecz u siebie.

Nie stosuje sie to jednak do zwykiych ludzi
i zwyklych korespondcncyi. Wiele tu znaczy czas,
w ktdrym cztowiek publiczny zyt, stanowisko, ja-
kie zajmowat, stosunki, w jakich zostawat. Jezeli
byt poeta, pisarzem, — a zyt w czasach moral-
nego ucisku, w pismach jego znajdzie sie peino
hieroglifow nie kazdemu zrozumiatych, a nawet
wcale niezrozumiatych — albo tez z utworéw jego
nie mozna bedzie catkiem wiedzie¢, jakim byt
cztowiek. W takich przypadkach literatura lis-
towa daje klucz do wielu zagadek. Z wywnetrzen
sie osobistych odbieramy objasnienia, ktorych nie
mogtoby odgadna¢ i najbystrzejsze oko umiejgce
czyta¢ pomiedzy wierszami.

Korespondencya, to jak odczynnik chemiczny,
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pokazuje z jakich pierwiastkow skiada sie ciato.
Przez nig, dowiadujemy sie prawdy; nie jeden
uchodzacy w opinii za zwolennika absolutyzmu
i ciemnosci, okazat sie mitosnikiem wolnosci i Swia-
tta, i nawzajem taki, co sypat liberalne frazesy
i uchodzit za Katona lub Brutusa, byt wrogiem
prawdy i miat wszystkie sktonnosci Seida.

Biografia kreslona z wolnej reki, idzie za
miarg oka i w ogdlnych rysach oddaje wizerunek
publicznego charakteru. Bisty, osobiste wyznania,
pozwalajg wymodelowaé podobienstwo w najdeli-
katniejszych odcieniach. Wszystkie drobne i wiel-
kie namietnosci, sympatye i antypatye wychodza
na jaw; najtajniejsze motywa i uczucia, wypowie-
dziane w pelnem zwierzeniu sie, rzucajg jakby
Swiatta i cienie, i portret nabywa fotograficznej
wiernosci. Stowem, listy sg jak okna duszy, ktore
autor mimowolnie otwiera, pozwalajgc zagladad
we wnetrze swojego $wiata.

Z takiej to korespondencyi, pisanej do naj-
lepszych przyjaciét i krewnych, ktorej ocalenie
winnismy jej tresci, powaznej, wesotej, dowcipnej,
czesto wielce nauczajgcej, niemniej szacunkowi,
jaki piszacy wzbudzat, — postanowitem opowie-
dzie¢ zywot jenerata Franciszka Morawskiego,
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szczego6lniej pod wzgledem literackim; ta bowiem
strona jego dziatalnosci, do ktorej go ciggnat ta-
lent wrodzony i upodobanie, wplata sie w caly
ruch umystowy najswietniejszych chwil naszej li-
teratury.

Franciszek de Paula Dzierzykraj z Chomecic
Morawski urodzit sie na dniu 2 kwietnia 1783 r.
w wojewodztwie poznanskiem, we wsi Pudliszki,
ktora ojciec jego Wojciech Morawski, ozeniony
z Zofig Sczaniecka, dziedzic débr Belecina i Kar-
chowa trzymat podéwczas w zastawie.

Urodzit sie wiec jeszcze za czasow dawnej
Rzcczypospolitdj, lubo juz okaleczonej pierwszym
zaborem. Dzieciecych lat wrazenia mogly zatrzy-
ma¢ charakterystyczne rysy obyczaju staropol-
skiego, ale juz nie patrzyty na swobody publiczne.
Sparalizowane zycie zewnetrzne chronito sie wkry-
jowki ducha; widok upadku czofa starcéw pokry-
wat wstydem; krzywdy i upokorzenia matkom izy
wyciskaty..........

Rumieniec ojca, tza matki.......... od pieluch
juz napisaty dziecku horoskop jego przysztosci...
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O wychowaniu swojem, ksztatceniu sie nau-
kowem, nareszcie o stuzbie publicznej, skreslit je-
nerat Morawski sam autobiografie na krdétko przed
zgonem. Sgto daty i gtéwne rysy odnoszace sie naj-
wiecej do wojskowego zawodu. Podaje je, zeby natem
tle dopetni¢ cziowieka zyciem jego serca i glowy.

»Najpierw — pisze on — pobieratem nauki
w domu rodzicielskim w Belecinie, gdzie do tego
czterech nauczycieli trzymano. Potem bytem na
pensyi w Lesznie u niejakiego Chyliczkowskiego;
potem znowu w domu, gdzie mi emigrant Fran-
cuz, ksigdz Bienaime, pdzniejszy sufragan w Nancy,
dalszych nauk udzielat. Na uniwersytecie w Frank-
furcie nad Odrg bytem cztery lata, potem praco-
walem przy sadzie tamecznym w wydziale krymi-
nalnym, nastepnie za$ ztozywszy w Kaliszu egza-
min auskultatorski przed prezesem Dankelmanem,
pracowatem tamze dwa lata. Pdzniej przez dwa
lata gospodarowatem w Kotowiecku wraz z bratem
moim Jdézefem, a nastepnie rok jeden w Luboni,
gdzie dowiedziawszy sie, 0 bitwie pod Jena, poje-
chatem do Poznania i wstgpitem do gwardyi ho-
norowej Napoleona w r. 1806. Zaraz zostatem
podporucznikiem i w tymze roku jeszcze po bit-
wie pod Czczewem porucznikiem. Przy oblezeniu
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Gdanska w r. 1807 bytem ranny w noge i mia-
nowany kapitanem. Tegoz roku przy oblezeniu
Kotobrzega ranny bytem wramie siekaricami, przy
tej sposobnosci pochwate meztwa i od razu krzyz
kawalerski, emaliowany, orderu Yirtuti militari
otrzymatem. Roku 1809 odbylem kampanie aus-
tryacka jako adjutant jenerata Fiszera. Po bitwie
pod Raszynem, gdzie miatem dziewiec razy prze-
strzelony mundur, zostatem podputkownikiem
i przeszedtem do dwunastego putku piechoty ksie-
stwa Warszawskiego. Tegoz roku bylem przy
obronie Sandomierza i w roznych bitwach; wszed}-
szy za$ do Krakowa, postany zostatem na zdo-
bycie Wieliczki, ktérg tez tatwo Austryacy odstg-
pili, W r. 1811 bylem z putkiem przy fortyfiko-
waniu Modlina, potem Whkrotce przed kampanig
1812 r. zostalem grosmajorem w tymze dwuna-
stym putku piechoty, a ze dowddzca jego, jenerat
Weissenhoff poszedt na szefa sztabu dywizyi je-
neraja Zajaczka, wiec ja komenderowatem jako
grosmajor putkiem az do SmolefAska. Roku 1812
pod Smolenskiem przeznaczony zostatem na szefa
sztabu do dywizyi jenerata Kniaziewicza. Za te
bitwe, w ktorej konia podemna zabito, dostatem
krzyz kawalerski legii honorowej. Catg te kam-
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panie rosyjska, jako szef sztabu odbylem i znaj-
dowatem sie we wszystkich wielkich bitwach, na-
wet pod Tarutynem za Moskwg. W czasie tej
kampanii zostatem takze putkownikiem, o czem
sie dopiere dowiedziatem za powrotem do War-
szawy, gdyz kuryer z podpisem nominacji nie
mogt dojecha¢ do armii. Podczas odwrotu by-
fem w bitwach pod Wiazmg i nad Berezyna.*

»Wrdciwszy do Warszawy nominowany zo-
statem adjutantem-komendantem w sztabie Kksie-
cia Poniatowskiego, przez ktérego z Krakowa wy-
stany do Napoleona z depeszami, znajdowatem
sie w bitwie pod Bautzen. W kampanii saskiej
przeszediem do kawaleryi jako szef sztabu dy-
wizji jazdy ksiecia Antoniego Sutkowskiego, przy
ktorym bylem w bitwach wszystkich, a nakoniec
pod Lipskiem, za ktdrg to otrzymatem krzyz zio-
ty oficerski legii honorow¢j.”

»Po $mierci ks. Poniatowskiego, gdy ks. Sut-
kowski objat dowddztwo naczelne wojska polskie-
go, mianowany zostatem szefem sztabu gtéwnego;
a gdy po Sutkowskim Dgbrowski objat toz do-
wadztwo, i przez niego w tym stopniu potwierdzony
zostatem, znajdowalem sie w bitwach pod Hanau
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dek tylko jezdzitem z marszatkiem Marmontem,
gdyz nie nalezatem do organizacyi putkéw bedg-
cych na linii bojowej, wliczony bowiem zostatem
do kompanii honorowej oficeréw nieobjetych or-
ganizacya.*

»Roku 1814 po abdykacyi Napoleona postany
bylem przez cesarza Aleksandra do Danii, dla
sprowadzenia brygady jazdy polskiej tamze znaj-
dujgcej sie. Przy nowej organizacyi wojska pol-
skiego przez w. ks. Konstantego, mianowany zo-
statem podszzefem sztabu gtownego; a w roku
1819 jeneratem brygady; w ktérym przeciggu cza-
su wiele rozmaitych nadestano mi dekoracyi.”

»W czasie wojny 1831 r. komenderowatem
najprzéd brygada, potem mianowano mig jenera-
tem dyzurnym calej armii, i w tymze stopniu
bylem jeszcze w pierwszej bitwie pod Grochowem.
Gdy Skrzynecki zostat naczelnym wodzem, na
podanie jego do rzagdu narodowego, mianowano
mie ministrem wojny.*

,Po skonczonej wojnie odestano mie do Wo-
togdy w glab Rosyi, gdzie kilka lat przezy-
tem: zkad wréciwszy otrzymatem dymisye, przy
ktérej mi pozostawiono range, tytuty i wszystkie
oznaki honorowe; poczem wzigtem paszport emi-



17

gracyjny i przeniostem sie do majatku mego w w.
ks. poznadskiem.“

W krétkim tym zarysie tak zapetnionego zy-
wota, uderza przedewszystkiem szybkie posuwa-
nie sie w stopniach wojskowych od pierwszego
wstgpienia w szeregi; a w koncu pozostawienie
tych stopni i nagréd przez cesarza Mikotaja. Wi-
da¢, ze talent odznaczajacy sie i przytomnosc
torowaty mu droge; jak znowu godnos¢, utrzy-
mana nawet w pognebieniu, kazata sie uszano-
wacC samej zemscie.

Sama powierzchowno$¢ jenerata miata szcze-
Scie ujmowac sobie ludzi, tych nawet, ktérzy go
z blizka nie znali. Postawa wojskowa, stuszna,
okazata, wyraz twarzy sympatyczny, pociggajacy
myslacem czotem i sktadem ust, na ktorych kre-
cit sie dowcipny usmiech; rysy zaokraglone, zna-
mionujgce tagodnos¢ i dobro¢, a razem silnie wy-
modelowane inezkoscig charakteru, w catem uto-
zeniu swoboda ujmujacych ruchéw, zdradzajaca
mimowolnie pod regulaminowg sztywnoscig kon-
stantynowskiego zoinierza, dobrze wychowanego
i Swiatowego cztowieka — oto mniej wiecej wier-
nie oddane wrazenie jaki mi robit widok tego je-
nerata, kiedy przed wielg laty widywalem go na
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paradach wojskowych lub przychodzacego na pu-
bliczne egzamina ucznidw.

Za owych czaséw szkoty nasze byty wolne
od postronnych wplywow; nie mieliSmy gazet pi-
sanych przez miodziez dla miodziezy, propagujg-
cych te lub inng opinie; ajenci rdznych stowa-
rzyszen nie przychodzili nam narzuca¢ swoich nie-
nawisci i admiracyi — a jednak samym instyn-
ktem, wrodzong domysInoscig, umieliSmy kochac
Morawskiego, chwyta¢ kazde jego stowo, obiega-
jacych wierszy jego uczy¢ sie na pamieé¢, nie po-
siada¢ sie z radosci, jezeli czytane na popisie
wypracowanie czyje, trafnem zdaniem podwalit.
Niechze zjawit sie ROzniecki, czasem wizytujacy
szkoty — duszno robito sie w sali; w gardtach
zasychato, oczy sie spuszczaty z obawy, aby sie
nie spotka¢ z tym wzrokiem, ktéry mdégt w sercu
dziecka odkry¢ jakie niebezpieczne uczucie....
Zgota, wszystko bylo powarzone, i nauczyciele
i studenci, jakby przeczuwano zblizajacg sie bu-
rze, lub ukaszenie jadowitego gadu.

Mlodziez ma cudowne instynkta, ktoremi le-
piej sie kieruje niz narzucong doktryna.
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Wielce to jest zajmujacem, dochodzi¢ u ludzi,
ktérzy wstawili sie jakim wynalazkiem lub odkry-
ciem, tego pierwszego pomystu, tego natchnio-
nego potracenia co otwiera przed nimi nowy za-
wad lub $wiat. Podobnie w pierwszem drgnieciu
zytki poetycznej, w formie w jakiej sie mysl ob-
jawia, mozna znale$¢ zarodek charakteru utworéw
przysztego poety. Morawski ksztatcacy sie na
prawnika, sam nie wiedziat o sobie ze ma talent
do wierszy, w rodzaju epigramatu i satyry.
Z przypadku wiec nastreczonego widokiem ztosli-
wej niewiasty ztozyty mu sie mimowolnie naste-
pujace cztery wiersze:

,»Ze kobieta z kosci swéj poczatek bierze,

Mocno temu wierze,

Bo i Basia swojg ztoscig

Staneta mi w gardle koscig.*

Wyborny ten epigram podobat sie wszystkim;
osgdzono go dowcipnym i cietym, co zachecito
miodzienca do prébowania swych sit w tym za-
wodzie.

Dowcip tez wrodzony najlepiej objawiat sie
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u niego w epigramatach i bajkach, i w tym ro-
dzaju nikt mu niesprostat miedzy wierszopisami
19 wieku. W czesci rywalizowat z nim Antoni
Gorecki, a chociaz mu niezbywa na dobrym, cze-
sto oryginalnym koncepcie, nieumie by¢ tak lekkim,
delikatnym w swoich dowcipach, jak Morawski,
ktory brzeczy i krazy jak pszczotka, kiedy pier-
wszy przypomina ciezkiego szerszenia.

Przez romantykéw potepiony i wygnany do-
wcip, w nim jednym miat swego reprezentanta,
tradycye staropolskiego jowializmu, przefiltrowa-
nego w szkole dowcipéw epoki stanistawowskiej.
Wybitna ta wiasnos$¢ cechujgca pierwszy wierszyk
na Basie, usuwajac sie z utwordéw jego w po-
waznym tonie trzymanych, zostata sie w bajce,
i tych niezliczonych impromptus jakiemi prze-
petnione sg jego listy, lub jakie wyrywaty sie
w potocznej konwersacyi.

Z tego rodzaju dowcipnych, lekkich wierszy-
koéw znany byt Morawski w kotach towarzyskich ;
atoli glosniejszej literackiej stawy nabyt dopiero
z utworzeniem sie krdlestwa konstytucyjnego. —
Zrobita mu jg mowa, miana przy obchodzie po-
grzebowym ksiecia Jozefa Poniatowskiego w Se-
dan (23 grudnia 1813 r.), — drukowana w Paryzu,
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czcionkami francuskiemi, krazyta wrzadkich egzem-
plarzach, lecz w niezliczonych odpisach.
Patryotyczny ten gtos, biorgcy pochop z wiel-
kiej narodowej straty, przejmowat do gtebi du-
szy, i rozbudzat w miodziezy zadze stawy i ofiar
z nig potaczonych, jak znowu zwieztoscig stylu,
dosadnoscig wyrazen i artystyczng budow® pery-
odow, lubo nie zawsze wolnych od napuszystosci
krasomowczej, w mode wprowadzonej przez Sta-
nistawa Potockiego, zyskiwat admiracye Owcze-
snych stylistéw, przenoszacych maniere nad natu-
ralng prostote. W kazdym razie mowa Moraw-
skiego i trescig i czystoscig jezyka, lepsza byta
od wszystkich pochwalnych méw autora o Wy-
mowie i Stylu. Co mie szczegdlniej uderzyto
w niej, to trafnos¢ historycznego sadu o krélu
Stanistawie Auguscie, o ktorym tak sie wyrazat:
.Ktdz z nas bez westchnienia zatosci, zdota
,wspomnie¢ tego krdla z krwi jego (Poniatowskie-
,»J0), ktory chociaz moze nie byt przyczyng wszy-
stkich klesk i nieszczes¢, owszem wskrzeszonem
LSwiattem usitowat odkry¢ te droge wartosci na-
rodowej, ktorg poprzednia niedoteznos¢ dwuwie-
»,cZng przykryta nocg; lecz nie umiat wynalesé
W sobie tych przymiotéw mezkiej duszy, tak ko-
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»hiecznych krolowi, krolowi nieszczesliwemu, kro-
»lowi Polakow; nie umiat by¢ pierwszym w owej
»hajwiasciwszej rodowi swemu cnocie, i ztad $cig-
gnat na siebie 6w straszliwy i mocarzom S$wiata
»hieprzepomny wyrok, ze sgdem ludu swego wszy-
stko zaémit, gdy przezyt zgon Polski.”

Dzisiejsze badania historyczne, Scislejsze, bo
zrédlowe, nie inaczej patrzg na tego nieszczesli-
wego kréla, zdejmujac zen stosy zarzutow, ktore-
mi go potomnos¢ ukamienowata, jednego tylko
zdjg¢ zen nie moga, ze z tronu Chrobrych prze-
niést sie na chleb taskawy do Petersburga. Nie-
doteznemu gtupstwu, wielkim nawet zbrodniom,
tatwiej wybaczy¢, niz samolubnej matosci.

W kazdym razie nie mogt by¢ trafniejszym
wybor jak ten, ktory padt na Morawskiego, zeby
opowiedziat zotnierzom i narodowi czem byt ten
ksigze Jbézef odjety nam w chwili bliskiej roz-
strzygniecia loséw Polski. Nie wiem kto wdwczas
umiatby Swietniej wywigza¢ sie z tego zadania,
a lubo w catej tej mowie gra fosforyczne $wiatto
wielkiego efektu wyrachowane na tych stuchaczéw
co nie mruzyli 6écz przed ogniem batery6w, nie-
mniej jednak dla myslagcego czytelnika znajdzie
sie wiele trafnego sadu, mistrzowskiego ujecia
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wypadkdw, i tego krasomoéwczego polotu, ktéry
ze sobg, porywra.

Swietna ta proba wymowy i stylu, stusznie
zapowiadata w Morawskim znamienitego pisarza.
Jakoz w poczatkowych latach po utworzeniu kré-
lestwa, mianowicie w r. 1818 i 19, kiedy zaczely
sie szerzej rozwija¢ zasady konstytucyjne, kiedy
zjawity sie dzienniczki jak Orzet Biaty i Kro-
nika; stowem kiedy cenzura trzymata sie w kon-
stytucyjnych karbach, mozna bylo tu i owdzie
spotka¢ sie z jakim artykutem Morawskiego, lub
dowcipng bajeczkg. Tygodnik wydawany przez
Brunona Kicinskiego, umiescit byt nawet jego
list do Wincentego Krasiriskiego o Czapce
przeplatany wierszem i proza, peten znaczacych
aluzyi do tego narodowego godta, cho¢ w tonie
lekkiego zartu powiedzianych. Miedzy innemi —
tych kilka wierszy:

»Muzo, jezeli pragniesz zyskaé¢ nieSmiertelnos¢
Powiedz wiekom, co mogta narodowa dzielno$¢:
Jak plemie czapka kryte wzniosto sie w niebiosy,
Jak nieztomng stato$cig zmordowato losy —

| kiedy Swiatem trzesta Bellona zajadia,

Jak spadaty korony... a czapka nie spadta...”

Nie wiem czy wzgledy znalazto u wi ks. Kon-
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stantego zaczynajgcego sie coraz wiecej niepokoic
zuchwatoscig prasy. To pewna, ze odtad nigdzie
sie juz nie spotka¢ z podpisem Morawskiego
w zadnem piSmie czasowem. Jezeli cywilni, jak
Kicinski, Brykezynski i inni dostawali si¢ do
kozy — jakaz kara mogtaby spotka¢ zotnierza,
choéby w stopniu jeneralskim, gdyby odwazyt sie
byt lekcewazy¢ nieukontentowanie w. ksiecia. Jego
przektad Andromachy majacy by¢ przedstawiany
w teatrze warszawskim juz go trwoga nabawia,
jak to wida¢ z listu pisanego do Jedrzeja Ko-
zmiana: ,,Niechze w przypadku pytania sie o thu-
macza, nie wymieniajag tam mego nazwiska. Da-
lizby i mnie i sobie. Pro$ o to Osinskiego. Moze
tez ostrozno$¢ niepotrzebna i nikt sie ani spyta
bioragc moj przektad za Dmochowskiego ttoina-
czenie.”

Mimo tej obawy, Morawski, jak to kto$ za-
uwazat w jego nekrologu*) umiat gwattownos¢
i straszne gniewy w. ksiecia najpredzej rozbroic,
to dowcipng odpowiedzig, to stanowczym wyra-
zem glebokiego przekonania. Umial takze pra-
woscig swojg i najwyzszym taktem zastania nie-

*) Dziennik Poznanski Nr. 292 z r. 1861.
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dostatek cnoty i rozsagdku w innych, nigdy w obec
srogiego naczelnika godnosci swej nie ponizajac,
nigdy sie zdania swego nie wypierajgc. Ilu nie-
sprawiedliwosciom tym sposobem zapobiegt, ilu
kolegbw od nieszczescia uchronit, to juz dzi$
mato kto moze pamieta, ale B6g mu zapewne
do najwazniejszych zastug policzy.

W pierwszych zapewne latach kongresowego
krélestwa wykonat on przektad Andromachy
Rasy na, kiedy grono literatdbw warszawskich:
Niemcewicz, Kajetan Kozmian, Osinski, Kruszyn-
ski, Mostowski, a z nimi Morawski, zaczeto my-
$le¢ o podniesieniu sceny narodowej, tak przez kry-
tyke jak dzieta oryginalne i przektady klasycznych
wzoréw. Witenczas to w ,,Gazecie Warszawskiej*
zaczety sie ukazywac krytyki ze znakiem X. Y. Z
wychodzace od tego grona; Morawski dostarczyt
kilku krytyk sztuk przedstawianych i nie obwijajac
w baweline, cigt prawde i aktorom i autorom, co
wszakze zaniepokoito Osinskiego, jako dyrektora
teatru narodowego, ktory w tych surowych, choc
stusznych sgdach, widzial niebezpieczenstwo dla
kasy teatralnej. Krytyki te predko ustaly, co
stuzy za jeden wiecej dowdd, ze gdzie sztuka dra-
matyczna przez monopol przywileju zabezpieczong

2
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jest od rywalizacji innych przedsiebiorstw, tam
zawsze przychodza, wzgledy petajgce swobode pra-
wdy, i sztuka nigdy sie wysoko nie wzniesie
Wyobrazenia literackie panujgce wdwczas
przewaznie w stolicy, catkiem byty francuzkie, i to
nie w kierunku pani Stael ani Cbateaubrianda,
ktorzy niepodlegtos¢ ducha uwazali za zywiot dla
kreacyi, ktdrzy nie podawali prawidet ani teoryi
smaku, a natomiast udzielali rad godnosci i od-
wagi, protestujac przeciw despotyzmowi cesarstwa
sitg woli, entuzyazmem wolnosci, ufnoscig w po-
step. U nas ze wspomnieniami Napoleonskiemi
i wyobrazenia imperyalistowskiej literatury prze-
ciggnely sie dtuzej niz gdzieindziej w tym samym
kierunku, w jakim jg chciat mie¢ Napoleon, to
jest zeby traktowata przedmioty czysto literackie,
unikajgc metafizyki, historyi, praamda publicznego.
Mysl gtebsza byta podejrzang, i kiedy raz Sieyesa
pytano: ,co mysli?“, odpowiedziat: ,,ja nic
nie mysle.* W tym przypadku byli wszyscy
niemal piszacy, ktdrzy jednak chcac co$ produko-
waé, musieli znales¢ dla siebie wzor odpowiedni.
Tym wzorem byta literatura dworska Ludwika
XIVgo, ktérej gtéwng cechg ogtada, regularnosc
i smak wyrafinowany. Nie znajdziesz w niej ani
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ognia zapatu, ani szczytnego nietadu, ani oryginal-
nosci mysli; wszystko to zastgpione symetryg, to-
lerancya, wykwintem, zdrowym rozsadkiem iumiar-
kowanemi prawidtami miernosci. W siedmnastym
wieku byta to reakcya biorgca w karby dobrego
smaku roznamietnione wojnami o wolno$¢ i religie
zycie narodéw. Napoleoniskiemu imperyalizmowi
dogadzat ten kierunek zostawiajgcy piszacym role
mdiych nasladownikdw mniemanego klasycyzmu.

Grono 6wczesnych koryfeuszow naszej litera-
tury, czy przez wyrozumowanie, czy instynkt za-
chowawczy, pozostato na tej drodze, obierajgc
sobie za wzdr pisarzy wieku Ludwika XIVgo, tak
spetanych prawidtami formy i konwencyonalnosci
jezyka, ze niepodobna bylo w to przepetnione na-
czynie nic nala¢ swojego, wszelka bowiem nowa
Smiatos¢ czy pomystu, czy stowa, czy formy, zaraz
poczytywang bywata za przeniewierzenie sie arcy-
wzorom, niebezpieczne nowatorstwo, mogace wtra-
ci¢ literature ojczysta w przepas¢ znikczemnienia.
Opinia powag badz ustna, badz pisana, najwiecéj
czepiata sie wyrazéw i wyrazen, wymagata po au-
torze gtadkosci, pieknego brzmienia okresow', a
nadewszystko zeby nic nie powiedziat takiego, coby

sie nie opieralo na powadze Kornela, Rasyna,
2



28

Woltera, Horacego lub Wirgila. Wprawdzie po-
wotywano sie ciggle na klasykéw greckich i rzym-
skich, ale tych pierwszych wcale nie znano, a dru-
gich zbyt powierzchownie. Na utrzymanie tego
kierunku wiele wptywata pozycya tych, co stali
na czele literatury; byli to bowiem ludzie gtos-
nego patryotyzmu, piastujgcy wysokie urzedy, ma-
jetni, uzywajacy powagi; i ci mimowolnie stali
sie str6zami zachowawczosci, a raczej po stracie
politycznego bytu czujac sie nagle przywrdéconymi
do bytu, a chcac pozosta¢ w konsekwencji, ochra-
niali go nawet w dziedzinie mysli. tatwo stad
wyttomaczy¢ sobie te uporczywg walke, jakg sta-
czali z romantyzmem, ktérym Litwa zelektryzo-
wata Korone.

Nic dziwnego, ze Morawski zyjacy w tej at-
mosferze, a do tego od dziecifistwa zaprawiony
na literaturze francuzkiej (miat bowiem nauczy-
ciela emigranta), — sktaniat sie ku wyobrazeniom
literackim panujacym w stolicy, i mys$lac napraw-
de o podniesieniu sztuki dramatycznej, nie zna-
lazt co lepszego do przektadu nad Andromache
Rasyna. Wszelako oddaje mu te sprawiedliwosé,
ze jg przetozyt wybornie; jakby jg sam oryginal-
nie napisat, tak czyta sie gtadko. Ktorys z ow-
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czesnych arystarchow powiedziat, ze ,,skorneli-
zowal Rasyna*, dajgc przez to do zrozumienia,
ze przektad jego wiecéj ma jedrnosci i mocy niz
oryginat. Przyznam sig, Ze czytajgc dzisiaj ten
przektad, nie widze tego; a chocby i byto, to
energia wyrazen niepotrafi ocuci¢ mglistej i ckli-
wej tresci, bedacej romansowa plataning, i tak:
Pirrus ma poja¢ Hermione, a kocha sie w brance
Andromace; Hermiona na zabdj zakochana w Pir-
rusie; Orest znowu na zabdj w Hermionie; An-
dromacha kocha nieboszczyka Hektora, a niena-
widzi Pirrusa: Hermiona widzac sig niekochang,
chciataby sie pokocha¢ w Orescie, — stowem jest
toudramatyzowanakonjugacyawyrazu: kocham,
przeprowadzona przez wszystkie formy, czasy, 0so-
by, w liczbie pojedynczej i mnogiej, przepetniona
czutostkowg frazeologiag, wyszlifowana na wszys-
tkie boki, bez jednego stowa, coby sie wydarto
z serca, z wyjgtkiem tego jednego miejsca, gdzie
Pirrus oznajmia Andromace, ze Grecy chcg wy-
drze¢ jej syna:
»Hektora to $cigaja Grecy zemstg swoja,
,.B0ja sie jego syna.

Na to odpowiada Andromacha:
Dzieciecia sie boja!...
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Ale to gltos mitoSci macierzynskiej, a nie
namietnosci, ktéra ma gérowaé w tej trajedyi.

Z rozpoczeciem szermierki z romantykami,
caly ob6z klasykdw nastawat na Morawskiego,
zeby przektad tej trajedyi dat na scene; Osin-
ski majac sobie powierzony manuskrypt, lata
zwioczyt z przedstawieniem; nacierano wiec na
niego spodziewajac sie, ze po tern przedstawieniu,
romantycy popadng w zupeiny dyskredyt u pub-
licznosci. Morawski juz wtedy nie poit sie tg na-
dzieja, bo mu nie szto o zdtawienie romantykdw,
— szlo tylko o rywalizacye z Dmochowskim, ktdry
wydrukowat byt pierwej swoje ttémaczenie An-
dromachy, wprawdzie o wiele nizsze, lecz zamsze
nie zte, lubo tu i owdzie upstrzone reminiscen-
cyami Morawskiego przektadu, ktoéry styszac nie-
raz czytanym, zatrzymat wybitniejsze miejsca na-
der szcze$liwg pamiecia.

Morawski mieszkajac w Warszawie, otoczony
przyjaciotmi i literatami, pamietnik swoich mysli,
zdan, dowcipéw, zostawit chyba we wspomnieniach
tych osob, co bywaly w jego towarzystwie, lub
na obiadach czwartkowych u jenerata Wincentego
Krasifiskiego, gdzie rozprawiano o literaturze to-
nem ludzi $wiatowych, wesotego humoru, nieska-
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pych w dowcip i sol attycka. Byt on jednym
z tych, ktérego dowcipy, czy proza, czy rymem,
najwiecej miaty szczesScia by¢ chwytanemi i roz-
noszonemi w stolicy,

m.

W r. 1819 zostawszy jeneratem brygady
strzelcow pieszych, konsystujgcych w Lublinie,
oddalony od ogniska literackiego Warszawy, utrzy-
mywat korespondencye niemal ciagty z radzcag
stanu Kajetanem Kozmianem, z ktérym go bardzo
Scista taczyta przyjazn, pbzniej z jego synem
Jedrzejem, ktoremu réwniez jak ojcu byt przyja-
cielem i doradzcg; takze z jeneratem Wincentym
Krasifnskim, wielkim admiratorem jego dowcip-

nych listow.
Listy te mniej wiecej poczynajg sie od r. 1822
lub 1823, — Morawski bowiem rzadko gdzie

ktadt date, —a ciagng sie przez lat dwadziescia
kilka. Czytajac je, widzisz w nich catg jego du-
sze, najszlachetniejsze serce, umyst wyzszy, zywo
interesujacy sie wszystkiem co dobre i wznioste,
a niemitosiernie zartujacy z zarozumiatego gtup-
stwa, hipokryzyi, nadetosci niektérych figur i pta-
szczenia sie bozyszczom dziennym. Jestto komen-
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tarz prawego i rozumnego obywatela do historyi
politycznej, towarzyskiej i literackiej onego czasu.

Niewyczerpanym przedmiotem tych listow,
wprzéd nim sie zajety romantyczne spory, byt
Jaksa Marcinkowski. Smieszny ten, pretensyo-
nalny oryginat, ze stosami nakleconych ryméw’
wybrat sie z Wolynia, gdzie prowadzit zywot pa-
sozyta, do Warszawy, aby tam obszerniejsze zna-
lez¢ pole do popiséw swojej Muzy. Gdy zapre-
zentowat stosy poematéw, trajedyj, komedyj, dd,
elegij, epigramatow, — wprawit w niejaki ktopot
naszych klasykdw, ktorych stawa gruntowala sie
na kilku odach lub moéwkach, a tu tyle wykorczo-
nych ptodéw imponowato tein, ze skoriczone, ze
tylko czekaja, nakladcy. Poznano sie jednak pred-
ko na ptytkiej glowie, mniej jak miernym talen-
cie, puszacym olbrzymig zarozumiatoscia, i zaraz
wzieto go na fundusz, co niezawodnie nie bytoby
spotkato potulnego metromana. Kajetan Kozmian,
bioragcy rzeczy powaznie, chciat mu otworzy¢ oczy,
obrzydzi¢ niewdzieczny zawod i zacheci¢ do jakiej
pracy, dajagcej kawatek chleba. Marcinkowski
przyjat to z oburzeniem, rozgtaszajac ze wszyscy
ci literaci, zazdro$ni jego talentu i stawy, chcieli-
by mu z rgk wytraci¢ piéro; a najbardziej w to
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uderzat, ze on przez rok jeden wiecej napisat, niz
oni przez cate zycie.

Odtad Jaksa stat sie celem dowcipow, epi-
gramatéw, nawet poematéw, ktdre z rgk do rak
obiegatly, pobudzajagc do $miechu jego kosztem.
Nie znalaztszy on w stolicy takiego powodzenia,
0 jakiem marzyt, przyjechat do Lublina i udat
sie pod skrzydta Morawskiego, ktory dat mu u
siebie stot i mieszkanie, a nawet karete na ustu-
gi, z czego sie bardzo pysznit. Marcinkowski od-
dawat wizyty, robit sie znakomitg figurg, wszedzie
proszony i nieproszony czytywal swoje wiersze,
1 pisat nowe na cze$¢ miejscowych pieknosci, co
mu niejakg wzieto$¢ u pici pieknej jednato. Mo-
rawski bawit sie nim, a czesto i nudzit, jezeli go
nagabywat swemi wierszydtami i prosit o zdanie
lub rade. Wesoty jenerat trzymat sie innej z nim
taktyki niz weredyczny Kozmian: potakiwat on
wihasnie jego najwiekszym gtupstwom, dodawat
nawet do nich konceptu; i tak, kiedy Marcinkow-
ski w wierszu na pochwate Lublina méwiac o Lesz-
ku Czarnym, z powodu rymu zrobit go Leszkiem
wtérym, Morawski zwrocit jego uwage na ten
btad przeciw historyi i radzit uzy¢ epitetu: Le-
szek bury, kolorem do czarnego zblizony. Po-
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dobnycli téz figlow wiele mu naptatat, a miano-
wicie napisat na niego ballade, ktorg on jakoby
przez poczte odebrat z Warszawy i podejrzywat
0 nig jenerata Wincentego Krasinskiego. Ballada
ta w swoim czasie obiegata w licznych kopiach.
Zatuje ze nie moge jej dostownie przytoczyé;
kazdy wiersz tryska dowcipem. Tres$¢ tylko pa-
mietam :

Nad Wistg stojg zwaliska zamku w ktorego
podziemiach ma by¢ jezioro, a na jeziorze ptywa
,,ksiezniczka w ztotg kaczke zamieniona“ ktoréJ
pilnuje djabet w postaci smoka. Dowiedziawszy
sie 0 t¢m Jaksa, uczuwa rycerski animusz, i na-
pakowawszy kieszenie wierszami, pewnym jest ze
djabta rozczuli i ksiezniczke wyzwoli. Udaje sie
w podziemne lochy, i czyta djabtu swdj poemat:
Gorset; — djabet usypia, — a on tymczasem
w koperczaki do kaczki, ktéra przybiera wiasci-
wag postac. Kawaler prezentuje sie Slicznej ksiez-
niczce:

W herbie mym nosze srogiego lwa z gryfem,

Z krwi ksigzat greckich wyszedt pierwszy Jaksa,

A imie moje prostym logogryfem

Jest wstawionego dzietami Ajaksa.

Wyprowadza jg wiec, a gdy przechodzg obok
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chrapigcego Argusa, rycerz nasz w ciggtych kom-
plementach i susach okoto panny, nieuwaznie za-
czepit $pigcego krzyzem Miechowskim*). Djabet
sig ocknat, porwat Jaksg i z wszystkiemi wiersza-
mi wyrzucit na bruki warszawskie....

Byt to najdowcipniejszy kawratek co sie uka-
zat na niefortunnego wierszoklete.

Najpewniej to jenerat podsungt mu pomyst na-
pisania co$ o Rzeczypospolitej Babinskiej. Pochwy-
cit te¢ mysl Marcinkowski i wzigt sie do sklece-
nia komedyi, ktéra byta przedstawiong wteatrze
lubelskim. Morawski w liscie do jen. Wincentego
Krasinskiego tak opisuje to przedstawienie-

»ZbiegliSmy sie juz o 4tej na teatr, on o
3ciej byt na paradysie i nie wiedziat ze go wi-
dzimy. Peino bylo, i wszyscy cieszyli sie na gtup-
stwo, ktore ich uraczy¢ miato. Szeptano po lo-
zach, po parterze, ze tchérz bedzie wykpiony
w tej sztuce.

*) Zgromadzeniu XX. Bozogrobcéw w Miechowie stu-
zyt przywilej dawania patentéw na krzyze. Byli tacy,
€O nie mogac inaczej proznosci swojej dogodzi¢, na-
bywali te patonta za matg optate i uchodzili za tudzi
dekorowanych. Marcinkowski, wywodzacy sie z rodu
owego Jaksy, zatozyciela Miechowitéw, miat niejakie
prawo do tej ozdoby, ktorag nosit.
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»Podnosi sie kortyna, poczatek niezly... —
niby koto miodem smarowane na pszczelnikach .. .
Brawo po catym parterze, i wtenczas widzimy jak
sam Jaksa dawat brawa. Stowo uczciwosci, pra-
wda. WI6kt sic potem caly pierwszy akt przez
trzy kwadranse, w ktérym o tem jednem zawsze
byta rozmowa, ze wystraszymy tchérza. Konczy
sie akt pierwszy — nudnie troche. Zadnego
oklasku; Jaksa zaalarmowany; $miano sie jednak
niekiedy z gderaniny z poczatku komicznej, lecz
wreszcie nudnej, itein sie pocieszat. Podnosi sie
zastona — akt drugi. Tchdrz, o ktérym mowa
byta w calym pierwszym akcie, tu sie dopiero
pokazuje, chociaz bawi ciggle w Babinie. Szemrzg
po parterze, ze szlachcica kontuszowego z poczci-
wych i wielkich czaséw wystawia na $miech
i wzgarde; lecz przypominajg sobie, ze to ptod
Jaksowskiej gtowy, wiec stuchajg cierpliwie jak
djabet w balladzie. Wystraszajg wiec kobiety
tchorza bez sensu i fadu; oknem ucieka; w ko-
nopiach go znajdujg, przyprowadzajg i robig Bun-
czucznym Babinskim, dajg mu bunczuk, u ktorego
wisiat caty zdechty tchérz, ktorego Jaksa
jak waryat szukat po Lublinie. Kierdaj Dziusa,
czyli tchérz sztuki, bierze go bez zadnej ceremonii,
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catuje (na honor!) trzy razy wogon. Odbierajg
mu panneg; ani sie dziwi, ani stowa nie méwi do
konca sztuki, tylko catuje bunczuk, skacze, tanczy
z nim i — nakoniec zastona spada. Tu dopiero
caty parter i loze wrzasng: Autor! Autor! Wi-
dzielismy, ze i Jaksa gebe niezmiernie rozdziawit
i dorozumiewamy sie, ze takze wrzeszczat autora,
bo niezmiernie klaskat. Wychodzi aktor i donosi,
ze autorem komedyi jest: Wielmozny Kaje-
tan z Jakséw Marcinkowski, autor pism
wielu! Brawo wiec, brawo! zagrzmiato po catym
teatrze. Jaksa sie pokazuje i nuz aimablowa¢ od
lozy do lozy i zbiera¢ powinszowania. Ja w tem
wszystkiem zawsze te mys$l mialem, ze Jeneral
pewno przyjedziesz na te sztuke, i ze gdzie$ sie-
dzisz ukryty. Straszylem go tern, i dla tego az
na paradys uciekt. Nazajutrz po catym Lublinie
wizyty, wszedzie, oklaski i chwata, ktdrej serdecz-
nie wierzy; az nareszcie przychodzi do Prezesa,
ktéry go wykpat, ze dawnego Polaka na hans-
wurszta wykierowat, i dla tego sztuki zakazuje.
Jaksa myslac, ze co$ przeciw rzadowi napisat,
prosi o wytkniecie miejsc politycznych, a tu mu
powiadaja, ze to nie polityka, ale gtupstwo temu
winno. Przerabia wiec na nowo i nie wiem, co
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z tego bedzie. Wszystkie familie Zzyjagce dotad
w okolicy Lublina, pokiadt do komedyi, jako to:
Gatezowskich, Dhuskich, Sobieszczanskich, Wybra-
nowskich, Domanskich i Finkdw. Juz ich teraz
wymazuje i nowe komponuje z glowy. Otoz jest
moj raport, ktérego Jenerat zapewne z utesknie-
niem czekat.“

W liscie do Jedrzeja Kozmiana znowu o Jak-
sie:

»Jaksa pisze na mnie komedye pod tytutem:
Terazniejsza przyjazn. Dowiedziat sie w te-
atrze, ze epigraf na satyrze ZnawcoOw nie jest
Krasickiego ale Naruszewicza. Rzucit sie z par-
teru jak szalony; trzy fawice obalit, i kilku wi-
dzow. Spotykam go wylatujacego z teatru, pytam
sig, — przeklina mnie, siebie i losy. Leci jak
waryat do sklepow i ksiegarni, gdzie dat egzem-
plarze ZnawcOw na przedaz; puka, dobija sie
w nocy; patrol nadchodzi, a myslagc ze zlodziej,
bierze go do kozy. Przyprowadzajg go na odwach;
szczesciem ze go oficer znat i wypuscit. Naza-
jutrz z ranng zorzg wystat i wszedzie, gdzie tylko
byly egzemplarze, podpis: Krasicki, wymazat
szeroko; ale jakze sie znowu zmartwit, gdy mu
mowili, ze na samem czele pisma Muza jego zro-
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bita zyda. Juz biedak nie wié co ma poczaé,
i gdyby nie $wiecone, nie miatby pociechy. Dzi$
to jego benefis, bo przynajmniej zjadt 50 Swieco-
nych. BroA Boze go dzisiaj nastraszy¢; coby to
jaj i szynek powstato wjego zywotnim wulkanie!”

Niezliczone te figie wystrajat mu jenerat —
i wrzeczy samej byly to improwizowane komedye,
stokro¢ zabawniejsze niz wiele pisanych na scene.
W dos¢ nudném miasteczku prowincyonalném byta
to jedyna rozrywka. Kiedy tez Marcinkowski po-
gniewat sie i wyniést od jenerata, a potem do
Warszawy wyjechat, Morawski czesto powtarza
w swoich listach, ze: ,jeden beben i dzwon ber-
nardynski budzg zaspany Lublin, gdzie tak gtucho
jak na sejmie galicyjskim, a ciemno, jak w glowie
Jaksy.” — Czesto sie tez dowiaduje co porabia?
co pisze? i dodaje: moge o nim i o sobie powie-
dzie¢: ,,ne¢ tecum possum vivere, nec sine te.“
Kozmian ojciec i syn zdawali mu czeste o nim re-
lacye, dostarczajgce watku do Smiechu i zartow,
a nawet do litowania sie nad smutng dolg biedaka.
Pisze on z tego powodu do jenerata Krasinskiego:

»Jaksa, drogi Jaksa podobno chory bardzo
i prawie tak nedzny jak jego wiersze. Niech sie
Jeneratl dowie czy to prawda. W Wielkiéjpolsce,
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w Szlgsku nawet méwiono mi o0 nim. Zastano-
witem sig, jak rymy jego mogty go tak gtosnym
uczyni¢, i wyttlumaczytem sobie to temi wierszami,
ktére kiedy$ tam zrobitem:
Stawa, co zycie nasze przedituza za grobem
Szczegblnym dzieta ludzkie wygtasza sposobem:
Z dwoch stron sobie przeciwnych dwie traby przytyka,
Jedng gtosi Byrona, a drugg Jaksika.

Mimo tego, gdy rzeczywiscie otrzymat wia-
domos¢, ze Jaksa chory i bez grosza, za posred-
nictwem zony swojej postat mu pieniezny zasitek...
Innym razem widzac go, tak sig o nim wyrazat:

»,Biedny Jaksal smutny niezmiernie, ptakat
tu nieborak, rozmyslajac nad swym losem bez
nadziei. Lito$¢ brata patrzac na niego, i zupet-
nie mi sig z nim figléw odechciato.

Nastaty spory z romantykami, Marcinkow-
skiemu dano spokdj, tern wiecej, ze i sam z tonu
spuscit — i wyrobiono mu miejsce inspektora szkot
w Ptocku.

Nieraz zastanawiatem sig nad tem zjawieniem
sie Marcinkowskiego, ktére nie byto bez gtebszego
znaczenia. Ze wiersze pisat i liche, w rozumie-
niu, ze sg najczystszej wody — to przeciez kaz-
demu wolno, i rzemiosto to wyzwolone praktyko-
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wato sie od wiekéw, dzi$ sie praktykuje, i do
konca S$wiata praktykowanem bedzie. Zkadze
wiec taka przeciw niemu zajadtos¢ w klasycznym
obozie, a takie znowu pobtazanie romantykdw
utrzymujacych ztosliwie, ze rymy jego nie byty
gorsze od plodéw tak zwanego klasycyzmu ? —
Oto dziwnym zbiegiem okolicznosci: kiedy z li-
tewskich boréw wschodzita nowa gwiazda poezyi,
z thustych tanéw wotynskich podniost sie pyzaty
ksiezyc, istny symbol Jaksy — tego arcy - mistrza
kommunatu. Z tekg wierszydet spadt on na ko-
ronng Warszawe i stat sie zywa parodyg Owrczes-
nych panujgcych tam wszechwtadnie wyobrazen
pseudo-klasycznycli. Te same rzeczy zwietrzale,
powiedziane juz tysigc razy, powtarzat w mniej
dobrze utoczonych i zwieztych wierszach, ale za-
wsze czerpat z tej co i klasycy krynicy, i w ni-
czem nie oddalat sie od ich rutyny co do formy,
wyrazen, stylu. Nie majac ich nauki, ich talentu,
przeciez robit to co i inni. Byla to ta sama ma-
niera, tylko praktykowana przez partacza, ktory
robit jak na jarmark, i przeciw ich jakosci sta-
wiat chelpliwie swojg ilos¢. Z rozmowy przeko-
nano sie ze nieuk, ciasna gtowa — lecz mimo
tego i on miat swoje koncepta, i on potrafit tak
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dobrze strofke utoczy¢, jak inny, z kazdej okazyi
jaka sie nawineta. Widok wiasnej karykatury
powinien byt ich oswieci¢ i nasung¢ pytanie: czem
jest poezya? Ale ten komiczny praecursor zbli-
7ajacej sie prawdziwej poezyi, nie zreflektowat
ich; uderzyli nan orezem swojej wyzszosci, po-
strzelali strzatami dowcipu, myslac zapewne, ze
to wzmocni powage szkoty klasycznej. Morawski
zartowat z Jaksy i ptatat mu figle, ale rozumie-
jac co jest poezya, lekcewazyt takiego wspoétza-
wodnika, i dla uspokojenia zaalarmowanych musiat
im ttémaczy¢ nicos¢ jego utwordéw. Na nieszcze-
Scie brakowato Marcinkowskiemu wyzszej pozycyi
w $wiecie, — majac ja, bytby wierszami swemi
ogromnie zaniepokoit klasyczny obdz, nader tro-
skliwy o utrzymanie swojej powagi i godnosci.
Marcinkowskiego zwykle uwazano za kroto-
filne zjawisko towarzyskie, nalezace do pomysiniej-
szych dawnych czaséw, za rodzaj wypchanej lalki,
do ktorej mierzono dowcipem poobiednim... lecz
kto blizej sie przypatrzy i skombinuje go z no-
wym duchem wiejgcym od Wilna, — ujrzy w nim
narzedzie do zachwianiawiary wniemylnos¢, jakg so-
bie przyznawat areopag klasyczny,ktdrego wszystkie
stabe strony ten intruz parnaski naraz odstonit.
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Y.

Opowiedziatem juz w pisSmie mojem: Obo0z
klasykow *) caty ten dramat wojny z romantyka-
mi, gdzie kazdy z koryfeuszéw literatury w War-
szawie, wystepuje w swojej roli charakterystycz-
nej. Morawski lubo zwigzany z reprezentantami tej
szkoty stara, przyjaznig i nawyknieniem, nie dzie-
li ich wyobrazen: z Kozmianem uciera sie¢ o bez-
wzgledng doskonato$¢ Horacyusza, po nad ktore-
go tamten juz nic nie widzi; staje przciw niemu
w obronie Szyllera i Byrona — a kiedy zjawity sie
dwa tomiki poezyj Mickiewicza, odkrywa w nich
pierwszorzedne pieknosci a oraz nastepuje na
ciemno$¢ wyrazen, gminnos¢, litewszczyzne, brak
gustu itp. Wszystkie te zarzuty pochodzg wie-
cej z oszczedzania Kozmiana, ktéremu jako przy-
jacielowi nie chciat sie narazi¢, niz z przekona-
nia. W listach do jenerata Krasinskiego wywne-
trza sie ze swojem zdaniem i nie obwija w bawel-
ne wszystkich niedostatkow pseudo - klasycyzmu,
ktory sam sie skazal na wieczng nieptodnosc.
Wida¢ Krasinski musiat czy listy te pokaza¢ Ko-

*) Ob6z klasykow. W Krakowie 1866. r. w dru-
karni ,,Czasu.“
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zmianowi, czy 0 nich mowi¢ do$¢ ze dla farsy
chciat jednego podszczu¢ przeciw drugiemu: zwy-
kle bowiem na obiadach czynit sobie ucieche i kto-
cit miedzy sobg literatow. Z tego to powodu pisze
dorn Morawski:

»Znamy sie na niewinnych figielkach JWgo
,Opinogorskiego. Magnat chce sie biedng szlachtg
»bawi¢. Ani Hohenlohe ani nawet Tomasz Grabo-
wski nie dokazatby tego cudu, aby mnie z Ko-
»Zmianem poktdcit, ktdrego serce moje tak kocha,
»jak rozum szanuje. ROznimy sie zdaniem bo cze-
,»Sto moze nie chcemy sie rozumie¢, lecz w sercach
»2goda zawsze gotowa. “

Przyjazn ta trwata nietylko do zgonu, lecz
z ojca przeniosta sie na syna. Scierano sie w zda-
niach, umiejgc sie szanowa wzajemnie.

Najwybitniej maluje sie éwczesne przekonanie
Morawskiego w nastepujacym liscie do Kajetana
KoZmiana.

»Whpadte$ na mnie i to niestusznie za roman-
tyzm. Nie bronie ja tego co jest dziwacznem,
»~glupiem i podiem lecz nie w rodzaju romanty-
cznym dostrzegam ja tego, tylko w dzietach tych
nautorow, ktérzy piszac w tym rodzaju, poslizneli
»Sie, jako w niebezpiecznym zawodzie. Zresztg
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»Cytujesz mi Witwickiego jako romantyka; a gdy-
»-bym ja tez jako klasyka zacytowat Przybylskie-
go, bo¢ pewno nie byt ten romantykiem, co wszy-
stkich klasykéw ttémaczyt. Podobnobysmy oba
»dopuscili sie grzechu przesady, i mdgthy nam kto
»Z boku powiedzie¢, ze religie winimy o zbrodnie
»fanatyzmu, a wolno$¢ o morderstwa rewolucyi
»francuskiej. Nie mozesz przecie rozsadnie utrzy-
»~mywac, ze Ossyan, Szekspir, Byron, Szyller byli
»Zupeinie glupi, a ci wszyscy, co im sie dziwia,
»Stokro¢ gtupsi, bo¢ w tej liczbie sg wieki cate
» Indy. Nie! takiego zagorzatego zdania nie
»bytbys zdolny, musisz wiec przyzna¢, ze mieli
»gieniusz; a kto zna ich pisma, ten zapewne
»przyzna, ze wilasnie byto w charakterze takich
»gieniuszéw tak , a nie inaczej pisac.

»~Popetniali wprawdzie wielkie dziwactwa nie-
kiedy; lecz byloz to w mocy natury ludzkiej
»utrzymac sie zawsze na szczycie nadludzkiej wiel-
kosci? Wreszcie bylozby lepiej, zeby ich pisma
»Spalono? Nie byloby moze tych dziwactw, lecz
»ilez to stracilibySmy nadzwyczajnych pieknosci!
»,Nie nalezyz jednym dla drugich przebaczad,
»~ZWhaszcza ze juz od tylu wiekéw czekaliSmy na-
»prézno od klasykéw nowych pieknosci, a oni
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»~Zawsze nam odpowiadali, aby sie juz niczego
,»,P0 nich nie spodziewa¢, lecz w Horacego tylko
»wiecznie wlepia¢ oczy, bo on jest calym S$wia-
»tem, granicg natury, imaginacyi, i ze zbrodnig
Jest Smie¢ przechodzi¢ za oktadki dziet jego.
»uparli sie klasycy zadnych od kilku wiekéw nie
»tworzy¢ pieknosci; nie dziw wiec, ze $wiat chci-
»Wy nowego, nic majac nic od jednych rzucit sie
»,do drugich; a potem jakze che¢ nowosci przy-
thumic? Gdyby$s sie tydzien tylko samemi
»ananasami karmit, znalaztby$ pdzniej ziemniaki
»nawet smaczniejsze. Umiarkowania wotacie w po-
»lityce; czemu nie w literaturze? Nie zwalczycie
»JUZ romantyzmu, aby zupeinie zagingt. Nie le-
»piejze tych braci obtgkanych zbytnim zapedem
»Zwraca¢ tagodnie na bezpieczniejsza droge; sza-
cowac ich che¢ oryginalnosci, bo ta wiele skar-
»,b0w zdobywa, lecz zwraca¢ jg powoli do gra-
cie prawdopodobienstwa, pozyczy¢ od nich $mia-
tosci i sity i ognia, a nawzajem udzieli¢ zimniejszej
»rozwagi i doswiadczenia wiekoéw! dozwol¢ im aby
»nie gardzili naturg nizsza od tej, ktora jest w
»salonach i na tronach, i aby mogli we wiejskich
»balladach ktas¢ wiejskie wyobrazenia, powiesci
»1 dumy, jak Kozmian w wiejskim poemacie mo-
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»Wi 0 wieprzu, gesi i szczypiorze. Nie wiem cze-
»Mmu ziemniaka nie odwazyte$ sie nazwac— czyz
»Klasycznos¢ ma szczypior za poetyczniejszy? “
Pomysty zawarte w tym liscie przeszly, a ra-
czej sg trescig dwdch listobw poetycznych pod napi-
sem: Klasycy i Romantycy polscy, w War-
szawie 1829 r. Krazyly one na kilka lat pierwej
w wyjatkach i kopiach, zanim je na nalegania Ka-
jetana Kozmiana ogtosit, ktéry patajac dos¢ stron-
niczg nienawiscig przeciwromantykom, naglit zeby
ten cios co predzej w nich uderzyt. Atoli zawdd
spotkat nie maty, tak jego jak innych przewddz-
cow obozu. Morawski bowiem zajat tu niepodlegte
stanowisko krytyka obdarzonego samodzielnym sg-
dem i nie potepiajgcego z gory utworéw roman-
tycznych dla tego, ze wyszty od romantykéw? ani
bezwzglednie chwalgcego klasyczne, dla tego ze
wyszty od klasykdw. Co dobre, co sad wytrzy-
muje, co oddaje prawde serca i prawde natury,
co ma charakter narodowy, co porusza, podno-
si, uzacnia i oswieca czytelnika, przed tem skia-
nia czoto, nie pytajac czy z klasycznego czy z ro-
mantycznego wyszto obozu. Nie byto to do smaku
stronnicznym klasykom: gorzkie prawdy jakie im
wycigt w liscie zwrdconym do nich, sprawity nie-
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ukontentowanie, i pomawiano go, Ze sie przenie-
wierzyt, ze przeszedt do przeciwnego obozu.

Zabijajagcemi byly mianowicie te wiersze ma-
lujace najtrafniej Owczesne potozenie.

Wchodze ja wprawdzie w gniewu waszego przyczyne,
Ze $miano tak zaburzyé Apolla kraine,

Ten Parnas starozytny, gdzie az wspomnie¢ mito,
Wszystko juz tak spokojném i tak cichém byto,

Ze nikt mu juz stodkiego snu mysli nie kiécit,

A Feb, co sie zaledwie raz na wiek przecucit,
Skarciwszy Ossyana i Szekspira zbrodnie,

Chrapiagca klasycznoscig zarzadzat swobodnie.

Dalej w usta romantyka na angielskich za-
prawionego wzorach wkiada takie wiersze:

Zrzekam sie waszej chwaty, nio chce by¢ klasykiem,
Jesli mam to przyttumiaé, com otrzymat w darze,
Jak gtupie echo dawne podrzeznia¢ pisarze,

| z kazdém sie uczuciem dawnych radzac wiekow,
Smiaé sie $miechem Rzymianéw, ptakaé tzami Grekéw;
Lub jesli to tak wielkg zalete stanowi,

Ukras¢ wiersz Horacemu lub mysl Tacytowi,

| zyska¢ te pochwate dla swojej obrony:

Oto cztowiek na dobrych wzorach zaprawiony!

Lub jesli'jeszcze waszym podobny klasykom,

Mam sktadaé¢ podito hotdy Augustom, Ludwikom,
Wiezy nieszczesnych ludéw oztaca¢ niegodnie,

1 zbrodnig poezyi wspiera¢ tronu zbrodnie ;
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Bog sam tego zabrania bym sie tak ukorzyt,

On mnie wieszczem mych czasow a nie matpg stworzyt.
Przyzna¢ potrzeba, ze list o romantykach

Z mniejsza werwg pisany niz pierwszy, wyrzuca
nowej szkole niektdre dziwactwa, mianowicie
co do naduzycia zabobonéw gminnych, w czem
najwiecej pije do Zamku kaniowskiego. Ale
w tym przypadku Morawski lubo znat sie na
znaczeniu poezyi i wyobrazen ludu, jednakze poj-
mowat je troche za sielankowo, na sposéb Kar-
piriskiego i Brodzifiskiego, — tymczasem gdy
Goszczynski przedstawit Ukraincéw w stanie roz-
namietnionego szatu z wszystkiemi skarbami ich
poetyczno - rycerskiej fantazyi — wydato mu sie to
potwornem, dzikiem i niesmacznem. Zzymat sie
wiec nad ,Hajdamakiem w epopei“ a dla-
czeg6z nie zzymat sie na Byrona za jego Lare,
Korsarza, szpetniejszych totrdw niz Nebaba lub
Szwaczka, juz przez to samo ze byli ptodem
rozgorgczkowanej fantazyi, a ci figurami z pie-
tnem prawdy; rzeczywistoScig, a nie urojeniem.—
Wreszcie Goszczynski obrawszy do swego poe-
matu epizod z Koliszczyzny, nie mogt go trzy-
ma¢ w cichym, pogodnym kolorycie Wiestawa.

Owa Orlika skrwawionemi dtorimi znaczaca na bia-
3
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tych Scianach historye swej zemsty— to koloryt
odpowiedni przedmiotowi, to namietno$¢ stepowdj,
potdzikiej natury. Mimo tego w liscie tym nie-
brak niektorych stron wybornie pochwyconych;
mianowicie wy$mianie tej romantycznej maniery
udawania nieszczesliwca, Sciganego przez fatalizm,
zawiedzionego w mitosci, ktéremu nic nie pozo-
staje, tylko gardto sobie poderzngé. Niepodobna
trafniej ujaC tej pretensyonalnej komedyi, jak to
Morawski zrobit, kiedy mowi:

Ledwie ze sie z Infimy, a nawet z pieluszek
Jaki$ tam romantyczny wyrwie joniuszek

Juzci sie do nieszcze$cia powotanym sadzi:

Btaka sie w ciemnych lasach, po cmentarzach btadzi,
Z jakiej$ tam urojonej tesknoty usycha,

Je dobrze, pije lepiej, a do grobu wzdycha.

Wiem ja ze nie zyjemy w tak wesotym czasie,

By sama tylko rado$¢ brzmiata na Parnasie;

Lecz nac6z nam nieznane niedole okreslaé,
Niedo$¢-ze nam istotnych, trzeba nowe zmyslac?
Trzebaz, trzebaz tak srodze przez ten jek zatosny
Z pieknego maju zycia zdzi¢ra¢ barwe wiosny,
Okrada¢ z wszystkich pociech mtodos¢ przerazona,
I nieba, ziemie, krwawg powlekac zastong;

Jakby juz Bo6g dobroci przestat swiatem wiadad,

I nie byto mu za co dalszych dzielcow sktadaé?!

Goethego Werther i caly Byron byli oj-
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cami tego wysrubowanego niesmaku, udanych roz-
czarowan, chorujagcych bolesciami wszech$wiata
i wszechludzkosci, z jakiemi ex officio wystepo-
wat kazdy poczynajacy miodzieniaszek, co prawie
nie zyl i nic jeszcze nie doSwiadczyt, a udawat
7e sep Prometeusza wyjada mu wszystkie wne-
trznosci. Jak mniemani klasycy nie czuli i nie
mysleli, tylko w Scistych granicach swoich uwiel-
bianych, powage stanowigcych wzordw, — tak na-
wzajem romantycy wmawiajac w siebie cudzy stan
duszy, cudzg indywidualno$¢, grali komedye i tak-
ze nie wznosili sie do samodzielnosci. Nic dziw-
nego; romantyzm bedac przejsciowym, nie byt
w stanie od razu zdoby¢ wszystkich warunkow,
w jakich duch narodu okrywa sie kwieciem naj-
wonniejszej poezyi; tern bardziej, ze te warunki
mogly sie zrodzi¢ tylko w wielkich katastrofach,
do jakich przygotowywato sie zycie narodu spie-
szace na Golgote meczenstwa.....

Nie przewiduje tego Morawski w liscie do
romantykéw, radzi im tylko bra¢ przedmioty
z ojczystej historyi, a nie z bajek podkadzielnych,
jakby to przyjecie historycznego kostiumu, nawet
z archeologiczng $cistoscig, mogto zastgpi¢ twor-

czo$¢ poetycznego daru, tam gdzie go nie ma?
3.
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Dalej uderza na gwalcenie jezyka i przytacza kil-
ka wyrazen wyjetych z 6wczesnych poematow,
nie powiem zeby szcze$liwie. | tak wiersz z Zam-
ku kaniowskiego: ,,Mruczaty mu sosny piosenke
zeglugi* bardzo malowniczy, bo czytelnika prze-
nosi na t0dz dnieprowg pomykajaca w ciszy , przy
szumie pobrzeznych boréw; podobniez inny wiersz:
»Puhacz po nad $niezne majaczacy Tatry“ takze
nikogo dzi$ nie razi. Jedne tylko niepoetyczne
przesady wyjete z Sonetow Jana Nep. Kaminslrie-
go jak wtenczas tak i dzi$ nie sg wolne od $miesz-
nosci. Z argumentow tych, zbyt stabych zeby sie
mogly utrzymac, wzrastajagce co rok bogactwo
jezyka pismiennego, gibkos¢ i barwno$¢ wyrabia-
jacego sie stylu, zrobity dorazng sprawiedliwosé.
Romantyzm przez przybranie prowincyonalizméw,
przez wytamanie sie z formutek przyjetych wy-
razen, w drewniany i mdby sposéb pisania wiat
zycie.

Listy te, lubo petno w nich zdan trafnych
i pomyslanych gteboko, nie zrobity w swoim cza-
sie wiekszego wrazenia, procz ze wywotaly nie-
ukontentowanie Kaj. Kozmiana, ktéry widzac, ze
Mickiewicz zyskat zastuzong pochwale, a i o je-
go Ziemianstwie byla zaszczytna wzmianka,
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napisat: ,,Jak ognia z wodg, tak mnie z Mickie-
wiczem tgczy¢ nie mozna.* — Morawski chciat oba
stronnictwa pogodzi¢, jak to w ostatnich wierszach
listu do romantykdéw powiada:

Jedna matka was swemi uwiencza laurami,

Zadnej lutni bezboznos$¢ lub podto$é nie plami;

Jedno macie prawidto: bratnie ksztatci¢ plemie,

| jeden tylko rodzaj: polska $piewac ziemie.

Atoli zdrowe prawdy ani jednej ani drugiej
stronie nie przypadty do smaku; updr z zarozu-
mieniem nie moégt zawrze¢ zgody.

Dzi$, kiedy nas lat czterdziesci przedziela od
tej epoki tak pelnej zajecia i zycia, mozemy spo-
kojnie spoglada¢ na dwa Scierajace sie prady
i stresci¢ chatakterystyczne ich roznice.

Klasycy poddali sie prawidtom i uwazali je
nie jako historye sposobu pisania starych mis-
trzow, lecz jako $rodek stuzacy nie tylko do na-
$ladowania lecz i do tworzenia.

Romantycy przyjeli powage mysli i uczucia
indywidualnego; z estetyki zrobili umiejetnosé ra-
cyonalng, kiedy dotad nie byta niczem, tylko em-
piryczng receptg. Szkota klasykéw wylegta na
dworach, wykotysana w przyzwoitosciach, delika-
tnych cieniowaniach, arystokratycznych wykwin-
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tacli, wiecej dbata o gtadkie kontury niz o kolo-
ryt, wiecej o loike niz o porywy fantazyi; bedac
ubogg w uczucia, nie byta bogatg w obrazy, zwia-
szcza, ze je nie brata z pierwszej reki.

Romantycy wecielili sie w lud, stad mniej
u nich ogtady, mniej wyrafinowanych sentymen-
tow, lecz natomiast wiecej zycia.

Klasycy malowali ludzko$¢ ogolnemi rysami,
w abstrakcyjnej pieknocie, majgcej siedlisko wrje-
dnosci, nie dbajac o koloryt miejscowy i o te dro-
biazgi, co dajg fizyonomie i charakter.

Nowatorom romantycznym szto o prawdy zy-
jace, raczej o prawde indywidualng, niz obejmu-
jaca caly rodzaj ludzki; szto im o typy wyjatkowe,
nie za$ ogolne. Ztad tak zwani klasycy doszli
do pojecia pieknoty konwencyonalnej, niewfasciwie
przez nich nazwanej ideatem; a ze rodzaj ten nie
obfity, wiec i oni musieli obraca¢ sie w ciasnem
kotku i predko skaza¢ sie na nieptodnos¢. Ito-
mantyczuo$¢ garnie w ramiona $wiat zly i dobry,
szpetny i piekny, jaki przedstawia sie w rzeczy-
wistosci, — gdy za$ idzie o wybor, z tatwoscig
popada w gminng pospolitos¢ lub gubi sie w nie-
tadzie i ekscesach rozbujatej fantazyi. Stowem
romantyzm mierzy w rozmaito$¢ i nieograniczonosc.
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Owczesni krytycy grubo mylili sie, zadajac
nowej szkole odbieganie starych form dla przy-
jecia nowych; zerwanie z Horacym i Rasynem
a przerzucenie sie do Szyllera i Byrona. Nie no-
wych to wzordw szukano, zeby sie im zapisa¢
w poddanstwo, lecz dgzono do samopoznania, aby
z wihasnego ducha i z natury a nie z gotowych
wzoréw czerpaé i tworzyé.

Aczkolwiek tedy dazno$¢ nowej szkoty miata
za sobg widoczng stusznos¢, aczkolwiek do utwo-
row jej palita sie publicznos¢, klasycy trwali w upo-
rze, nie dajagc sie niczem przekonaé, ani moca
rozumowania, ani przyktadami méwigcemi przeciw
nim. Byfa to wiec zacieto$¢ stronnictwa zacho-
wawczego, wietrzaca po za daznoscig romantykow
— rewolucye. Bojazn utraty tego, co stato na
fasce nieprzyjaciela, robita ich nieprzystepnymi,
nawet wstretnymi nowemu ruchowi umystéow. Mo-
rawski pojmowat tak dobrze jak i oni niebezpie-
czenstwo grozace egzystencji Krolestwa, atoli
opozycya literacka, jeszcze na tak btachych pod-
stawach, byla w rozumieniu jego stabg zapora.
To tez kiedy Jedrzej KoZzmian napisat mu, da-
jac rade, zeby w lisScie o romantykach wydrwit
Mickiewicza i Litwe, odpowiedziat w tych sto-
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wach: ,,O Litwie i Polsce, co$ mi pisatl, nie
wypada tego rozdraznia¢ ze wzgledow polityki;
taczy¢ trzeba nie rozdwajac¢, nawet wli-
teraturze.” On tez jeden z obozu tego rozu-
miat, ze nalezato rucli opanowa¢ a nie przez nie-
dotezng opozycje potegowac jego dziatanie. Z tad
rola jaka odegrat w tym literackim sporze, sta-
nowigcym jedng z najozywienszych epok w calej na-
szej literaturze, przynosi zaszczyt trafnosci jego sa-
du tak pod wzgledem literackim jak obywatelskim.
W drobiazgowych podjazdach na wybryki roman-
tykdw uchodzit on za najdzielniejszego obronce
obozu klasykéw, — tymczasem byt to u niego
objaw niepodleglego stanowiska, ktore sobie wy-
robit, gdyz tak samo i na klasykéw napadat, ile-
kro¢ bredzili. Kozmiany, Osinski i inni liczyli go
przeciez za swego, ailekro¢ bronit przed nimi ro-
mantykow, powiadali mu: Czemuz sam tak nie pi-
szesz jak oni? Najgorszy jaki by¢ mogt argument
przeciw autorowi, ktéry chce byé samym soba.
Ws$rod rozmaitych kolei, przewazajacych szi-
le opinii, to na te, to na przeciwng strone, lecz
czesciej na strone nowatorow, walka dwdch szkét
ciggnefta sie az do roku 1830, — i w kazdym
niemal liscie Morawskiego znajduje sie jaki ustep
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poSwiecony to obronie romantykdw, to karceniu
ich, jak réwniez nie brak docinkéw zwolennikom
starej szkoty, SzczegOlniej Osinski, zyjacy lat
wiele okruchami starej stawy, ktdra z biegiem lat
stawata sie coraz bardziej problematyczng, dosta-
wal od niego potezne ciecia. Kajetana Kozmiana,
lubo zdan jego nie dzielit, kochat najtkliwszg przy-
jaznig i wysoce wazac dar jego pisarski, ciggle
zachecat do skonczenia Ziemianstwa a nawet
czesto poddawat mu mysli i obrazy, w ktorych
catemi gar$ciami rzucat bogactwo swej wyobrazni-
Pomylit sie jednak w tem, gdy sobie wyobrazat-
ze Ziemianstwo zagtuszy wszystkie ptody ro-
mantykéw. Sama natura tego poematu opisowo-
dydaktycznego nie mogta rywalizowa¢ z utworami,
co tak gteboko wstrzgsnety duszg narodu. Zjawie-
nie sie Wallenroda powinno mu byto otworzy¢
oczy i nasung¢ watpliwosé, czy malarz trzymajacy
w reku palete Georgikéw i wpatrujacy sie w ry-
sunek Wirgila pilniej, niz w przedmiot swoj, bedzie
mogt z prawdag zycia i charakterystyczng wier-
noscig odda¢ wizerunek polskiej ziemi i jej rol-
nictwa. Morawski, wielki czciciel formy, dat sie
nig ztudzi¢, zapominajac, ze najpiekniejsze, naj-
misterniej zrobione wiersze, moga by¢ pozbawione
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wewnetrznego ciepta i tego wyrazu, co zniewala
i podbija.

Y.

Z jeneratem Wincentym Krasifiskim tgczyta
Morawskiego dawna zazytos$¢ w szeregach wojsko-
wych i pewien literacki stosunek, Krasiriski bo-
wiem lubit mecenasowa¢ literaturze i rad groma-
dzit u siebie ludzi odznaczajgcych sie talentem
pisarskim. Jeszcze w roku 1814 na jednem z ta-
kich posiedzeri poobiednich, gdzie sie znajdow-at
Niemcewicz, Osifiski, Kozmian, Morawski i wielu
innych, podat on mysl, aby kto$ napisat wiersz
0 Czapce. Dopetnit tego Morawski w ksztatcie
listu na sposéb Krasickiego, a nawet na koricu
bardzo pochlebny dotozyt komplement w tych sto-
wach: ,,Mdgtbym co$ nadmieni¢ na pochwate
Czapki jenerata, ale i temu dam pokdj, chociaz
byfa nieraz tern, czem pidro Henryka IVgo.

Zdotatbym moze wzbudzi¢ Muze $miata,

| goduein ciebie odezwac sie pieniem,

Lecz ty uciekasz przed kazda pochwatg,

Jak nieprzyjaciel przed twojem imieniem.

Pochlebny ten czterowiersz zgadzat sie z opi-
nig, jakiej Krasinski uzywat po przyprowadzeniu

«
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wojsk polskich z Francyi; byt wiec jej wyrazem
a nie kadzidtem.

Pdzniej, jak to w kilkunastu listach Mora-
wskiego pisanych z Lublina do Krasifskiego wy-
czytuje, owo uwielbienie spadato coraz nizej, a za-
miast komplementéw spotykaja, sie nieraz gorzkie
prawdy, szczegdlniej co do wyobrazen arystokra-
tycznych, ktoremi Krasinski przesigkniety, posu-
wat je az do $miesznosci, wywodzac starozytnosé
swego rodu z pomrokéw najodleglejszej przeszio-
§ci — za co Morawski nie szczedzi przycinkéw
tak jemu wprost, jak w listach do przyjaciot.

Najlepiej stosunek ten wyjasni sie, gdy po-
dam wyjatki z owych korespondencji, majgcych
oprécz tego warto$¢ literacka.

(Z r. 1824).... ,Nie wszczynam na nowo
»haszej kiotni wiecznéj o arystokracyi, do kto-
»rej jeneral zdajesz sie mnie wzywaé. Kiedy
»tyle historycznych dowodow a zwihaszcza krajo-
wych, nie przekonato was moi panowie, i tyle
L,wzorowych rozumowan o tern, na cézby sie zdata
»,moja gadanina? Nie odmieA jeneral swego
»2dania, ale i ja mego nie odmienig, — prosze
»mi tylko pozwoli¢, abym bez obrazy krwi Jowi-
szowej $miat sie z takich figur jak Mniszech,
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,,Chez qui la naissance est le premier mérité d’un
,.&tre moral,... i ktéry Bogu dziekuje, ze nie czto-
wiekiem, lecz ze si¢ Mniszchem urodzit. Nigdy
»ja nie utrzymuje, aby gardzi¢ chwata, swoich
»przodkéw, lecz ze nie nalezy z niej sie chelpic,
»,D0 ona nie jest prywatng, lecz narodowg wia-
snoscig, a wiec nie do nich nalezy, lecz do
,»,000tu.  Przywlaszcza¢ sobie sptywajaca jej za-
»lete, jest to zada¢ przywileju od publicznosci
»,na cudze zastugi. Mowig magnaci, iz to jest
»bodzcem dla potomkéw do szlachetnych czynow.
»,O jak to smutne przeznaczenie, kiedy zrodia
»Szlachetnosci nie w sercu, nie w godnosci czto-
wieczej natury, lecz w tym pozyczanym zaszczy-
cie szuka¢ potrzeba! Przeciez ci tak stawni
»przodkowie w sobie je znalezli. BoOg inaczej
»53dzi niz Swiat. Adam starszym byl zapewne
,»,0d wszystkich familii, a przeciez djabli wzieli
»Kaina. Nic mu nic pomogta czysta krew ro-
»dzicielska, a czysSciejsza zapewne, niz wszystkie
»najswietniejsze krwie magnatéw'. Ale dos¢ tego.
.Nie — jeszcze stowko! Czy tez jenerat czytat
»Okolice Krakowa, gdzie w przypisku Wezyk
»23da od jenerata wzniesienia tobzowa. Nic dla
»ego ja méwie tu o tym poemacie, lecz jedynie
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»aby powiedzie¢, ze tam sie przekonatem istotnie,
.26 nasz Jaksa jest z tych starozytnych Jaksow
Lhiegdy$ tak stawnych. Dalibdg, ze to nie zart
JI Test réellement....  Wyktociwszy sie z arysto-
,kratem, Sciskam przyjaciela i zycze mu zdro-
~wia i wszystkiego, co Polaka i czlowieka cie-
»Szy¢ moze...."

W innym liscie do Jedrzeja Kozmiana tak
pisze 0 téj antenatomanii Krasinskiego:

W jakimze humorze wrdcit jen. Krasinski?
»Nie przywidzize potretu jakiego przodka siega-
jacego potopu? Rozczytawszy sie W kronikach
»ojczystych, przekonatem sie, ze Korwiny nie-
zmiernie dawne.

Jednego zdobi ta godno$é wysoka,

Ze wraz z Krakusem zamordowat smoka;

Drugi z nich Lecha monarchg wykrzykat,

Trzeci z Popielom przed myszami zmykat;

Czwarty przed Wanda wiodt hufiec marsowy

Jako kasztelan drazkowy,

l.ocz gdziez mie $miaty polot doprowadzit,

Ktozby okreslit dawnos¢ téj rodziny?

Dos$¢ ze z nich zaden ojczyzny nic zdradzit,

Wiwat wiec, wiwat Korwiny!

».Musze przesta¢, bo tak szaro i ciemno,

»jak w komisyi oswiecenia....”
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List powyzszy pisany byt w 1827 r. Popu-
larnos¢ jenerata Krasinskiego dos¢ byta wtedy
zachwiana,, lecz nie zgubiona.

W tymze roku z noworocznem zyczeniem
taki przestat list Krasiriskiemu:

»W dzien pocztowy odebratem zasmucajace
»listy, a przez zaniedbanie pocztmistrza oddano
»mi list jenerata w trzy dni dopiero po jego
»przyjsciu, to jest dzisiaj. Doswiadczylem wiec
»tego, co Molski mowi:

Dobre zétwim idzie krokiem
Zte na orlich skrzydiach lata....

»~Przesytasz mi jenerat zyczenia na rok no-
wy. Daj Boze, aby sie sprawdzily, a razem
»1 moje dla Jenerata. Ale jakaz nadzieje ich
»spetnienia mie¢ mozna, kiedy sie juz przyszto
,,do tej ostatecznosci, ze sie juz nie ztemu, ale
»,dobremu dziwi¢ trzeba, a cnote tak chwali¢,
»jakby co$ nadnaturalnego w cztowieku. Przejdz-
»my w inng sfere, bo ta nadto zimna, ciemna
o glupia. Mowmy o wierszach, prozie, rozumie
.1 bredniach, to jeszcze moze rozproszy¢ smutki.
»Z taski rudej peruki, to jest Niedoperza*) na-
»S2€00, CO po trzy miesigce paki ksigg zatrzy-

*) Kalasantego Szaniawskiego.
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»Muje, nie wiem co sie dzieje w'stolicy, i le-
dwie z odgtosu co$ ustysze. CoOz to tam dziet
»1 pism peryodycznycli z nowym rokiem wyleciato:

Mogez ja tej wiesci wierzyé

Ze sie stawa literacka

Tak zaczyna znowu szerzy¢

Jak w obfitym wieku Jacka*),

Ze nie syty tylu ryméw,

Jaksa z prozy chce by¢ znany,

| juz fury synonimow

Ptockie nam wiozg furmany,

Ze nie szczedzac trudéw, potu

Wszystko gteboko rozmyslit

| peten swego przedmiotu

Najlepiej gtupstwo okreslit;

Ze Grzymata przy nadziei

Juz nam trzeci potog gtosi,

I ze wielki trup Astrei**)

Znowu sie z grobu podnosi.

Ze ten upidr na parnasie

Tak sie czesto jawi, kryje,

Iz sam w strasznym ambarasie

Nie wie, czy umart, czy zyje.

*1 Jacka Przybylskiego, ktéry takze, podobnie
jak Marcinkowski, uwazany byt za typ wier-
szoklety.

**) Franciszek Grzymata wydawat Astr ej ¢, bar-
dzo nieregularnie wychodzaca.
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Ze sie wreszcie tak w balladzie

Zatopita wieszczéw ttuszcza,

Ze juz strézéw w rym Bwoj kiadzie,

Zydom nawet nie przepuszcza;

Wali dzieta do Suiadauia,

Drugie konczy do wieczora,

A Szaniawski sie ogania

Okropnym mieczem Cenzora.
»Nucg wiec i nucg poeci, a z drugiej strony herbaty
»tancujace, assamble, pikniki, kluby i muzyki
»~grzmiace.

,»Nie dziwig mie te hatasy,

Gtosne bale, bardéw pienia,

Bo tez to wtasnie sg czasy

Do $piewania, do tanczenia.

Niech sie trzpioca jak szaleni

Ciesza chwilg tak ochocza,

W wielkich skokach wyc¢wiczeni

Moze i Polske przeskocza.
»Moze przeskoczg i wiecej, ale nie o tem mowa.
»Niebezpiecznie jest wymienia¢ fatszywe skoki,
.1 ja tez nie jestem bocianem abym S$wiat ten
»Z zab wyczyszczat. Ale apropas zab, co tez tam
»robi nasz Zabcio?*) Mnie sie zdaje iz chodzac
»miedzy przodkami jenerata, powinienby tam ja-

*) Zaboklicki mistrz ceremonii, przedmiot zartéw
Niemcewicza — niemniej i Morawskiego.



65

»kiego przodka przedpotopowego poznaé. Wi¢
Jjeneral coja mysle: oto ze i Zabcio bedzie kie-
,ays stawnym przodkiem. Ktdz powie patrzac na
.jego figure, ze utyt na krajowym chlebie. Czyz
,hiesumiennie dopetnit swoich powinnosci? Czyz
»hie stuzyt bez orderu; bez zaplaty? Powie kie-
,dy$ pdzny historyk:

,»2€ 1 jego stawa wzniosta

Swietnym obdarzyta stanem,

Ze byt dwmrakiem z rzemiosta,

Tylu krolow szambelanem!

Lecz go o podie wyscigi

Co sie nieraz innym zdarza,

I o dowcip do intrygi

Nigdy dzieje nie oskarza.
»-Beda go wiec tak potomkowie jego glosili, jak
»Jeneral swojo Stawki i Jaski glosi, i weparci na
»jego stawie beda swojg wykrzykiwac:

,.Bedzie w pdznych zabach stynag,

Dojdzie do wiekéw tysiaca,

Nie da wielki¢j Zabie zging¢

Zabek wrzawa grzechoczaca.

LAle dos¢ juz prozy i wierszOw; zegnam
. Sciskam Jenerata; poczta za kwadrans odcho-
dzi, musze koriczy¢.”
Petno tu ostrych przymowek: Zaboklicki byt



66

dworakiem, ale nie intrygantem, byl $miesznym
ale uczciwym; kiedy W. Krasinski coraz wiecej
tracit niepodlegte stanowisko i wystepujac prze-
ciw ofiarom spisku, stawat sie narzedziem W.
ksiecia Konstantego i rzadu rosyjskiego, Moraw-
ski w zartobliwym tonie swych listow daje mu to
uczu¢ wyraznie. W listach do Kaj. Kozmiana
jeszcze ostrzej sie wyraza o nim, i odkrywa jego
ambitne widoki:

»,Cztery Kkarty listu odebratem od Krasin-
skiego, ale niech mie djabli wezma, jezli wie-
cej nad dwa peryody zrozumiatem. Pachniat
»jeszcze papier szampanem. Namiestnik*) podo-
»,bno chory; pewno sie Opinog6rczykowi bedzie
,,po thie roito; wszakze on myslal w Fontaine-
bleau ze go krolem obiorg, wiec i tu mogiby
~ZNowu marzyé o namiestnictwie. Sciskam Cie
»1 Jedrusia, jako poczciwg jeszcze krew polska.*

To ostatnie wyrazenie sie o petczciwej Krwi
polskiej widocznie malowato jego oburzenie na
zabiegi i przymilania sie Krasifskiego w Bel-
wederze. W innym liscie, takze do Kozmiana,
znowu zaczyna te materyg, widaé ze nie moze

*) Ksigze Zajaczek.
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strawi¢ tego odstepstwa dawnego towarzysza bo-
jow:

,Co ten czlowiek zamys$la? Mdgt przestac
»na medalu ktéry sam sobie wybit. Niedosyc¢-ze
»jednego glupstwa? Trzebaz koniecznie fundato-
row réznych imion po kosciotach skupywac, i na
»Korwindéw przerabia¢? Dosiegng! juz swemi por-
tretami az do Ziemowita; ktdz wie gdzie nie
»dojdzie?

Jak 6w Rzym szukajacy zkad niegdy$ pochodzit,

Poczatek swego rodu z wilczycy wywodzit,

Tak tez kiedys' Korwinéw linia wysoka

Dojdzie az do cielecia, ktdre struto smoka.

We wszystkich tych ucinkach mnéstwo do-
wcipu, ale i wiele goryczy i oburzenia sie; co po-
kazuje ze do antenatomanii bedacej dos$¢ niewin-
ng $miesznoscia, taczyly sie i inne grzechy, kto-
rych szlachetne szczero-polskie serce Morawskiego
strawi¢ nie mogto.

Nareszcie w liscie do Jedrzeja Kozmiana (z
5 stycznia 1829) jest jakby aluzya do postepku
Krasifiskiego w sadzie sejmowym, ktory wywotat
takie nan oburzenie w catym kraju. Widaé ze
z obawy wydania sie ze swoim sposobem mysle-
nia, kryje sie pod ogolnik:

\
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»Znowu wiec Niemcewicz postrzelit kota;
»,Czemuz ja na to nie patrze? Radbym styszeé co
»moOwi o pewnym Jegomosci; jakze go obracad
»musil®
Jak z wszystkich skarboéw ziemi ktérych Bég uzycza
Najpiekniejszym jest darem przyjazn Niemcewicza;
Tak, gdy szydzi z podtosci, gromi zto$¢ potwarcza,
Cate piekto jg swojg nie ostoni tarcza.

O nie znajdziesz srozszego pogromcy niecnoty,
Tyrana bab stotecznych i bicza na koty;

Rzeczywiscie Niemcewicz, ktory byt najzwy-
klejszym gosciem w domu jenerata Krasinskiego,
zerwal dawng zazyto$¢ i noga jego nigdy wiecej
tam nie postata.

VI.

Morawski stojgc kwaterg w Lublinie, a ma-
jac zone cierpigcg, i drobnych dwoje dziatek,
czesto dla zdrowia wysytat ich na cate lato do
Piotrowic, przeslicznej wsi, bedacej wiasnoscia
Kajetana Kozmiana, i sam czesto tam dojezdzat.

W jednym liscie tak opowiada swoje wraze-
nia:

....C0z to za przesliczna wie$ te Piotrowi-
ce! nic znam piekniejszej w Krolestwie. Tam
»Z Z0ng moja przywitaliSmy pierwszy dzieri tego-
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»,rfocznej wiosny. Szczerze powtarzam, ze co do
»polozenia miejsca nie znam w Polsce nic roé-
»wnego; maty horyzont, jak na ciche i zamkniete
»Zycie wiesniaka przystoi, — lecz wszystko co
»,Zamyka ten horyzont, gory, gaje, pola, ogrod,
»jakze to jest czarnjgcem, i nie pozwala zatowaé
»-tego, czego sie nie widzi za oznaczonym tak
»pieknie zakresem. W jedném tylko miejscu oko
~wysuwa sie w dal i spoczywa na ruinach By-
strzycy, — ale jakze mile tam prowadzone po-
sad wzgérzem okrytém lasami cudownie cienio-
»waneini; i to wszystko dla powiekszenia uroku
»odbija sie w czystych i rozlegtych wodach. Co
,t0 za szczescie, ze los nie przeznaczyt takiego
»miejsca dla Okotowa, lécz dla poczciwej krwi
.Waszej! Zyjcie tam szcze$liwie przez wszystkie
»pokolenia.”

Prawdziwie miodziencze, poetyczne to uczu-
cie, z jakiem wita ustrori wiejska,, gdzie pozniej,
gdy Jedrzej Kozmian, objat gospodarstwo, czesto lu-
bit wybiegad, jak to wjednym czterowierszu wyrazit:

,.,Gdybym tuk czesto biegt do twej ustroni
Jak sie sercu przypomina;

"Nie statoby wozoéw, koni,
Od Piotrowic do Lublina.”
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Tutaj on wiasng rekg posadzit kilka drzew
na pamiagtke $mierci Byrona, swego ulubionego
poety; o czem pisze do Jedrzeja w tych sto-
wach: ,,Musimy obaj posadzi¢ kilka drzew w Pio-
trowicach jako w pierwszg rocznice zgonu By-
rona, ale nie gadaj o tein, bo to gotowiby wzias¢
»Za drzewo...“ tatwo dorozumie¢ sie ze: wolnosci.

Z Byronskiem tez wspotczuciem mowi o Gre-
kach: ,Zalej sie [krwawemi tzami! Missolongi
»~wziete! Najwarowniejsza twierdza Grekow zdo-
»byta; zbezczeszczone mury uswiecone zgonem
»Byrona. Lud wskrzeszony, lud wielki upada, a
LSwiety Attiance jak najlepiej zapewne przespat
»te noc okropng zdobycia tej warowni. Podobnaz
»to jest, aby BOg im w wowczas nie byt prze-
stat jakich mar dreczacych we $niel...*

Pierwej o wojnie hiszpanskiej, i o stawnej
wyprawie Angoulema na przyttumienie wolnosci
potwyspu, inaczej sie wyrazit:

»Skonczyta sie wiec wojna hiszpanska, krol
»wraca do Madrytu:

Gtosza wjazd Ferdynanda okrzyki narodu,
Wiodg go przez ulice kwiatami ustane;
Tak to niegdy$ i Troja do swojego grodu
Ciagneta bydle drewniane!*
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Morderczy epigram! w aluzyacli politycznych
dowcipy Morawskiego moznaby poréwna¢ do tych
ognistych strzat, ktdére gniewny Feb miotat pod
Troja na Grekow ; nie ma w nich ziemskiego bio-
ta, jest tylko niebieski ogien oburzonego poety.
Jakaz to rdéznica od dzisiejszych tylu pisemek
wytgcznie poswieconych politycznemu dowcipowi,
gdzie w braku niebieskiego ognia, naboje sg z bto-
tal Na nieszczeScie wyborne te epigramaty nie
miaty w swoim czasie prawie zadnego rozgtosu,
chyba w kole kilku poufnych przyjaciot — pisa-
ne po francusku, bylyby Swiat obiegty.

O ile Morawski nie przepuszczat zadnéj po-
diosci, gtupstwu, nikczemnemu plaszczeniu sie,
serwilizmowi, o tyle serce jego napawato sie ra-
doscig, gdy przyszto odda¢ hotd jakiej cnocie
i patryotycznym zastugom.  Kajetan KozZmian
przystat mu byt swojg wyborng mowe na $mierc
jenerata Mokronowskiego towarzysza i przyjaciela
Kosciuszki, meza rzymskich cnot i heroicznych
poswiecen sie. Otdz co pisze o0 niej:

,Odebratem twojg mowe, za ktdrg ci najser-
deczniej dziekuje. Cztery razy odczytatem ja
W godzinie i jeszcze czyta¢ bede. Kiedyz bar-
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»dziej dusza'podobnego potrzebowata pokarmu?
»Godnym byt twego gtosu Mokronowski:

»Tak bytyby godnemi nawet twego rymu

Calo zycie cierpienia, i czyn godnym Rzymu.*

,Cate dzieje jego zycia, cata osnowa tej mo-
Wy, zamykajg sie w tym ostatnim wierszu. In-
»ni przeczytali twoje pismo, wzruszyli sie tkliwo-
$cig jego, pochwalili pieknosci obrazéw, lecz ja,
»Ktéry cie znam tak dobrze, odkrytem w twojej
»,mowie jeszcze ukryte .Slady tych uczu¢ i mysli,
»ktére w Swiatyni twojej duszy pozostaty, a kto-
»fych dla okolicznosci wolate$ nie wyjawia¢. | do-
»brze$ zrobit. Do kogdzby$ tam przemowit
»~gtosem twej duszy, juz moze dla wszystkich nie-
zrozumiatym? Powiedz Niemcewiczowi, ze mu
»,moj maty Tadeusz jako chrzestnemu Ojcu nogi
»catuje. Bogdajby cho¢ w czesci chciat go nagro-
dzi¢ ojczyznie! Twego mitego, dobrego i wrza-
cego Makbeta*) catuje. W tein to pokoleniu
»~cata nadzieja.”

,»,Muzo polsku! piesniami wstawiona smetnemi.*
Ty, co$ w wolnej, dalekiej Washingtona ziemi

*) Tym Makbetem jest Jedrzej Kozmian, zaj-
mujacy sie juz wtedy przektadem tej trajedyi
Szekspira.
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Przez usta Niemcewicza przemawiata z jekiem
Wozruszata jg twym losem, zadziwiata dzwiekiem
Ozwij sie, ozwij piekng ojcow naszych chwala,
Zapal ogniem stdw twoich te middz pozostata,
Przypomnij przekazang tylu cno6t puscizne,

| przynajmniej w jej sercach uratuj ojczyzne.* —

Jak uwielbiat surowy charakter, niezmordo-
wengj. pracowitos¢, ascetyczny skromnos$¢ zycia
Staszica, te kilka stébw z listu do Jedrzeja Ko-
Zmiana najwymowniej objasnia:

»Juz siédma' elegie odbieram na zgon Sta-
szica. Co0z to za brednie! Czy im Lubecki pta-
»Cl za to, czy tez to zemsta wieszcza llionu? tak
»Sie bowiem nad nim pastwig, jak on nad Ho-
merem!*) Czemuz tylko oni pisza, czemu twoj
»Ojciec sie nie ozwie? Klasyczne cnoty godne
»Klasycznego piodra. Ja dziwi¢ sie jedynie i uwiel-
bia¢ moge. Plutarch by nim nie wzgardzit.
»W spoleczenstwie warszawskiem beda cos wy-
szukiwa¢ zapewne na niego, jak tego tylekroé
»Swiadkami bylisSmy; jedni bedg $miesznosci pod-
chwytywaé, drudzy skryte jakie$ wynajdywac
»wystepki; bo taka kolosalna cnota nadto dru-
»gich poniza, a tego mitos¢ wiasna nie przeba-

*) Staszic ttumaczyt Iliade wierszem biatym.
4
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»CZY, zwilaszcza tych, co sie chcg koniecznie unie-
Smiertelni¢ nie zwazajagc na sposoby i Srodki.
»,Dadza¢ oni pokoj Czarneckiemu; nikt mu nie
»przeszkodzi trawi¢ przedziwnie i czolgac sie
»przed wyzszymi. Bierz ich diabli; a nawet ka-
sztelana naszego; niech sobie zajada, niech sie
»podli; ktéz zrozumie Tworce! moze i takich
»btazndéw potrzeba.“

W pobzniejszym liscie do tegoz objawia mysl
SWo0jg uczczenia pamieci Staszica, ktéry jak wia-
domo w majetnosci swej Hrubieszowszczyznie na-
dat grunta i wolno$¢ wioscianom, czyli po prostu
zrobit ich spadkobiercami swego majatku:

»Miatem mysl kupi¢ zagrode sobie w Hru-
»bieszowszczyznie i wpisa¢ sie miedzy tamtejszych
~wihoscian, nikt do tego czasu tego nie uczynit;
»a byloby to najpiekniejszem uczczeniem pamieci
»~wielkiego obywatela. Ale jak sie dowiedziatem,
»Wszystko rozkupione, i przytem w mojem bedac
»potozeniu mdgtbym kogo$ przez to podraznié.
»Musze wiec zaniecha¢ tego, cho¢ to nie mata
»-meka wyrzec sie pieknego przedsiewziecia.”

Nie mozna znale$¢ trafniejszych zdan, jak te
co podaje o tak zwanej dobroczynnosci stotecz-
nych dam:
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»,Nie wiem, pisze on do Kajetana Kozmiana
-— €0 W. ksigze na to powie, ze Rautenstrauch
»Swojej zonie pozwolit gra¢ na publicznym tea_
»irze; jest bowiem cokolwiek réznicy na sali do-
broczynnosci, a na teatrze. Obaczysz ze beda
»gniewy. Po co oni Osiniskiemu psujg clileb; nie
,bardzo to dobroczynny zamiar. Czemu raczej
,0 biednych chiopach i zebrakach sami panowie
»nie mysla, co to po ich wsiach zotedzie jedza,
»dzieci mnostwo z nedzy umiera i z nieszczepio-
»nej ospy, a zebrakéw tyle, o ktérych sie ani
»Spytajg dziedzice? Pierwszy obowigzek pomysle¢
,,0 tych, ktérych nazywamy sie panami, a ktdrzy
»Sity swoje dla nas stargawszy przyszli do nedzy.
»Moznaby bezpiecznie Warszawie zostawi¢ opa-
trzenie swoich; lecz wtedy dobroczynnos¢ pet.
»,hioua na wsiach nie wpadataby tak w oczy; nie
»moznaby z niej takiej parady robi¢. Oto caly
»~Sekret.  Czy tez uwazasz, ze miedzy kobietami
»Towarzystwa Dobroczynnosci, nie masz i jednej
»Z miejskiej klasy, lecz wszystko magnatki.”

Postuchajmy co moéwi o misyach nakazanych
»w calem krolestwie i odprawianych z wielkg
okazatoscia:

,CO sie tyczy misyi, urzadzenie o ktorem

4 *
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»Mmi piszesz ma w sobie wiele dobrego, ale pomi-
~0 religii ktorg czuje w sobie dos¢ gteboko,
»same misye nie zawsze sg dobre, podiug mego
»Zdania. Po co ta nadzwyczajna reprezentacja
»religijna? Na co ta krucyata Kksiezy przeciw
»Zbrodniom? Coéz to tak nagtego wymaga lekar-
stwa w $wiecie moralnym? Czyz mniej jest re-
»ligii w sumieniach, nizeli przed dwudziestu laty?
»CZy wiecej rozpasania w stadtach matzenskich
» mniej cndt domowych? Nie, zapewne. Z tej
»strony przynajmniej lepsi jestesmy od przesziego
»pokolenia. Przedtem wszyscy prawie mezowie,
,» Zony, zwlaszcza w stolicy, byli Zli; a teraz juz
»iCh pojedynczo cytujemy. Pytam sie teraz czy-
,Smy te zbawienng zmiane misyom winni? — Sa
»,Zbrodnie na nowo grozace moralnosci S$wiata,
»ale o tych nie bedziemy stysze¢ w misyach jako
»t0: 0 podtosci, obojetnosci, zbrodniczej trwodze
.1 braku wstydu obywatelskiego: Natoby trzeba
»Krucyaty; ale jej nie bedzie. Nie widze innego
»rodzaju zbrodni zageszczonych; kazdy dos$wiad-
czeniem spokojniejszy i moralniejszy, a szcze-
gblne przyktady nie sa dowodem. Zreszta, po
,»,C0 lud wycigga¢ z okregéw parafii? Pleban zna-
jac blizej swego parafianina, zajmuje sie niejako
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»wychowaniem inoralnem jego sumienia; jemu to
»58 wiadomsze stosunki wszystkich, i wie lepigj
»jak do kazdej ze swoich owieczek przemawiac,
o1 jakg drogg trafi¢ do jej sumienia. Tam wiec
»kazdy parafianin szczegoOlnie udawac sie powi-
nien, tam sie zwierza¢ swoich cierpien, bledow;
»tam szuka¢ rady, przyktadu i pociechy! Ten mo-
~wimy nauczyciel jest najlepszy, ktéry najlepiej
»Zna swoje dziecko; ten doktor jedynie dobrze
»leczy¢ moze, ktdry niemal calg historye naszego
»Zdrowia od lat wielu poznal. Czyz tego samego
»,fozumowania przenie$¢ nie nalezy i do kierowa-
nia sumieniem? Powiedzg mi moze, ze plebani
»hie dobrzy. Prawda; alez inni czy wiecej Swia-
Lt i moralniejsi? Na nieszczescie robi to wszy-
stko jaka$ mania effektu, reprczentacyi tea-
tralnych, parad, ktore juz Smiesznemi sie staty.
»Na c6z wiec i te prace duchowng wystawiaé na
»drwinki uszczypliwe? Krudener i Hohenlohe
»wszystko to jest ta mania effektu; i zobaczysz
»,C0 to dziwolagdw gada¢ nam bedg o skutkach
»misyi.  Moze nawet Skarszewski*) bedzie robit

*) Skarszewski biskup lubelski, potem mianowa-

ny arcybiskupem warszawskim. W czasie re-
wolucyi w 94 r. w Warszawie, juz go ciggnie-
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»ciula? Gdyby¢ przynajmniej djabta z Okolowa*)
»wypedzit, to by sie misye na co$ jeszcze przy-
daty.”

Lubo nie ze wszystkiem mozna sie zgodzié
na argumenta podane w powyzszym ustepie, ktore
jak sie domyslam byly zbijane przez KoZzmiana,
jednakowoz cztowiek tak peten religii jak Mo-
rawski, nie bytby uderzyt na misye, gdyby nie
owczesne okolicznosci towarzyszace ich zaprowa-
dzeniu. Mialy one bowiem wiecej cel polityczny,
niz zbawienie duszy na wzgledzie. Objawiajace
sie tu i owdzie zwigzki tajne, odzywania sie z z3-
daniami rzad niepokojacemi, nasunety, jako S$ro-
dek zaradczy nieukontentowaniu, odprawianie mi-
syjnych nabozenstw i kazan; wyobrazano sobie
bowiem, Ze religia na to jest od Boga dang, aby
wszystkie naduzycia i niesprawiedliwosci rzadza-
cych brata pod swoj ptaszcz, i aby pod jej mo-
ralnym naciskiem nie wyszedt zaden jek z serc
pokrzywdzonych. Szczeg6lniej za cesarza Aleksan-

no ua $mier¢, lecz Kosciuszko ocalit'* go przed
zawzietoscig ludu.

*) Okotéw ten byt factotum Zajaczka, cynik i ma-
teryalista! wybornie sportretowat go K Koz-
mian w swoich pamietnikach.
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dra kosciot katolicki doznawat wielkiej protekcyi,
ma sie rozumie¢ w tym tylko widoku, ze bedzie
szedt reka w reke z absolutyzmem, gaszac $wia-
tto i thumigc uczucia wolnosci. W Warszawie
byto kilka znacznych figur tak cywilnych jak du-
chownych dziatajgcych w tym kierunku. Moraw-
ski $wiadomy tych stosunkdw, zrozumiat cel owych
misyi i dla tego tak sie przeciw nim oburzyt.
W dwadziescia pare lat pdézniej, kiedy sty-
szat o misyi ksiedza Antoniewicza odprawianej
po ekscesach r. 1846 miedzy ludem nie obmytym
jeszcze z krwi niewinnych ofiar, zapewne powyz-
szego ogdlnego zdania, nie byiby drugi raz bez
pewnych zastrzezei powtérzyt.  Ze potepienie
misyi nic bylo u niego bezwarunkowe, najlepiej
przekonywa list do Stanistawa Kozmiana pisany
w r. 1852 z 11 Maja, gdzie tak sie wyraza:
»Wracamy z misyi Krobskiej, gdzie przez
»ostatnie dni byto ciggle 25000 ludzi. Nie tylko
»btogie, ale nadzwyczajne bylo wrazenie. Szkoda
,»Ze bierzmowania na inny czas nie odtozono, bo
»~dwa cele, zamiast jednego, rozpraszaty uwage
»jedno niejako drugiemu przeszkadzato. Ksiezy
»byto ciggle przeszto czterdziestu, i wszyscy gorli-
wie pomagali. Sadze ze odniosg przekonanie, ze
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»aby czyni¢ wrazenie z kazalnic, tak jak na mi-
»Syach, trzeba przemawiac do serc, a nie na kilku
~moralno$ciach, stowami pisma S. okraszonych,
»przestawaé. ,U nas nabozenstwa, uroczystosci, za-
wsze byly godne i przyzwoite, lecz z kazalnic
»uboga tylko suchos$¢ sptywata, gdy przemowy ka-
znodziejskie jedynie wstrzasngé dusze ospate i
»Skibe grubg grzechu odwali¢ moga. Uwazatem
Lnieraz ze im lepsze kazania w jakim kosSciele,
»ern i parafie lepsze. Daj Boze, aby to sie zmie-
lito cho¢ w czesci. Po lepszych kazaniach bedg
. lepsze spowiedzie, a po lepszych spowiedziach
. Zycie, lepsze.*

Zywa obdarzony wyobraznig, przytem krwi
goracej, wszystko mocno brat do serca, mianowi-
cie gdy co obrazatlo w nim wrodzone uczucie szla-
chetnej prawosci, lub rzucato jaka plame na ten
biaty catun, w ktéry on ideat Matki Polski oble-
kat.

Oto ustep z listu do Kajetana Kozmiana,
mogacy stuzy¢ za komentarz do Gwczesnych wy-
padkow, zasmucajgcych serce dobrego obywatela:

»TWOj Jedru$ jest u mnie, i caty dzien dzi-
siejszy zabawi... Czytat mi co mu matka o egze-
kutorach testamentu 0....iej napisata. Coz to
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»Za okropne brudy! ktoby sie tego byt spodzie-
wat. Wiasniem moéwit twemu synowi, ze ubywa
»liczba ludzi poczciwych, co jest wiekszg stratg
»,nad to, co nam Smier¢ zabiera; bo stabieje wia-
»ra w szlachetno$¢, prawde i cnoty czlowieka.
»Smutno, okrutnie nawet jest psuc illuzye mio-
dziericowi 0 ludziach, witasnie gdy ma wchodzi¢
»Z nimi w blizszg stycznos¢; ale niech wie, ze
»irzeba dopetnia¢ niknacej liczby uczciwych, aby
»hie skaza¢ cnoty na samg stawe tradycyi, ze
»tam Kkiedy$ ludzie mogli by¢j¢j zdolni. Kiedyz,
»Kiedyz doniesiesz mi o czem szlachetnem i wiel-
bieni! Gdybym miat twdj, to jest prawdziwy ta-
»lent,dzisbymody, poemata, sielanki iwszystko rzu-
cit, atylko na szerzacg sie zbrodnie gromy poezyi
»fzucat. Gdybym byt kaptanem, wotatbym o po-
»~prawe, i malowatbym ohyde czasu i godnosci
»chrzescianskiej, nieSmiertelnej duszy. Gdybym
byt krolem, calej wladzy-bym uzyt przeciw
~tej niestychanej klesce. Wiem jaki smutek mig
»Czeka za przybyciem do Warszawy; powtorzy
»sie dla mnie tylokrotne zdarzenie, ze tych sa-
»mych panow, ktérzy oburzenie powszechne spra-
wili, bede znéw widzial, jednych cierpianych,
»drugich lubionych po salonach; bo jak pamieé
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»cnot)’, tak i wspomnienie zbrodni zaréwno sta-
»biejg z czasem,.. Koncze list, bo wiecej pisac nie
»moge; wole zwroci¢ sie. do Jedrusia, i wnim dwdch
»poczciwych kochaé, cieszyCsie tg nadziejg, ze kie-
»dy$ moim dzieciom moze by¢ przyktadem, i tak
»przelewajac z serca w serce szlachetno$¢ swych
»uczué, przedtuzaé istnienie cnoty... Badz zdrow,
»jezli nim w tych czasach by¢ mozesz....”

W innym liscie do tegoz w podobnej ma-
teryi:

».... Gorsze stokro¢ od romantyzmu to zto-
dziejstwo. O Boze Ojcow naszych, takze sie to
Latwo stary i szlachetny naréd mieni! Sg to
L>wprawdzie zbrodnie kilkunastu tylko oséb; lecz
»dawniej nic stowarzyszata sie. zbrodnia, i nie
»Smiata sie z tg bezwstydna spokojnoseig bronic.
,»Bytem wPoznanskiem, — dowiedziawszy sie o tern,
»~mys$lalem, ze widok $mierci matki wyczerpat
»catg boles¢ z serca, kiedym uczul, ze silnigj je-
»SzCze prawie rozdartem by¢é moze. Chlubilismy
»Sie, ze krwawe zbrodnie nie sg w naszym cha-
rakterze, i jakby lepszym wyborem, podtych sie
»~chwytamy. Na tozto bronilismy stawy, honoru
,»Polski, aby wszystko razem zbtazni¢?!*

Przyjazn jaka miat Morawski dla Kajetana
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Kozmiana, nie tylko przenidst na jego syna Je-
drzeja, ale jeszcze kochat go sercem ojcowskiem,
i mozna powiedzie¢, ze radami swemi wiele wpty-
nat na wyzszy kierunek, jakim ten miodzieniec
szedt w zyciu. Do$¢ przytoczy¢ jeden list pisa-
ny don z tak gteboko madremi uwagami, ze mo-
znaby je zamieni¢ w kodeks, obowiezujacy cala
nasza miodziez na dzi$ i na dlugo jeszcze.
,Dobre wychowanie, S$wiatto i szlachetne
»Sktonnosci, ktadg na cie wielkg odpowiedzial-
nos¢. Staraj sie, aby$ byl wzorem do naslado-
wania, zawstydzeniem niedobrych. Spojrzyj tylko
»,C0 sie z naszg miodzieza dzieje? Wkrotce gnu-
$nos¢ tylko, elegancya, karty, a moze i pijanstwo
»calem ich zostanie zatrudnieniem. Bigkajg sie
»biedni nie mogac celu zadnego zachwyci¢. Do
~was to lepszych miodziencéw nalezy wskazac
»ten sposob szlachetniejszy uzycia dni swoich.
»Niech tylko kazdy tyle sie przyczynia ile moze
»do dobra powszechnego; ten w obowigzkach zie-
»mianina, ten w familijnem zyciu, ten na matym
»,hawet urzedzie, gdzie wzér dany najzbawienniej-
»,5zym by¢ moze; ten nakoniec, w wojsku; — a
»musi co$ z tego urds¢ dobrego dla catosci.
»O jakzebym ja was wszystkich mtodych z lepsze-
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»Mi uczuciami chciat widzie¢ w publicznej ustu-
»dze i wszystkich dla przyktadu i zachecenia do
»Czynnosci, zaczynajacych od najnizszych urze-
»,dow. Nie same wtenczas potgtdwki i tajdaki
»Cisnetyby sie do nich; a wasz sposob zacny
»Sprawowania sie na nich, statby sie wzorem dla
»drugich. POki tcmi drobnemi miejscami pogar-
dzaé bedziemy, dla tego, zeSmy Swiatlejsi lub
»bogatsi, poty prawdziwa godnos¢ urzedowania
»Nieznang u nas bedzie. Kiedyz u nas wystgpi
»jaki mozniejszy miodzieniec z tym wielkim przy-
ktadem i dowiedzie, ze nie dla karyery, nie dla
»hagrody, lecz dla dobra kraju wszystko gotow
»jest uczyni¢, i ze dla tego bierze najnizsze miej-
»Sce, aby tern silniej dowiodl, ze w ustudze kra-
jowej kazde miejsce jest zacnem. Oto teraz
»droga prawdziwej stawy; nic widze znakomit-
szej dla miodego Polaka... Baw sie wiec, ko-
»chaj, tancuj — a potem zamys$l sie na chwile
»,had tern, com napisat— “

W zbiorze tych korespondencji Morawskiego
czesto spotka¢ sie mozna z listami polecajgcemu
roznych jego protegowanych. Najwiecej byli to
starzy zastuzeni wojskowi, ktorzy albo utrzyma-
nia nie mieli, albo intryga chciata ich wysadzi¢
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z posady dajgcej im kawatek chleba na stare
lata. Instaneya jego byla goraca, przekonywa-
jaca, i nie dajaca sie lada czem odstraszy¢. Kogo
wzigt w opieke, szczerze mu dopomagat, nie tu-
dzac stdwkami pieknych lecz pustych obietnic.

W wspomnieniach moich mtodociannych z Lu-
blina 2zywo przechowata sie figura wysoka,
brzuchata, na chwiejnych nogach, w mundurze
granatowym z zotemi rabatami, zjawiajgca sie
na paradach i na roznych miejscach publicznych,
zawsze zasapana... Byt to major Foplewski, pre-
zydent miasta. Poczciwos¢ i dobro¢ patrzyta mu
z oczu, cho¢ czesto groznie ujadat sie z przekup-
kami i zydami o nieczystosci na ulicach, lub o
zawadzanie przy uroczystosciach wojskowych.
Otoz poczciwca tego chciano wykurzy¢ z urzedu...
Ujat sie za nim Morawki i zaraz polecit Kozmia-
nowi majacemu wielkie wplywy w Warszawie,
aby go wzigt w obrone. Pojechat Poplewski do
Warszawy chodzi¢ za swojg sprawa, i jak widac
nie z wielkg nadziejg wrocit; zadano bowiem od
niego kaucyi, ktorej da¢ nie miat z czego. Mo-
rawski pisze za nim powtdrnie w oburzeniu sie
na niesprawiedliwosc.

»Wszystkie moje proshy, bo¢ stuszne wzgle-
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»dem Poplewskiego, s3, daremne. W. Ksigze ka-
zat go nominowa¢; kazat pozniej nie zrzucaé¢ go
»Z urzedu; kazat tu Lubowieckiemu : laissez tran-
,quille ce vieux brave homme i do tego mundur
»majorowski kazat mu nosi¢, co dowodzi, ze chce
»Sie nim opiekowa¢. Teraz, gdy grosza nie ma
»do dyspozycji z kasy miejskiej ; gdy przez tyle
»lat nic sie nie pokazato na niego, i gdy nako-
»hiec sam Ksigze Namiestnik r. 1819 kazat go
»uwolni¢ od kaucyi, teraz, mdwie, zadajg jej na
»howo. Poplewski trzydziesci lat stuzyt tak ucz-
ciwie, ze i grosza z sobg nie przyniost. Zostat
»-mu tylko honor zastugi i opieka W. Ksiecia,
»ktére podobno sg najpewniejszg kaucya, i nie
»pojmuje, jak po takiej, mozna innej zada¢? Chcag
»mu czwartg cze$¢ odcigga¢ z placy, gdy ledwie
»Z catej z zong i dzieémi wyzywi¢ sie moze. Z
»~ptaczem starzec blisko 70cioletni byt u mnie;
»Serce sie krajato na ten widok. Podobnaz to
»,d0 wiary, aby tak zastugi calego zycia byly od-
ptacane ; ktdz sie nieodrazi od ustug publicznych
»,Na obraz tak smutny. Jezeli wszystko ma by¢
»Za nic policzone, i stuzba tyloletnia i uczciwos¢
»1 niewola, i krew przelana — niechze przynaj-
mniej niesprawiedliwo$¢ zmniejszongbedzie; niech
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»~przyjma kaucye hipotekowana. Wszakze i tak
»rzad przez te kilka lat, ktére mu jeszcze zyé
»,pozostaje, nie wybierze z czwartej czesSci 14 ty-
»Siecy kaucyi. Dawno on juz jg podat do ko-
»misyi wojewoddzkiej; kazciez jg odesta¢ sobie, je-
»2Cli nieodestana; a jezeli juz jg macie, to miejcie
»przecie litos¢ nad nieszczesliwym. Pro$ odemnie
»~Suminskiego, przeczytaj mu ten list; pro$ pana
»ministra Mostowskiego — bo cdz ten cziowiek
W Swojej rozpaczy pocznie? Codzien sie bardziej
»przekonywam, ze trudniej o czynniejszego okoto
»upieknienia miasta; a jezeli jest bioto i tyly
»ulic nie czyste jeszcze, to sg na to milionowe
»dowody, ze nie on temu winien. Miasto ptaci
28 Czyszczenie, a pienigdze te nie na eczyszczenie
»lecz na fabryki idg — c6z wiec ma poczaé, do
~twego rozsgdku sie odwotuje...”

W innym liscie znowu w tej sprawie na-
ciera:

»Jeszcze raz pisze ci za Poplewskim. Uczyn
»CO mozesz; a chyba on sam bedzie ci wdzie-
czniejszy niz ja. Wystuchaj go dobrze, nie za-
~tuj czasu. Kosecki chce na tern miejscu konie-
cznie swego adjutanta osadzi¢. Przykra to rzecz,
»aby taki chiystek odbierat miejsce cztowiekowi,
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,C0 trzydziesci lat stuzyl, ajedenascie byt w nie-
-woli na pontonach angielskich. Wszyscy po-
czciwi powinni broni¢ poczciwego. Odeszlej list
»Krasinskiemu i pro$ go takze za Poplewskim.

Niedo$¢ na tein, gdy w roku 1826 Morawski
opuszczat Lublin i przenosit sie na kwatere do
Radomia, nie opuscit zastuzonego starca, i nie
tylko, przypominat go Kozmianowi, ale zobowig-
zat jenerata Fenshawe majgcego wpltyw, na w.
ksiecia, zeby mu nie odmawiat swojej opieki.

Przytoczytem umyslnie ten caty szczegdt, raz
zeby odkry¢ piekng strone duszy jenerata ujmu-
jacego sie za szczatkami stawy wojennej narodu,
powtdre zeby rzuci¢ Swiatto na Owczesne stosun-
ki, czesto nader potworne. W. ksigze ujmowat
sie za starym kosciuszkowskim zotnierzem, za
legionista, za ofiarg angielskich pontonéw i pro-
tegowat go przeciw wiasnym rodakom, zazdro-
szczagcym mu na schytku steranego zycia kawatka
mizernego chleba, zeby go da¢ jakiemu fawory-
towi, zastuzonemu w podlych moze ustugach!
Smutny to komentarz do przyczyn listopadowego
powstania.

Skfad towarzystwa w Lublinie, w ktdrego
kole byt jeneral, liczyt ledwie kilka osob docho-
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(Izacych do jego miary. Gidwng role grata tam
pani Jaraczewska, osoba utomna, petna zywosci,
wymowna, umiejgca elektryzowac ospale miasto
bulikami, piknikami, teatrami amatorskiemi, a do
tego autorka wielu moralnych romanséw, ktérych
koszlawg polszczyzne, jak moégt tak prostowat
Morawski. Byt i jenerat Weisscnhoff, komendant
dywizyi utanéw, cziowiek gruntownie uczony;
byto jeszcze [tare profesoréw wiecej co$ umieja-
cych nad zakres swego wykiadu — zresztg same
figury urzedowe, nadete a pospolite. Wyzarto-
wat ich Morawski w kilku wierszykach przesta-

nych w liscie do Kajetana Kozmiana:

Grtindlicha*) jezyk francuski

Ksztattne Jarachy frazesa,

Zawidzkiego**) dowcip pruski

1 wszystkie mowy Prezesa.

Najniesmaczniejszg dlan figurg, lubo musiat

sie styka¢ z nig czesto, byt prezes wojewddzki.
Nierzadko jakim charakterystycznym rysem ma-
luje go w listach do Kozmiana. Kiedy po $mier-

ci cesarza Aleksandra wojsko i urzedy przyw-

*) Dyrektor poczty, dawny anstryacki urzednik
pozostaty na tej posadzie.

**) Zuwidzki putkownik 2go putku strzelcow
pieszych.
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dziaty zatobe, gorliwy prezes posungt ja. do
ostatecznosci.

,CO tez powiesz na to — pisze Morowski

7e nasz prezes w swoim pokoju czarne fi-
»fanki podawat; krepg czarng ostonit zerandole,
»obrazy, a nawet gwiazde pod krepg nosi, wre-
szcie profitki do Swiec sg z czarnego papieru.
»Zeby mu tez kto o tom napisat. Ale zaklinam
»Cie nie pokazuj tego listu, zwiaszcza Koseckie-
»mu, bo i tak juz narzeka, ze z niego obaj tylko
»Szydzimy.*

Mozna sobie wystawi¢, w jaki ruch wprawiat
takiego stuzbistego prezesa, przejazd ktérej zwy-
sokich figur, jak namiestnika lub Wiel. ksiecia.
O okolicznosciach takiego przejazdu mowi list
niniejszy:

»Jezdzitem wczoraj o dwie mile z tad. Coz
»-t0 za bloto na drodze lewartowskiej! a prze-
ciez w tym blocie, jak w bajce Niemce-
wicza bedg sie wysciga¢ nasze figury, ktéra z
Lhich pierwej do mety préznosci dobiegnie.
»Niech lecg! my wolnym krokiem i starg, kla-
syczng, cnotliwych ojcéw droga postepujmy. Wy-
stawiam sobie prezesa, jak zadyszany, czerwony;
»Z btotem na wasach, z zawalang gwiazdg, wleci
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»tu przed namiestnikiem.  Przynajmniej ze to
»bioto zmy¢é mozna, bo¢ sg to takie plamy, kto-
»fych Oceanem, jak zona Mekbeta, ziny¢by nie
»mozna.*

O tym prezesie takg jeszcze przytacza, wcale
zabawng anegdote:

»leraz dopiero dowiedziatem sie dobrze ea-
€] historyi zyda i prezesa. Prezes uderzyt sil-
Lnie w twarz zyda i skrwawit go. Zyd poszedt
»,d0 Rozenberga*) prosi¢ o visum repertum, moé-
,Wigc, ze przez S$lusarza pobitym zostat. Rozen-
»berg dat mu zaswiadczenie, ze skrwawiony, ze
»,MmOzg mu wstrza$nieto tym policzkiem; ze dwa
»muszkuty moga sie zamieni¢ w bezczynne; sto-
-Wém, ze niebezpiecznie uszkodzony. Zyd bierze
»t0 visum repertum (ktére dobrze zaptacone, lecz
»hie [na prawie byto oparte) i podaje z niém
»Skarge do kryminatu. Dajg zna¢ prezesowi —
»przyjezdza, kinie doktoréw, Rozenberga zwiasz-
cza, ktéry mu tyle lat bake Swiecit, proch przed
»jego stopami lizat.  Przywolujg wiec i Rozen-
»berga.  Wystaw sobie wiec tego podiego po-
chlebcy zdziwienie, wstyd i obawe, ze $miat

*) Rosenberg, fizyk miejski.
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Swyda¢ raz w zyciu sprawiedliwe Swiadectwo.
»Poznat dopiero w jaka, wpadt tapke.  Sprawa
»Zagodzona z zydem; lecz Rozenberg najpiekniej-
szg tre$¢ do komedyi zostawit.”

Oto mniej wiecej w takiej sferze towarzy-
skiej musiat zy¢ Morawski podczas konsystencyi
swojej brygady w Lublinie — niedziw, dla czego
mys$lami i uczuciami biegt zawsze do drogich
przyjaciot warszawskich, a piszac do nich, i na-
wzajem odbierajgc listy, znajdowat w tém zajecie
dla swego umystu, podniete do utrzymania sie
w pradzie literackiego ruchu, slabem tylko echem
stolicy odzywajgcego sie na prowincyi.

VII.

Rok 1829 ciezkim lubo przewidywanym cio-
sem ugodzit w serce kochajgcego jenerata.

Ozeniony od lat kilku z Anielg z Wierz-
chowskich, osobg petng wdziekéw, starannie wy-
chowang pod okiem ksiezny lzabelli Czartoryskiej
w Pufawach, najlepszg zong i matkg dwojga ma-
tych dzieci, utracit jg na chorobe piersiowg, ktdra
go o jej stan juz od niejakiego czasu trwozliwym
robita. Pielegnowal, zapobiegat niebezpieczenstwu,
szukajac dla niej $wiezego powietrza i stonca,
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otaczat wszystkiem, co tylko czuto$¢ matzeriska
wymyslic moze — w konhcu widziat, ze nie ma
ratunku i przyjat ten cios z rezygnacyg chrze-
Scijanska, nie uwalniajgca od oplakiwania jej za-
Wsze.

Umarta w Warszawie, ciato jej lezy na cme-
tarzu w Powazkach.

Krdtka lecz rzewng a petng mezkosci elegia,
optakat zgon ukochane;j.
,,O zono, droga zono, matko moich dzieci!
Moze mnie tam nie jeden biad w twych oczach szpeci,
Mozeni nie do$¢ twym cnotom winnej sktadat czesci,
Nie dos¢ kwiatdw pociechy wplatat w ciernn bolesci? —
Tej jednej krzywdy przecie nie wyrzadze tobie,
Bym fzy zalu na twoim nie zostawit grobie.
Niechaj inni od przykrych im pamigtek stronig,
1 by uciec wspomnieniom, za nadziejg gonia;
Dla mnie catg rozkosza optakiwac ciebie,
Tu cie szuka¢ mym zalem, a nadzieja w niebie!

Nie znalaztem Zzadnego listu opisujacego te
strate. Najblizsi sercu przyjaciele byli zapewne

przy nim.
Z pOznigjszych dat czeste sa jednak listy
opisujgce stan jego duszy. | tak do Kajetana

Kozmiana pisze:
»Przez ilez ja to zmian gwattownych prze-
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»~chodze! Odmieniam brygade, garnizon, cate zy-
»Cie zmienia¢ musze i przykro$¢ za przykroscig
»goni.  Okropnie Zle mi na Swiecie, a moze je-
»,5ZCze nowe ciosy czekajg. Postawitem juz gréob
»memu aniotowi, bo jakze mam ja zwaé inaczej?
,wiele mie kosztowato by¢ obecnym przy tej
pracy; ale
Kto wszystkie zycia juz wypit trucizny,
I nic, précz meki, nie czuje —
Ten w rozdzieraniu rozjatrzonej blizny
Jedyng rozkosz znajduje.

»Wiesz o awansach tylu naszych starych je-
neratdw, ktorzy o wyjsciu ze stuzby juz mysleli.
»,Mozna powiedzie¢, ze grzyby porosty na armii.
»,Nie mogtem odmdwic przeniesienia mojego, bo
»mnie z najwiekszg delikatnoscig proszono o to;
»a potem sztab brygady bedac ustawiony nadal
W Zamosciu, bylbym co do stuzby w wiecznej
»kolizyi z jeneratem Hurtig, komendantem twier-
dzy. Nakoniec i tak bytbym sie oddalit od Pio-
trowic; a teraz co miesigc widzie¢ cie bede w
»Warszawie; gdzie jeden z moich putkéw zostaje....
»Zal mi niezmiernie tamtej okolicy, bo przez siedm
»lat mojego tam pobytu, ani ja, ani na mnie nikt
»Sie nie skarzyt i moge sobie $miato .wrozyc, ze
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»hie mitych wspomnien nie zostawuje po sobie w
»Lublinie. Przynajmniej to jest mi pociechg,. Wczo-
»raj Kilku zotnierzy widziatem ptaczacych po mnie
»Z putku Zawidzkiego i przyznam ci sie, ze wie-
kszej roskoszy w zyciu nie doznatem!.... Wiecej
»Nic nie wiem, bo nigdzie nie bywam, nie majac
»ludziom nic do powiedzenia z serca, ktore czem
»~innem zajete, dla nichby tylko przykrem byto....
~Smieje sie, rozrywam, roztrzepuje nawet cza-
»,5em, a za chwile serce sie kraje i pod bolescig
»upadam.*

Do Jedrzeja Kozmiana z Radomia pod datg
9 kwietnia 1827 r. tak pisze:

»Wiedzialem, ze nie przyjedziesz i dobrze$
»Zrobit.

»Wszystkie dnie dawniej szczescia petne, zbyt
»bolesne sg teraz dla mnie. Rok temu obchodzi-
tem jeszcze z mojg kochang zona ten sam dzien
»moich imienin. Cobz to za szczescie byto! jakie
»tkliwe zyczenia wylewaly sie z tej duszy tak czy-
stej i tak kochajgcej. Okropna rzecz straci¢ to
»Serce na zawsze, ktore najbardziej nas kochato
o1 tyle jeszcze dni zy€ i zy¢, z ktorych zaden j¢j
»hie wroci. Caly ten dzien bytem mys$lg mojg przy
»j€] grobie i takem do niej mowit sercem:
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,»Nie znam juz stodszych pociech jak tzy zalu sgczyé,
.l juz innej nadziei, jak sie z tobg zlgczyc.*

Morawski, jak z powyzszych listéw widac,
po doznanej stracie przeniesiony byt do Rado-
mia, co mu nie przeszkadzatlo nawiedza¢ czesto
Piotrowice i Pulawy, a niemniej nieprzerwang
prowadzi¢ korespondencje z KozZmianami. Miej-
sce nowego pobytu w ten sposéb skreslit w je-
dnym z listow:

»Mam ja i tutaj (podobnie jak w Lublinie)
»wzory niepospolite, ale mniejsze miasto, wiec
» mnigj oryginatbw. Nudéw za to bardzo wiele
.1 takie jeszcze pijanstwo, jak za Augustéw. Za
»,t0 na nieszczesScie systematu kredytowego, nie
»Zaptacono do kasy potowe procentu. Co to be-
dzie?! Wiesz zapewne, ze w tutejszem Woje-
waédztwie obality sie nieukonczone jeszcze bu-
.,dowie Lubeckiego. Tylko G00,00() szkody. Zdaje
»Sie, ze Polske do bostona zaprosit i kaze jej
~wygrywaé przez Granda minera.”

Wyborny dowcip, ktory w swoim czasie obie-
gat po Polsce i byt krytyka finansowych opera-
cyi ksiecia Lubeckiego ministra skarbu.

Rok ten 182G i z innej jeszcze strony do-
tknat go bolesnie. Odkrycie spisku w Rosyi
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i potaczonego z nim spisku rozgatezionego w zie-
miach polskich, spowodowato wiele aresztowan
miedzy wojskowymi, co rzucito przestrach pa-
niczny tak w armii, jak Wl Swiecie towarzyskim.
W niektorych listach spotykam pobiezne lecz
wymowne wzmianki o tych zdarzeniach. | tak:

»Wiele bardzo jest do powiedzenia o War-
szawie. Juz ze 30 oséb aresztowanych, ale pi-
sa¢ o tém trudno. Kie pisze wierszy, bo ktdz-
by posréd tez $piewat? Il nefaut insulter au
»malheur public..... Wystaw sobie, ze w Warsza-
»wie Matachowski kasztelan wpada dolzydora (Kra-
sinskiego) z twarzg Wybladlg, najezonym wio-
sem, stowem, z calym wyrazem okropnego prze-
strachu: quon a poignardé Zawidzki a Lublin.
»Czy Cezar? Henryk IVty? a nawet Kocebue?
Il est tout fier z przestrachu stolicy..... Preze-
sowi wyperswadowatem, ze kiedy Grzymata*)
»aresztowany, i on niepewny, bo listy do niego
»pisywat. Krzyknagt: Dla Boga! powstat, cho-
»dzit, sapal, sam sie egzaminujgc, czy nie jest
»konspiratorem? Catg noc nie spat, chorowat....
»ale dzisiaj, przy tak pieknoj pogodzie zwiastu-

*) Albert Grzymata.
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~jacej wiosne, wyszedt na spacer. Zaden orzet
»hie przelecial, ale mndstwo podtych wrébli swier-
gotato po dachach na widok t$j urzedowej figury.“

Wszystko to nieoszacowane rysy charakte-
ryzujgce Ow czas i osoby.

Pod koniec tego roku, zapewne dla zniesienia
sie z rodzing nieboszczki Zony, mieszkajacg na
Polesiu, jezdzit jenerat w te zakazane okolice.
Opisat on te podréz Kozmianowi z catym humo-
rem i nieporownang trafnoscig rysow zdjetych
Z natury.

~Wrdcitem wiec z tego kraju, ktérego nie
,wiem jak nazwaé, bo com tam widziat i sty-
»Szat, przechodzi moc wystowienia, a nawEt i po-
jecia. Co do urzednikow, jestto szerokie pole
»ztodziei najdowcipniej uorganizowane, ktorego
»ustawy Swieciej dochowane, niz wszystkie kon-
stytucyjne. Caly kraj jest rzadzony przez Swiete
»przymierze bomazek, patek i popéw. Ciemnos¢
,»,d0 tego stopnia w wielu miejscach dochodzi, ze
»,0d 10 lat gazety nie widziano; stowem, taka
»hoc, ze jak Niemcewicz mowi: nie rozeznasz be-
»Styi od cziowieka. Dla tego to moze bogowie
»chcac mocniej ukara¢ Prometeusza za wykra-
dzenie niebu twdrczego ognia, nie przykuli go
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»,d0 Alp, Pirenedw, Tatrow, ale do Kaukazu.
»,Szczegolna rzecz takze, ze najwiekszy ztodziej
W Swiecie, jakby na przestrach catemu panstwu
,o0sadzony zostal na szczycie téj gory. Przejez-
dzajac przez Wolyn pocieszylo sie moje serce
L,widokami starozytnych zamkoéw, ktdére nie zo-
»staly jeszcze zniszczone. Smutna rzecz, ze tam
»,wiecej zachowano tych pomnikéw, jak u nas
.w Krolestwie. Bog je uchronit od tego okro-
pnego Zajaczka, ktory jak Samson porwat Polske
o tak nig trzast, az wszystko sie rozleciato i
»gruzy swemi tyle rzeczy przygtuszyto. Jak Sam-
,»S0n, upadt sam pod zwaliskami.

»Stan chiopdw w dawnych prowincyach jak
»najokropniejszy. Powstawajgna Twojg piesn, wy-
stawiajacg niedole rolnika; niechze tam ida, a
»~przyznajg ze farby jeszcze zbyt blade i obrazy
»Zbyt tagodne. Hotentoty z postaci, bydto z oby-
czajow i ciemnosci. Co powiesz na to, ze pan-
szczyzna nawet nie jest ograniczona w wielu
»miejscach; a chlop z tg sie zeni, z ktdrg kaza.
.53 tam jakie$ przepisy rzadowe bronigce wie-
$niakdw od ucisku, ale tych tylko uzywajg wten-
czas urzednicy, kiedy chcg co$ z panéw wyci-
sna¢. W Pinskiem biedne chiopki suszg pisko-
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»Ze i z nich make mielg na chleb. Jednego buta
»lub trzewika, nie widziatem nigdzie, tylko jakie$
Lyki i powrozy ktéremi nogi majg owigzane;
»prawdziwa cecha ich stanu nieszczesliwego.
»Rozjasnity sie moje mysli, uradowata dusza
»W tucku. Cale miasto brzmi tylko uwielbie-
niem tamecznego biskupa Cieciszewskiego. Coz
»,10 za dobro¢, tagodnos¢, Swieto$¢ chrzescijan-
ska! Mimo roznicy wiar, w kazdym widzi i ko-
»cha blizniego; wszystkich wspiera, i co tylko
»Zostaje mu z dochodéw' rocznych, rozdaje ubo-
»,gim.  Dos¢ ci powiedzie¢ na jego pochwale, ze
,gdy zachorowat mocno, wszystkie Zydy w mie-
»S5cie i kilko-milowej okolicy, natozyty sobie trzy-
»adniowty post najostrzejszy, aby uprosi¢ u Boga
»jego ozdrowienie. Wszyscy ze tzami wdzieczno-
§ci, wspominajg jego iinie, o nim najmilej mo-
»wig, i Bogu tylko szczerszy hotd sktada¢ moga.
»Zastatem tez na Podlesiu jakiego$ dawnego
»szambelana kréla Stanistawa, ktory tak lubi mu-
»Zyke, ze trzem synom dat Archaniotéw imiona;
»Michata, Cherubina i Serafina. Utrzymywat mi
»Z8 krél Stanistaw miat tak stare wina, ze jeszcze
,»,0d Popiela pochodzity i ze w samej rzeczy* byto
»je czué myszkga. Nie mogac go przeprzéé, zo-



101

»Stawitem przy mitem mniemaniu. Lubi takze
. poezye. Woystawit pomnik ksieciu Poniato-
wskiemu Jozefowi i taki potozyt napis:

Tu lezy z taski Boski

Ksigze Jézef Poniatowski.
Przechodniu! jezli tedy wypadnie ci droga
Zmow Ojcze nasz, zmow Zdrowas, zmow i Wierze w Boga.

»,Nie zostawiaj tego listu na stole, zeby go
»Kto nie ziapat.....“

Podréz te wida¢ odprawiat czesciej, bo w je-
dnym z pdzniejszych listow do Jedrzeja Kozmia-
na, znajduje niniejszy ustep:

,Gdym wracajgc przejechat Bug pod Usci-
Lugiem, uczutem, ze jeszcze jest co$ swobody w
»naszem powietrzu. Jakim byt kontent Zzem sie
,Z tamtad wyrwal! Z iluz to wzgledéw kraj ten
»musi by¢ niemity, kiedy mi dzieci nawet moje
»upiekni¢ go nie mogty.

» - Wierszy! wierszy na Boga! dla .orzez-
wienia sie po nagiej prozie Polesia. Tak wszy-
stko zgasto we mnie, Ze podobno juz nie znaj-

»de rymu nawet do: Jegomosci.”
Listem do Jedrzeja Kozmiana (z r. 1827) do-

nosi z Radomia o katastrofie jaka dotkneta Swi-
dzinskiego z ktorym faczyt go przyjazny stosunek:
~omutng bardzo w tej chwili odbieram wia-
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,domnos$¢, ze Swidzinski zgorzat zupetnie, a nawet
. mieszkanie, w ktérem miat zbidr starozytnych
»ksiag. Sprawdzito sie com tylekro¢ moéwit. Nie-
szczesliwa mania zbierania tylko dla mitosci wia-
snej, a nic dla uzytku publicznego, jakiz ma ko-
pnie¢? Lepiej byto nie zbiera¢, bytoby cos przy-
»przynajmniej po niektoérych miejscach ocalato.
,CierpieC nie moge tego nieobywatelskiego, nie-
polskiego zapatu duszenia wszystkiego u sie-
»bie, aby tylko przechwala¢ sie, ze si¢ to posia-
»da, czego drudzy nie majg. Czemu nie druko-
waé, czemu odkfada¢, czemu nakoniec nie od-
»,dawa¢ do zbioréw narodowych, gdzie sg lepsze
Loudowy, zachrony i dozér? (W pOzniejszym li-
,»5Cie). Zrobiono mi nadzieje, ze co$ z biblioteki
~Swidzinskiego ocalato; ale choéby sie i wszystko
»spalito, nic to ciebie nie poprawi, zawsze be-
dziesz dusit i dusit w ukryciu, poki takze ci sie
»hie spali. Wy bibliomani jestescie na nieszczescie
»Kraju stworzeni, bo wiecej macie mitosci wias-
»Nej, niz checi uzytku publicznego.”

Ztote prawdy! W owych czasach obudzita sie
byta mania tupienia bibliotek klasztornych. Za-
zwyczaj wybierat sie taki biblioman na wyprawe
do klasztoru z koszem wegrzyna i podpoiwszy
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mnicha klucz majacego od biblioteki, rabowat co
sie dato, a ksigzki wyrzucat przez otwarte okno,
gdzie wspdlnik umyslnie na to postawiony, chwy-
tat je i pakowat na bryke. Gdyby jeszcze z tego
gromadzenia starych ksigg i rekopiséw chciano
korzysta¢ — ale jak dobrze powiedziat Moraw-
ski, duszono je tylko i przechwalano sie biate-
mi krukami. Przypomnijmy tyko sobie jak bar-
dzo mato na tych odkryciach zyskiwata literatura
i historya. Nawet surowych materyatdw, procz
Niemcewicza i Lelewela, nikt prawie nie publiko-
wal wtedy. Jedrzej Kozmian, ktéry przyszedt
byt w Piotrowicach do znacznej biblioteki, do-
piero wkilkanascie lat p6zniej ogtosit swoje W y-
ciggi piotrowickie, a Swidzinski, ktérego
zbiory ciggtym ulegaty przypadkom ognia, nic
prawie nie ogtosit z nich przez cigg zywota.

W koncu tegoz roku, okolicznosci zapowia-
dajace wojne, miedzy Rosyg a Turcyg, zaczyna-
ja go interesowaé, cho¢ to w sposob zartobli-
wy objawia:

»,Napisz mi z pewnoscig czy wojna, czy nie?
czy ruszamy, i czy predko?

Czy powiode w kwietniu, w maju
Szyki niczem nie wstrzymane,
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Czyli z groznego Seraju

Porwe nowa Roksolane ;

Czyli z Raczynskich *) przyktadu
Lepiej sie poznam z Turkami,

I czy wreszcie dojde tadu

Z Mickiewicza Sonetami?

»Pierwszy cliylat, ktory zdobede, przysle
ojcu twemu w podarunku.”

Spodziewano sie w wojsku polakiem, ze ta-
kowe bedzie uzyte choé¢ w czesci przeciw Tur-
kom, lecz nie bylo tego potrzeby; powotano tyl-
ko niektdrych oficeréw.

W innym liscie, takze w tej materyi, znac,
ze wyzsza sztuka wojskowa nie byta mu obcs.
Oto zdanie jego o prowadzonej wojnie:

»oledze teraz nad mapami Turcyi; rozwazam
»plan kampanii ; lecz na samym wstepie, nie podo-
ba mi sie (jezeli to prawda) ten przedziat armii
»Dunajem. On risque détre battu deux fois sans
,pouvoir secourir une moitié de Il'armée ‘par
,Mautre. Blicher taki witasnie ruch niezmierng
»Stratg przyptacit w r 1814. Mozna demonstra-
,»,Cye mniejszemi korpusami czyni¢ ubocznie; ale

*) AUuzya do dzieta Edwarda hr. Raczynskiego:
Podréz do Turcyi.
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»t0, co nazywamy le gros de Tarmee trzeba ile
»moznosci koncentrowa¢, aby stanowcze byty
»poruszenia i bitwy. Jak w poezyi tak i tutaj:
nim kleinsten Punkt die hSchste Kraft. Kto
»,wczesniej zgadnie gdzie jest klucz operacji i bitew
o tam z wiekszg sie znajdzie sitg niz nieprzyja-
ciel, ten wygrywa; i ta jest cala tajemnica
»,naszej sztuki, a przynajmniej najwazniejsza.
»oztuka wojskowa jest moze najtrudniejszg
»Ze wszystkich, bo nagtych decyzyi umystu po-
trzebuje, a wiec wymaga niezmiernego usposo-
bienia moralnego; lecz jak wszystko w naturze,
»tak i ona na prostych, jasnych i niezmiennych
»polega prawidtach. Ale poniewaz wszystko sie
»ZMmienia, wiec i ta wmjna moze bedzie roman-
tycznie prowadzong, lubo watpie, zeby miedzy
~Rosyanami znalazt sie Szekspir wojenny. Smia-
.1e$ sie raz, kiedym Szekspira nazwat Suwaro-
,wem poezyi; za to zadnego Biberykin, ani Musz-
»Kin Puszkin nie nazwe pono nigdy Szekspirem
»Sztuki wojskowej. Daj im Boze szczescie! jeze-
Ll to ma by¢ dla dobra Grekdw. Kiedy starego
»trupa wywolujg z grobu, moze i niezgaste jeszcze
,Polski popioty ozyja —ale czy przez nich? That
1S the question, bo my $pigc niby, moze marzymy.
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»Jezeli i my bedziemy powotani do tej woj-
LNy, napisze ci wczednie; zawsze jednak pisywac
,»d0 mnie bedziesz na Sestos, Abydos do Pergamu.*

Jak juz wspomniatem, od czasu $mierci zony
czesto miedzy te iskry dowcipu i humoru, jakiemi
tryskaty jego listy, mieszat sie jek gtebokiego smu-
kli, tesknoty niczem nieutulonej. Nie ziamato
go nieszczescie, ale w pasmo zycia dotad srebrza-
ce sie jasnemi ni¢mi, wplotta sie czarna wstega
zatoby, ktéra co chwila wystepowata na wierzch.
W takim nastroju niniejszy list pisany z obozu
pod Warszawa w 1828 r. do Jedrzeja Kozmiana:

__,0d czasu, jak nie pisalem do ciebie,
»bytboym mdgt przy dobrym wietrze zaptynaé do
L»Ameryki lub z pie¢ tysiecy Turkow zabi¢. Chcesz
LwiedzieC przyczyne mego milczenia?

Zte, co najwieksze zniweczg umysty,
Zte, panujace nad brzegami Wisty,
Zte. ktére w zimnym zarcie utworzyly nieba,
Lenistwo — gdy koniecznie wymieni¢ je trzeba—
Zdolne przez swojg miekko$¢ niebezpieczng
Ostudzi¢ przyjazn pétwieczna,
Taka mi niemoc w wszystkie cztonki wlato,
Ze jakby sie Jaksoskiego, Gorsetu *) stuchato,

*) Odnosi sie to do arcynudnego poematu Jaksy
Marcinkowskiego; Gorset.
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Ciagiem tylko ziewa¢, wzdycha!,
I nude nuda popychat.
Nic dla mnie zadnej juz nie miato ceny:
O nic nie dbata dusza zmordowana;
Niechciatem nawet gasngcej juz weny
Orzezwi¢ rymem Kozmiana.
Tak ciemny poczet nudnych dni sie skupiat,
Schto serce, stygty mysli i —Morawski gtupiat....
»,Podobnaz byto w takim stanie pisa¢ do ciebie?
»Dodaj do tego te niestychane goraca, mustry,
»kurze, bebny, tyle smutnych wspomnien, tyle
»,grozacych nieszczes¢, i badz kontent, ze to mil-
czenie nie stato sie grobowem. Alez i ty przesze-
dtes przez nieszczescia, zawiodly cie twoje mio-
d e nadzieje, zniknat owoc tylu trudéw! Diugie
»lata trzeba pracowa¢ na nowo, by znowu moze
»Kiedys$ rownej uledz stracie. Ze tzami patrzyé
»musiate$ na zniszczone pola twoich chiopkow i
»,Na grozacag im przysztos¢, ktorg tak trudno te-
»raz odwréci¢. Impavidum feriunt ndnae powie-
dziat Horacy, lecz ta nauka nie moze sie sto-
nowa¢ do wszystkich zdarzen, do wszystkich dni
»ludzkich. Kazda rzecz sie w naturze praw swo-
»ich domaga, a wiec i smutek i boles¢, zwilaszcza
,W stratach serca, jakich ja doznatem. Zresztg
Hatwiej jest na jedne wielkg zdoby¢ sie ofiare,
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»na Smier¢ nawet, niz codziennie, przez cale zy-
jcie wypijaC te cze$¢ trucizny, ktérg nam los
»podaje.

Nie jeden wprawdzie wielki maz nas zdumiat

Mezném wytrwaniem, albo $wietnym zgonem,

Lecz kto wie, czyli samby Kato umiat

W kazdej chwili by¢ Katonem?

LAle ze niebo do smutkdw dodaje czasem pocie-
chy, mialem i ja nie mala.

»Wystaw sobie, poczciwi zotnierze mojej da-
,wWn¢j brygady, widzac, ze moje dzieci wyjechat
»hie mogly w okropnych piaskach okolic Kozie-
lic, sami, z wiasnego popedu popychali przez
»mile karete, moéwigc: ,to dzieci naszego Mo-
rawskiego!* Tyle z tego dumny jestem, ile By-
ron, gdy sie dowiedziat, ze w czasie zamieszek
W Szkocyi okrgzono jego grunta, aby je prze-
»,chodem nie zniszczy¢.”

Ostatni ten szczegdt, ktory go tak rozrze-
wnit i uszczesliwit, byt tylko prostém nastep-
stwem ludzkiego obchodzenia sie z zoinierzem,
sprawiedliwego postepowania z nim — co nie za-
wsze byto udziatem naszych zwierzchnikdéw woj-
skowych, ktdrzy dla przypodobania sie W. Ksie-
ciu, nasladowali jego srogos¢ i brutalstwa. Naj-
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jasniej wypowiedziat Morawski swoj stosunek do
zotnierza w jednym liscie do Kozmiana, z powodu
uzalen sie niektorych obywateli lubelskich na
ciezary kwaterunkowe: ,,J’ai aussi des devoirs
envers le soldat; kiedy mu sie kaze umieraé
W Dbitwie, to przynajmniej w pokoju trzebaby
»mu byé ojcem.”

Jenerat z takiemi zasadami mogt Smiato li-
czy¢ na mitos¢ zotnierzy. W calej tez armii
uwazano go za cztowieka, przez ktérego usta gdy
przeszedt rozkaz lub wyrok najsurowszy, tracit
swag dziko$¢ lub szorstkosé.

Procz powyzej rzuconego szkicu towarzy-
stwa radomskiego, wida¢, ze nie znalazt dos¢
godnych oryginatéw, zeby sie dla nich tatwy do-
wcip jego fatygowat. Z jednym sie tylko spotkat,
w ktorego oczach niniejszy list pisat do J. Ko-
Zmiana:

»,Chciatem ci napisa¢ list dtugi — kiedy oto
,wchodzi do mnie jeden tutejszy jegomos$¢, co
»ciggle ksigzki odemnie pozycza. Nudnaz to figura,
~wszystko co ztapie bez pardonu czyta. Gdybys
»mu gtowe otworzyt, ujrzatbys:

Smieszny zbiér wszystkich nauk wjednym moézgu zbity:
Homery, kalendarze, kantyczki, Tacyty.
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»Ta jego zaciekto$¢ do czytania wszystkiego bez
»oraku i tadu, jest tak zupetnie, jak ta nie je-
»dnego z naszych paniczéw zaciektos¢ do podro-
zowania ;

Co nowych miast stotecznych niezmiernie ciekawy,

Przelata wszystkie bruki Berlina, Warszawy,

Londynu i Paryza porachuje wieze,

Rozsiewa miliony, zdumiewa oberze,

I na to w swej latance caty czas utraca

Ze dos¢ gtupi wyjechat, a glupszy powraca.

»Musze przerwac list i zastoni¢, bo przez
»manie czytania i do niego juz tu zaglada. Mo-
»~2ebym i dobrze zrobit, gdybym tego nie bronit.
.Jakzezby sie skrzywil! mozeby si¢ cho¢ w cze-
»5ci poprawit, bo z catlego btedu niepodobna....
,»Odszedt wreszcie, Bogu dzieki!

»,Babsko stare, majgce 68 lat, do ktorych
»ani jednej minuty nie brakuje, kazato mnie so-
»,bie malowa¢. Tern sie przynajmniej pocieszam,
»~2€ bedac sasiadkg mego brata, dla niego zape-
»wne ten dar gotuje. Portret ten jest u malarza
,Gtadysza na Bielanskiej ulicy; mozesz go zoba-
czyé. Swidzifnski méwi, ze bardzo podobny. Mia-
1e$ i ty kiedy$ odmalowaé¢ dla mnie swego oj-
ca; lecz nie kaz-ze go wystawia¢ szumnie lub
»nadto poetycznie; niechze nie wyglada:
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Zbrojny rzadowa potega,

Z l$nigca gwiazda, sutg wstega,

Lub téZ z orszakiem Pnrnaskim.
Cnota w sercu, laur na skroni,
Prawda w usciecli, Flakkus w dtoni,
Miedzy synem a Morawskim,

Tak niech bedzie! A Swiat caty
Krzyknie: Kozmiau dosknaty!*

Pod koniec 1828 r. Morawski z Radomia prze-
niost sie do Lublina ze swojg, brygarda. Tu zno-
wu znalazt sie w kole dawno znajomych oséb,
a co najlepsza, blizej ulubionych Piotrowic.

Oto jeden z listéw, w ktorym liatrgca o nie-
ktorych rzeczach publicznych i o miejscowych
stosunkach:

..,Nowin z Warszawy nie mam, prdcz, ze
»Mycielski, Oginski i Piegtowski wypuszczeni.
»~Zamojski oburzyt wszystkich na siebie, ze przy-
jat spoczynek kilkodniowy wtenczas, gdy kazda
»Chwila rodakéw siedzacych w wiezieniu powin-
»,Na mu ciezy¢ na sercu, zwlaszcza, ze moga by¢
Hhiewinni.... Céz powiesz na to, co sie dzieje w
»Lublinie! Kabak*) marszatkiem sejmiku, Kabak

*) Tym Kabakiem czyli akcyza nazwany jest pan
G.... doznajacy od mieszkancow Lublina takiej
nienawisci, jak Newachowicz w stolicy,
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»radzcg wojewodzkim! Obiad jeden to sprawit, ze
»ten na ktdrego przed chwilg ciskano prawie bto-
»tern dzi$ jest urzednikiem i stangt na czele oby-
watelstwa. Upewniajg mnie ze Owidzki*) podat
»,J0 na radzce wojewodzkiego. Tego tylko niedo-
»Stawato, aby czlowiek uczciwy zbtaznit sig przy
»konfcu dni swoich. Co za zgroza! Wierz mi ze
»mie teraz Smier¢ cnotliwych i wzorowych ludzi
»cieszy, bo lekam sie aby nie umieli dotrwac do
»Zgonu w szlachetnosci i cnocie, i aby nie zbru-
»dzili jednym czynem tyle dni bez plamy przezy-
tych, co jest gorszem dla towarzystwa, niz stra-
»ta osoby, bo wiara w szczero$¢ cnoty stabieje.
~Wole wiec, ze umrg poki cnotliwi, bo przynaj-
mniej czysty wzor zostaje.

»,Prosit mie Kabale na obiad ogromny; od-
mowitem, wzgardzitem.

~Wyobraz sobie, ze glupi Kabak $miat mi
»przysta¢ w podarunku 10 butelek wddki. Kaza-
»~tem odpowiedzie¢, ze zapewne przez omytke mu

*) Owidzki byt miany za Nestora catego Wojewodz-
twa. Nazywano go takze Cyceronem, albowiem
wszelkie zebrania sie publicznie zwykle zagajat
mowg pieknie brzmigca.
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»~powiedziano, ze zyd na moje miejsce stanat
~Kwaterg. Byli tacy co przyjeli: gadatem krzycza-
~em— a oni pili i $miali sie.”

Stare nasze przystowie: czapka papkg i so-
la, ludzie ludzi niewolg — nie poszto w las; za-
miast soli byla wodka wzgardzonego niedawno
Kabaka. Podobne niekonsekwencye opinii publi-
cznej srodze ranity serce jenerafa.

W poczatkach 1829 roku Jedrzej Kozmian,
ulubieniec jego? wybieral sie w podréz zagra-
niczng do Niemiec, Paryza, Londynu. Czute byto
rozstanie sie; odjazdowi miodzierica towarzyszyty
jego rozumne przestrogi co ma robi¢, z czego
korzysta¢, co widzie¢ w stolicy Swiata. Odtad listy
jenerata biegaty czesto szuka¢ go za granica. Petno
w nich wybornych rad i postrzezen, ktére pod-
suwatl miodziericowi, aby sie niemi kierowat.

,Co to za dowdd przyjazni pisa¢ do mnie z
»Weymaru, z Aten germanskich, u podwoi ksig-
»Zat i prawie z przod oblicza Goethego!.... Zatu-
je ze oddajac wizyte Goethemu nie prosite$ go,
»aby w czymkolwiek dotknat sie naszych dziejow,
»Cchocby najmniejszg pracg. Trzeba si¢ nam wszel-
»Kiemi sposobami wydziera¢ z przepasci.”

»Krzywie sie troche na Waszmosci ze$ Wiel-
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»kopolske nazwat zniemczata. Sadzi¢ z zewne-
trznych oznak, jest wyrokowa¢ z pozoru. Mie-
»dzy Saarbriick i Moguncyg tak zlane sg zwyczaje,
Lubiory i jezyki dwdch narodéw, ze trudno stano-
Wi¢ czy kraj ten do Francyi, czy do Niemiec na-
tezy. Tak zawsze bywa, gdy wielkie natury gra-
»hice nie odcinajg nagle ludu od ludu; przeciez
»Wielkopolska nie tyle, co kraj wspomniany, ob-
€3 barwg okryta. Trudno, aby pograniczne dwoch
»panstw prowincye, nie mialty co$ wzajemnego,
.Kt6z we wszystkich czasach wiecej niz Wielko-
polska dat dowoddéw patryotyzmu; a moze ten
Lnajwiekszy, ze przez tyle wiekdw tak mato sie
»Spokrewnita z sgsiadami, i tylko zewnetrznemi
»0znaki zblizyta sie do nich. Krzywdzisz, gdzieby
»pociesza¢ nalezato/1

Byla to ostra wymowka, powtdrzona w in-
nym liscie do ojca, ktéremu sie zalit na syna
za ten wybryk przeciw Wielkopolsce, ktdérg Da-
browski, ukochany wddz jego, tak bardzo dla j¢j
patryotyzmu mitowat.

Znajac dobrze Paryz, gdzie byt za czaséw
Napoleona, powiada co ma zwiedzi¢:

»Zobacz Cedry Libanu zasadzone przez Jus-
»sieu, Inwalidy, Panteon, les petits Augustins, dzie-
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»ta celniejszych malarzy, Charenton, cmentarz du
»Pére la Chaise, St. Denis, Ermenonville i wszy-
stkie gtupstwa bulwaréw. Niech cie Bog broni
L,wraca¢ bez widzenia Londynu. Nigdybym ci te-
,Jo nie przebaczyt. Badz w bibliotece krélewskiej.
.53 tam rekopisy tyczace sie naszych dziejow,
~ZwWihaszcza z wojen szwedzkich. Zobacz i ryciny
»polskie. Samego Lwa Sapiehy widziatem tam
»najmniej 9 rozmaitych wyobrazen. — Podaj tez
»tam artykut o rzetelnym stanie w obecnym cza-
cie naszej literatury. Popracuj nad tern; badz
»Sprawiedliwym w wyrokach, kt6z lepiej nad cie-
»bie to uczyni i kiedyz lepsza bedzie do tego
».pora? Czas wystawi¢ te literature Swiatu uczo-
nemu; dotad znat jg tylko z nieznaczacych ar-
tykutow. Mow o zapale do zbiordw starozy-
tnych; o ogélném dazeniu miodzi ku doskonale-
niu sie; i ile zdotasz, zgadzaj upieknienie rze-
»CZY Z jej istota.”

Z tych ustepéw mozna pozna¢ jak Swiattym,
jak dbatym o stawe ojczystg, byt on przewodni-
kiem miodemu przyjacielowi w ojczyznie.

Gdy nakoniec z zagranicznej wycieczki po-
wrécit Jedrus$ i cieszyt sie z rodzicami, jenerat
pisat do ojca do Warszawy:
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»,Ucatuj Jedrusia ode mnie, usciskaj, ukochaj
o psuj jak dawniej. Niechze mi tylko po fran-
»cuzku wcigz nie trzepie. Niech wrociwszy do
»Polski, dowiedzie, ze $miesznos¢ naszego mal-
piarstwa najbardziej mu sie zagranicg czu¢ dafa.
»Niech gada wszystkim babom, Zze Polkom to nie-
szczedliwe zacieranie jezyka narodowego, wszy-
stkie narody wymawiajg. Moze Jedru$ wiele do-
»brego zrobi¢, jezli tylko zechce, bo wracajacy z
»Zagranicy kasztelanie wiele znaczy, i duzo bedzie
~wzietym. Niech na zto$¢ babom naszym po pol-
sku gada.”

Wielu dzisiejszym pisarzom robigcym wycie-
czki przeciw zageszczonej francuzczyznie, zdaje
sie nieraz ze oni pierwsi odkryli te wade w or-
ganizmie naszych gtowr, tymczasem w kazdym nie-
mal peryodzie naszych politycznych przemian, za-
wsze sie znalazt obserwator, ktéry jg palcem wy-
tykat, i czesto ze skutkiem, bo bez jadu niena-
wisci. To Morawskiego wystapienie, cho¢ nie pu-
bliczne, mogto atoli lepszy zrobi¢ skutek, niz ze-
by byt po gazetach ciskat papierowe pioruny.
Miodzieniec z wyzszem uksztatceniem wracajacy
z Paryza i mowiacy tylko po polsku, dawat tern
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samem inicyatywe modzie, jedynemu kodeksowi,
ktoremu ulega ple¢ piekna.

Rok 1829 pamietny koronacyg cesarza Mi-
kotaja w Warszawie, znalazt w listach jenerata
krotkie ale znaczace wspomnienie:

»~Przyszedt uniwersat zwolujacy wszystkich
»postow i senatoréw na koronacye na 14 maja.
»,Pie¢ dni przedtem, majg juz by¢ w stolicy. Po-
»,wiada w uniwersale, ze przysiegi sktadac
»nie bedzie, bo juz tego dopetnit. Co
»powiesz na to?

,»Cokolwiekbadz zawsze dobrg jest ta koro-
»nacya dla nas. Trzeba byto by¢ swiadkiem tego,
,CO sie dziato, kiedy juz ani cienia istnosci i za-
dnej nadziei nie byto, aby oceni¢ to, co jest
~przecie jakiem$ znaczeniem politycznem. (fest
,foujours ma chanson, bo gteboko czuje warto$é
»tej prawdy.*

Wyznanie to pokazuje, jaka byta mysl poli-
tyczna jenerata. W kreacyi krélestwa kongreso-
wego widziat on zapowiednie przysztosci, nadzie-
je pofaczenia rozerwanych czesci, a co najmniej,
wptyw skoncentrowanych zywiotow polskich na
inne prowincye poddane wplywom przeciwnym.
To stanowisko miat za zbyt kosztowne, aby je
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niebacznie stawi¢ na karte, lub je lekcewazyd.
Tak myslata powazna i urzedowa cze$¢ narodu,
z tg jednak rdznica, ze wiele wyzszych figur nie
umiato sie w godnosci swoj¢j utrzymac. Plaszcze-
nia sig, podtosci, intrygi, zachcianki absolutne,
matpowane od Moskali, wszystko to burzyto mio-
de pokolenie przeciw tym seidem, ustuznym na-
rzedziom rosyanizmu. Za ich winy przyptacita
partya rozumnych i uczciwych konserwatystow,
nie dos¢ silna i Smiala, zeby pierwszych ode-
pchng¢, a drugich powstrzymad.

Wypadki r. 1830, rewolucya lipcowa we Fran-
cyi, rewolucya w Belgii, musiaty silnie dziata¢
na umyst jenerata pilnie obserwujgcy horyzonty
polityki europejskiej — atoli listy jego, z tego
okresu, nie zawierajg zadnych wzmianek; co sobie
fatwo wyttomaczy¢ ostroznoscia, jaka nawet w pry-
watnych korespondencyach zachowywang by¢ mu-
siafa.... Jednakze tu i owdzie znajdujg sie wzmianki,
pozwalajace sie domysla¢, ze dziatania tajne nie
byty mu obcemi.

Rewolucya byta w powietrzu: nie mogt jej
nie przewidywa¢, cho¢ moze przypuszczatl, ze sie
na jakim drobnym wybuchu, pociggajagcym za sobg
liczne uwiezienia, zakoriczy.
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VI,

Wybuch rewolucyjny, pozadany i przewidy-
wany przez jednych, odpychany przez drugich,
jako zrodto niewyczerpanych nieszcze$é, moga-
cych zniszczy¢ kwiat miodziezy, a kraj odreb-
nego bytu pozbawi¢ — spetnit sie jednej listopa-
dowej nocy.

Ditugo tlumiony odwet za pietnastoletnie
upokorzenia i krzywdy, dat sie pozna¢ w napa-
dzie na Belweder. Wyptoszony z groznego gnia-
zda brat carski ustgpit z garnizonem rosyjskim
i nie $miat nawet probowac¢ owiadniecia stolicy,
niepewnej jeszcze czy wojsko polskie stanie po
stronie rewolucyi.... Nieliczne bowiem oddziaty
wciggnione do spisku, nie dawaly dostatecznej
rekojmi, ze wytrzymajg atak rosyjskiego garni-
zonu i czesci polskiej gwardyi pozostajacej przy
boku w. ksiecia. Atoli badz wrodzony brak od-
wagi, badz wewnetrzny niepokdj obcigzonego krzy-
wdami sumienia, badz ztosliwa mysl oddania ca-
tego krélestwa na pastwe caryzmu — spowodo-
waly odwrot — iw . ksigze oddat kraj w rece
rewolucyi.
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Wies¢ o tym wybuchu stolicy, piorunem prze-
leciata po kraju.

Kazda pier$ odetchneta swobodniej, cho¢ nie-
jedna gltowa zaktopotata sie pytaniem: jakiz ko-
niec nas czeka?

Po wojewodzkich miastach stojgce zatogi
z jeneratami, putkownikami swymi, bez wahania
sie stanely po stronie powstania, ktére przez to
natychmiastowe potgczenie sie, przybrato wyraz
powstania catego narodu.

Dzieto milodzienczego zapatu przeszio w rece
umiarkowanych, a ci nie wierzagc w podobiefstwo
mierzenia si¢ z olbrzymem, chcieli poprzesta¢ na
uratowaniu swobod konstytucyjnych i w imieniu
krola polskiego, wojowa¢ z carem.

Detronizacya Mikotaja zadata cios tej posre-
dniej drodze, ale nie naprawita tego, co bylo
w kilku tygodniach zmarnowanem: ostudzony pier-
wszy zapal, nie tworzyt juz cudéw.

Jenerat Morawski, jak tylu innych wyzszych
wojskowych, stangt tam gdzie byli wszyscy, gdzie
byt naréd. Wiadomos¢ o powstaniu zastata go w
Lublinie zkad zaraz do Warszawy pospieszyt.

Gdy juz rozpoczely sie kroki nieprzyjaciel-
skie, naczelny wodz armii ksigze Michat Radzi-
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witt mianowat go jeneratem dyzurnym, i w ta-
kim charakterze miat udziat w bitwie pod Gro-
chowem.

Ze zmiang, wodza, gdy te najwyzszg godnosé
powierzono jeneratowi Skrzyneckiemu, tenze przed-
stawit go rzadowi narodowemu na ministra wojny.
Odtad urzad ten z calg gorliwoscig i sumienno-
Scig sprawowal do samego konca; i nie przypo-
minam sobie zeby opinia, szczeg6lniej w wojsku,
ozwata sie kiedykolwiek z jakim przeciw niemu
zarzutem. Nie mam na to szczeg6tow pod reka,
ale na pewne mogitbym twierdzi¢, ze w czynno-
Sciach jego wydziatu musiat by¢ porzadek, pilnos¢
i ta praktyczna trafno$¢, ktora obiera najprostszg
droge, zeby gtownego celu proznemi formalno-
Sciami nie gmatwac i nie opdznia¢. Jezeli kiedy,
to w tak waznych momentach, funkcya jego mu-
siata w najscislejszej harmonii zostawa¢ z nim
samym, i by¢ tak prawg i sumienng, jak on byt
sumiennym i prawym.

Z upadkiem powstania, jenerat Morawski
nalezac do liczby tych, co nie wierzyli w kom-
binacje francuskiej interwencyi, i w urojone po-
moce ludow — pozostat w Warszawie, zdajac sie
na los, jaki mu nieprzyjaciel wymieizy.

n 6
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Niedtugo ciezyta mu niepewnos¢. Wzieto go
i wywieziono w gigb Rosyi.

W Moskwie gdzie sie diuzej musiat zatrzy-
mac, doszta go wiadomosé, ze sie o niego dowia-
dywat jenerat Wincenty Krasinski, jak wiadomo
niebioracy zadnego udziatu w powstaniu. Umy-
Slit wiec z tej okolicznosci skorzysta¢ i tak list
don napisat:

»~Poniewaz jeneral raczyt w Petersburgu do-
wiadywaé sie 0o moim losie, spiesze wiec mu
»donie$¢, ze wioza mie do Wotogdy, 450 wiorst
»Ku poéinocy za Moskwa. Racz jenerat uwiadomié
,0 moim pobycie Kozmiana i dzieci moje bawigce
»na Wolyniu, o ktérych zadnej nie mam wiado-
mosci przez rok caty czy zyjg nawet. Gdy-
»,bym mogt przez jenerata mie¢ o nich jakg wia-
domosc¢, wdzieczen bytbym niezmiernie. Pare stow
,0d jenerata beda dla mnie nie inatg pociechg; nie
,wiemy losu naszego... Przepraszam za nudy
»~Czytania tego listu—

W Moskwie 17go listopada 1831 r.“

Z tych kilku stow widac jak dalece przykro
byto wygnancowi ucieka¢ sie 0 matg przystuge,
dostania wiadomosci od dzieci, do osoby stojacej
W przeciwnym obozie. Serce ojcowskie przezwy-
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ciezylo wstret, i z calta, godnosciag, odwotato sie
do dawnego towarzysza bojow, do Swietnego
w swoim czasie reprezentanta chwaly narodowej.

Posrednictwo to przyniosto pozadany skutek.
Jenerat Krasinski starat sie niejednokrotnie, po-
lityczne swoje odstepstwo, zatrze¢ prywatnemi
ustugami na korzys$¢ przesladowanych wspétbraci.

Jakoz niedtugo po przybyciu do Wologdy,
gdzie Morawski zastat innych towarzyszéw wy-
gnania, jak jenerata Itohlanda, Mrozinskiego,
Czyzewskiego — uwiadomione przez Krasinskiego
0 pobycie ojca, dzieci, i Kozmian o pobycie przy-
jaciela, nie omieszkali pisywa¢ don, co niematg
byto w nieszczesciu ostoda.

Mam przed sobg kilkanascie listow pisanych
od naszego wygnanca z Wotogdy, do ojca i sy-
na Kozmiandw. W korespondencyi tej maluje sie
stan jego duszy, smutki i skape pociechy jakich
przez dwa lata doswiadczat.

»Jakzem szczeSliwy, ze list moj was doszedt,
»,2& wasz do mnie doptynat, méwie doptynat, bo
»ta dalekos¢, rozlegtos¢, oceanem dla mnie. Je-
stescie wiec zdrowi i spokojni. Bogu dzieki! Ija
»bytbym takim, gdyby jaka nadzieja, chocby naj-
biedniejsza zabtysng¢ chciata, ze was wkrotce

6*
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»,obacze, was, brata i dzieci; bo tam caty mdj
»Swiat, cata obecnos¢ i przysztos¢. Miatem wczo-
»faj dzien pogodniejszy. Dzieci mi przystaty
»,Swoje miniatury. Tadzio bardzo podobny; Ma-
»fynia daleko mniej. Przytem list wasz przy-
»byt. Tylez szczeScia zarazem, miatozby by¢ wro-
.2ba jakiej wielkiej radosci, radosci powrotu? Do
»hatury nieszczescia to nalezy, ze we wszystkiem
,wrozbe widzi tak dobrego, jak zitego; jedno nic
»je 0Zywia nadziejg; jedno nic wtragca w otchtan
»czarnych marzen. Najwiekszg meczarnig jest nie-
pewnos$¢__ Uzywacie wiec juz wiosny; u nas
»jeszcze $niegi i lody*), ale za miesigc znikng
»,moze. Pomimo wszystkich uwag, rozumowan, na-
»legan, prasb i grozb Jedrusia, nic nie pisze. Du-
»5za nadto wezbrana bolescig, nadto przepetniona
»tesknotg i zalem, aby je rymem stroita. Wiecej
»moze jest teraz poezyi w duszy niz kiedykolwiek,
»ale nie teraz zdolna powiada¢ co czuje teraz.
»Minione szczescie lub nieszczescie, najlepiej sie
»maluje jak wiosna w zimie; przynajmniej takg
»jest moja natura. Obecno$¢ ssie, zbiera, groma-
dzi jedynie; w przeszto$¢ zamieniona nabiera

*) List ten pisany 16go kwietnia 1&2r. f J
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»wdzieku wspomnienia, barwy poetycznej. Alez za
Jto czytam jak najety... Zyjemy tu cicho, skromnie,
»Zgodnie, razem sie stotujem. Ale zadnego pozna-
nia sie z nikim, zadnego zdarzenia, wiadomosci;
,»,Czas wiec nieruchomy i dtugi, szeroki jak wiecznos¢.*

Tu zaklina aby mu donosi¢ jak najdrobniej-
sze szczegOly; przysyta¢ wiadomosci literackie
i poezye Kozmiana. KonAczy za$ zdrowemi rada-
mi dla Jedrzeja, ktére moznaby nazwaé progra-
matem zachowania sie dla calej miodziezy, co
w kraju zostata.

»Kochany Jedrusiu! miody jeste$, mozesz so-
»bie nowy Swiat, calg przysztos¢ stworzy¢. Oddaj
,Sie agronomii wyzszej, chtopkom twoim, poswie-
caj sie sasiadom, bliznim, krewnym; wybierz
»Kilku przyjaciét, otaczaj uszanowaniem i szcze-
Sciem rodzicéw; wolniejsze chwile przeznacz li-
teraturze, stowem, zyj dla drugich, a jeszcze
»Zostaje ci pole do dziatania i bogate i wielkie.
»Staro$¢ posila¢ bedziesz wspomnieniami cnotli-
wych usitowan i $mier¢ bedziesz miat spokojna,
»Swobodng, z usmiechem na ustach, jak mowig
~okandynawi. Nie opuszczaj sie; silnie chciej, sil-
cie postandéw sobie, a w rok lub dwa znajdziesz
.0 szczescie, ktérego ziemia nie odmawia, a nie-
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»ba dozwalajg; nie to szczescie, w ktdre wierzyc,
»Za ktdrem sie ubiegac jest nietylko marzeniem,
»ale i Zrédiem ogblnego nieszczescia. Pamietasz
»,CO pisze Lamartine: Le malheur des humains est
,fde croire au bonheur.

W moralnem udoskonaleniu si¢ spofeczen-
stwa i organicznej narodowej pracy widzial on
wiecej rekojmi bytu, niz w politycznych gonitwach.
Czy w tern sie myli¥? nie sadze; dotagd bowiem
bieg zdarzen nie zadat mu klamstwa.

Oprocz wielu strat materyalnych jakich do-
znat z powodu swego wywiezienia, byta takze
strata dla literatury; teka z pracami jego gdzie$
w t¢j zawierusze przepadfa, jak to wida¢ z listo-
wnej wzmianki:

»Zal mi bardzo, ze moich rekopiséw mie¢ nie
»mozesz. Gdybym przynajmniej wiedziat co sie
,Z nimi stato, i gdzie sg; bo¢ zawsze szkoda te-
,»,J0 co sie nabazgrato przez lat kilkanascie, zwta-
szcza ze niektére wiersze zyskaly waszg po-
chwate. Jezli dowiesz sie o nich, donies mi.“

W zbiorze tym miat by¢ wiekszych rozmia-
row ukoriczony poemat pod napisem Y ella, kto-
ry przepadt bez stychu.

Trapigce mysli o kleskach ojczyzny, niepokdj



127

0 dzieci i o wiasng przyszto$¢, nie mogty w jego
duszy zrodzi¢ tych btogich natchnien poezyi, kt6-
reby potrafity umili¢ nawet przykrzejsze jeszcze
potozenie. Nieszczescia publiczne robity zawsze
na nim takie wrazenie, ze pioro z rgk wypa-
dato.... Nie mogt wiec mie¢ tej pociechy, jakaby
znalazt kazdy chlodniejszy duch, umiejacy sie od-
grodzi¢ od wrazen, tlumaczyC je sobie, ale nie
przyjmowa¢ do serca. Tego on nie umiat, i nie
mogt. Widzac wszystko w rozbiciu, co dotad two-
rzyto idealng catosé, sam czut sie jak rozbitym,
w proch startym; a na takiem tle i w takiém
usposobieniu, duch zaniepokojony nie snuje nic
z siebie, i jezli do czego moze by¢ zdolnym, to
chyba do umystowego mechanizmu. Piekne niebo,
malownicza okolica, sympatyczny S$wiat towarzy-
ski, ruch i zycie— to wszystko mogtoby potrg-
ci¢ cho¢ jedng strune poezyi — ale na potnocy
Rosyi, w sasiedztwie Sybiru, w Wotogdzie, madgt-

Postuchajmy jak opisuje nowy Owidyusz, to
swoje wygnanie:

»Z wczorajszym dniem ustata tu calotygo-
»dniowa wrzawa. Wyobraz sobie, ze od chwili re-
»Zurekcyi az do przewodniej niedzieli, wszystko
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»CO 2yje idzie do dzwonnic i dzwoni. Dzieje sig
»{0 bez przestanku, i w miescie gdzie jest czter-
dziesci cerkwi. Stysze¢, mowi¢ nie mozna na
»ulicy.... O ile gubernia jarostawska jest piekna,
,0 tyle ta, w ktdrej sie znajduje, jest skapo
»uposazona, i w ludnos¢ i potozenia milsze. Do-
»1ad nie widziatem tu innych drzew oprdcz brzoz.
»Z nich tworzg ogrody i tak je obstrzygaja, jak
,U nas niegdy$ szpalery. Oprécz krukow i wron
»innych ptakdw nie widziatem. Cho¢ na wiosne,
»jak mowig, majg tu bywac zoOrawie i dzikie gesi.
~Wrdble sg rarytesy w klatkach trzymane. Kru-
kéw, kawek i wron tyle tu bywa w zimie, iz
»czasem gatezi w catym ogrodzie nie wida¢, tak
»wszystkie drzewa obcigzone sg niemi. Na wie-
,CZOr do rzeki po wiele tysiecy razem przybywa,
»Siada na $niegu i szuka u brzegu wody. Handel,
»~przemyst, do wysokiego stopnia tu dochodzi.
»Miasta, wsie, wszystko zatrudnione przemystem
»,r0znego gatunku. Niema chiopa, ktéryby prze-
stawat na dochodach z roli. Kazdy pracuje dla
»miasta, lub cisnie sie do niego po zarobek. Je-
dni z zarobku uzyskanego w zimie ptacg poda-
»tek skarbowi i panu; inni kupujg dla siebie
o dzieci wolnos¢. Co takze przyczynia sie do
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»~przemystu, to jest ze panowie kaza, wielu z swo-
»ich chltopow uczy¢ rzemiosta, a to dla tego, ze
»Sprzedajac biegtego rzemiesinika, wiecej zan
»otrzymujg.”

Lubo handlarstwo i przemystowos$¢ rosyjskiego
ludu, lody i zawieruchy nie miaty czem obudzi¢
poetycznego zapatu, jednakowoz opisuje raz je-
dng chwile w ciggu swego wygnanczego zywota
ktoragby mozna nazwa¢ kwiatkiem z pod $niegu.

..... ~Potozylem sie wczoraj o godzinie Hej
~wieczorem. Ksiezyc Swiecit btado i smutnie.
»Kilkadziesigt sani chiopskich wracato z miasta
»,na wie$ przez mojg ulice. Zaczeto $piewaé na
»tych saniach smetne dumki; to jest jedne tylko
wszyscy $Spiewali, kazde sanie swojg strofe i tak
»Czasem ostatnie sanie odpowiadaty pierwszym
»sankom.  Nieuwierzysz jak to byto melancholi-
»,CZne, smetne, urocze, jak przypominajgce gondole
~Wenecyi. Wrazenie to bylo tern silniejsze, ze
»odpowiadato i smetuosci nocy i stanowi obecne-
»mu duszy. Otworzylem okno mimo mrozu i $ci-
agatem te glosy nikngce w dali i w zawiejach
sourzy. Lud tutejszy bardzo jest Spiewajacy.
»Przedmiotem wszystkich prawne piesni jest mi-
to$¢, melodya smetno$¢. Zal mi ze rozumieé nie
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»,moge. Chciatem uzy¢ tego czasu na rozpoznanie
»Sie w literaturze krajowej, ale mimo wszelkich
»usilnosci, nie znalaztem nikogo coby mogti chciat
»uczy¢ mie po rosyjsku.“

Czytaniem dziet rozmaitych, najwiecej francu-
skich, czas sobie skracal, ale o tern czytaniu po-
wiada, ze mu nie sztlo na korzys¢; gtowa zne-
kana myslami nie przyjmowata tego pokarmu,
wreszcie i ksigzek sie przebrato.

»Niemajac co do czytania, pisze on, coraz sie
»bardziej zagtebiam w nauce Astronomii. Bez
»~globusa, narzedzi, pomocy nauczyciela, sam sie
»biedze. Imaginacya bedac w samotnosci najsroz-
»,SZym darem, staram sie jg zabija¢ twardemi
»haukami, suchoscig rachunku. Lekkich ptodéw
»Czytanie nie przemoze czarnych marzen i tych
»dtugich mysli ktore tak drecza okropnie, sity
oirzeba aby site wykorzeni¢ i ztamaé, ztad tez
,d0 glebszej wziglem sie nauki. Skoriczytem tak-
»2& Geologie. Znalaztem gramatyke angielskg i
»ej sie tez ucze. Mam nadzieje dostania staro-
zytnej historyi Goldsmitha, ktora jest bardzo
»Ceniong. Na zime sprowadze sobie botanike,
»chemie i ksigzki agronomiczne. Ale co mowie
0 zimie bliskiej, kiedy juz nadeszta. Przed kilku
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»dniami *) mielismy tu juz i $nieg i lody. Nigdzie
WYjSE nie mozna byto dla zimna; wszyscy krzy-
czymy tu na reumatyzmy, ktérych trudno uni-
knac; ten sie na oczy, ten na noge, ten na re-
ke skarzy, a wszyscy na serce__ u

Mozna sobie wyobrazi¢ jaka rozkosza napa-
wata go kazda wiadomo$¢ o kraju:

»Z biciem serca odbieram wasze pisma.
»Ledwie list otworze, juz was czuje przy mojem
»Sercu i cate widze Piotrowice, kazdy katek, tych
,C0 g tam i co niegdys byli, a teraz w grobie spo-
czywaja. Po rodzinnej wiosce Piotrowice najsil-
»hiej do mojej duszy przemawiaja.

»,Kazde tam echo musi gtos moj pamietac.
»Wystawiam sobie, ze nieraz moéwicie: przy tern
»drzewie mowiliSmy z nim o jego zonie; tam w owej
»alei szarpat sie o Szyllera; tam z matkg waszg
Lhielitosciwie rabat drzewa dla odkrycia stawu;
»a tu przy kominku kiocit sie z kapitanem o sta-
~we Alwinzego! Jednych groby porwaty, drugich
ndalekos¢ schionita, wszystko rozprészone. Deus
,Afjlavit et dissipati sunt.il

Piszagcemu zdawato sie jednak, ze listy jego

*) List ten z daty 24go wrzes$nia 1832 r.
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muszg by¢ suche i czcze kiedy z takiego miejsca pi-
sane, gdzie nikogo nie znat, nic nie widziat, gdzie
nic sie nie dziato, coby interesowa¢ mogto. ,,Nie ob-
winiaj o te suchos¢ serca mojego; wiecie co czuje
»dla was, itatwo pojmiecie jego cierpienia, cho¢ wam
,0 nich nie méwi.... Troche nawet bolesci zrzuci¢ z
»Serca, juz jest szczesciem w mojem potozeniu.....
»Tym razem jednak nie moge wam przesta¢ na-
»dzici, 1 Bég wie czy kiedy jaka bedzie. Moze
»U przyjdzie kosci ztozy¢! i nigdy juz was nie
»widzie, nie widzie dzieci!.....*

Niejakg rozrywke w jego smutkach przynio-
sta mu ballada ktérg Kajetan Kozmian napisat
na niektore figury grajace niepoczesng role wcig-
gu rewolucyi. Wystepowata tam cata Honoratka
z przekletej pamieci sprawTami nocy 15go sier-
pnia. Wygnaniec Wotogdy tak sie rozpisuje nad
tym utworem:

,Odebratem twoj list z tg sroga, piekng, Swie-
»tna, czarng balladg ojcowska, ktéra do wszy-
stkich uczué¢ budzi, tez, $miechu, litosci, indygna-
»Cyi, rozpaczy i wzgardy. Co za cudowna mysl
»,wsadzenia Grz..... tego .potworu na rumaka
.X. P. Obraz K.* z bocianig szyjg, doskonaty.....
»Trzebaby caty list zapelni¢ cytacyami na po-
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»~chwate godng tej ballady. Chaos brudu Hono-
»ratki, i ten Bog morskich batwanéw', co budzi i ci-
»SZy burze, zyjg pod pendzlem poety. Ale sadze,
»,Z& poema nieskonczone; trzebaby jaki$ $mieszny
»koniec wymysli¢ dla Grz... ktéryby go podat
o wzgardzie i szyderstwu wiecznych czasow—
»Takie potworki pietnowac trzeba, dla przestrogi
»hastepnych pokolen, ktére daj Boze, aby nauczyly
»Sie poznawa i ceni¢ politycznych warchotow,
»poditug ich rzetelnej wartosci!..... Wracajgc do
»iwego ojca, prosze cig, nie daj mu proznowac;
»podstaw pod moje*) krzesto jakg machine paro-
»wa, aby mu ognia i werwy dodawata. Niech na-
»pisze powrot na wie$; do ktorej z Horacym przez
Style lat wzdychat. Szerokie pole! i sercu jego
»~przedmiot odpowiadajgcy. Niech czasem jaka
»wiejskg scene skresli, jaki$ widok, zdarzenie, ro-
»Zmowe z wiesniakiem, zachod storica, liscie je-
sienne, dumanie przed kominkiem, i tym podo-
»,bne; kiedys$ bedzie to galerya wiejskich obrazkow
»niepotrzebujacych zwigzku miedzy sobg, ani diu-
giej pracy. Widzisz ze chciatbym go przerobic¢

*) Morawski ulubiony swoj fotel, ktéry zostat

w Lublinie, ofiarowat Kozmianowi, zeby w nim
wygodnie oddawat sie poetycznemu natchnieniu.
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»na lakiste*), na czlowieka tej nowej szkoty
»poetow angielskich, o ktorej z tobg nieraz mé-
Switem.  Twodj ojciec porwie sie za glowe, ze
»,ZNOWu co$ nowego sie zjawito, i bojac sie nale-
»,26¢ do tego, nie bedzie chcial wzigs¢ piora w
»reke; lecz kazdy ma swoj sposob pisania, kazdy
.SwWoje przekonanie, swoj wiasny kolor i chara-
kter, izle byloby, gdyby sie zmuszat do innego,
»Ktéry nie jest w jego naturze. Wreszcie, kazdy
»przez inne przechodzit koleje, marzenia, bolesci;
»na innych ksztatcit sie wzorach, w innem zyt
»Zyciu.”

Rzadko jednak wr tych listach z wygnania
zajmujg go przedmioty literackie, ani jeden dowcip
nie wyrywa sie z pod pidra z tg niespodziano-
Scia, z jakg ptak zrywa sie z pod nég mysliwca;
najwiecej jezeli potragci o przeczytang ksigzke.
Zna¢ ze dusza bolescig w nim struta, ze umyst
przygnieciony niepewnoscig losu, tesknotg za dzie-
¢mi, za rodzinng ziemig. W odbieranych wiado-
mosciach od Kozmiana zapewne pocieszano go
nadziejg rychtego uwolnienia, ale on w nig nie

*) Wordswortli byt reprezentantem tej szkoty po-
etow natury, dla tego zwanych lakistami, ze
nad jeziorem wiejskie zamieszkiwali ustronia.
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wierzy: ,,Dziekuje ci za te nadzieje, pisze w je-
»,dnym z ostatnich listéw, ktora, mi przesytasz;
»dziekuje ci szczerze; cho¢ prawde moéwigc, i na-
dzieja juz nie chce chwytac sie serca, i mysl juz
»je] widzie¢ nie umie.“ Same nawet wspomnie-
nia lepszych czasow stajg sie dla niego meczarnig:
»Nie lubie wspomnien, bo i szczedliwe i nieszcze-
Sliwe smucg, w kazdem jest tza. Odbierz czto-
wiekowi nieszczeSliwemu pamie¢, a przestanie
,by€ nieszczesliwym. Tak to nadzieja zwodzi, pa-
»mie¢ smuci, obecnos¢ cisnie, nie wiedzac gdzie
»sie schroni¢!”

Tym razem jednak wie$¢ dobrej nadziei prze-
stana od przyjaciot, byta zapowiednig koriczacego
sie wygnania. Niema juz listow z Wologdy, naj-
blizszy nosi date wsi polskiej.

1X.

W drugiej potowie r. 1833 wrdcony zostat
Morawski rodzinie i przyjaciotom.

List pisany do Jedrzeja Kozmiana pod d.
19. sierpnia 1833 r. z Guzowa, w lubelskim, ja-
kze odmienny tonem od listow wygnanca, jak won-
ny szczeSciem powrotu.

»Zastatem tu mego brata z catg rodzing i no-
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,wem matzenstwem; w ogéle siedmdziesigt szes¢
,,cztonkow rodziny, a jeszcze dwudziestu trzech
»brakuje. Bawimy sie wiec do$¢ dobrze, ale nie
»tak mile i nie tyle dogodnosci jak w Piotrowicach,
»hie tyle welnosci, bo jakze uwazaé trzeba, aby
,»/6ciu osobom dobrydzier powiedzie¢ kazdej, z ka-
»,zdg sie wita¢, zegna¢, opowiadaC ostatnie zda-
rzenia it. d. llez to razy nie odklonie sie, z roz-
targnienia tytem sigde do kogo, i tysigc podo-
bnych uchybieA zrobie, a przytem juz od 8mej
»rano trzeba by¢ i na nogach i porzadnie ubra-
»,Nym na $niadaniu ogoélnem. Nie takie wiec zy-
»cie dla mnie. Mam przeciez i tu kompensacye:
»widzenia brata i jego catej rodziny, rozmowa z
»nimi, i te tysigczne dowody ich przywigzania do
»mnie, oprocz tego objezdzam fabryki, ktorych
»tu jest cztery, i tak blisko bedgc Warszawy,
»,wiecej wiedzie¢ moge z nowin Swiatowych.....
.Przebacz, ze tak krdtko pisze, bo pietnascie
»Moraszczat siedzi mi na karku, ramionach, reku,
»nogach i gtowie i wszystko wota ,Stryjaszku!
»,do gry Barul*

Z licznego towarzystwa zatesknit Morawski
do szczuplejszego kotka Piotrowickich przyjaciot.
List ze stycznia 1834 r. datowany, juz z tamtad



137

opisuje Jedrzejowi przebywajacemu przy swojej
narzeczonej w Galicyi, jak w catej swobodzie lu-
bego lenistwa lulke pali, czasem ziewa, czasem
sie tez i podgsa kiedy zanadto trucizny doleja
do serca; czasem sie tez pokidci z ojcem Kaje-
tanem, aby sie tern czulej przeprasza¢. Zdawato
sie, ze teraz powinien byt odetchna¢ i otrzgsé sie
z klopotéw; gdzietam! przeciwnosci uderzaty za
przeciwnosciami. Jenerat bylej armii polskicj, po-
zbawiony miejsca i placy, musiat mysle¢ o zape-
wnieniu sobie cgzystencyi, i zosta¢ rolnikiem na
kawatku dziedzicznej ziemi, ktdrg miat w W. ks.
Poznanskiem; co wiecej, sprowadzi¢ dzieci prze-
bywajgce na Wotyniu przy ojcu swej nieboszczki
matki. Odwyklemu przez tyle lat od zatrudnien
gospodarskich, nie usmiechat sie ten mozolny za-
wad, potaczony jeszcze z trudnioSciami otrzyma-
nia emigracyjnego paszportu dla siebie, a szcze-
gojniej dla syna, ktory mogt byé mu odebrany
z rozkazu cara, aby sie wychowywat w jakim
petersburgskim zaktadzie. Byly to chwile przy-
krego przejscia, petne obaw i niepokojow, o kto-
rych czesto wspomina w listach. Miedzy inneini,
dzieci jego od trzech lat niewidziane, puscity
sie z ciotkg wte, na owe czasy ogromng podréz
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z Polesia, w zimowej porze — ale przyjechawszy
na komore do Uscituga, nie puszczono je dla
braku jakiej$ paszportowej formalnosci.... Wypa-
dek ten pociagnat za sobg znowu kilkomiesieczng
zwioke.

~Wtenczas, kiedy kazdg chwile chciatbym opta-
,Ci¢ ztotem, krwig — znowu tak straszliwa zwito-
»kal Serce wreszcie nie wystarczy na tyle przy-
krosci, zawoddw, bolesci! czeg6z ja juz w tern
»glupiem zyciu nie zniostem? Najdrobniejszego
»,nawet zyczenia juz nie Smiem rosci¢. Ledwie po-
»mysle jakg pocieche, juz wiednie. Niechze mi
»teraz Flaccus przychodzi z swoim aequam nmen-
fevi. tatwo sie tak prawi przy Massyku, posrod
.0z Tyburu, ale zajrzawszy w rzeczywistos¢ zy-
»Cia, w glebie serc, w zrédta tylu bolesci, nie
»tak sie do cztowieka przemawia. Nie moéwi mu
»Sie zapewme: becz! ale tez nie rzuca sie tak
»Srogiego lodu na sam ogien uczucia. Ten czio-
wiek nigdy nie musiat lzy widzie¢; kiedy dcrnat
»Z placu bitwy, gdziez podzial aequam mentem?
»Nie cierpie go, czy dla tego ze jest bez serca,
»czy dla tego ze mi go przez wszystkie otwory
. pory wttaczano, i az do niesmaku nim prze-
mycono. Zdanie moje przeciez nic w tej mierze
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»nie znaczy; moéwie tylko o mojém uczuciu, nie
»Szydze z innych, ze sie w nim rozmitowali; nie
»chce oziebia¢ ich roskoszy.”

Zapewne w tem rozdraznieniu jakiego do-
Swiadczat od przeciwnosci, musiat go Kajetan
Kozmian uspakajac i nieraz cytowac jaki stoiczny
morat z ulubionego sobie rzymskiego poety, co
spowodowato owg wycieczke, prawde powiedzia-
wszy, dos¢ stuszna.... Pieknie brzmigca wymuskana
saficka strofka, nietegi to balsam na sercowe rany.

Na wygnaniu kiedy byt pozbawiony wolnosci,
ustepowat przed niepodobieristwem; lecz teraz wol-
ny, czujgc sie w kazdym kroku skrepowanym —
niedziw, ze sie gryzt i szamotat....

Jedrzej K. zgadujac ten jego niepokoj, ciggle
go nakitaniat do pisania.

»Nudzisz mie zawsze tem wotaniem: Pisz!
»,Chyba nie wiesz co sie w mojej duszy dzieje.
»,Kontent jestem, ze przynajmniej rozumie¢ moge
»CO Czytani, aty chcesz zebym tworzyt! Do obu-
dzenia poezyi w duszy trzeba zapewne pewnej
»,dozy nieszczescia; ale kiedy sie tej trucizny co-
»dzien wiecej dolewa, kiedy sie chodzi po cier-
niach, $pi na cierniach, kiedy wszystkie wielkie
,»1 cata szarancza matych przykrosci obiegnie czto-
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»wieka, kiedy chwili nawet odetchna¢ nie dadza,
,r0jze tam rymy, roskoszuj po polu marzenia! Je-
f%,,zli potrafisz — winszujg; ja nie umiem. Pozwo-
Llifem sobie dzisiaj wzigs¢ Byrona z twojej ksie-
| ,,garni, i czytatem caly ranek Manfreda. Gdybys
A'e tu byl ttomaczylibySmy go razem, chocby proza
V 'e» lub biatym wierszem, wiecejby jezyk poetyczny
'~ £,,zyskat na tern, jak na catym Owidyuszu Ki-
~cinskiego.... Kiedyz sie juz ozenisz? Potem, co
»piszesz 0 swojej narzeczonej az milej spojrzyc¢
,na ziemie i niebo..... Czemuz nie mam lat dwa-
i-»,dziescia? poszedtbym za twoim przyktadem, te-
n ~,raz méwie sobie;
,,Zacoz goni¢ za szczesciem po tej tez dolinie,
Gdy zaledwie schwycone juz na zawsze ginie;
| kiedy nic w tem zyciu tak ciezko nie boli
Jak gdy sie znikie szcze$cie przypomni w niedoli.
,,Za €0z goni¢ za szczesciem, ktore gdy sie straci
Juz go zadne pézuiejszc sercu nie odptaci;
Zawmsze to, co juz grobéw pokryto sie mrokiem
Milszym przez mgte przesztosci neci nas urokiem.
»Za ¢c0z goni¢ za szczeSciem, gdy juz zycie mija;
Tylko sie w serca wiosnie, kwiat szczescia rozwija;
Pod stoncem on miodosci zakwita jedynie,
Raz on tylko wystrzela, i na zawsze ginie.*

W tym wewnetrznym rozstroju, w bijacych
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na niego z réznych stron przykrosciach, urodzi-
ty sie te przesliczne trzy strofki—a mimo tego
w listach swoich ciggle utrzymywat, Ze nie pisze.
| prawda; nie pisat dtugo obmyslanego, na sze-
roki warsztat natlozonego dzieta— ale od czasu
do czasu wydobywat sie z jego duszy jek, kwi-
lace ptasze, w ztotych pidrkach poezyi__ Innym
razem, posyta wiersze, jak powiada: ,jeszcze cie-
»pte, przed trzema godzinami w drodze do Lubli-
na zrobione* — byt to 6w fragment chara-
kteru*), w ktérym odmalowat siebie i stan swoj
wewnetrzny.

Jest czas, ktory przywodza niedole lub lata,

Gdzie cztowiek nic juz w siebie nie nacigga z $wiata,
Tem zyje, co ma w duszy: juz do swego tona

Nie przyjmie zadnej kropli czara przepetniona.

Syty ludzi i zycia, zamknat dni swych dzieje;

Stawa mu bez u$miechu, bez wdzieku nadzieje;
Wszystkie, wszystkie pogrzebat w wielkim serca grobie,
| zagdze nawet szczeScia juz wygasit w sobie.

Jak 6w robak, co w wiasnej sklepi sie osnowie,

Tak i on ni¢ te ciggnie, co sie zyciem zowie___
___Nie wyszydza on obcych zdan, uczué¢ lub marzen.
Lecz inng wiare, czucia, z wasnych powziat zdarzen.

*) Patrz pisma Franc. Morawskiego we Wrocta
wiu 1841, Tom |.
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Pod barwa on innego zeglowat okretu,

Inng prawde wyczerpnat z ludzkich dziatan metu:
Jaki obraz przesztosci ztozyt mu sie w duszy,
Taki zostat, skamieniat, sama $mier¢ go skruszy.
Rycerz to jest, co ziemskie juz zamknawszy boju
Bronzowym chwaly ptaszczem okryt posta¢ swoje;
Stangt niemym posagiem posréd Swiata wrzawy.
Niczem onjuz przybranej nie zmieni postawy,
Jeden tylko i jeden zawsze wyraz twarzy,

Jakg mysl dano czotu, taka stale marzy;

A gdzie raz zwrdéconemi wpatrzyt sie oczyma,
Tam je ciagle, niezmiennie, wiecznie wryte trzyma.“

»Ale cdz to za dziwak! powiesz. Moze by¢;
»lecz ten dziwak zrozumiat siebie bardzo dobrze
. ciebie kocha czule. Zal mi teraz, zem te
»wiersze tu skreslit, bo dla frankomanéw niedo$¢
»~wylizane; a dla tych, co sadzg o literaturze
»,podlug czaséw $. p. Augusta trzeciego, bedg
»gtupie. Mniejsza o to, moze sg glupie istotnie.1l

To co w wyznaniach jego listowych tu i
owdzie spotykamy, znalazto sie w tem drobnem
ognisku poezyi. Kie jest to zatem byroniczne
drapowanie sie w czarny pfaszcz mizantropa; nie
jest to urojona liberya przesytu, i pysznego nie-
szczescia, nawdziewana dobrowolnie przez bajro-
nizujagcych miodych marzycieli, ale szczera spo-
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wiedZz duszy, stan jego rzeczywisty. Nie wiem
okolicznosci, lecz mogtbym sie domyslac, ze byt
jakis nacisk na niego, zeby z pod choragwi pod
ktorg od lat najmtodszych tak zaszczytnie stuzyt,
przeszedt do innego obozu. Moze byly jakie$
usmiechajace sie widoki karyery; moze paradoxami
politycznemi usitowano zachwia¢ z mlekiem wys-
sang wiare, doswiadczeniem nabyte przekonanie ?
Ostatnich pie¢ wierszy powyzszego fragmentu wy-
razng ma ceche wyznania, ktdre bytoby tylko
prozng przechwatkg z patryotycznych sentymen-
téw, gdyby nie bylo odpowiedziag na co$, co

Otoz i nadeszta upragniona chwila ogladania
dzieci 1 w kwietniu (1834) przyjechaty z Wolynia.

»,Dzieci sg tu od tygodnia. Za trzy dni
»rfozjezdzamy sie. Panna Kamilla (siostra zony)
»Z Marynig na Wolyn, ja z Tadziem do Luboni.
»Nowe zycie, obowigzki, zatrudnienia, powotanie,
»~ZWigzki, towarzystwo, czekajg mie. Trzeba sie
»catkiem przetworzy¢. Przykra ta nagta prze-
miana w wieku, gdzie juz wszystko zastarzato
W cztowieku; ale céz poczaé! Dobra chec to-
»~rowac bedzie droge, a Bog pomoze.“
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Jenerat z synem wyjechat w Poznanskie i
osiadt w dziedzicznej Luboni.

X.

Tak wiec w piedziesigtym pierwszym roku
zycia wstepowat w nowy zawod: zostat rolnikiem.

Gospodarstwo ziemskie w W. K. Poznanskiem
nosito juz wtedy odmienny catkiem charakter od
sposobu gospodarowania w Galicyi, Krdlestwie,
Litwie, Wolyniu, gdzie w najlepsze utrzymywat
sie panszczyzniany stosunek, a z nim tradycyjny
tryb uprawy. W Poznariskiem rolnictwo wyma-
gato obrotowych kapitatéw, wkiaddw, duzo nauki
i praktyki agronomicznej, a nadewszystko ciggtej
pilnosci. Gospodarz nie mogt sie spuszczac ani
na rose niebieska, ani na rece nic nie kosztujace,
ani sie tem pociesza¢: jeden rok chybi, drugi
nagrodzi — tylko sam musiat doktada¢ trudu,
nauki i kosztu, zeby nietylko wyzy¢, lecz utrzy-
mac sie przy majatku;... bankructwo bowiem wywia-
szczato odrazu — kiedy w innych czesciach Pol-
ski, osobliwie w Gaiicyi, na obdtuzonej wiasnosci
mozna bylo, jak z defektem, zy¢ dlugie lata....

W takich okolioznosciach, nic dziwnego, ze
nowemu gospodarzowi wie$ nie usSmiechata sie
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sielanka. Opowiada tez swoje mozoty, kiopoty i
liczne niepowodzenia spotykajgce go na samym
wstepie.

»Gospodaruje od $. Jana; zmuszam sie do
»Zasmakowania w tern rolnictwie, ktére$ tak pie-
»Knie opiewat, przeciez nie moge doorac sie tej
»roskoszy, ktdrg lutnia twoja przyrzekata. Pra-
»cuje, bo tak potrzeba i obowigzek wzgledem
»dzieci kaze. Najstarsi ludzie wyobrazenia takiej
»posuchy nie mieli, na jakg teraz patrzymy. Siana
»ledwie czwarta cze$¢; jarzyny niedojrzaty, lecz
»uschty; koniczyny, ktérej bywato po 200 fur,
»ani jednej wtym roku; wszystko wypalone, stu-
letnie drzewa schng; o mile bydio do wody pe-
»,dzg i to jeszcze brudnéj; stowmem, bieda chuda,
,»,20tta, martwe inne zywioly i sam ogien dziata....1

W pobzniejszym liscie znowu sie skarzy: ,,Pra-
»cuje jak wotl, a nic nie przybywa. | wam zape-
»wne gospodarstwo nie fatwo idzie; lecz gdybysmy
»mieli wasze przestrzenie, gorzelnie, lasy i pan-
szczyzne, mniemalibySmy sie bardzo bogatymi.

»Musze orac i ora¢, i cate zycie wstecz pradowi
»naturalnemu dziata¢. Czutem, ze powinnoscig by¢
»Z0nierzem, i bylem nim; czuje, ze trzeba prze-
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»dzierzgna¢ sie na kmiecia, i znowu nim jestem;
»lecz zadnego z tych zawodow nie lubitem.”

Nie lubit, a jednak w kazdym z nich wyrost
nad pospolitosé, tak wielkie byto u niego uczucie
obowiazku, tak silng wola w przetamaniu swoich
sktonnosci.... 15¢ za popedem wrodzonych pociagéw
mniej zastugi, niz sie odznaczy¢ w tern, co dla
nas nie ma uroku; pierwsze jest wilasnoscig ta-
lentéw', drugie charakteréw.

W kilku listach kres$li on niektére wybitniej-
sze roznice prowincyi Wielkopolskiej:

»Zupetnie tu inny charakter towarzystw wiej-
skich. Gospodarstwem wszyscy zajeci, rzadko sie
»,widuja, a widzac sie, o gospodarstwie tylko moé-
»Wig. Czytaja, lecz nie wspominajg naw'et o tem.
»Wystawnosci wiecej jak u was, lecz moze mnigj
»czutosci, mniej weztdw przyjazni, mniej pierwo-
tnej prostoty w obcowaniu i we wszystkiem.
»Nie ma juz i jednego kontusza, nie znajdziesz
»,J0 nawet na tandecie. Miasto Poznan nie lezy
~W Srodku cywilizowanszej czesci Ksiestwa po-
znanskiego, z tagd malo uczeszczane. Nie nalezy
»przeciez obwinia¢ tej prowincyi, ze tak wylgcznie
»Zagonowi sie oddata; taki bowiem jest tu stan
»fzeczy, ze bez tych wysilen wszyscyby zbankru-
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~towali. Szkoda tylko, ze te nadzwyczajne wysi-
lenia, skutki potrzeby, do nadzwyczajnej tez
»Kalkulacyi i spekulacyi wszystkich zmuszaja.,
.1 Z tad dawna prostota ucieka od ptuga okrze-
sanego. Jest jeszcze wiele i zalet i btedow wia-
Sciwych tej prowincyi, ale nie chce tu o nich mé-
»WiC; przeciez doda¢ winieniem, ze szlachetno$¢
»1 wyobrazenie honoru do wysokiego posuniete
»Stopnia; a wiecej moze nawet religii niz w in-

»nych stronach.
....,Okropnej kleski doznajg tu moje uszy,

»stuchajac polskiego jezyka tutejszych mieszkan-
cow. Odwykly od 28 lat od tego grubego dzwie-
»Ku, oswoi¢ sie z nim nie moge. Mowig bardzo
»gramatykalnie, jak to juz Kopczynski uwazat, ale
»~Wymawianie, intonacye, przeksztatcanie wyra-
»,ZOW i geste germanizmy sa niezno$nemi dla Swie-
.20 przybytego. Szczegolna rzecz, ze gdy chiop-
,Stwo i miedzy szlachtg starzy ojcowde tak mowig,
»,miodziez, ktéra na niemieckich ksztatcita sie
Luniwersytetach, czysto i dzwiecznie mowi, zape-
»wne dla tego, ze przez oddalenie si¢ na lat kilka
,»0d wiosek, odwykta takze od tej grubej, ruba-
sznej i najgminniejszej mowy. W tym zupetnie
»Sposobie Niemcy psuja niemczyzne w okolicach
7*
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~Wiednia. W zimie mam zamiar zasigs¢ do dyk-
»Cyonarza poznansko-polskiego. Jakzeby sie szla-
chta gniewata na mnie, gdybym tego dokonat.“

W Tygodniku literackim poznanskim, podo-
bno§ zr. 1841, byty trzy listy: jeden z Paryza
przesigkty zwrotami francuskiemi, drugi z Woly-
nia zaprawny urzedowg moskiewszczyzng, trzeci
z Poznanskiego z wszystkiemi lokucyami i germa-
nizmami tam uzywanemi. Koncept w nich wybor-
ny, a rzecz tak utozona, ze wszystkie osobliwo-
Sci zepsutego jezyka produkujg sie jak na para-
dzie. By¢ moze, ze pomyst wyszedt od Morawskie-
go, a nawet ze on sam do niego reke przylozyt.
Czy tak jest lub nie, zawsze rzecz dowcipna, nie
mogta wyj$¢ tylko z dowcipnej glowy. On re
préte quaux riches.

Zostawiwszy piéro Morawskiemu, zeby sam
skreslit moralng dyagnoze prowincyi Wielkopol-
skiej , winicnem da¢ pejzaz okolicy, w ktorej le-
zata Lubonia, w czém daje sie wyreczy¢ pid-
ru Stanistawa Kozmiana, znanego wsp6twyda-
wce Przegladu poznanskiego*), autora wy-
bornego dzieta o Anglii i ttémacza Szekspira,

*) Kedagowat go przez lat 20 wspdlnie z bratem
swoim ksiedzem Janem Kozmianem.
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ktory, jako niedaleki sgsiad Luboni, i zazyly
z Jeneratem tak (w udzielonych mi notatkach o
ostatnich dziesieciu latach jego zycia) kresli ten
wielkopolski zakatek: ,,Lubonia lezy wptaskiej, nie-
»uroczej, ale zyznej i ludnej okolicy. Petno tu domow
»Zamoznych i mitego sasiedztwa. W diugim dniu ma-
jowym, lub czerwcowym, mozna byto z tatwoscig
»dziesie¢ domow objechaé i w kazdym godzine zaba-
~Wi¢__ Z noclegu w Goli u Gustawa Potworo-
wskiego jadac na nocleg do Xieztwa Sutkowskich
W Rydzynie, mozna bylo wstapi¢ do Jézefa Eu-
»biefnskiego w Pudliszkach, Jézefa Mycielskiego
W Rokosowie, Marcelego Zo6towskiego w Drze-
wcach, Referendarza Morawskiego w Oporowie,
»Wojciecha Morawskiego w Oporowku, Jenerata
»Morawskiego w Luboni, Stanistawa Mycielskie-
»J0 w Punicu, Leona Mielzynskiego w Pawtowi-
cach. Z tych Rydzyna, Rokosowo i Pawtowice
»byty najwystawniejszemi; ale Oporowo i Lubonia,
»najprzyjemniejszemi domami. Maty i niepoczesny
»dworek w Oporowie bywal najczesciej punktem
»Zebrania catej rodziny. Gdzie sie to i jak wszy-
stko miescito, wytlumaczy chyba wiasciwos¢ do-
wnéw polskich rozszerzania sie do nieskoriczono-
§ci. Zastawate$ wiec zawsze ciasne a niskie po-
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»koiki petne corek, ziecidw, wnuczat, krewnych i
»Sasiadow, ale w nich jak wymiotl, jezeli w po-
bliskim kosciotku byto nabozenstwo. Towarzy-
stwo zwykle grupowato sie okoto Referendarza*)
»albo jego zony. Nierzadko znalazte$ w niem
,»,gosci z najrozmaitszych i najoddatenszych dziel-
nic Polski. Wiadomo jak liczng jest rodzina tu-
bieAskich. Pod koniec zycia pan minister liczyt
»hiemal sto oséb wprost od siebie pochodzacych,
»a& do kazdej przynajmniej raz w rok pisywat.
»Ta to pochopno$¢ do korespondencyi, ktéra ca-
.13 te rodzine odznacza, sprawiata, ze$ w Opo-
»~fowie zawsze zastawat najswiezsze i najobfitsze
L,wiadomosci ze wszystkich stron Swiata. Ztad tez
»wstepna pogadanka przechodzita natychmiast w
»powazng rozmowe, to o polityce, to o literaturze,
~W ktdrej starsi i miodsi réwnie goracy udziat
»brali. Kogokolwiek z nich zapytasz w jakimbgdz
»przedmiocie, wszystko wie, wszystko umie, w ka-
»20ej rzeczy ma dowcipne lub madre zdanie, a
»przeciez stucha cie uprzejmie, bada, pragnie sie
»hauczyc¢, i najmniejsza zastuge podnosi i wychwa-
la. Nadzwyczajng zdolnos¢ i dziwng ruchliwosé

*) Jozefa, starszego brata jenerata i zony, z do-
mu tubienskiej, corki bytego ministra.
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>umystu swych dzieci, umiata roztropna matka
»uja¢ w karby nieztomnych zasad i pokierowac
»KU powaznym i pozytecznym, a bezpiecznym nau-
»kom. Ona sama jedna wszystkie wychowata i wyu-
czyta. Zmuszona czesto cate dnie przepedzac wto-
»2ku z powodu puchliny w nogach, obracata godziny
.wolne od lekcyi na pisanie wyktadoéw dla ma-
»iych dzieci. Niektore, jak n. p. historye, poto-
cznym wierszem uktadata. Kajety te, przepisy-
wane w mnogich exemplarzach, dotgd stuzg w
»~wielu rodzinach wielkopolskich do pierwszych
»nauk dzieciom. Potaczona $cistg przyjaznig z Je-
»~neratowg Chiapowska i Xiezng Antoniowg Sut-
kowska stanowita z niemi jakby areopag, do ktd-
»~rego zewszad miode matki udawaty sie po rade
»i nauke. O poboznosci i rozlicznych cnotach tej
»przezacnej pani, nie tu miejsce méwi¢. Chwala
»Bogu, wzory takie nie sg rzadkie w Wielkopol-
).sce, ale mozna $miato powiedzie, ze i wtej pro-
»~wincyi rzadkoscig byto tyle cnot pociggajacych
»hiezrdbwnang pokorg i stodycza. Rozszerzytem sie
»,nad tern kotkiem oporowskiem dla tego, ze tu
»Jenerat prawie codzien bywat, tu czerpat wiele
»,wiadomosci a moze i natchnien, tu nieraz znaj-
dowat zbawienne karby dla swego dowcipu i ku
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»powazniejszym myslom kierunek. Lubonia lezy
»tylko o kwadrans drogi od Oporowa. Droga jak
,,na strzal prosciutka, zawsze doskonale utrzy-
mana, wysadzona topolami i tylko w jednym
»miejscu przecieta wjazdem do Oporéwka, sama
»juz pokazuje ze tgczy domy, albo dwoch braci,
»albo dwoch serdecznych sasiadéw. Wszakze
»posta¢ Luboui nieco odmienna. Dom dawniej
»-maty z niskiemi pokoikami wielce sie rozszerzyt
» upieknit rozmaitemi i ozdobnemi przybudowa-
»niami. Z jednej strony obszerny pokoj Jenerata,
»Z drugiej gustowna kaplica, w kolo zgrabna we-
,randa, wszedzie mnostwo $licznych ozdobek, na-
dlaty mu nadobng powierzchowno$¢. Ogrdéd bar-
»,dz0 mity i starannie utrzymany, petno wody,
»,Na stawach wysepki, na S$licznych trawnikach
»odwieczne deby. Sama natura miejsce i granice
»mu wskazata, tworzac jakby lekko zakle$nietg
»dolinke na tych ptaskich obszarach." —
Powyzszy obrazek, mianowicie co do opisu
Luboni, do pézniejszej nalezy daty. Kiedy Jene-
rat obigt gospodarstwo, niebyta ona jeszcze tak
urocza, jak to widzimy z niniejszego listu opisu-
jacego oddalonym przyjaciotom obraz trybu zycia
w Luboniidajgcego wizerunek tej wsi wielkopolskiej:
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»Mam domek do$¢ schludny; ogrod niezmier-
nie wielki; mieszkam, poprostu moéwiac, w roz-
legtym lesie. Sg i kilkowieczne deby. Potora
»tysigca drzew rodzacych; tgki przedziwne w ogro-
dzie; kilka stawow, ktére w naszych plaszczy-
znach sa bogactwem. Karczme i stajnie wysta-
witem porzadne pod dachowka. Drogi zaczy-
nam wysadza¢ owocowein drzewem, gdyz i to
»jest rodzajem przemystu w tych stronach. Po-
wozenie wioski dalekie co do pieknosci od Pio-
trowic, ale najtadniejsze w Poznanskiem. Wies$
»przepetniona ludnoscig, co u was jest kleska
»dla pana. Role mam zytne; najstarszy nawoz
»piecioletni. Dobytek w najlepszym stanie; las na
»potrzebe miejscowy dostateczny. Co rok dosa-
»,dzam pieckrocstotysiecy w zagajeniach. tgki
Jedne z najlepszych w tym zakacie. Byloby wiec
»Z czego zy¢, ale wkiady niezbedne, landszafta,
»1 inne wydatki, wszystko to razem zebrane, wiel-
»Kg trudnos$¢ zadaje....

»Wstaje z dzwonkiem, bo u mnie wszelka
».praca w polach i na dziedzifcu, zaczyna sie
.1 konczy z dzwonkiem. Wychodze natychmiast
.1 patrze, czy roboty wszystkie rozpoczete, potem
L,wracam, budze Tadzia; pijem $niadanie w ogrdd-
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»KU jego, a potem trudnie sie jego lekcyami. O je-
denastej wyjezdzam konno przekonac sie jak ro-
»bota szta od rana. O drugiej jadam obiad. Po
»,obiedzie patrze znowu czy roboty rozpoczete;
»potem lekcye przez dwie godziny; spacer, her-
»bata, dyspozycye robét na dzier drugi, wieczerza,
»dtuga rozmowa o znajomych, przyjaciotach w Pio-
trowicach, krewnych w Stydyniach; potem sen,
»i tak codziennie caly czas spedzamy... Gazet
»Mi tu nie braknie; ksiggby nie brakto, ale nie-
podobna ekspensowa¢ na nie, a wiec nie wiem
»,CO sie dzieje w literaturze. Wreszcie przy tylu
»trudach i kiopotach niepodobna zajmowac sie
»tem, co sprawia przyjemno$¢. Otdz masz caty
»obraz Luboni i jej whasciciela. Nudzi go okro-
pnie gospodarstwo, gospodaruje przeciez gorli-
»wie, bo tu opusci¢ sie nie mozna na chwile bez
»Straty niematej. Nie to przeciez zycic mi przy-
»Stoi; nie nawyklem do niego i nie stworzonym
,,do niego. Czuje to w kazdsj chwili i codzien bar-
dziej.“

....,Czemuz nie jestescie tu blisko? Miatbym
»przynajmniej ulge w ogladaniu was, w pornowie-
»Niu z wami, gdy tu tylko o owcach, kartoflach
»1 zagonach wieczne dyskusye, do czego nawy-
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»,knaé¢ nie moge. Pojmuje, czemu ta prowincya
»,nigdy nie wydata poety wyzszego. Dab nawet
»porzadny jest tu rzadkiem zjawiskiem....”

Pdzniej jeszcze wymowniejsze robi wyznanie:

»Wiesz z mojej rozmowy w Karlsbadzie, jak
,.tu poecie duszno jest w Wielkopolsce, gdziebym
»ledwie dwie osoby mogt znales¢ majgce cokol-
wiek zmystu poetycznego, lub prawego smaku,
»fozsadnych uwag w tej mierze. Co nie czasowe,
»Nie ma ponety. Sam Homer i Tasso mniejby tu
»Znaczyt od dobrego piwowara.”

P6zniej jeszcze, bo niemal po dwudziestu la-
tach zamieszkania w Wielkopolsce, skarzyt sie
Jenerat na brak uczucia dla twordw poetycznych,
przed Stanistawem Kozmianem wspotredaktorem
Przegladu w tych stowach:

~Mogitbym lub Kenie, lub jakg bajke po-
»sta¢ wam do Przeglgdu, ale lekam sie naresz-
cie, aby widzagc zawsze moje wiersze, niesgdzili
»czytelnicy Przegladu zescie mi jednemu pra-
wie przyznali przywilej S$wiecenia w pisSmie wa-
»5zem. _Chcecie, przeszle, ale inie bez obawy i nie
»bez przekonania, ze mierno$cig was czestuje. W am-
,,baras tylkobym was wprowadzit, bo niewiedzic-
»libyscie co robi¢ ze starym Jeneratem, ktorego
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»,ramot przyjaéby nie wypadato. Mamy w ksie-
stwie poetow znakomitych, jakimi sg: Stanistaw
»,Kozmian, Konstanty Zakrzewski, Berwinski,
»Zmorski, Lenartowicz, czemuz do nich niezastu-
»kaé, nieotworzy¢ im pola do popisu. Czytelnik
»1 pismo zyskatoby na rozmaitosci talentow. Cze-
»muz od stryja (Kajet. KoZzmiana) czego nie za-
siegna¢, od Wezyka, od znajomych, od Pola.
»Nieprzytaczam tu B. bo takie nudne poczciwo-
§ci bez talentu zajg¢ nikogo niemoga. Niedziw,
.28 W ksiestwie co$ podobnego drukujg, gdzie
.wiersz Goreckiego o0 zdrajcy ojczyzny podzi-
wiano, gdzie Jachowicza majg za bajkopisarza,
,»a wdziekow Zaleskiego poezyi nieczujg, wyjawszy
~PrzenajsSwietszej Ptodziny dlatego, ze to
»,habozne. Piasczystg to i gluchg Saharg co do
»poezyi jest nasze ksiestwo; zadnego echa, za-
dnej woni, procz kwiatu kartoflanego. Kobiety
»,nawet bardzo rzadko posiadaja co$ podobnego
»,d0 zmystu poetycznego, zresztg zadnej znajo-
mosci sztuki. Aby u nas poezya zajela, trzebaby
»czyjes wady wytkna¢, lub uszczypngé Niemcow,
»lub jaki$ ideat niepojety wyrazi¢, ktoryby tem-
»bardziej podziwiano, imby mniej go zrozumiano.
»Ksiestwo jest prawdziwym czyScem dla poety,
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»gdzie nie ogniem, lecz lodem dokuczajg duszy
»~goracej, lub wzniostej. Czujesz to sam dobrze,
»ale nieSmiesz tak Smiato powiedzie, jak stary
»gderacz....“

Lubo jenerat narzekat na ten brak towarzy-
stwa ktéreby nietylko harmoniowato z jego wy-
ksztatceniem literackiem, ale i dawato podniete,
bez czego trudny zawdd pisarza, a osobliwie po-
ety skazanego przemawia¢ do martwych glazéw,
ptacacych mu obojetnoscig — to przeciez w kole
swojem rodzinnem, bardzo licznem, znachodzit
miodych, wyksztatconych ludzi, pelnych entuziaz-
nni dla wszystkiego co piekne, co wznioste, kt6-
rych przedewszystkiem zajmowat ojczysty jezyk
i literatura, ten jedyny wyraz ducha narodowego
spedzonego z innych pdl dziatania. Jednym z ta-
kich byt syn jego brata Jozef, kilkakrotnie poset
na sejm berlinski, a dzisiejszy Dyrektor landszaf-
ty, z ktorym czesto korespondowat w materyach
literackich lub politycznych. Po ukazaniu sie Giau-
ra byronskiego w przekladzie Mickiewicza o
czem zapewne p. Jozef donosit, Jenerat taki list
pisat: ,,Giaura! na Boga Giaura przysyfaj, bo
»uschne z pragnienia. Wierzytem jeniuszowi Mic-
kiewicza, wierze twemu smakowi, ze przeklad
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»musi by¢ silny i gladki jak oryginat, i im bar-
dziej wierze, tem bardziej pragne. Pytasz czym
»czytat list twoj do Oporowa*) pisany? A ktdzby
»hieczytat i ust na dwie wersty nierostworzyt?!
»,Grzmisz jak Etna, parzysz jak lawa; Bdg wie
»-komu sie niedostato: narodowi calemu, literatu-
rze, politykom, guwernerom, kupcom i ledwie
»Nnie trawie rosngcej w tej biednej ziemi. Aby
,»dab sprostowaé chcesz wszystkie soki zwroci¢ do
»Korzeni, potem go Scigé, aby rost prosto. Szkoda
»2€ deby drugi raz nie puszczajg z korzeni, i ze
»trudno, aby wszystkie drzetva oparty sie ze-
wnetrznemu wptywowi. Niema ludu, ktéryby byt
»Zupetnie tem, czem by¢ byt powinien. Z reszta
»ta che¢ poprawy i spostrzezenia tej potrzeby nie
»Zaczynajg sie wcale od ksiegi, ktora$s odczytat.
»otare sg, niezmiernie stare. Maurycy je nawet
»Zmodyfikowat.*
Domyslam sie ze jenerat uwagi te odnosi
*) W Oporowie, jak juz nadmienitem, mieszkat star-
szy brat jenerata Jozef, referendarz, maz znako-
mity obywatelstwem i nauka. Gdy mu sie dziwio-
no, ze zadnych dziet nie pisat — powiadat ze
czyni to z obawy, aby przypadkiem jakie jego
stowko nie podato komu ztej mysli, nie wpro-
wadzito w btgd, nie zgorszyto. —
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do ktorego z dziet wydanych wtym czasie przed
emigracya, jak: Ksiegi pielgrzymstwa lub ITisto-
rya Powstania Mochnackiego, lub nareszcie pan
Tadeusz Mickiewicza. O tym ostatnim wielkim
utworze poety wyraza sie w dalszym ciggu listu
z licznemi zastrzezeniami i bynajmniej niepodziela
entuzyazmu swego synowca. Morawski przywykt
byt uwaza¢ poezye jako ogolny wyraz narodowego
ducha; tymczasem w panu Tadeuszu dostrzegt
prowincyonalizm, powiatowszczyzne, i przeto razit
go nieco odrebny charakter i koloryt od ogélnego
charakteru i kolorytu narodowego. W pewnym
wzgledzie stat on w obozie tych, co bojgc sie po-
dobnych lokalnych wyr6znien, uderzyli na Mickie-
wicza za sam poczatek poematu: ,Litwo, ojczy-
zno moja!* — Witwicki pierwszy powstat prze-
ciw tej nowej ojczyznie odrywajacej sie od zbio-
rowej. Nie mozna bra¢ za zte stawigcym opor tej
nowosci; przeczuwali oni przez mgle poezyi, ze
w dalszein nastepstwie przyjs¢ moze do rozktadu
na ludowosci, na powiatowszczyzny; i jezeli grze-
szyli przeciw swobodzie poety, majgcemu wybor
$piewac to, co go najsilniej porusza, co sie w jego
wyobrazenia i uczucia wprzedto —to jako obroncy
mysli ogdlnej i catosci zyjacej w tradycyach stu-
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sznos¢ mieli po swej stronie. Z tej wiasnie zasady
wychodzit Morawski gdy nastepowat szczegolniej
na pierwszy tom Pana Tadeusza i odmawiat in-
teresu tej czeSci opowiadania; drugi dostawat
jego absolucye, bo tam poeta wprowadza rok
1812, maluje rozbudzony patryotyzm Litwindw
i przemawia tonem szczytniejszym epopei. — Jak
widzimy Morawski nie mogt sie pogodzi¢ z tg
potoczng dykcyag peing zaniedbania, prozaiczng
jak zycie codzienne, krotofilng jak wiersze Baki —
i wzigt jg za ublizenie godnosci przedmiotu, za-
pominajac ze do odmalowania powszednich spraw
zasciankowego zycia pedzel 'Wirgila, a nawet By-
rona, ktérego tak lubit, bytby tylko dostarczyt
konwencyonalnych, lub fantastycznych obrazéw
i figur, nieprzystajgcych do serca ani Litwinom,
ani nikomu. — Wiecej uzasadnione sg uwagi co
do postaci Jenerata Dabrowskiego, ktorg poetg
pokazat w drugim tomie Pana Tadeusza; lubo
nie mozna go wini¢, ze sie nad Dabrowskim kré-
tko zatrzymat, kiedy i on sam ukazat sie na Li-
twie tylko przechodem. Postuchajmy jednak, jak
Morawski pojmowat Dgbrowskiego, a raczej jak
go malowat: ,Wreszcie jakiz blady éw kolos na-
szych dziejow: Dabrowski! Wystaw sobie boha-
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tera ojasnionego stoncem Rzymu, zatrgcajacego
okropnie niemczyzng, przybranego w kurte sar-
macka, ktoraby piwniczemu Batorego ledwie do
kroju przypadta, i w tej kurcie méwiacego znowu
jezykiem Petrarki, rozumujacego z wyzszym sma-
kiem o cudach sztuk Italii, w kazdym kroku
chcacego kopiowaé Czarnieckiego, w kazdym czy-
nie patrzacego na historye, chciwego stawy, nie
znaczenia zwyklego; najbieglejszego historyka i
znawce dziejow ojczystych, najtrafniejszego obser-
watora charakteru narodowego, kobiet naszych;
prawigcego ciagle tysigce Smiesznych dykteryjek
o Polakach, wiecznie podciggajgcego stare pludry,
zwinnego czesto lisa, zwiaszcza z cudzoziemcami;
nakoniec kochajacego Polske szczerze, jako pole
swojej stawy, jako droge do wielkiego imienia.
Oto go masz zrysowanego lecz dopiero w czesci.
Jestze takim w Panu Tadeuszu? Gdyby nie byto
mowy o0 Legionach i imieniu Dabrowskiego, mo-
znaby wtym samym obrazie umiesci¢ Bieganskiego,
Hebdowskiego, Kopcia. Nikt go moze blizej nie
znat odemnie; nikomu sie tyle nie zwierzat przez
lat jedenascie, co mnie; przed nikim nie obnazy}
tak prawdziwego Dabrowskiego jak przedemng,
dla tego tez ja moze najmniej bede zawsze za-
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spokojony jego rysem. Autor (Mickiewicz) po-
winien byt lepiej schwyci¢ te rysy, gorliwiej o nie
pyta¢; nie rojonego, lecz prawdziwego da¢ nam
stawy naszej cztowieka/'

Zdaje mi sie, ze Morawski zbyt wiele tu wy-
maga, wiecej, niz poecie wypadato zrobi¢ przez
wzglad na sam uktad poematu, a giownie, ze
Dabrowski tylko w przelocie ukazat sie Litwinom.
Jemu to raczej moznaby uformowaé zarzut, dla
czego znajac tak dobrze Dagbrowskiego, nic o nim
nie powiedziat wswoim Dworcu Dziadka, cho-
ciaz byta potemu sposobno$¢. Cata druga czes¢
tego poematu, bylaby przez to ozywita sie i na-
brata rzeczywistosci, a mianowicie pewnego cha-
rakteru, ktdryby po wszystkie czasy byt krysta-
lizacya tej pamietnej epoki. Wodz legiondw, wy-
modelowany przez poete co pod nim walczyt, co
go znat z blizka, co wtajemniczyt sie w jego
spos6b myslenia, co go wreszcie tak wysoko ce-
nit — zyskatby ,,nieurojony" posag, ktorego nie-
szczesciami skofatana ojczyzna dotad nie mogta
mu postawic.

Zarzuty robione Mickiewiczowi nie zawsze sg
trafne i stuszne, mianowicie pod wzgledem poety-
ckiego kunsztu; co zdaje sie byé wing dawniej-
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szych, warszawskich uprzedzen, niewychodzacych
jednak po za obreb poufnej pogadanki lub ko-
respondencyi. Sam nie wiem wiec, czy z tytulu,
ze do potomnosci naleze, wolno mi uchyla¢ te
zastone i wyjawia¢ to, co do jawmosci przezna-
czonem nie byto. Skruputu tego jednak nie mo-
znaby sie spodziewa¢ i w pdzniejszych czasach,
jezliby listy te wpadly w rece jakiego autora cie-
kawie Sledzacego ducha tej literatury i tych wy-
obrazen, jakich przedstawicielem byt Morawski
i jego wspotczesni. Zajrzyjmyz teraz do innego
listu, gdzie z powodu artykutu o Hoffmanie, nie-
mieckim humoryS$cie, napisanego przez znanego
naszego romansopisarza, uderza na ducha obja-
wiajacego sie w powiesciach, a mianowicie na
fatszywe doktryny tendencyjnie rozszerzane w tej
najprzystepniejszej formie.

LAutor artykutu o Hoffmanie (pisze Mora-
wski) utrzymuje, ze chcac pozna¢ Hoffmana, trze-
ba go catego przeczyta¢. Nam sie zdaje, ze ka-
zdy autor ma prawo tego sie domagac, jezeli
stanowczy wyrok chcemy o nim wyda¢; kaze sie
wpoi¢ wjego najtajemniejsze mysli, co ma zapewne
znaczy€, ze trzeba go dobrze zgtebié, i niepowierz-
chownie czyta¢. — Ale czyz o kazdym tworze nie-
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mozna tego samego powiedzie¢? Kaze sie zniem-
czy€, aby zrozumie¢ Niemca — to zdaje nam sie
troche za nadto. Umalujmy posag Apolina z Bel-
wederu, niech drugi Rafael tego dokona, w catg
prawde koloru przybierze, a ptaka¢ bedziemy nad
znizeniem boga, bo sztuka do pewnego tylko sto-
pnia nasladowa¢ powinna, a nie stuzebnie kopio-
wac, przerabiac, ze tak rzeke, materyalnie. Przez
to wihasnie sztuka jest sztuka, ze nie powtarza
niewolniczo i wszystko bez braku, co tylko przed-
miot natury w sobie niesie, lecz poetycznie tylko
rysy jego zdejmuje i w cato$¢ przybiera. To jest
wiasnie jej tworzeniem, to calg jej wysokoscig,
ze idealizujgc nawet niemg nature, wlewa w nig
jakas mysl tajemniczag, ktéra oddzwiek swoj w
kazdej znajduje duszy, ze przybiera wszystko w
pewne ksztatty, ktore taka sg rozkoszg estety-
cznego uczucia, a przeciez nie koci sie z prawTa
przedmiotu..... Wiesz dla czego chwalg dzisiej-
szych powiesciarzy? Oto dla tego, ze zwracajac
literature do grubosci gminnej, do najnizszej po-
wszechnosci i pomiatajgc gustem, stawg i spote-
cznoscig, stowem wszysto detronizujac i znizajgc
wszystko, niwellujg i torujg droge do tego celu,
ktéry majg przed soba i za ktérym tali goraco
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dazg. Nie o literature im chodzi. Jest ona tu-
taj tylko Srodkiem. Niech gadajg co chca, niech
sie klng na wszystkie bogi, ze to fgarstwo —
Credeat Judeus. Oto im idzie, aby wszystko
zbtoci¢ wprzdd, i z btota tego dopiero nowy Swiat
ich marzen wywiesc.

Zdaje mi sie zem zajrzat w samo jadro ich
mysli. BOg wie, com nabazgrat. Dzi$ odbieram
list i dzis odpisuje. Berwicski*) ma ci takze co$
z uwag swych dotgczyé. Czekam na nie. Ale nad
wszystko pisz do Wosia**), w ktérym powiesciarz
wiecej moze jeszcze indygnacyi wzbudzit niz w
nas, i ktéremu Zygmunt Krasiniski powiedziat iz
na kazde wspomnienie tych ramot flaki mu sie
przewracaja.”

Jeszcze wtedy, kiedy Morawski pisat te uwa-
gi, literatura powiesci nie doszto byfa tych roz-
miaréw, do jakich doszta pdzniej, ani do tych
naduzy¢, w jakich sie przesadzata zatruwajgc spo-
fecznos$¢ naszg wszystkiemi jadami pozyczonemi,
a raczej wyciagnionemi z S$mietnikéw literatury

*) Ryszard Berwinski dla talentu swego poetycznego
byt wielce przez Morawskiego ceniony.

**) Wojciech Morawski syn Jozefa starszego brata
Jenerata wstgpit po $mierci zony w stan duchowny.
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francuskiej lub niemieckiej. Ucisk ciezacy na pra-
sie dziennikarskiej, kazal przyja¢ te na pozor
niewinng forme romansu, aby w niej tatwiej byto
przemyci¢ wszystkie teorye spoteczenskiego wy-
wrotu gniezdzace sie w gltowach francuskich ro-
mansistbw. Podzega¢ nienawi$¢ jednych warstw
spotecznych przeciw7drugim, emancypowac kobiete,
ubogiego uzbraja¢ przeciw bogatemu, usprawie-
dliwia¢ zbrodnie, zrzucajgc wine na spotecznosé
zle urzadzong, ubodstwia¢ namietnosci dla tego,
ze wywtacaly kazdy organizm — oto w przecie-
ciu byly zasadnicze ideje wszystkich prawie ro-
manséw potragconych nie wewnetrznym stanem
naszych towarzyskich stosunkéw, lecz nowosciami
przychodzacemi z zagranicy.

Nowy romans Balzaka, Eugeniusza Sue, na-
wet Pawita Koka odfotografowat sie zaraz na tle
pejzazu i kostiumu polskiego. Marawski, jak z po-
wyzszego listu widzimy, postrzegt sie na groza-
cem niebezpieczenstwie, tak samo jak Michat Gra-
bowski w swojej Literaturze i Krytyce gdy
z calg sitg przekonan i zdrowych zasad, wystapit
byt przeciw tak zwanej szalonej literaturze fran-
cuskiej. W wybornych argumentach tych rospraw
smakowa¢ mogli ludzie wyksztatceni, ktdrzy je
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czytali; atoli, niedostaty sie one do rgk podrze-
dniejszej masy czytelnikéw, ktéra zasypywana po-
wiesciami, coraz wiecej smakowata wtym rodzaju,
z czego cieszyli sie optymisci, powiadajac ze przez
to spopularyzowala sie literatura, ze smak do
pism polskich jak z jednej strony rozszerzyt sie
na dot, tak z drugiej w wyzszych sferach czyta-
jacych tylko po francusku, powytrgcat z rgk
ksiazki zagraniczne. Prawda, pomnozyta sie liczba
czytajacych, lecz w zamian nabylisSmy tyle rozkta-
dowych pierwiastkdw, ze zamet poje¢ i obecne
rozbicie ducha, moznaby bez wielkiego naciggania
przypisac tej romansowej propagandzie, ktora, jak
wszelki chwast wybujaty gtuszyta nieraz najwon-
niejsze kwiaty uczué¢ i mysli.

Morawski w roku 1836 wybrat sie z synem
na Wolyn, obracajgc droge na Krakéw i Galicye.

»~Przebytem wzdluz calg Galicye — pisze
,on — S§liczny kraj. Ziemia tak bujna, ze mierz-
~wiéby nig mozna. Bieda zaczyna pedzi¢ do
»przemystu. Jezyk czysty. Chiop pijak i nedzny.
»Catg Wieliczke to jest kopalnie obszedtem. Mo-
»gtem, jak to mowig: faire les honneurs de Wie-
liczka jako pierwszy jej zdobywca w r. 1809,
»jako dowodzca tameczny, jako gospodarz nawet
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»,dawanych tam wowczas baléw dla kréla saskiego
.1 ksiecia Jozefa. Aniby$ sie domyslit, zem i ja
.Kiedy$ skakat i skakat poteznie; ale zbiegta
»przesztos¢ — oni zmarli, a ja podobno bliski
»podagry — ie

Pobyt swoj w Stydyniach na Wotynia tak
opisywat Jedrzejowi K.:

»,Ciekawy moze jeste$, co tu robie, lub ra-
»Czej jak nic nie robie? Tym razem robie. Pro-
stuje koszlawe gospodarstwo, wykoszlawione in-
»teresa, daje gramatyke angielska Maryni, czuwam
»nad naukg Tadzia. Czytam czasami gazety. Coz,
»,gdy od Rdéwnego do Pinska tylko jest jedna —
»jedna — jedna rzeczywiscie na mil trzydziesci
»Polesial Bylem w Niewiorkowie, i tam znowu
»upitem sie gazetami, tyle ich byto.... W czasie
»dwdchtygodniowych mrozéw obratem sobie szcze-
g6lng prace. Bez oryginatu, z pamieci jedynie
»przektadatem Paryzyne wierszem__  PoOznigj,
»dostawszy oryginat, przetozytem WiezniaCzyl-
~lonu. Wszystko to potrzebuje wiele popraw i
»,radbym sie z tobg widziat dla miejsc niepewnych
»dla mnie, to jest, czy dostatecznie wydane.

___.Tadzio ¢éwiczy sie w jezykach starozyt-
nych i wiele w nich postgpit. Ja gtdwnie za
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»starozytnymi obstaje, aby sie wyuczyt w sposob
»przybierania wielkich mysli w proste barwy; co
»lern potrzebniejsze, ze zyjemy w wieku, gdzie
~wielu (nie wszyscy) mysl matg w tysigc farb
»przyobleka, jakby w szate Arlekina. Grecy wiec
~ZwWhaszcza bardzo mu bedg przydatni. Nasi fran-
»~cuzko-polscy poeci nadto byli obdarli jezyk z
,wszelkiej poetycznej barwy, Ilub chude mysli
»chudo wydawali; teraz za$ wielu, jak n. p. Sto-
wacki, tak smaruje farbami, ze nietylko poza
Hhiemi mysli, ale i sesu nie dojrzysz. Do Gre-
~kow wiec, do Grekéw literatury, wrocic nam
»potrzeba.”

Zdanie to o Grekach czytal Kaj. Kozmian
i zaprotestowat przeciw niemu, ujmujac sie za
Rzymianami i przyznajac im wyzszo$¢, na co Mo-
rawski w innym znowu liScie tak odpowiedziat:

»W ostatnim swoim liScie powstawat na mnie
~tW0j ojciec, ze Grecye nad Rzym wynosze. Nie
»Zgodzim sie nigdy w tej mierze. Warto$¢ histo-
ryczna kazdego ludu zawista od dobra, ktore
»uczynit dla $wiata. Oprdcz prawodawstwa i Kilku
»,howych obrotéw wojennych, nic nowego nie stwo-
rzyli Rzymianie; a c6z dopi¢ro gdybym méwit o
»,dobrem dla innych. Co do nauk, jednego wa-

8
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»Znego odkrycia nie zrobili w Astronomii, w nau-
»-kach matematycznych, a literatura bladg tylko
»Kopig greckiej byta. Szeroko sie rozciggneli i
»,duzo narobili hatasu — i c¢dz zostatlo? Chcac
»Rzymian wyzszo$¢ okaza¢, niech ich z nowozy-
tnymi réwna, lecz nigdy z Grekami. Tam zrédto
»wszystkiego co tylko pieknem byto i bedzie.”

Mogt byt jeszcze dotozy¢, ze metode w umie-
jetnosciach winni jesteSmy Grekom; jeniusz ich
filozoficzny unosit si¢ nad wszystkiem i tad wpro-
wadzat; kiedy Rzymianin obrany z jeniuszu, sta-
nowit tylko prawidta —

»,Pisze mi twoj ojciec, ze tylko kartoflami
»umyst zatrudniam; przeciez w jednym roku prze-
tozytem trzy poemata Byrona. Teraz odpoczne
»JuZ na dobre. Nie zgadzam sie przeciez z tobg,
»~2eby wiek ten nie miat swojej poetycznej strony.
»,Zaszte stofice Napoleona, wsciekte na nieszczescie
»1 rozhukane namietnosci, jakby czarne Oceanu
»fale, burze za burzami, a za niemi jak wielka
»dla ludéw przestroga: widmo rewolucyi francuz-
»Ki¢j: jednych zdziczata rado$¢, drugich jek, jak
»Swiat rozlegly: hymny Byrona, Walter Skota,
»Hugona, ekspedycye do pdinocnego bieguna; od
»Zagona az do gwiazd posunieta wielka masa
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L2wiadomosci naukowych, i tyle, tyle innych przed-
miotow w nieposlednig, odrebng indywidualnos¢
.1 barwe poetyczng, Swiat ten przyoblekly; a
njezeli rachunkowos¢ i przemyst naszych czasow
»2a antypoetyczne uwazasz, na to ci odpowiem:
»,gdziez wiecej rachuby, jak w Anglii; a ktoryz
»,howszy nardd miat podobnych poetdéw i to wia-
»Snie w naszej epoce? W ktérymze to kraju 12
»tysiecy egzemplarzy dzieta poetycznego w je-
»dnym dniu rozkupiono, jak w Londynie?*

To pewna, z w kazdym czasie, osobliwie w
naszym, czeste bywajg utyskiwania na brak poezyi
— skonata, juz jg pogrzebiono. Atoli prawdzi-
wa poezya nie umarta i umrze¢ nie moze, dopoki
Bdg nie zmieni praw ustroju ludzkiego; poezya
bowiem jest najwrewnetrzniejszym zywiotem natury
naszej. W dziecinstwie narodéw jest ona uczu-
ciowg i fantazyjng — czuje a nie rozmysla: po-
Zniej tracac prostote nieSwiadomosci, zmienia
swoj sposob, wdziewa inne ksztatty, uzywa innego
jezyka — ale swej tresci nie zmienia. Kiedy w
zesztym wieku rézami wonne pisano wierszyki
na czes¢ pieknych oczek — dzi§ poeta usituje
Spiewa¢ gtosem narodu, ijak gwiazda przewodnia
prowadzi¢ go ku ziemi obiecanej: wolnosci w

g *
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porzadku, jednosci w prawdzie. Ci co szyder-
stwem podkopujg wiare serca, co z sfery ideatu
Sciggaja w zmystowe brudy, co jadem nienawisci
trujag dusze, szczepig przesyt i nude — ci, chochy
natozyli na swoje wiersze jak na wschodnig ksie-
zniczke wszystkie klejnoty wielkiego mongota —
nie wiecej zrobig je poet.ycznemi, jak wtedy, gdy
palcami liczono zgtoski, a ryméw szukano w
stowniku.

Pomimo mozotdw gospodarczych i czuwania
nad naukami syna obudzata sie wrnaszym poecie
coraz wiecej literacka czynnosé. W listach jego
czesciej sie juz spotykajg kwestye estetyczne i
literackie; bierze nawet taki udziat w piSmie peryo-
dycznem: Przyjaciel ludu, wychodzagcem w
Lesznie pod redakcyg Prof. Poplinskiego, ze nie-
tylko sam do niego pisze, lecz i obu Kozmianéw
sktania do umieszczania prac swoich.

....nZ moich rzeczy — pisze w 1837 r. —
W tych tygodniach byty drukowane bajki, Edward
,,Staroszkocka ballada, Wizyta w sasiedztwo, Gier-
»mek $piew historyczny, i scena z Julii i Romeo.
»leraz koncze ballade: Gora Poznanska. Pary-
»Zyny i Wieznia Czyllonu nie radbym drukowat
»przed widzeniem sie z tobg. Pisze oprocz tego
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»hiekiedy proza, do innych czasopismow... Wszakze
»niebawem przyjdzie mi zamkngé mojg malutkg
»karyere literacka, gdyz majac zamiar zamieszkac
~we Wroctawiu, az nadto wiele bede miat do
»CZynienia z Tadziem: ale wy mozecie po zago-
nach marzy¢ i rymy fapac.”

Przenitstszy sie do Wroctawia dla czuwania
nad edukacya syna, tak sie ze swoich usposobien
spowiada:

»Juz wiec na dobre porzucitem pioro, nic a
Lhic pisa¢ nie bede. Wazniejszy cel mam przed
»0czyma; edukacya Tadzia, pilnowanie lekcyi
»wszystek czas mi zabiera; a wreszcie proza ka-
,»Szy, maki, rachunkéw domowych do reszty wy-
»SUsza imaginacye. Mieszkam przytem w prze-
chodniej tylko komnacie, a na takich kurytarzach
»trudno co$ zrodzi¢. Wreszcie nic nie zrobiwszy,
»,Coby mi imie nadato przez tyle lat, na staro$¢
»,bym tez nie potrafit lepiej; a wiec na co sie
.meczyC. Przyjdzie co, przyjme; lecz mozoli¢ sie
Juz nie mys$le. Bierz diabli wiersze. Wiek ten
»takze innych barw i form zgda; a nam trudno
»Juz wydoby¢ sie z tych do ktérych przywyklismy*“.

Wyznania tego o swoich wiasnych zastugach
w pi$miennictwie, nie mozna bra¢ za owa falszy-
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wa pokore, udang, skromno$¢, azeby tern efek-
towniejszg $ciggna¢ pochwate. Rzeczywiscie tak
byto ze jenerat cho¢ pisat, mato dbat o swoje
pisma. Czesto w listach powtarza: ,,Czytam duzo,
I widze Ze z czytania najwiecej odbieram ko-
rzys$ci, wiecej jak z tego, cobym nabazgrat. Nigdy
»nie bytem i nie chciatem by¢ autorem ni poeta.
»~Pisatem, jak przyszta ochota. Ustala, wiec i
»ja ustatem. Gdyby znowu kiedy przyjs¢ miala,
»Znowubym pisat, bez marzed o laurach, stawie,
»potomnosci. Poc6z wiec sam siebie mam dusi¢?
»Czyz niedos¢ dusza lata, troski i kto$ tam
~jeszcze— *

Potwierdza to Kaj. Kozmian w swoich Pa-
mietnikach*), gdy moéwi: ,,Morawski zadnej mi-
tosci ojca do swoich tworéw, a zazdrosci nawet
cienia nigdy w calem zyciu nie okazat. Wszystko
odnosit do kraju, do dobra literatury, nie do
siebie i dla siebie:

~Wiecej sie cudzg stawg, niz swojg weselit.”

Prawda jest, lecz z drugiej strony niebyto
nikogo, coby wiecej dbat o przystojne wypuszcze-
nie tworéw swych na widok publiczny jak on.

*) Tom Ill. wydany w Krakowie 1865.
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Kazdy wiersz przechodzit cenzure swego tworcy,
wielekrotnie gladzony i poprawiany. W czem po-
dobny byt do troskliwego ojca, dajgcego najwy-
borniejszg edukacye i ogtade swym dzieciom,
a potem sie juz nietroszczacego co zrobig ze so-
ba. Tak i ptody swe sumiennie wyrabiat, nie-
troszczac sie bardzo o ich powodzenie w czytaja-
cym Swiecie, jezeli przyjaciele musieli je dopiero
wycigga¢ z zapomnianych szpargatow.

Przez cigg zamieszkania we Wroctawiu nie
odmawiat jednak wspotudziatu we wydawnictwie
dziet swojego przyjaciela Kozmiana, ktorego Zie-
mi annstwo, zaczete juz w druku przed powsta-
niem, i temi wypadkami przerwane, teraz za sta-
raniem Edwarda Raczyriskiego wydane by¢ miato.
Zdaje sie ze Kozmian chciat pewnych zmian w
swoim poemacie, zapewne z obawy zeby nie $cig-
gnat na siebie przesladowania wiadz rosyjskich
jako obywatel Krélestwa. Zmiany te zdawaly
sie Morawskiemu ublizajace i szkodliwe dzietu,
dla tego przestat nastepne uwagi:

»Zdaje sie ze bedzie niepodobienstwo, po-
godzenia tylu wzgledow jakich ojciec wymaga,
»a hie zaszkodzenia dzietu. Ja tego nie pojmuje
»jak sie to da zrobi¢. Trzebaby dzielniejszej re-
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»Zolucyi, takiem lekliwem ogladaniem sie na wszyst-
kie strony musi cata poezya pdjs¢ w kat, a jezeli
»poezye odbierzem Ziemianstwu, ktore wilasnie
»hajwiecej jej potrzebuje, c6z to bedzie? — Wole
,wam sie zawczasu mojej mysli zwierzy¢, gdyz
»jestem pewien, ze i ze mnie nie mozecie byc
»kontenci i pewno nie bedziecie. Beda, to dis-
Jjecta membra, ktorych tym sposobem sam dja-
»bet nie pozszywa. Wyrwij serce cziowiekowi,
»Zostanie trup; tak tez i z tern dzielem bedzie.
»Zostang takze piekne formy, barwy; lecz tego,
»CO wiodlo do pisania, tego, co bylo dusza, i
»najbardziej za dusze chwytatlo — nie bedzie
.Jakkolwiek badz, bede wam ustuznym. Zal mi
wtylko, ze cate dzielo tak obszelmowane, poob-
»dzierane — co musi by¢ koniecznie, jezeli, jak
»ojciec chce, i na te i na tamte strony mamy
L2owazad.”

Przedstawienia Morawskiego musiaty odnies$¢
dobry skutek, bo Ziemianstwo wyszto na widok
publiczny w pierwotnej swojej postaci. Edycya
byta piekna, ale z powodu dos¢ drobnego i Sci-
stego druku, ze spodziewanej grubej ksigzki, zro-
bita sie miernej objetosci, o co autor miat do
Morawskiego uraze, z ktdrej ten tatwo sie wy-
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ttomaczyt, przedstawiajac, ze Raczynski bedac
wiascicielem rekopisu sam wybrat papier, format
i czcionki, on za$ zajmowat sie korektg, i nieraz
»nad jednym arkuszem cate godziny po nocach
»Sleczat.” — ,,Cho¢ mi twoj ojciec tak zaciekly i
»tysigcem ostrz ranigcy list napisat, nie mam do
»,hiego zadnej urazy. Szlachetnos$¢ uczucia pierw-
Szg iskra gniewu jego byla, aby nie sgdzono, ze
»Zbyt wiele od prenumeratordw wymagat. Przez
»szacunek dla tego uczucia przebaczam zbyte-
cznemu uniesieniu sig¢, i sadze ze wiele dowoddéw
»przyjazni daje, bo nie kazdaby taka probe wy-
trzymata.*”

W pare lat po wydaniu Ziemianstwa,
zajat sie wydaniem wiasnych pism, ktérym nie-
dat nawet zwykle uzywanego tytutu: Poezyi,
chociaz do niego wiecejby moglty mie¢ prawa, niz
tyle innych niedonoszonych ptodéw miodzieniczej
muzy. Zbior ten nakladem autora wyszedt we
Wroctawiu wr. 1841 oznaczony jako tom pierw-
szy poezyi. Drugi ktéry nigdy nie wyszedt miat
zapewne zawiera¢ pisma proza.

Przedmowa do tej ksigzki jest wymownym
dowodem jego interesowania sie dolg ludu; po-
wiada bowiem: ,Korzys¢ pieniezng jakaby z dru-
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kowania pism moich okaza¢ sie mogta, przezna-
czam na utworzenie funduszu, z ktéregoby coro-
czny zasitek czerpa¢ mogli ci wiesniacy mojej
wiosci; ktérym los niedozwolit posiadania wia-
snosci gruntowej.”

Poezya nie byla u niego piekng abstrakcja,
chciat on, zeby gtod utulata i nie jedng tze nedzy
otarta. Prawdziwy Poeta-ziemianin z starej ro-
dziny Kochanowskich, Zimorowiczéw, Wactawow
Potokich, Karpinskich. W zbiorze tym zgro-
madzit wiele lirycznych kawatkdw' z dawniejszych
lat, i nowsze ttomaczcnia, niemniej kilkanascie
legend z podan gminnych. Najwiecej oryginal-
nosci ma fragment: Wizyta w sgsiedztw'o,
w rodzaju domowych obrazéw' Pana Tadeusza.
Najwiecej polotu $liczny liryczny kawatek: Ze-
glarz powietrzny, précz misternie przepro-
wadzonej catosci, nie brak tam strofek jak ta, co
maluje natchnienie:

Sa wiec te stanowczo chwile,
Chwile zycia, wieki chwaty,
Gdzie dusza w catej swoj sile
Rzuca sie w zawod zuchwaty:
Gdzie z giebi siebie przywota
Wszystko, czetn sie podnie$¢ umie,



179

| gdzie cztowiek wszystko zdota
Co by¢ podobném rozumie.

W legendach nie zawsze trafiat w prostote
i koloryt piesni gminnej; za to w niektorych
dziwnie sie przejat humorystykg ludu. Dos¢ gdy
wymienie powiastke z nad Warty: Chiop i
djabet, ktéra bardzo moze zajg¢ miejsce obok
Pani Twardowskiej. Najwiecej dowcipu i
werwy majg epigramata; to jego rodzaj w ktérym
nie dat sie przewyzszyé¢, jak np. w wierszu do
Milczacego Jaksy:

Sowo Minerwy, perto Appola

Szczytna topoli w poetéw klombie,

Ty, co$ tak piekne grywat nam sola
Na Feba trabie.

Stawny pijaku krynic parnaskich,

Co$ Bielawskiego, co$ Jacka przepit,

Ktdéz ci na wieczny smutek Moraskieh
Gebe zalepit?

Byt czas, gdy jeden Bdg nas prowadzit,

I przyjacielskie godzit nam lutnie,

A kazdy z nas sie na koncept sadzit
Kto lepigj utnie.

Wtenczas to jakby Etna wzburzona

Wiersze$ nam miotat, wierszem grzmiat, ryczat,

Dziarski twoj pegaz zadart ogona
Wierzgat i kwiczat.
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Kazden ci wprawdzie tatki przypinat,

Lecz i ty$ dowiddt, ze umiesz kasac:

Poznat $swiat wowczas co za kryminat
Jaksg potrzasac.

| zkadze po téj bojce tak grackioj

Milczysz na wieczne dni mych zatrucie?

Zapiej, ach zapiej — grzedy sarmackiej
Stawny kogucie!

Nie brak u niego i w powaznym tonie gte-
boko pomyslanych, i z czuciem oddanych epigra-
matow, godnych owych dystychow antologii gre-
ckiej. W strofkach pod napisem: Trzy mogity,
zamknat obraz catych naszych dziejow, i potozyt
na nich napis lapidarny; ktory po6zne pokolenia
powtarza¢ beda:

Trzy géry znojem sypane narodu,

Lackiego Nilu piramidy wznioste;

Trzy groby, z grobu Ojczyzuy wyroste,
Stoja w obliczu krélewskiego grodu.

Stojg — jak Burdy, co w przyszto$¢ dalekag
Sedziwg stawe swojej gtoszg ziemi,

Jak Alpy czasu, pomiedzy ktéremi
Przeszto$¢ tak petng przeptyneta rzeka.
Mieszczg sie $réd nich cate lat tysigce,

| z petnig chwaly i zagubg bratnia:
Stonce, chrobremu ludowi $wiécace,

Weszto nad pierwsza, zgasto nad ostatnig, —
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W ostatnim wierszu stycha¢ placz miliondw....

W ogole o jego sposobie pisania osobliwie
dawniejszym mozna powiedzie¢, ze kazdy wiersz
wypolerowany, potyskliwy, ptynny, zaokraglony.
— Jest tam za wiele tej okragtosci i wyglady,
zacierajgcej pierwsze rzuty pedzla, ostre ale
$Smiate, jak je zapat duszy wyrzucat. Maniera
kropkowania byta wadg tej szkoty, do ktorej
dtugo nalezat: pitowanie, szlifowanie wierszy
wchodzito do regut jej poetycznego kodeksu, co
sprawiato ze sie stawaly tak wykwintnemi, jak
cedzona mowa przez zeby, zawsze nalezgca do
nienaturalnego sposobu mowienia. Zbytek sztuki,
szkodzit poezyi; odejmowat jej ciepto, rysy cha-
rakterystyczne zacierat. Nalozone na jezyk kaj-
dany, wielu stowom i lokuciom odmawiaty prawa
obywatelstwa; a ubieganie sie za jasnoscig, po-
ciggato za sobg ogdlnikowa wodnistos¢, bez ma-
lowniczosci i energii. Czytelnikowi nic nie zosta-
wiono do domystu. Morawski ktory miat w sobie
ducha poetyckiego, ostabiat go tg manierg. Muza
jego z ptomiennemi oczyma Gulnary, rzewna jak
stowik przyspiewujacy mitosnej schadzce Julii i
Romea, chodzita w sznuréwce i sukni z czasow
konsulatu lub cesarstwa. Sam to czut, gdy mo-
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wit:  ,Wiek ten takze innych barw i form zada,
a nam trudno juz wydoby¢ sie z tych, do ktorych
przywyklismy.“ — W wielu jego poezyach podzi-
wiasz rozmyst, catos¢ doskonale ujetg, rysunek
poprawny, drgniecia prawdziwe serca — ale spo-
sob w jaki je wygtasza, zostawia cie zimnym.
Ttémaczy to dla czego z wyjsciem na Swiat

nie zrobity tego wrazenia do jakiego miaty pra-
wo; o jeszcze nie przeszkadza zeby w innych
czasach nie miaty by¢ stawiane za wzor czystosci
mowy, harmonii i wdzieku. Zdawatoby sie ze on
sam kreslit charakter swoich lirycznych tworéw
w tej strofce wiersza; Do Spiewajacej Z*

Zaden kwiat sie nie rozwinie,

Zadne szcze$cie nie wyptynie

Z bujnych, dzikich uczu¢ wzbicia,

Z pieknej tylko miary, zgody,

Ptynie blogos¢, dzwiek swobody,

Pieknos¢ Spiewu, pieknos¢é zycia!

XI.

Nieumiem powiedzie¢ z jakich powodow, lecz
w zbiorze listow stuzacych mi do niniejszej mo-
nografii, Znalaztem tylko kilka i to niewiele zna-
czacych listow od r. 1839 do 1845. Niedostatek
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ten, lubo pozbawia nas wielu rysow charakteru,
i umystowych wyznan, czlowieka pracujacego
mysla — jednakze o ile wiem, w ciggu tym za-
szedt jeden tylko wazniejszy wypadek w jego
Swiecie domowym: corke wydat za maz — dobrze
dla ludzi — szczedliwie dla ojcowskiego serca.
Marya zostata zong hr. Karola Jezierskiego i
zamieszkata w Kroélestwie, w Minsku. Zresztg
zycic szto zwyklg koleja: skonczyt edukacye syna,
gospodarowat, odwiedzal przyjaciot, jezdzit do
corki i ziecia, ci odwiedzali go nawzajem, a kiedy
wena przyszta, w dbugich zimowych wieczorach
ztozyt sie jaki poemacik lub bajeczka... Dopiero
styczen 1845 r. przyniést zdarzenie sasiedzkie,
ktére miato rozgtos w kraju, a Morawskiego tak
z prywatnych jak obywatelskich obchodzito wzgle-
déw. Tern zdarzeniem byt zgon Edwarda hr. Ra-
czynskiego, meza wysokiej zastugi, i wielkiego mi-
tosnika rzeczy ojczystych.

W kilku listach do Jedrzeja KoZmiana tak
opowiada Morawski szczegdty tego zgonu, nie
obojetnego, chocby tylko pod wzgledem psycho-
logicznym:

»W tej chwili wréciwszy z Rogalina, pisze
»hatychmiast do ciebie, aby ci opisa¢ ten zgon
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»straszliwy, ktérym najzacniejszy z ludzi umart.
.Pokazato sie teraz ze juz od dwoch lat miewat
»Raczynski napady czarnej melancholii, ktére prze-
ciez krotkie i przelotne bywaty. Zonie tylko i
»hiektorym domownikom stan ten byt znany, lecz
,»,J0 tajono ile moznosci. W ostatnich o$miu mie-
sigcach przytaczyto sie jeszcze i najbolesniejsze
»Scisniecie serca, a w ostatnich dwoch miesigcach
»zardd choroby, ktdra go zgladzita, tak sie rozwi-
nat, ze juz i doktor wahat si¢ czyby go nie zo-
stawi¢ pod strazg. Przeniesiono podréz do Wioch,
Jako mniej gwattowny $rodek. Przystat na to
Jlecz $mier¢ predzej nastgpita, nim przygotowac
»Zdotano wszystkie paszporty. Od roku przyzna-
wat sie spowiednikowi, zonie, ze mysli samo-
bojstwa odeprze¢ nie moze; codziennie pacierz
,oddzielny méwili razem ku odwrdceniu tej mysli;
»pilnowano go i w domu i w drodze; gorecej niz
»Zwykle modlit sie i wszelkich przepiséw kosciota
»Sie trzymat — nic nie pomogto; moralna cho-
»rfoba, i bolesci serca tak gwattownie sie wzmo-
»aty, Ze nakoniec obtgkaniu uledz musiat. Obia-
kanie to i Smier¢ z oblgkania, tak byly pewne,
»2e nie tylko lekarze zaswiadczyli to najsumien-
niejsi, ale nawet wiadza koscielna kazata go na
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»Swietej ziemi pochowaé. Gdzie czyn ostatni w
»tak nadnaturalnej jest sprzecznosci z catem zy-
»ciem cziowieka — tam niezawodnie byto obia-
kanie umystu. Widziatem go u siebie w lecie,
»przed miesigcem bytem u niego, i cho¢ nikomu
»{ego nie moéwitem zauwazatem obtgkanie oczy-
wiste, i przewidywatem co$ okropnego.

,C0z to za dramat straszliwy odgrywat sie
~W jego duszy, jaka walka! pasowat sie bowiem
»Z Obowigzkami wzgledem kraju, z tak silnie
»ugruntowang w sobie religia, i z tern przywia-
zaniem do zony i syna, ktore tak goracemi te-
».faz sie okazaty. Wiedziat ze czyn haniebny
»Spetnia — spetnit go przecie! Aby poja¢ czyn
»podobny w takim cztowieku, trzebaby pojac
,wprzody ten stan duszy nadnaturalny, gdzie sa-
»Mo zycie jest chorobg; istnienie ciezarem nie-
zno$nym; Smier¢ potrzeba. Choroba tak mo-
»ralna jak fizyczna, gdy do najwyzszego dojda
»stopnia, zaréwno S$miercig konczy¢ sie musza
,»obiedwie, i zadna nie jest samowolnosci skutkiem.
»Ludzie potepiaja podobne zgony, i stusznie czy-
»,nig; ale Bdg lepszy i litosciwszy od nich, cze-
Sciej niz mysla, przebaczy.

»Z najwiekszym namystem przygotowywat



186

~wszystko do tej $mierci. Dziwna rzecz, ze za-
»Wsze podobne przygotowywania noszg, ceche nie-
szczesng najzimniejszego rozsadku i rzadkiej prze-
zornoSci i oglednosci na wszystko. Urzadzit
»majatek, porobit legaty znaczne dla dobra pro-
»,Wincyi naszej; zone, syna, o stanie wszystkiego
»Zawiadomit. Zakonczyt sprawe Pomnikdw*) przez
»,Wymazanie napisu. Mowig bowiem iz pdzniej
»08wiadczyl, ze sie przekonat o swoim biledzie,
»nie dobrze wszystkie dokumenty odczytawszy
2wprzédy. W wilie Smierci byt na wielkiem na-
bozeristwie w tumie poznanskim; zrobit testa-
mentowe ostateczne odmiany i wrécit 20 stycznia
,,do Rogalina z synem, z ktérym byt jak najle-
piej. 21 rano wyjechat wp6t do 8mej na wyspe
»Zaniemysla, gdzie to kiedy$ tak uroczyscie mnie
»przyjmowat i illuminacya i wodng walkg i wy-
borem licznych gosci. WSstapit do Mechlina, wsi
»Swojej, dla zakonczenia rachunkéw, co uajprzy-

*) Miat zatargi o potozenie swego nazwiska na
pomnikach Mieczystawa i Ckrobrego, krore zro-
bione byly ze sktadek. Aczkolwiek summa, ktdrg
on z wihasnej kieszeni wytozyt, o wiele przecho-
dzita te skladki — jednakowoz przyznat sam,
ze mu nie stuzyt tytut fundatora.
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»~tomniej odprawit. Prosit tylko komisarzowej o
»Swiece woskowg i z przyniesionych najdtuzsza
»~wybrat i pojechat do Zaniemys$la. Tam przy-
bywszy i obejrzawszy koscidt Swiezo przez siebie
»Zrestaurowany i upiekniony, wszedt do proboszcza,
»zamkngt rachunki tyczace sie rzeczonej restau-
»rac.yi; zjadt doskonale obiad, wypit kawe i we-
~Zwat kaptana aby z nim szedt na wyspe. Przed
,odejsciem jednakze oddat mu do przechowania
»~Szkatuteczke z kluczykami. Poszli wreszcie, lecz
»,gdy przybyli na jezioro, zatrzymal sie, mowigc
,,ze po Sliskim lodzie moégtby sie proboszcz oba-
Hli¢, 1 kazat wprzody Scieszke wysypac piaskiem.
.Przyszediszy na wyspe prawdziwie urocza, za-
czat opowiada¢ o przyjemnosci tego miejsca. Na-
,,Koniec pyta sie proboszcza czy prochu dostanie
W miescie a dowiedziawszy sie¢ ze dostanie, po-
»Stat kupi¢ — gdy go przyniesiono, zaczat (jak
»,10 zwykle czynit) z bedacej tam armatki strzelaé.
»Pozegnat nakoniec ksiedza ktéry odszedt, niechcac
»panu hrabiemu, zapewnie majgcemu jakie zatru-
dnienie przeszkadza¢. Zostat stroz i dziewczyn-
ka. Stréza wyprawit do rgbania lodu; mata
Jylko dziecina zostata. Dat jej te Swiece do
»zapalenia w kuchence; a tymczasem nabit kulg
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»22 funtowg, dos¢ dluga armate. Dziewczynka
»przynosi Swiece — gasnie; przynosi powtore
»gasnie; po trzecie — gasnie. Wowczas niecier-
pliwi sie i kaze jej otulone przynies¢ Swiatto;
»,CO tez uczynita. Odebrawszy je, postat dzie-
wczynke z listem do proboszcza, przepraszajac
»,J0 za bezecny postepek, ktorym plami ziemie
»jego parafii. Ostatnie wyrazy listu byty ,,Przepusé
»mi Boze!*

»,Dziewczynka poszta, a on do diugiej laski
.przywiazat Swiece zapalona; kleknat przed dzia-
niem, twarz do wylotu kuli obréciwszy, proch
»zapalit przedtuzona S$wiecq — dziato strzelito —
o roztrzaskato mu zupetnie glowe, tak ze i Sla-
»du jej nie zostato. — Ksigdz styszy strzat —
Hleci z ludzmi... juz po wszystkiemu!

»Chciat z nim Rogier (syn) koniecznie i ko-
niecznie jecha¢ na wyspe; ale ze wtenczas miat
»Katar, wiec mu i ustnie i karteczkg zostawiong za-
»Kazat. Dodano mu raz na zawsze sekretarza
»Ktory go nigdy nie odstepowat; lecz i tego zmu-
»Sit do pozostania we wsi, gdzie wzigt Swiece, i
»dat mu do kopiowania papiery. Mimo surowego
»Zakazu przyjechat za nim sekretarz na wyspe,
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Jlecz oddalony zostat; a gdy trzeci raz wrdcit,
.juz byto zap6zno.

»,Dano zna¢ do Rogalina — czego ci juz opi-
sywacé nie trzeba, i nie umiatbym.

~W szkatulce zlozonej u proboszcza, byly
Llisty zostawione do zony, do syna—  Zonie
»dziekuje za dwudziestokilkoletnie szczescie, i do-
»,daje ze nie chcac jej unieprzyjemni¢ zadnego
»Zakata ulubionego, wybrat o dwie mile wyspe,
»,do ktorej, cho¢ tak pieknej, zawsze jaki$ wstret
»Czufa.

»Synowi pisze, ze nic tak nie ukochal, jak
»jego, religie i ojczyzne — lecz wida¢ (mowi), ze
»Zle kochal, kiedy tak haniebnego dopuszcza sie
»czynu. O drogi synu! nie bierz ze mnie przy-
ktadu; mnie co$ zadtawia, dusi, zmusza... Nie
»-mam prawa dawac ci teraz rady; nie mam pra-
.wa blogostawi¢ ci! Czytaj Bossueta, Atanazego,
»~Augustyna — oni powiedzg ci wszystko lepiej,
»08wiecg dokladnie. Przepraszam, zem cie ostro
»iroche chowat i zmuszat do przeciwnej ci nauki
»~prawa. Moje wychowanie sktaniato mie do tego.
,O wierz! pros! ja koniecznie potrzebuje do eks-
»piacyi modlitwy wierzgcego!...

»,Mial on wprawdzie nieprzyjemnosci rozne,
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,d0 ktorych lub sam przez dziwactwo dawat po-
swody, lub tez zwykta zazdros¢ ludzka byty przy-
czyng. Nie te przeciez nieprzyjemnosci byty po-
,wodem ob#gkania, cho¢ czasem cierpiat, byt prze-
ciez zawsze wyzszy nad nie. Oblgkanie jego
»pochodzito z organizacji wewnetrznej.

....,,Przy koricu mawiat, iz poznaje, ze Swiat
»Sie jaka$ wielkg sitg odradza, i ze wszystko no-
Jwa przybra¢ musi postac___ Wychodzit przed
»dom w Rogalinie, zdato mu sie, ze Warta go
»zalewa, ze mu rece, nogi ucinajg, ze krew go
»,otacza, zalewa. Dziesie¢ dni przed Smiercig
»biedna wdowa w Poznaniu przyszta go prosi¢ o
»pomoc dla siebie i dzieci mnogich. Dat jej kar-
teczke do kasy swojej. Wdowa zeszediszy ze
»schodéw, czyta i widzi asygnacye na 200 tala-
»,fOW z dodatkiem: do zaptacenia po mojej
»Smierci. Woraca wiec i méwi biedaczka, ze
»umrze z gtodu nim co na te kartke dostanie;
»wreszcie ze i ona i tyle biednych prosi o jego
»Zycie, ze zy¢ bedzie i zyé musi. Raczynski
»opiera sie, mowiagc, ze wkrotce ja dojdzie ten
»fundusz, bo juz wnet umrze; w koncu zmiek-
czony tzami biednej, dat rozkaz zaraz wyptacic.
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»C0 rok na ubogich, jak sie pokazato, dawat 50
»tysiecy zioytch.

»W Poznaniu, jakiegokolwiek kto koloru,
.wszyscy jeden zal czuja, i wyrazaja. Zatoba
»powszechna. Ja sie tdm pocieszam, zem sie na
»miejscu przekonat, iz co zrobit, zrobit z obts-
kania zbyt mocnego. Inni, ktorzyby zmali¢ go
schcieli, bedg ten czyn przypisywaé¢ pewnym za-
targom, ktore mial w Poznanskicm— Gdybys$
»,do Zygmunta (Krasifiskiego) pisat, powiedz, ze
Ldowiddtbym mu, iz $mier¢ ta byta $miercig hra-
biego Nieboskiéj komedyi.“

Do Kajet. Kozmiana pisat w tejze materyi:

»List twdj peten zatosci po Raczyriskim ode-
bratem. Pewien bylem, Zze w najdalszej glebi
»Serca zabolejesz nad tg stratg, bo jest niepo-
wetowang. Istotnego stanu jego duszy, tej stra-
szliwej prawdy, nicdoczytamy sie, chyba w
»otchtani wiecznosci, czas jej nie wytlumaczy.
»Pojmuje zgony samowolne Katonow, Brutusow;
»ten zas, cho¢ nie znaczeniem, ale tajemniczoscia
»SWmja jest daleko od nich wyzszy i ztagd dla nas
»niepojety; bo jakze tyle cnét zgodzi¢ ze zbro-
»dnia, tyle nadziei z rozpaczg; tyle wiary z jej
»podeptaniem; tyle mocy nakoniec duszy, z takg
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Jej staboscig! Ale ty mdj drogi przyjacielu za-
$piewates$ przytem Requiem i dawng twojg piosnke
»na wiek obecny. Wiek starg stodote obala, ale
»Nie tegiej wiary i duszy cziowieka. Nie poni-
zajcie go przebdg tak dalece, aby dla uszczy-
»puienia czasem jego mitosci wihasnej miat sie
»ZabijaC. Zresztg daj Boze kazdemu tak powsze-
chnym szacunkiem i rozlegtg, europejskg cieszy¢
»Sie stawa. Miat dos¢ nagrody najszlachetniejszej,
».czemze przy niej byto kilka lichych frazeséw
,»lichego pisma peryodycznego Tygodnika, ktére
W niedostatku wartosci literackiej uciekto sie do
»potwarzy. Gdziekolwiek sie zwrécit, wszedzie,
»na kazdej twarzy widziat wyraz szacunku, nawet
»U nieprzyjaciét; gdziekolwiek zaczytat sie, czy
»W gazetach, czy w literackich pismach o poste-
pach naszego zakata, wszedzie widziat swe imie
»podniesione. Pisze ci to wszystko, aby zal nasz
»p0 tak zacnym mezu nie wzigt zlego kierunku.
»Oskarzanie drugich nietylko bytoby niestusznem,
»ale i jegoby tam bolato zapewne... Biedny tf>
»ten wiek! co sie tylko zlego zrobi, juzci jego
~W feb. lle pamietam, zawsze na kogo$ zwalano
»wszystkie winy. To na Jezuitéw', to na rewo-
»lucye francuska, to na filozoféw, to na farma-
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»,Z0ndw, to na arystokracye! to na Hegla. Cie-
»~kawy jestem komu dostanie sie po tym biednym
~wieku!—  Zegnam cie moj drogi przyjacielu,
.1 choC sie w tym wieku zrodzites, w tym wieku
LSwstawite$, i w tym wieku wydate$ nam syna i
»wnuki, przeciez cie kocham i do zawarcia po-
~wiek kocha¢ bede. Badz zdréw, a niewaz sie
»chorowa¢ na kamien, lepiej juz na wiek choruj
»1 na niezgrabne pismaki.”

W kazdym niemal liscie, to do ojca, to do
syna, Kozmiandw, jest jaka$ uwaga o wielkim
poemacie bohaterskim: Czarniecki, nad ktérym
pracowat Kaj. Kozmian. Podobnie jak dawnicj,
gdy pisat Ziemianstwo, Morawski podsuwat
mu obrazy peilne poezyi, ktére radzit wples¢ w
dzieto — tak teraz znowu o Czarnieckim radzi,
podbija ducha, dodaje zapatu. Oto jeden z takich
ustepow.

»Puszczenie okrwawionego biatego konia dla
»,omylenia Szweddw, bardzo szcze$liwe, bo widze
»jak na widok tego konia, Szwedzi upedzajg sie
»Za nim, jakby w nim cata byla potega wojska
.1 narodu; jak sie przescigaja po te zdobycz ula-
tujacg w koto, i zotnierze i wodze i krwi Kkro-
lewskiej ksiazeta, ijak trudno im schwytaé¢ tego

o]
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»~fumaka, na ktérego zjawisko plosza, sie Szwe-
déw bieguny. Mowisz, ze 'ci juz nie dostaje
»tresci na epizody — pocéz zawsze epizody?
»Jezli ci brakuje treSci na chwile, lub lekac sie
»Zaczynasz monotonnosci ciggtych bitew, wstrzymaj
»Sie nagle, zwr6¢ oko w tyt za Czarnieckiego, i
»maluj, co sie dzieje w ziemiach juz przez orez
»Jego oswobodzonych, po dworcach, chatach, ta-
»hach, Swiatyniach, grodach; jak wszystko budzi¢
»Sie i zrasta¢ zaczyna w spotecznosci naszej; jak
»krew przelana bujnosci tanom dodaje, jak mi-
»liony présb i modidw popycha go naprzéd, jak
»wszystkie twarze, serca i samo niebo sie rozja-
$nia nad krajem juz wyswobodzonym, jak jerce
»,nad zamkami naszemi pracujg; dodaj co sie w
»sumieniu ospalcowli zdrajcdw pozostatych dzieje;
»,CO W ponurem sercu Rakoczego; ile przyjaznych
~08wiadczen dwordw zagranicznych; ile w magna-
»taeh zgdzy korzystania dla siebie znéwych ZWy-
ciestw ; dodaj wreszcie — i na c6z te wszystkie
»boje byty — po co tyle krwi i tez wylanych —
»,p0 co te napady i zniszczenia? Ot6z co po nich
»Zostato! PrzeklefAstwo wiec najezdnikowi! grom,
ygrom twoim orezem Czarniecki! i tak nagle
»Znowu przerzucisz sie¢ do niego. Oto masz epi-
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»20d godny poety i filozofa. Nie trudno ci wy-
stawi¢ sobie, jak wszystkie dworce i zamki przyo-
zdabiajg sie wyobrazeniem Czarnieckiego, jak
. imieniem jego brzmi cala Rzeczpospolita; jak
»dziatki w zabawach swoich udajg po wsiach i
»miastach jego boje i zwyciestwa. llez to obra-
zOw, ile barw, jaka rozmaito$¢ w podobnym epi-
zodzie zwigzanym z catoscig i z catosci wyply-
wajacym. Mozesz i cOre jego gdzie$ wystawic,
»otoczong hotdem narodu, niosgcg ulge i wspar-
»Ccie wdowom i sierotom wojownikéw, jercom i
~ozwedkom zabranym. Szczerze cie do tego na-
»mawiam, pot piesni, nie wiecej, temu poswiecié.
~Zawsze to bedg Czarnieckiego zwyciestwa czyny;
»Zawsze to on bedzie dziatat _  Dodasz nowego
»Zycia poematowi i nie zawsze samego Czar-
nieckiego bedziesz malowat, lecz i lud, dla kt6-
»fego te cuda dziata, a ktéry z tego powodu
»,godzien jest oddzielnego obrazu. Jezli ci to nie
»~przypada do smaku, coby mie dziwito, napisz®
»a CO innego wymarze.”

Morawski, jak widzimy, umiat by¢ przyja-
cielem ; nawet wyobraznie poetycka oddawat przy-
jacielowi na ustugi. Pomysty jego byly bardzo
trafne; czujac, ze epopeja, ktéra nie miata zy-

g *
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jacych w narodzie tradycyi, tylko musiata by¢
opartg na erudycyi ksigzkowej i dokumentach
historycznych, nie predko ogét caty zajmie i po-
ruszy, chciat ja zrobi¢ epopejg narodowych uczué,
polityki, wiary, dazen, i przez to nadac jej wie-
cznie zywy interes. Nic innego nie zrobit Wir-
giliusz w swojej Eneidzie. Kozmian poszedt za
jego rada i radami Zyg. Krasinskiego, i nie apa-
ratem historycznym, ale uczuciami polskiemi ura-
towat swego Czarnieckiego, ze nie mozna go na-
zwa¢ wierszowang historyg, tak jak nazywamy
Twardowskiego, Wojne kozackag, Wtadysta-
wa IV. i inne tegoz rodzaju poemata.

Jezeli sobie przypomnimy, rok 1845 objawit sie
ruchem kwestyi religijnych w Niemczech. Mo-
rawski zwraca na to uwnge i pisze postrzezenia
swoje K. Kozmianowi:

»,U nas tu w Ksiestwie cicho i spokojnie;
,»p0o niemieckich prowincyach petno marzen, zadan
.1 krzykow. Gazety niemieckie, bez glebokiej
»trafnosci i dowcipu francuskich, wyréwnywajg im
»Smiatoscig, czesto zuchwalstwem, a przechodza
»je W ztym smaku i klamstwie. Lecz co najgo-
»IZ€j, ze rozdmuchujg zary dawnych wojen reli-
gijnych, czego nie robig francuskie. Szerzaca
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»Sie sekta tak nazwanych przyjaciot Swiatta, ni-
»ezem innem nie jest, tylko maskowanym komu-
nizmem.*

Pdzniej w tej mysli donosi o dalszym prze-
biegu ruchu:

»Upadajg nieco swary religijne w skutek ma-
drych rozporzadzen rzadu, aby nowatorowie*)
»czyli tworcy, redaktorowie nowych religii, ktére
»przez gazety apostotujg, siedzieli u siebie i bez
»pozwolenia nie wyjezdzali, co u nas jest bardzo
»silnym krokiem.*

W Poznarnskiem zaczat wychodzi¢ Prz egl ad,
pismo miesieczne wydawane przez Jana KoZzmia-
na, majgce daznos¢ katolicka. Morawski oddaje
stuszng pochwate pismu, ktore na najtrwalszym
fundamencie chciato oprze¢ rozwijanie sie kultu-
ry narodowej, i zapowiada mu powodzenie. Atoli
jednocze$nie zakiopotany jest polemika, toczaca
sie po pismach o Jezuitéw i nie chcac wyroko-
wa¢ 0 nich bez znajomosci rzeczy, udaje sie do
Kaj. Kozmiana, aby jako dawnych czaséw pamietny,
o$wiecal go w tym przedmiocie.

,Od niejakiego czasu — pisze on — nie wiem

*) Ronge i Czerski.
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»dla czego wszczeta sie u nas polemika, o Jezui-
tach. Jedni utrzymuja, iz przyczynili sie do
»upadku kraju, drudzy im ocalenie jego przypi-
sujg przez odparcie reformacyi. Radbym wiedziat
~woje zdanie w tej mierze. Podlug mego mnie-
»,Mmania, obie strony nie znajg dos¢ historyi i
»Ztagd obie przesadzajg. Prawda jest, ze historya
»18 wieku skrzywita wiele faktow tyczacych sie
»ich zakonu, ale teraz znowu ich wielbiciele na
»druga strone krzywig ich dzieje. Juz w tern
»jest postep nie maty, ze kwestya ta w naszych
»Czasach zaczyna by¢ na seryo traktowang, choc¢
»hie bez obustronnej namietnosci jeszcze, tak tru-
»dnej do wykorzenienia. Tyle o nich piszg, ze
»hie fatwo jest uksztalci¢ sobie ostateczne zdanie.
»Sgdze wiec, ze dopOki rzecz rozjasniong nie
»bedzie dostatecznie, az do czystej prawdy, poty
»cztowiek roztropny moze i ma prawo pozostac
»przy powszechnie przyjetej opinii, ktora Jezuitow
»potepiata dotad. Aby dojs¢ do prawdy, trzeba
,»odpowiedZz przygotowa na cztery pytania:

»Isze czy idea gtdéwna ich instytucyi nie jest
»antysocyalng? 2gie jaka byta rzeczywiscie liisto-
»fya ich zakonu? 3cie jakie powrody do ich ska-
cowania? 4te jaka potrzeba ich przywrd6cenia?
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»,P0 takiem wiec wyjasnieniu mozna wyrokowac
»Smiato.  Niezapomnij wiec w pierwszym liscie
»przesta¢ mi twoj sposob widzenia, ktdry moze
»Mi sie tu przyda¢ przy nadanej okolicznosci.”

Niewiem jaka autor Czarnieckiego dat
na te pytania odpowiedz; to jednak pewna, ze
sad bezstronny o Jezuitach tylko wtedy bedzie
mozebny, gdy zakon ten catkiem zniknie, dotad
bowiem namietnosci w gre wchodzace niepozwa-
lajg wydaC bezstronnego sadu. Zresztg zakon ten
byt tak z zyciem katolickiego kosSciota zwiazany,
ze trudno wymaga¢ od tych, co i tej instytucyi
radziby podrzedne nada¢ miejsce w7 historyi, aby
o synach Loyoli mogli nie namietne zdanie
otworzy¢.

X1,

Nie ma prawie jednego listu w zbiorze wzmian-
kowanych korespondencyi, aby Morawski nie wy-
rzekt jakiego stowa o ksigzkach, ktore czytat,
czy to w obcym, czy ojczystym jezyku. Zdania
jego acz ogolne, bo w szczegotowa nie widlaje sie
rozbiory, piszac pobieznie — majg przeciez wiele
trafnosci; w kilku stowach streszczona jest war-
tos¢ dzieta i pokazuje wytrawnego znawce. Z li-
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stow jego moznaby utozy¢ kronike krytyczng
dziet wychodzacych przez ciag lat trzydziestu; je-
dnak w tej korespondencyi jaka mi stuzy do ni-
niejszej monografii niespotkatem sie z ocenieniem
tak wysokich utworéw jak: Marya Malczewskiego,
Nieboska komedya, Irydyon, poezye Bohdana Za-
leskiego, Stowackiego Beniowski, i wiele innych.
Zdaje sie, ze piszac do przyjaciot bedacych miesz-
karicami Krolestwa, unikat mowienia o dzietach
srodze zakazanych, zostawiajac sobie wolnos¢ po-
mowienia o nich za widzeniem sie. Wszakze w li-
stach do osob mieszkajagcych w Poznanskiém, oso-
bliwie do krewnych swoich, rozpisywal sie sze-
roko o niektorych dzietach przychodzacych z emi-
gracyi. | tak w r. 1845 pisat do jednego z nich
o prelekcyach Mickiewicza, list nastepujacej
tresci:

,»Odsytam ci czwartoletni kurs Mickiewicza.
»Szkoda, ze przy takiej jenialnosci tyle dziwola-
gow. Nie mysdli, ale jakie§ nawaty z hukiem
»1 gromem przepedzit mi przez gtowe. Nie jestem
»2dania powszechnie gtoszonego, ze autor cierpi
»~pomieszauie. Jest pewien zwigzek w wywodach
»jego, czesto trafnos¢, gtebokos¢ i wyzszos¢ sie-
gania, choc jadro fatszu wsréd ztotych nici osnu-
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»Cia, widoczne. Tutajg sie, placzg pomysty, a taki
»nieporzadek w szykowaniu, taka pycha, zadza
»tworczosci i lekkos¢ wyrokowania, najswietsze za-
bijajaca rzeczy, ze niewiedzie¢ jak to nazwac,
,»,Z czem poréwnac¢ i co z tego wyciagna¢. Wyra-
znie nie chciat pomnie¢, co kosciot przez 1800
»lat zdziatat; nie chciat wiedzie¢, ze kosciot ten
»jest na ziemi i ludzie w nim rzadza; zada od
»,nhiego niepodobnych rzeczy, intuicyi, cudéw
»Ciggtych, ktére tylko Bég sam przez ten ko-
»Sciét czynic moze i kiedy mu sie podoba. Nie
»2umiat dojrze¢, ze istnienie tego kosciota nigdy
»W dogmatach niezmiennego i wszystko w koncu
»~Zwalczajgcego, ciggtym jest cudem. Chciatby on
~wla¢ w koscidt te dume, ktoéra jego samego roz-
zarza, a gdy to niepodobna, chciatby w skutku
»tej dumy sam zosta¢ tworcg tego kosciota. Maogt
,on stabszg jego strone w ziemskiej czesci z poko-
»Ta, checig podwyzszenia, ugodnienia kosciota, na
»jaw wystawi¢; ducha cztonkdw jego wzbi¢ wy-
,,ZCj; letnios¢ wiary kaptanom wyrzuci¢. Czyniono
»,t0 juz przed nim; lecz wilasnie ze czyniono, nie
»chciat cudzej stawy powtarzaé, chciat byé twor-
»C3 swej wiasnej. Kosciét nazywa urzedowym
»1 niby na $miech i wzgarde wystawia go, a prze-
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»Ciez ten sam Chrystus, ktérego on nauki broni
»tak gorgco, powiedziat kosciotowi: ze Duch jego
., zawsze z nim bedzie! Jakze to zgodzi¢ te nie-
,»omylnos¢ stéw boskich z kosciotem, co tylko jest
»urzedowym?

»Ze smutkiem, rozdarciem duszy, czytatem
»te aberracye tak poteznego umystu; zaptakatem
»sercem, ze takie obelgi z ust polskich wyszty;
»ale potozywszy wreszcie ksigzke odczytang, po-
gnatem po krotkim namysle wattos¢ téj budowy
»nNowo-babelskiej; poznatem, ze to nie. bramy pie-
kielnie wzruszyly sie z swych posad, ale gwoz-
dzik tylko jeden z nich wypadt i toczac sie po
»brukach szatanskich, tyle hatasu narobit. Dla
»tego tylko ta cze$¢ jego prelekcyi zostata tak
»gtosna, ze jest $mialg az do zuchwatosci, poe-
,,tyczng w wyrazeniach i dzietem Mickiewicza.

»~Powiedziatem z poczatku listu, ze nie do-
»Stal pomieszania, ale podtug mojej intuicyi do-
stanie go niezawodnie. Wszedt do emigracyi, do
»ktérej nie miat prawa, bo sie nie bit za ojczy-
zne, piosnki nawet jednej dla niej w czasach boju
,,nie zanucit — a teraz nietylko z kosciota, ale
,-Z rzymsko-katolickiej Polski, z rozsagdku nawet
»wyemigrowat.“



203

Zabolato serce jenerata na to odstepstwo,

w ktorém widziat nowy dopust na nieszczesliwg
Polske, i nieztorzeczac autorowi, wznidst sie do
wyzszego uczucia — i takg za nim napisat mo-

dlitwe :

BozZe przyjaé racz
Catej Polski ptacz.
Wstrzymaj grozny sad
Na Adama btad,

Co w tak sporny boj,
Wyzwat koscidt twdj,
Podnie$ nad nim krzyz,
Dume jego zniz;
Zeszlij wiary dar,

Zga$ nieczysty zar;
Niech sie wzniesie z win
Stawny Polski syn!
Boze przyjaé racz
Catej Polski ptacz!

Panie! brat to nasz,
Serce jego znasz.

tatwo zbigka 3zat
Pyche wielkich chwat.
Lecz niech Twoja dton
Grzeszng dotknie skron;
A tam przed tron Twdj
Taki trysnie zdroj,
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Takich zaldw jek.

Takiej piesni dzwiek,
Ze z podniebnych chmur
Twych aniotow chor
Swiety styszac rym
Hymn swoj zleje z nim!
Boze przyjaé racz

Calej Polski ptaez!

wroé go Panie, zwrog,
kiem ojca rzuc,

az ten wzniosty dagb
i takg rung¢ gltab?
laz ta gwiazda spasc¢
Z takim wstydem zgas¢?!
Boze, przez twdj cud
Paociesz biedny lud;
Juz on tyle mgk
Z Twoich przyjat rak:
Starych zbrodni pyt
Krwig i fzami zmyt;
Codzien nowy jek,
Godzien kajdan brzek,
Codzien wyzszy grob,
Do twych siega stdp!
Boze przyja¢ racz
Calej Polski ptacz!

Piekny ten wiersz byt drukowany w Prze
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gtadzie Poznanskim. Autor, jak tyle innych swo-
ich, nieraz bardzo cennych utworéw, rzucit go mi-
mojazdem na koncu listu z zastrzezeniem: te wier-
szydfa tylko dla ciebie, i organisty i dla mnie.”
Odswiezajac go czytelnikom, czynie to w intencyi,
zeby odstoni¢ nowa strone jego duszy, ktora w ci-
chosci zanosita modly za nawrdcenie wieszcza,
uwazajac to za skuteczniejszy srodek, niz otwartg
polemike, ktéraby moze zajatrzyta tylko, a nic
naprawita skrzywionej daznosci. Maz gorgcej wiary
wolat ufa¢ modlitwie niz argumentom, ktére cho¢-
by najgruntowniejsze, w pewnych chwilach za-
wrotu, nikogo przekonac¢ nie zdotaja.

Kiedy wyszedt Listopad, romans Henryka
Rzewuskiego, tak opisat wrazenie swoje po prze-
czytaniu tego dzieta:

»Autor Listopada jest zapewne z piszacych
»proza, najwiecej utalentowany, i dzieto cate zna-
komite, warte co rok nowego odczytania. W trze-
»Cim czyli ostatnim tomie upadta przeciez wysoka
»jego zdolno$¢. Charaktery, oprécz jednego, do
»konfca utrzymane; tlo czasu z prawda wystawio-
ne; interes zywszy niz wtomach poprzedajgcyeh,
»a przeciez tom ten daleko nizszy od poprzednich.
»Kazdy poeta lub romansopisarz powinien sam
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»Kwiat swojej tresci wybra¢, czyli to, co ma naj-
wiecej poezyi, w obrazach dramatyzowac,
»uwydatni¢ w akcyi. Tych scen najgtéwniejszych,
»najpoetyczniejszych, opuszcza¢ mu niewolno; nie-
»wolno ich do opowiadania zniza¢, lecz ko-
niecznie w akcyi wystawi¢ je trzeba. Co ma naj-
wiecej dramatycznego i poetycznego w
»Sobie tres¢ jaka, to tez najszersze miejsce
»Zzabiera¢ powinno w dziele. Wszystko to sa, wa-
»runki sztuki, od ktérych odstapi¢ nie mozna bez-
karnie, i zaden prawdziwy geniusz nie odstgpit
,»0d nich. Zobaczmy co autor zrobit, czy histo-
»fya sama nie jest poetyczniejsza od jego poe-
»matu? Autor krotkiem opowiadaniem zbywa por-
wanie wsréd Warszawy krola, a przeciez byt to
»CZyn nadzwyczajny, przewracajacy catego narodu
.1 Wyobrazenia i porzadek spoteczny. W tej to
»hiestychanej odwadze konfederatéw, w tem przej-
eciu nagtem kréla z szczytu godnosci najwyzszéj
»,do doli jenca wleczonego przez pola i lasy —
»miesci sie wilasnie najwyzsza poezya. Wiemy z
,»historyi o zasadzkach, o przechowywaniu sie kon-
federatow tak dtugo $rod stolicy; o $Smierci stugi,
»ostaniajgcego swego krola, o opuszczeniu tegoz
»Kréla w niebezpieczenstwie przez innego Ponia-
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»towskiego; o skutku wiesci tej rozgtoszonej zaraz
»po stolicy; o ruchu catego garnizonu moskiew-
skiego; przestrachu magnatdw; wleczeniu kroéla
»bez trzewika i kapelusza przez okopy. Wszystko
»10 wiemy, lecz z historyi tylko, bo autor Listo-
pada i w tym nawet wzgledzie nie chciat intere-
sownym czyni¢ kréla elekcyjnego. Cata Warsza-
wa u niego po tem zdarzeniu jak trup nieczynna.
»,Dobry poeta bylby okazal, jak zdarzenie to od-
,»bito sie w umystach patacowych, w uczuciu gminu,
LW imaginscyi wszystkich warstw spoteczenstwa.
»Autor Listopada ani o tem pomyslat. Co6z mi
,po tem, ze podrzedne tresci swojej obrazy pieknie
»rozwija, kiedy gtdwne, najpoetyczniejsze, wiecej
»,Niz miernie wystawia. Wywleczenie kréla za
»,miasto, zblgkanie sie konfederatéw w lesie bie-
lanskim, ta niepewnos$¢, trwoga, nadzieja, rozpacz,
»przelatujagc z serca krola do serca konfederatow
»1 znowu odwrotnie; te wszystkie rozrywania sie
»na czesci, nawolywania po lesie; szukanie drog,
»gubienie; odnajdywanie krdéla w ciemnosci lesnsj;
~wszystko to stokro¢ bardziej zajmujace i w tylu
»rekopisach i w Ferrandzie, niz w romansie pol-
»Skim. W dniu nawet egzekucyi Warszawa ta
»zawsze trupem u autora. Dziend ten trzeba bylto
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~wystawi¢ z gtebszem, niespokojniejszem zyciem.
»,Dzien taki powinien co$ zapowiada¢ niepewnego;
Hhurtowanym by¢ przez skryte spiski do odbicia
»konfederatow. Wiadza staneta groznie z wy-
»hiesionem w nocy rusztowaniem, lecz i gorgczko-
wy stan stotecznego ludu, powinien takze wyda-
wac sie wladza. Zbrodnia ta tylko polityczng
»Dyta zbrodnig; a konfederacya tylu przychylnych,
»jak sam autor moéwi, miata w Warszawie. Jakze
»{0 poetyczno - grozna posta¢ musiata byc tej sto-
Hlicy! Autor jg niema, gtuchg i zimng zostawia.
»Czemu nakoniec kréla nie wystawit mdwiacego
»Za mniemanymi krétob6jcami? (bo istotnie nic
»~mogli mysle¢ o krélobojstwie zgubnem dla ich
»Sprawy). Krél bronigcy winnych przed sgdem!
»CO za obraz! Autor go odrzucit, starat sie na-
»wet znizy¢, usmiesznic¢; bo to krol tylko elekcyjny
»a tu szto o ukazanie wyzszosci autokratow nad
»Sstworzonego przez lud whadzce. Kilka tylko naj-
»poetyczniejszych dotknatem obrazow. Céz autor
»Z niemi zrobit! Godzitoz sie tyle poezyi pode-
pta¢ i zniszczy¢?

»,Beda autorowi zarzuca¢, ze nic nie mowit
»0jarzmie moskiewskiem, cigzacem wowczas nawet
»Zbrojng sitg na stolicy i kraju. Ten sam zarzut
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»robiono autorowi Kirgisa, ze na stepach nie
»~przypomniat sobie Polski. Zarzuty te sg nie-
dorzeczne; bo w wolnych tylko krajach czyni¢
»je mozna wolno piszagcemu. Waryatem bychy
»irzeba, aby dla wierszy lub romansu wystawia¢
»Sie na Sybir i knuty; zwilaszcza kiedy juz raz
»Zakosztowano goryczy wygnania.

»Inny ja i gruntowniejszy uczynie zarzut au-
torowi. Tak on wysoko uidealizowrat Zosie Stra-
»,Winska, ze juz jg na tym szczycie koniecznie
»utrzymacé nalezato, aby wiare nasza w takg do-
skonato$¢ umocni¢. Ale cdz sie stato? Dawny
»jej kochanek, ktéremu byta przewinita, ktérego
»wszystkie zabita nadzieje, brat meza, wojownik
»dzielny, najszlachetniejszy, najnieszczesliwszy z
»ludzi, haniebng ma umiera¢ $miercig. Zdaje sie,
.2 ta Zosia ktora tyle mu winna, ta Zosia tak
~kliwa, szlachetna, religijna, doskonala, co$ przy-
najmniej dla niego w tej okropnej sytuacyi uczyni;
»a tu nic a nic. Piesci sie z mezem, ktopoci jego
»chorobg; przyjmuje ksiecia moskiewskiego; ukta-
da podroz za granice, a zadnego czynu, zadnego
»,naw'et stowa nie ma dla Michata. Jakze mam
»autorowi tworczos¢ wielkg przyzna¢, kiedy z ta-
kiej sytuacyi, z takiej duszy nic wydoby¢ nie
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»,umiat? Poswiecenia sie niewiast w rewolucyi
»francuskiej powinny mu byty wskaza¢ wzor, uta-
»wi¢ nasladownictwo. Ale nie — autor nic stwo-
rzy¢ nie umie.

»W poczatku mego listu powiedziatem, ze
»lom ten jest bardziej,:jeszcze zajmujacym, niz
»~poprzednie, co przeciez przy tylu wykazanych
»btedach zdaje sie byC sprzecznoscig. Nie jest nig
~wszakze. Gdyby autor byt gorzej jeszcze utozyt
»iom ten trzeci, zawrze bytby zajmujagcym, zwia-
szcza dla nieSwiadomych historyi; bo katastrofa
»Sama przez siebie juz tak jest zajmujgcg i tyle
»ma dramatycznosci w sobie, ze zawsze zywo in-
teresowa¢ musi. Lecz zdolno$¢ autora nic nie
Lutworzyta ku podniesieniu tresci, a poezye tylu
»obrazdw zniszczyt bez litosci.

»Z wyjatkiem btedéw przytocznych wszystko
»Znajduje pieknem. Epilog tylko nudny, niepotrze-
bny, a za niektore przypiski wart autor....

»Pierwsze wrazenie wylatem w tym liscie.
»Zachowaj go, abym z zimniejszg kiedy$ krwig
»odczytat.”

Niepodobna trafniej namaca¢ tendencyi Rze-
wuskiego w Listopadzie, jak to w powyzszym li-
Scie zrobit Morawski. Rzeczywiscie autor tego
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zbyt podnoszonego romansu nie $miat sie zmie-
rzy¢ z wielkiemi figurami i zdarzeniami historyi,
zeby nie czuc sie zmuszonym do przedstawienia
ich z fizionomig poetycznej prawdy, coby go by-
to zwrocito z drogi, ktorg, sobie i$¢ zamierzyt.
Pani Stael powiada o ksigzkach tego rodzaju: ze
nie tern grzesza, co w nich jest, lecz tern, czego
w nich nie ma.

Zobaczmyz jak znowu ocenia Pamietniki,
i co mowi o literaturze emigranckiej.

,Odsytam ci ksigzke. Moze by¢, ze pamie-
tniki te sg prawdziwe, moze tez skomponowane;
»,b0 niektére wyrazy, jak np. odznaczaé sie,
»hie byly wowczas znane. Jest takich wyrazéw
,wiecej. Moze szlachcic jaki bywalec to skreslit
.1 wydukwial powoli; moze tez sam Gaszynski.
»Zgota pamietniki te nic dramatycznego, nic no-
»Wego, nic charakteryzujgcego wyzsze indywidu-
alnosci nie majg. Wielkie to ubodstwo i w ob-
»Serwaeyi natury i ludzi i w zdarzeniach. Najmniej-
,$Zego nowego S$wiatla nie rzuca na samag kon-
»federacye;' zadnej rozmowy nawet z Washing-
tonem, stowem nic, oprocz jednej anegdoty o
»Kiepskim, dos¢ dobrej lecz juz dawno zna-
nej.
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»,Nie wiem jak inni sadzi¢ beda; lecz moje
»Zdanie jest takie. Co za rdznica od Paska, a
»~ZWhaszcza nieoszacowanego Kopcia! Rogowski,
»jest to najbiedniejsza bieda miedzy pamietnika-
mi. C6z ze mi o $mierci Putawskiego kilka da}
,»52Czegotow, i kto zareczy, ze prawdziwych, kie-
»dy ani rozkazu dziennego z powodu jego $mier-
»,Ci mi nie przytacza, ani o zadnej jego pozosta-
tosci w papierach i notatach nie méwi; ani o
»tern, co sie z pozostatymi Polakami stato. Wszy-
»SCy Amerykanie, sam nawet Washington milcza
»~jak posagi; ani stowa zalu po nim, ani oddania
»CzCi zwiokom cudzoziemca, ani pocieszajacej tzy
»dla pozostatych. Sama nawet $mier¢ tak opisa-
»,Na, ze niepodobna poja¢, jak mieli czas zsiada¢
»Z koni i unosi¢ trupa. Jeden szczegdt o szka-
»plerzu zgubionym ma co$ uroczystego, tajemni-
czego. Ale najbardziej mie to indygnuje, ze Pu-
tawski bedac nadzwyczaj poetyczng figurg, co
»pierwszy podniést, zbudzit nardd z snu podiosci
»1 korrupcyi, a tu wystawia go bez najmniejsze-
go wdzieku; wszystko zmalone, obdarte z uro-
~KU. Gdyby przynajmniej przy braku wszelkiej
»obrazowosci prawda co$ zyskata na tern, ale
»Nic, nic i jeszcze nic.
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»Nowy to dowdd, ze byle co przyszto z emi-
»gracyi, tak juz S$lepo chwalimy. Toz samo bylo
»Z tylu poezyami szumnemi, a nedznemi. Szcze-
»5ciem juz straciliSmy podobng $lepg wiare w
»ukrainskie i wolynskie ptody, ktérym takze dos¢
2wydziwi¢ sie kiedy$ nie moglismy. Ja dla emi-
grantéw jestem co do literatury surowszy, niz
»dla innych; bo oni majg wiecej czasu do rozja-
$nienia rzeczy, wiecej sposobnosci wsrod wyksztat-
conego ludu do wytrawienia siebie; wiecej wol-
nosci do wydania swych mysli i uczu¢, stowem,
,»d0 wszechstronnego wyksztatcenia siebie. Jezeli
.wiec sg takie miernosci, jak Rogowskiego pa-
»mietniki, tak piszacy dramata, jak Stowacki,
»tak siejacy falsze i historyczne i religijne jak
»Mickiewicz w swoich prelekcyach — nie moge
»,bez oburzenia sie méwi¢ o nich, pomimo czesci
»dla ich wyzszosci. Niech oni tylko wiedzg jak
»iCh sadzimy i sadzi¢ umiemy, a pewno na le-
»psze sie zmienig.”

Na nieszczescie ta umiejetnos¢ sadzenia nie
dochodzita do emigracyi, ktora w przekonaniu,
ze kraj przyjmuje jej pisma literackie i polity-
czne jakby S$wiete, nietykalne orakula, nie ogla-
data sie na sagd domowy. Kto sobie przypomni
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te czasy, przyzna, ze tam nawet, gdzie wolno
bylo méwi¢ o pismach emigranckich, nigdy sie
nie wazono zaczepia¢ o ich ptaskosci lub niedo-
rzeczenstwa. Lekano sie opinii tych, co mieli inte-
res propagowania wszystkiego, co przychodzito
z zagranicy. Sam Morawski wida¢ ulegat jej, kie-
dy swoich trafnych uwag nie powierzyt zadnemu
publicznemu pismu, tylko je sktadat poufnym
osobom. Smiate, otwarte i gruntownie praktyczne
gtosy w kraju, bylyby moze zapobieglty niejednej
klesce, i zdjety mgte uroczg, otaczajacg kazdy
ptéd emigrancki. Co wiecej, emigracya tracac na
nieomylnosci, sama nie mylitaby sie w swoich ra-
chubach. Zawsze byly u nas utyskiwania; ener-
gii przekonali — nigdy.

Nie moge jeszcze poming¢ listu jenerata o
poemacie ks. Hotowinskiego: Dziecigtko Je-
zus.

».Czytalem tez owe tak teraz glosne poema
»X. Holowinskiego, ktore tak uwielbit Krasze-
wski, ze je najwyzsza i najdoskonalszg nazwat
»~epopeja, z ktéra zadna poezya terazniejsza ro-
wnac sie nie moze. Ja znalaztem te poema naj-
»hedzniejszem i najnudniejszem, mimo kilku miejsc
»Szczesliwych.. Wprawdzie z podan o ucieczce i
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»powrocie Swietej rodziny, zebranych w ziemi $wie-
tej, i przez ojcow kosciota zachowanych w ich
»pismach, piekne bardzo poema datoby sie ulo-
»,Zy€¢, cho¢ trudniejsze od wszelkich innych po-
ematéw, z powodu obrazowania nieco oryental-
»Nego, prostoty ewangelicznej stylu, u przeciez
»Koniecznej poezyi. Lecz ksigdz Hotowinski wszy-
stko wziagt na warsztat co tylko znalazt w tych
»ksiegach; nie umiat zrobi¢ artystycznego wybo-
ju, nie mial uczueia pieknosci estetycznej. Kto
»chce Swiete dziecigtko wzigé¢ za bohatera po-
ematu, powinien wszystkie brudy przywigzane
,»do cztowieczenstwa odrzuci¢, a wszedzie bostwem
»j€go przebijaé, i w przeczuciach i w skapych
»,bardzo wyrazach i w drobnych jeszcze czynach.
»Dziecigtku Swietemu naiwnos¢ tylko ludzka, dzie-
»cieca, zostawi¢ nalezy z czlowieczenstwa. Autor
»,Za$ wystawia Matke NajSwietszg pioracg pielu-
»chy brudne i z tych brudnych kropel spadaja-
»cych na ziemig, wytryskujgce rosliny balsami-
»czne. Nie ma przytem najmniejszej poezyi stowa,
»~jak w przektadzie Szekspira; gdzie niegdzie
»Szczesliwy wiersz lub obraz, lecz w ogole jest
»t0 najrozwdeklejsza gadanina w krocie przystro-
jona ryméw. Jeden tylko obraz oryginalny i po-
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»etyczny w calym poemacie znalaztem, to jest
»gdy Dziecigtko Jezus ubiegajgc sie za kwiatami,
~weszto na grob Jeremiasza. Maogtbym dodac i
»hieszczescia Judei; c6z, gdy tak rozwlekte, ze
»aZ ckliwo sie robi. Ksigdz H. pieknie opisat
»Zycie swojej matki, pielgrzymke do Jeruzalem —
»lecz poetg nie byt, nie jest i nie bedzie in se-
»cula seculorum. Lecz jakze mu to wyperswa-
dowac, kiedy Kraszewski zawyrokowat, ze jest
»Nim i wyzszym nad wszystkich!*

Przytoczytem ten ustep listu, zeby pokazac,
jak delikatnym smakiem prawdziwego znawcy po-
znat sie jenerat na niedostatku najwazniejszej
rzeczy w pomienionym poemacie. Kilkanascie lat
zaledwie mineto, a juz o utworze tym nikt ani
wspomni. Mogto by¢ w nim cokolwiek woni no-
wosci — atoli ta dawno ulotnita sie. Tylko je-
dna prawdziwa poezya jest tg zaprawa, ktora
daje zycie; nieraz lada piosenka, byle z tg nie-
biafnska zaprawa, zyje diuzej, niz sgznista epo-
peja.

Z powyzszych kilku zdan mozna powzigsé
wyobrazenie o doskonatym krytycznym zmysle
Morawskiego, i o zasadach, z ktoérych wychodzit.
Pojecia jego o sztuce nigdy nie byly ciasne, da-
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zno$¢ zawsze wzniosta, szlachetna, a chociaz wiele
zwazat na forme, robit to z przekonania, ze co
pieknem jest w sobie, pieknem by¢ powinno i na
zewnatrz. Zresztg o ile byt surowym dla cudzych
utworéw, o tyle, a moze i wiecej dla swoich, bo
je najczesciej lekko sobie cenit. Miat on to wie-
czne niezaspokojenie, bedgce wysokich ar-
tystdw udziatem, ze z niczego sie nie cieszg co
zrobig, w czém wrecz sg niepodobni do plytkiej
miernosci zawsze zadowolonej z siebie. Tylko
ten, kto nosi w duszy ideat, moze chorowac¢ na
wieczne niezaspokojenie; les difficiles sont
malheureux, powiedziat Lafontaine; zwyktych lu-
dzi nie napastuje ta szczytna choroba.

X111,

Jezeli szczeScie domowe, do ktérego tak wzdy-
chat, kwitto w Luboni, jezeli zyczenia jego spet-
niaty sie w pomysinosci dzieci — to nadeszty
wypadki, ktére serce Polaka, obywatela, zatruty
niezmiernym smutkiem. Byto to co$ tak stra-
sznego, tak nieludzkiego, jak zamach bratobojczy.

Wypadki galicyjskie w r. 1846 w oczach
jednych moglty by¢ zastuzong karg, w innych
straszném ostrzezeniem. Do tych ostatnich nale-

10



218

zat Morawski, ktory zawsze brat strone wiesnia-
ka i zzymat sie na S$lepote oswieconej warstwy,
nieumiejacej czy niechcacej wytamac sie z nato-
gowego stosunku do ludu, aby watpliwe korzysci
terazniejszosci, dla przysztosci poswieci€. Ten
brak inicyatywy w najwazniejszej pracy, przypta-
cano teraz podwdjng kleska na polu socyalnem
i politycznem.

Szkoda wielka, Zze nie ma zadnego listu pi-
sanego pod wplywem Kkatastrofy — jest tylko
pézniejszy z d. 24 maja 1846:

»Zaczagtem w tym przeciggu czasu i drugi
»list, alcin go nie postat, bo niewiedziec co teraz
»pisa¢ mozna. Serca przepetnione bolescig i
»oburzeniem na glupstwo ostatnie, czyli raczej
»zbrodnie, a moéwic o tern tak gorzko, nieznosnie,
.1 moze nie wazyloby sie tak wyrazdw jak na-
jezy; lepiej wiec milczyé—  Okropnosci juz
»~prawie wiemy, niepodobna aby i o szlachetnych
»Cczynach i poswieceniach sie co$ do nas nie doszio,
»a te w burzach wiecej majg blasku i wydatnosci,
»,NiZz w czasach pogody i pokoju. Zbrodnia jest
»szatem chwilowym ludzkosci, naturg jej poczci-
wos$¢. Inaczej zaden spoteczny wezet, zadne do-
»mowe szczedcie istniecby nie mogto nigdy i
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»nigdzie— U nas tu wszystko spokojnie, lecz
»teraz za nic reczy¢ nie mozna, kiedy febra
»~gtupstwa tak silnie trzesie chorych. Moze tez
»,B0g zmituje sie i potozy tame ztemu, Srodkami
»S0bie wiadomemi. Skutki przecie ostatnich zda-
»fzen zawsze najsmutniejsze bedg na dlugo. Uwa-
.,zaj tylko, ze to, co dotad zwalismy rozhiorem,
»juz az do rozktadu chemicznego postgpito. Jakze
»Serce nic ma sie krwawi¢, mysl nie zczerniec!
__»Z Galicyi smutne zawsze dochodzg nas
Lwiesci, ktoére i wy macie i moze pewniejsze i
.Smutniejsze jeszcze. Muitia est vita humanis,
»jak mowig; bo¢ z ilu to sprzeczno$ciami w cza-
»sach naszych walczy¢ trzeba. Byly¢é wprawdzie
o dawniej okropnosci. Czytam teraz wiek Leo-
»,na X. przez Audin; obok wielkosci i wzrostu
»chrzescianski¢j cywilizacyi, ilezto szkarad, beze-
censtw! Nasze szkarady sg innego rodzaju; lecz
»,kto nie da sie powodowal samym wrazeniom
,»0sobistym i miejscowym, wiele takze wyzszych
»ZeCczy w czasach naszych postrzeze. Trzeba
»przeklina¢, co jest wartem przekleristwa, lecz
»przedewszystki¢cm sprawiedliwym by¢ trzeba.*
Po wypadkach w Galicyi zaczeto i w Kro-
lestwie mysle¢ nad reformg wiosciankich stosun-
10*
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koéw. Jedrzej Kozmian, z ktérym jenerat w cig-
gtej zostawat korespondencyi, byt jednym z tych,
co bardzo czynnie krzatali sie okoto tego dzieta.
Kilka ustepéw z odpowiedzi jenerata, co do tej
materyi, dadzg pozna¢, jak ja pojmowat:
~Wierze bardzo temu, co mdwisz, ze dla
»wielu obywateli trzeba byto mordéw galicyjskich,
»aby im otworzy¢ oczy, ze koniecznem jest wpro-
wadzenie nowego porzadku w stosunki wioscian-
skie; ze raz juz trzeba, aby bardziej bratnie i
»chrzescianskie byty. Dlugo wczoraj z J. Z ...
»gadatem o sposobie oczynszowania, ale niepo-
dobna mi byto przysta¢ na jego zasady, cho¢ z
LSwielu miar Swiattem rozumowaniem wspierane.
»U nas w Ksiestwie nie od nas wyszta inicyatywa
»,0Czynszowania, i to nie przynosi nam chluby;
»ale skoro raz rzad oznajmit swojg wole, jak
»najwspanialej szliSmy torem wskazanym, prze-
konani, ze trzeba ile moznosci wynagrodzic¢ btedy
»poprzednikow naszych, ze wreszcie sprawiedliwos¢
»,sama kaze przyzna¢ im pewne prawa do tej ziemi,
»Ktorag tylowiekowym potem przynajmniej w po-
Lowie kupili, przez ktérg z nami jedng rodzine,
»jedno plemie skiadajg. Podtug za$ zasad pana
... Z.., zdaje sie, ze z taski tylko, z litosci,
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»Z rachuby, a moze i z obawy na obecne czasy
»uczyni¢ to wypada. Ja w chiopie co$ wiecej
»widze niz machine o dziesieciu palcach. Byt on
»przeciw wiasnosci, koniecznie za dzierzawcami,
»dla tego chyba, ze dzierzawy porobit, utrzymu-
jac, ze dzierzawca lepiej sie rzadzi¢ bedzie, niz
»dziedzic; a ja i tych i tych czasem durniami a
»hawet poteznemi, widziatem. My u siebie widzi-
»my, jaki jest skutek wdzieku wihasnosci, pewnosci,
»2e dla dzieci sie robi; ze nikt nigdy nie wyzenie
»Z Chaty i niwy. Boi sie stusznie J... Z... roz-
rabiania; wprawdzie wszyscy sie boim tego;
»ale czyz temu zaradzi¢ nie mozna? Jezeli kie-
,dy$ byty w Polsce prawra, zeby wiekszej wiasnosci
»,had posiadang nie nabywa¢, to i najmniejszosc
€] wiasnosci databy sie oznaczy¢ ustawami.
»Oburzyt sie najbardziej na mnie, gdym powie-
dzial, ze obowigzkiem religijnym jest pana, jak
»Zebrakowi nie mogacemu pracowac dac jatmuzne,
»tak wyrobnikowi swemu, pragnacemu pracowac
»da¢ zarobek koniecznie; inaczej zajego kradzieze,
~ajdactwa, a moze i zabhdjstwa przed Bogiem
»bedzie odpowiedzialno$¢. Sg chwile, lata tak
»gtodne, ze cho¢ wyrobnik zawsze ma pierwszenstwo
,»do zarobku, przeciez i oczynszowanego chtopa po-
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»Zyczka, zarobkiem, wspomagac jest koniecznoscia,,
»jezeli chcemy rosci¢ sobie prawo do nazwy chrze-
»5cian.  Zaprzeczat mi tego zupeinie, mowiac, ze
»taka n. p. Ordynacya ma sto tysiecy chiopow,
»a wiec codzien sto tysiecy ztotych dawacby mu-
»Siata.  Jam mu na to odpowiedziat, ze kto ma
»taki ogrom majatkowy, zawsze kapitatu obroto-
wego przynajmniej dwa lub trzy miliony mie¢
»powinien, ktéry w takich przypadkach uratowaé
Jedynie zdolny. Powiedzialem dalej, ze nie moze
,0y¢ wsi skonczonej kiedykolwiek, a tern bardziej
»ordynacyi, a wiec melyoracya zawsze jest do
»przedsiewziecia, i wracajgca koszta z procentem,
»byle rozsadnie wybrang i uskuteczniong byla.
»,Dodatem wreszcie, ze kto chrzesciariskim obo-
wigzkom pana we wsi swojej nie jest zdolny
,odpowiedzie¢, nie powinien przez sumienie Wwsi
»posiadaé. Kocham i szanuje bardzo J... Z...
4 wiem, ze nie jest z tych ludzi, qui mudroit
yfaire une bomie ajfaire, zyska¢ na oczyuszowaniu
~— ale nie widze w nim tego przekonania, uczu-
»Cia obowigzku, ze jezeli bez ofiar nie da sie
»fzecz zrobi¢, ofiary te uczyni¢ potrzeba. Predzej
,»,0n zrobi te ofiare, niz przyzna, ze jg zrobic jest
»obowigzkiem. Zawsze ta nieszcze$liwa taska i
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»rachubal! Jezeli mozna bez ofiar, tern lepiej; u
»,has w Poznanskim niepodobna byto. Pigtg czes¢
»majatkdw wszyscy stracili; lecz jag wkrotce le-
»pszym porzadkiem i oszczednoscig i doktadniejsza
»~gospodarkg odzyszczg. Starajcie sie, aby wilk
oyt syty i koza cata. Mnie tylko o to idzie,
»aby uczucie sprawiedliwosci byto pobudka, a nie
»rfachuba zimna, ani duma laski, ani podtos¢
»irwogi obecnej. Mowisz, ze radzi¢ si¢ mnie za-
myslasz. Zleby$ bardzo trafit, bo ja nie znam
Hhistorycznosci tegojiktu w Ksiestwie; rzecz juz
»,oddawna gotowg zastatem, dopeinitem jg tylko
»Szerzej i zgodniej z zyczeniami gminy. O taksach
»wiec, ustawach, nic nie wiem; bo juz mi to po
»skoriczonej rzeczy niepotrzebne. Z powyzszej ro-
»Zmowy, jak tatwo zrozumiesz, nie mogtem byc
»kontent. Rachuba angielska — kiedy u nas na
,C0 innego, na potozenie i historye patrzecby
»halezato.”

W kilka miesiecy pozniej, kiedy projektowane
reformy wioscianskie w Krolestwie skonczyly sie
prawie na niczem, tak pisat:

.. »Tyle przyktadéw dobrych, groznych do-
»kola — a nic nie pomoga. Za c6z Bog ma bto-
gostawié?! Serce moje radowato sie u was przy



224

»haradzie o wioscianach, nigdym milszego uczucia
»hie uniost w sercu — jakze wiec bolesnie, okrop-
nie bolesnie, i tego jeszcze dozna¢ zawodu! Sza-
nuje bardzo pana J. Z... ale w tej sprawie jest
»10 demon prawdziwy. Czernu nie da drugim
»lepiej zrobi¢ niz on? Zresztg nie trzeba bylo
Lwielkiej wymowy i silnych argumentow, aby na-
»Szych wihascicieli przekabaci¢, na droge tatwiej-
szych i starych zwr6ci¢ korzysci. Grubo i sze-
.roko lezy przekleAstwo na nich. Jedna mysl,
»jedno poczciwe uczucie, mogto je odrzuci¢ na
»Zawsze. Nie wiem co juz pomoze, kiedy odor
»Krwi nie pomogt. W takich umystach i sercach
»mys$l odkupienia nigdy urodzi¢ sie nie moze. Ze
»~wszystkich ciosow ten jest najsrozszy, bo wiasng
»Zadany reka. Nie wiem co uczynisz przez wzglad
»ha okolicznosci; ale wiem i to mocno, jasno i
»gteboko wiem, ze jezeli tylko mozno$¢ dozwoli,
»dasz przyktad wytrwatosci w lepszein, zapracu-
jesz tak na dobre, jak drudzy na zfe, na strate,
Jak drudzy na korzy$¢ mniemang. Moj ojciec
Loyt tu pierwszy, ktdry wszystkie w dawnych
»Czasach daremszczyzny i naduzycia skasowat; pa-
mietam wroOzby, grozby i szyderstwa. Nie dat
,Sie niemi zatrzymac¢. Nie doczekat zupeinego
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»uwolnienia wioscian, ale pamie¢ poczciwg zosta-
w it na ziemi, a w niebo unidst zastuge chrze-
»5cianina.  Nietylko na placu bitwy trzeba Czar-
nieckich !

....Nic mi nie donosisz o kraju, z ktdrego
,wracasz (z Galicyi) a przeciez to kraj. Radkliiow,
»,Dumasow. Dramat tameczny ledwie za dwa wieki
»bedzie caly wypowiedzianym. Zblizamy sie do
,»okropnej rocznicy tylu mordéw. Daj Boze! aby
»,Sr0zsze jeszcze zbrodnie nie zatarty ich pamieci.
»,Chciatbym glosem gromu zagrzmie¢ w uszy
»haszej szlachty; lecz ona ma oczy, a nie widzi;
»uszy, a nie styszy. Kiedy jedna $lepota u ludu,
»druga u miodziezy niedowarzonej, trzecia u wia-
Scicieli wiosek, nie ma stonca, ktoreby takg noc
»fozjasnito! Jak dobrze, ze w takiej chwili nie
»ma Jakséw, boby i niemi weseli¢ sie byto zbro-
dnig. SzczeSliwe czasy! gdzie najwiekszg u nas
»Szkaradg byt wiersz gtupi.”

Jak przewidujacemi byty uwagi Morawskiego
0 uwiaszczeniu whoscian, niepotrzebuje powiadac;
sprawa ta w Owczas rozstrzygnieta, niebytaby
sie rozstrzygta w spos6b gwalcacy prawo wia-
snosci jak to dzisiaj widzimy.
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X1V,

Po zmartwieniach publicznych znowu zabty-
snat promien blogostawienstwa nad domem wiel-
ko-polskiego wieszcza... Zycie nasze przewija
sie jak r6znobarwna wstega, raz- uSmiechem, raz
tzami, nadziejg i smutkiem, pogodag i burza,
szczeSciem i niedolg. | w zyciu poety-zonierza-
rolnika, tak samo bywato. Po tesknotach wygna-
nia, po wstepnych trudach gospodarnego zawodu,
btyska mu pociecha w postanowieniu cdrki; znowu
po krwawej burzy co wybita tyle nadziei na ta-
nie Ojczyzny — zaswiecito mu szczescie syna.

O jakzez on odmiodniat, ile zycia i ognia
mu przybyto, kiedy pisat nastepujacy list z Rei-
nertz pod d. 28 lipca 1847 r.:

»,Dziwne zdarzenial Sztafeta zatrgbita mi
»przed oknem. Otwieram — Tadzio otrzymat
»~reke panny Zofii Taczanowskiej. Zadrzatem pod
»piorunem szczescia; bo tylko z Ojczyzng maogt-
»,bym by¢ szczesliwszy! Wsiadam na poczte i
»jakby 6w duch w Manfredzie pedzacy nanawainicy,
»spadtem tu w Reinertz. Co6z to za nieoszaco-
L,wane dziecie. Moze wybdr syna tyle jej wdzieku
»~dodaje, ale gdyby i obcg mi byla, raz ja ujrza-
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~wszy, marzytbym jg. mimowolnie. Tak daleko
»jak Pireneje od Himalai, jak twoj ojciec (Kaj.
»,Kozmian) od Stowackiego, jak pan Michat od
~Hegla, tak dalekg ona jest od waszych lwic
»~warszawskich. Raz jg ujrzawszy, nie podobna
»Nie uczu¢ pociggu do uwazania jej niepospoli-
tosci, do wuczenia sie w nig, jak méwig Niemcy.
»Wzrok ma istotnie najpigkniejszycli Madon. Do-
trg dziecinng dobrocia, mato S$wiata znajaca,
~ZWihaszcza z czarnej jego strony. Naiwna, czula,
»jakas smgtnos¢ catg jéj posta¢ owiewa. W zyciu
»mojem nie widzialem tyle prostoty i prawdy.
»Syn *moj goraco sie kocha, aja w obojgu rozmi-
Jdowany. Co to za szczeScie wszystkie dzieci
»postanowi¢ i dobrze.”

W kilka miesiecy, na niewiele dni przed
Slubem syna, donosit o tém staremu przyjacielowi
Kajetanowi Kozmianowi a zarazem do swego listu
dolaczyt wierszyk, napisany na cze$¢ przysziej
swojej synowej. ,,Wierszyk z okazyi — pisze on
ze zwyklg sobie skromnoscig — moze miec¢ troche
serca, lecz nie miewa zwykle poezyi“ — przyta-
czam te przesliczne strofki, wonne jak fiotek z
rosg urwany:



Serca mego nowe dziecie,
Zosiu, oczom, duszy mita;
Ty$ ostatnie zycia kwiecie
Juz nad grobem mi uwita.

Mnéstwo strat sie w zyciu zniosto,
Mato serca ran zawarto,

I co bujnym kwiatem rosto,

Albo zwiedto, albo zmario.

Lecz kto silnie z Bogiem trzyma,
Temu wiele odmtodnieje;

Tak i teraz moja zima

Waszem stonicem sie ogrzeje.

Wami dzien sie mo6j rozéwieci,

I noc bloga zleje cisze;

A piesn szczescia dobrych dzieci
W snach mie ztotych ukotysze.

0 spiesz w dom nasz, w te podwoje
Gdzie cie rados¢ tzg powita,
Gdzie zgadujac litos¢ twoje
Juz sie nedzarz o cie pyta.

P6jdz ukochaé lud tej wioski,
Syny to sg wspolnej ziemi;
Stuchaj gtoséw zalu, troski,
1 niekiedy zaptacz z niemi.
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O, z nich kazdy w czas niedtugi
Serce z sercem twem zaslubi;
Panig tylko widzg stugi,

Sam chitop Matka zwaé ja lubi.

Wchodz ustanym w kwiaty progiem,
Spiesz w dom nowej ci Luboni,

Z mtodem szczesciem, starym Bogiem,
Z dtonig w syna mego dtoni.

Tak, gdy petny zdroj task trysnie,
Ktére Ojcn Bog objawi,

Daj mu reke niech jg Scisnie,

Czoto — niech je btogostawi. —

Pogoda domowego szczescia, predko spose-
pniata mu w burzach jakie przebiegaty widokrag
polityczny w roku 1848. O krwawych wypad-
kach w Poznariskiem nie znajduje .wzmianki w je-
go listach; sg tylko pOzniejsze daty, odnoszace
sie i do tych wstrzasnien, co nawiedzity rozne
stolice i kraje.

,C0 do wiadomosci, tych nie zadajcie ode-
»,mnie. Mogtyby tam donoszone, by¢ przeszkoda,
»abyscie najmniejszej o nas nie mieli wiesci. Cza-
»,Sem niby sie nieco rozjasnia i znowu wigksza
»,burza grozi nastepnie. Wiadomosci wiec jedne-
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,»,Jo dnia pisane, juz nazajutrz moga by¢ zatarte
»nowemi. Onegclaj we Wroctawiu znowu sie za-
burzyto poteznie, lecz bez ztego skutku. Padto
»pewnie zndw co$ ofiar, coi u nas, jak wszedzie
»teraz sie zdarzylo. Groznie, i bardzo groznie
»,na Swiecie. Bdg wie, co z nami tu bedzie...
»Znowu o mile z tad bojka chlopstwa z zotda-
kami, i to z niepotrzebnych draznien. Cata na-
dzieja, ze moze rozkazy z Berlina od kréla po-
wozg tame niegodziwosciom naszych prowincjo-
nalnych Niemcow.“

W tej materyi list z 23 lipca:

...,Jedrzejowi kto$ powiadat, zem zdemora-
lizowany zupetnie. Falsz to. Gdybym nie znat
»dziejéw, niepomniat jak sie kazda prawda krwig,
»1 tzami wyrabiala; gdybym nie byt pewnym, ze
,B0g wszystko prowadzi, i gdzie chce doprowadzi,
»upadtbym na duszy niezawodnie; ale tak nie jest.
»Nieznos$ny tylko dla serca szlachetnego smutek,
.28 6w Swiatty, rozsadny i porzadny lud german-
ski, najnizszym z wszystkich sie pokazat. Cywi-
»lizacya faktyczna dowiodta, czem jest w swych
»owocach. Nie oparta na religii, w chwilach sta-
nowczych nie przemogta obrzydliwego egoizmu,
»najbrudniejszej chciwosci, najchytrzejszych pod-
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»Stepdw.  Niema sity moralnej, bo czyz widzisz
»cho¢ jedno wielkie poswiecenie sie osobiste lub
»majatkowe? niema $wiatta politycznego, bo z ni-
»,czem do konca trafi¢ nie moga; nie ma chrze-
»Scianskiej mitosci, bo same niezgody i duma i
»~pogarda wszystkiego, co nie jest Niemcem; a
»przytem strach na obie strony Europy, strach
»Z trzydziestotokciowemi uszami! Mobznaz nowej
»budowie Niemiec wrozy¢ jakakolwiek trwato$¢?
»We Francyi przynajmniej sg, mimo wielu nie-
dorzecznosci, wielkie poswiecenia sig; poznano,
»Z€ jedrnosci trzeba doda¢ rzadowi; lata sie wpra-
wdzie krew, ale tez wiele kupita, uderzono w sa-
»,Mo jadro zlego. Tu za$ w Niemczech zdajg sie
»rfozkoszowa¢ w rozrabianiu ztego, w wikianiu,
»gmatwaninie. Takg iluzye straci¢ zupelnie o na-
rodzie tak niedawno wzorowym, i na ktérym
swiele, budowano nadziei, na jego wrodzonym po-
rzagdku, spokojnosci i tukiem Swietle — to dla
»catej ludzkosci musi by¢ smutkiem graniczagcym
»Z rozpacza. Wzielty wprawdzie na chwile teraz
»~przewage prawe strony tak w Berlinie jak i Frank-
furcie; tam przez odrzucenie wniosku Jakobiego,
»~tu przez wybranie Zawiadowcy Niemiec; ale nie
»irzeba mysle¢, ze lewa zwalczong; na moment



232

»,ona tylko data sie wciaggna¢, aby co$ przecie
»postanowi¢, lecz nie wyrzekta jeszcze swego osta-
tniego stowa. Ostatnie zwycieztwo wParyzu ura-
towato calg spotecznosé, bo gdyby nie byto tego
~ZWycieztwa, juzby sie ta krwawa i brudna ra-
dykalizmu i komunizmu rzeka byta dotad po
»Swiecie rozlata, a najsrozej po Niemczech, gdzie
~tego szkaradnego zywiotu okazato sie wiecej
»Niz gdziekolwiek, a nawet w teorye scientyficznie
,uorganizowany po gtowach, w najrojniejsze uto-
»pie wyksztatcony. Nikt ani pojmuje jaki stosunek
»moze sie utozy¢ miedzy Reichsverwezerem i sej-
»mem frankfurckim, miedzy arcy-ksieciem i pa-
kujgcymi niemieckimi. C6z oni uczyni¢ moga
»dobrego swym ludom, jak potrafig rzadzi¢, gdy
,.Z dotu u siebie podkopywani, a z gory w takiej
»podlegtosci wiezieni. Szczeg6lna to Unia; dziwna
»~jak mara; fantazya goragczki i strachu, a madra
»jak talmud jaki!

»,B0g wie, jak dtugo w Swiecie trwaé bedzie
»ten zamet. Znikta dawniej feudalnos$¢, pozniej
»arystokracya i przywileje szlachty, weszta w na-
»SZ€ prawa przemystowa burzoazia, a nie w obo-
wigzki. My, czy grad, ogien, nieurodzaj, zabu-
rzenia, zawsze zarobek da¢ musimy; zawsze my-
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,5le¢ o drzewie, mieszkaniu, chorobach, nieszcze-
Sciach naszego pracownika, i cho¢ zbankrutuje-
my, nowy wiasciciel wsi przyjmuje znowu te obo-
»wigzki. Przemystowce za¢ placg dziennie za ro-
»bote i o reszte nie pytajg, czy robotnik ma rodzing,
.Czy bedzie miat czem zy¢ na staros¢, czy chory,
»,umierajacy. Wzrastata przy kapitatach mnoza-
cych sie przez fabryki liczba robotnikéw, i do
»Zastraszajacej wzrosta masy. Legislacye nie zwa-
laty na to; przyszty biedniejsze lata, pozamy-
kano fabryki, warsztaty, bo juz tyle miliondw
,C0 dawniej nie przynosity, i na kark rzadéw i
»Spoleczenstwa zwalono krocie wyrobnikéw. Tu
.cate zte — i Bog wie, jak temu zaradza, bo
»wszedzie i chtopstwo gltowy podnosi. Ostatnia
»ta warstwa spoteczenstwa poruszyta sig, a wiec
.1 ostatnia powinna by¢ rewolucya Swiatowa; bo
PO tej warstwie najnizszej juz chyba tylko pro-
sieta zostaja. Moze to potrwaC ze czterdziesci
»lat; ale zdaje sie, ze juz koniec bedzie tym
»Wstrzasnienioin socyalnym $wiat burzacym, i Bog
»~wielkie amen wyrzecze.”

Oby spetnity sie te przewidywania! Atoli
kwestya proletaryatu zazegnywana stucznym $ro-
dkiem przebudowywania Paryza, nie moze sie
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nazwa¢ rozwigzang. Chocby wszystkie stolice
poszty za tym przyktadem, to tylko na pewien
czas wstrzymajg burze. Niebezpieczenstwa pro-
letaryatu sg wynikiem sit zycia i interesow skon-
centrowanych w stolicach; jedna decentralizacya
mogtaby przywrdci¢ naturalny stan spoteczenstwu.
Za dawnych czaséw krolowie przenosili czesto re-
zydencye do miast prowincyonalnych, i to byto
jedng z przyczyn, dla czego ludnos¢ naptywowa
trzymata sie w pewnej réwnowadze.

Zawierucha niemiecka w pamietnym roku naj-
bardziej ciezyta na sercu naszemu poecie — i
niedziw, bo sie o nig prawie ocierat. Znowu wiec
0 niej pisze:

»Inaczej jak Bog stwarza¢ chcg Niemcy. Ten
»stopniowo wszystkiemu rozwija¢ sie kazat, ci z
»ciemnej i duszacej gtebi w najwyzszg chcg sko-
.CZyC eterycznos¢. Jak zaczeli od negacyi przez
»protestantyzm, tak negowali w filozofii, tak ne-
»gujg i jedynie negujg w polityce, a nic zbudo-
wac nie umiejg. Obwiniali nas zawsze co do
»ucisku chtopéw', a przeciez po regulacyi jeszcze
»Sie objawily u nich takie daniny i ciezary, jakich
»hasi przed regulacyag nigdy nie znali. Kiedy od
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»chtopow niemieckich krocie petycji podano do
»Sejmu, od nas zaledwo dwie.*

Niepodobna mi poming¢ listu pisanego do
synowca *), posta w sejmie berlinskim. Wy-
trawnos$¢ polityczna Morawskiego, jego trafny,
ogarniajacy rozsadek, mozna powiedzieé, stano-
wczo rozcigt kwestye abstencyi, ktora pozniej i
na innj’ch sejmach debatowang byta w kole pol-
skieni i doprowadzita do mniej szczeSliwych po-
stanowien.

»Pisates podobno, ze przy rozpoczeciu dysku-
Syl 0 demarkacye **) rzucicie sejm na zawsze.
»Ja zupetnie przeciwnego jestem zdania, i zdaje
,»Sie dobrego. Protestowac trzeba zawsze, wszedzie,
»przed Bogiem, narodami, krolami, dziejami — ale
»dezerterowa¢ z przykrego stanowiska nie nalezy.
,COzbys mowit o tym zotnierzu, ktéry widzac ze
»batalia juz z pewnoscig przegrang bedzie, nie

*) Kajetana Morawskiego.

*xy W -r. 1848 zestano w Poznanskie komisarzy,
ktérzy robili demarkacye miedzy powiatami osia-
dtymi przez Niemcow, a powiatami, gdzie ludno$¢
polska przewazata. Byt to wiec zakr6éj na nowy
rozhior.
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~walczyt do ostatka, lecz opuszczat miejsce i
»,zemknat do stryja, jak mowig w obozach.

»Walka ta moze, pewno nawet bezuzyte-
czna; ale powinno$¢ i bezuzytecznego prawa opu-
szczac nie dozwala. Trzeba kielich do dna spetié
. WCigz i zawsze, chochy wiekami ciggneta sie
.walka. Cozbyscie wreszcie zyskali waszym odja-
zdem? Odtad w reku Niemcow raz na zawsze
»Zostatyby wszystkie interesa ksiestwa do sejmu
»halezace. Ostatniego peryodu prawa, ostatniego
»cala ziemi polskiej broni¢ tam potrzeba; osta-
tnim, umierajacym nawet gtosem jeszcze bronic!
~W tej statosci cata nasza warto$¢, godnos¢ i
»przysztosé! Nic fatwiej jak wieko grobowe zam-
»kna¢ i ostoni¢ sie cnotg rezygnacyi. Wolno to
»indywiduom, lecz nigdy narodom, bo tu jeden
»za drugiego, jeden za wszystkich odpowiadac¢
»winien, wszystkich i wszystkiego broni¢. Sadze,
»Ze tak sie tez stanie, bo o tylu zrywaniach sejmu
W Poznaniu dawniej, a teraz w Berlinie, styszalem,
»2& mniemam, iz jak zawsze tak i teraz zgubny
»ten zamiar spelznie na niczem.

.Nakoniec zdaje mi sie, iz wcale moze do
»dyskusyi nad ta materyg nie przyjdzie; jako
»skonczong w Frankfurcie uwaza¢ jg beda, a
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»ZwWlaszcza dla tego, ze Brandeburg w swojej mo-
LWie zagajajacej nie wyrzeka sie weale dziatan
»Frankfurtu z tej epoki, gdy nas C¢wiertowano.”
W tymze duchu pisze do drugiego synowca
swego Jozefa obranego postem na sejm wr. 1852,
Byt czas, w ktorym mi moéwites: ,,,,Szcze-
Sliwy czas waszego pokolenia, boscie przynaj-
»»mniej mogli co$ zrobi¢ dla kraju, i wspomnie-
»»niem dawnych, cho¢ bezkorzystnych zastug, uza-
lenie waszg staro$¢.““ — Otz teraz przez wy-
bor ostrowski (w Ostrowie) nadarza ci sie po-
dobna pora. Niewymawiaj sie wiec. Przyjm urzad
deputowanego. Zdolnosci twoje, obywatelski obo-
wigzek, rzecz religii, ktdra jest w niebezpieczen-
stwie, wymagajg tego po tobie. Winiene$ co$
nakoniec i imieniowi naszemu. Wiem, ze niedogo-
dnos¢ z tad w domu i przykrosci w Berlinie cig
czekaja; lecz inni przemogli te zawady, miatze-
bys ty jeden zwaza¢ na nie? Nie idzie tu 0 mo-
wy, lecz o dyskusye w komisyach, o Scistosc i je-
dnos$¢ w zdaniu grona polskiego;
wiele przyczyni¢ do rozjasnienia jedr
mania drugich. Wszyscy przyznaja
zalety, a moc charakteru i prawos¢ di
ci droge. Prawda, ze trzeba wiele \
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pliwosci i zrecznosci nawet, lecz czemuz i tych
niedostawa¢ by ci miato? Skorym zawsze byle$
do poswiecenia siebie, gorgcym w sprawach kraju
i religii; nie cofaj wiec nogi, rzu¢ sie w nowy
zawOd, przyjm, ruszaj do Berlina i uciesz starego
stryja, ktory cie zawsze kochat i cenit i wiecej
w tobie widziat, niz ty sam w sobie. Wczoraj
z twoim tesciem mowitem; niewatpi, ze przyjmiesz.
Pozwdl mi pewnos$¢ jego podzielaé.”

W liscie o pare lat pozniejszym znowu pisze
do tegoz w tej materyi, dotgczajac uwagi swoje
z powodu wojny na wschodzie:

»Zdolnosci, wybor obywateli, potrzeba szer-
szego zycia, powotaty cie do Berlina, gdzie tak
godnie z obowigzku twego sie uiszczasz, a umiesz
zarazem zy¢ sercem i duszg w kole domowem,
gdzie, jak to m6j Manfred powiada:

ktoca sie wznioste mysli z niskiemi potrzeby,
bo¢ do tylu klesk domowych dotozono ci w calej
petnosci i tegoroczna, a ty znosisz to, przyjmu-
jesz z pokorg, nie opuszczasz rgk, dziatasz. Pa-
mietasz na to, najbardziej chrzeScianskie przy-
stowie: Aide-toi, U ciel t'aidera, w ktorém jest za-
razem i wiara i czyn. Niechze ci Bog tak blo-
gostawi. jak ja osmielam sie btogostawié, btogostawi
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na zonie, dzieciach i wszystkiém. Niech doda
wyzszej Sity!

»,Radbym cie styszat mdwigcego 0 obecnym
stanie $wiata. I)la mnie co$ tajemniczego maja:
ta niewidoma sita, ktdéra pcha naprzéd Ludwika
Napoleona, ta wiara w co$ nieodgadnionego, i ten
spokojny zgon Mikotaja, obarczonego tyta krzy-
wdami jego ofiar, tzami tylu sierot, brzekiem kaj-
dan tylu milionéw. Wielkie czasy, to prawda,
lecz ludzie, jak w 1848 za mali na takie zdarze-
nia, zwaszcza w wojennym zawodzie. Z obu
stron same miernosci. Nie tak wielki jestem stra-
tegik, a przeciez wswoim czasie wskazatem Sta-
siowi*) na mapie wszystkie btedy, ktére w 6wczas
popetniono tak w bitwach jak i w oblezeniu. Od-
gadiem je, bo byly zbyt widoczne. Canrobert,
jest to nasz Skrzynecki; mezuy, nie bez talentu,
ale w ciasniejszym zakresie. Raglan stary niedo-
tega. Bosquet zda sie mie¢ najwiecej zycia, naj-
zdolniejszy, blyskawicznego postanowienia. Gzem
wiecej by¢ moze? niewiadomo. Omer Pasza je-
nialnie prawdziwie odgadt wazno$¢ Kalafatu; w
nnych wypadkach byt zwyczajnym; w skore od

j Chtapowskiemu z Czerwonej Wsi.
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Moskali dostanie, jezli bez Francuzéw na czystem
polu bo6j wyda. Dziwna to wmjna, niepodobna
do zadnej. Pokryli sie wszyscy w swoich dziu-
rach, i za okopami siedzg. Oblezony Sebastopol;
oblezeni oblegajacy; oblezona Eupatorya! Gdyby
przynajmniej od Bataktawy korpus oddzielnie gro-
zacy raz odparto na dobre; ale i tego nie.
W marcu jeszcze musi by¢ co$ waznego, bo rze-
czy nadto daleko zaszty. Nie pojmuje moznosci
zgody na konferencyach. Pok¢j trudniejszy, niz
za Mikotaja, bo koncesye przez nowego cara zro-
bione, potozonoby na karb stabosci jego chara-
kteru, i sparalizowalyby cate jego panowanie.
Musi sie jeszcze wprzod la¢ krew szeroko.....

»Smiatem sie tu z dyskusji czy Oberhaus
czy Herrenbaus przyjac? przypomniato mi to
nocnych strozy z Krasickiego bajki:

I o to sie kiocili przez lat kilkanascie:

Jan wotat: gascie ogien! Jedrzej: ogienn gascie!*

Polityka S$wiata, do ktérej przyczepialiSmy
tyle nadziei, podaje mu watek do wielu trafnych
postrzezen i zalow z doznanych zawodow. O tra-
ktacie paryskim tak sie wyraza:

»,Odebratem list twoj i dziekuje z wdzieczno-
Scig za pamie¢. W tym roku (1856) zabijajgcym
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tyle drogich mi oséb i tyle rojonych nadziei na-
rodowych, niebardzo do serca przylegajg zyczenia.
Wszystko zda sie zwodniczem; sama boles¢ pra-
wda. Doznajesz ity tego codziennie w Berlinie,
i jak sie chlubie toba, tak i szczerze cie zaluje.

»Mamy wiec pokdj, dziecko ciezkiego potogu.
Niewiem, jaki los jego bedzie, ale przewidzie¢ mo-
zna, ze bedzie jakie$ dziwaczysko, bo trudne do
strawienia dla Rosyi to ponizenie, trudne i to
przeistoczenie zupetne dla Turcyi, wrktorej krwa-
wa przewiduje rewolucye, rownie jak dla Rosyi
jezeli inng drogg nie pdjdzie. Znam ja dobrze
Rosye. Niema tam mitosci ojczyzny, ale jest bar-
dziej niz gdzieindziej wygo6rowana duma narodo-
wa, sg wreszcie dos$¢ liczni ludzie gteboko my-
Slacy. Zdaje sie, ze Cesarz panujacy czuje po-
trzebe radykalnych zmian, ale jak sam na wiasne
uszy styszatem, i Aleksander 1. i Mikotaj w cze-
&ci, czuli to i chceli, a przeciez wkrotce im rece
opadty i uznali niepodobienstwo. Wiara, obyczaje
przywyktos¢ do ztego wiekowa, stojg na zawadzie,
a zwihaszcza ciemnota i interesa osobiste pandw.

»Styszate$ zapewne o rozmowie Cesarza fran-
cuzkiego z Wiadystawem Zamojskim. Jest to ja-
kie$ ni to ni owo. Dziwit sie ze w Galicyi i Pru-

li
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siech niewypelniany jest wzgledem nas traktat
wiedenski. Falsz, komedya!*

W pozniejszym liscie tak sie wyraza o ce-
sarzu Ludwiku 'Napoleonie:

,Co do wnioskéw politycznych, ktdére czynisz
w liscie, bardzo mi pochlebity, bo moje sg ku-
bek w kubek takie same, z tg roznicg, ze ty
zdasz sie mie¢ wiecej sympatyi niz ja do Napo-
leona. Nie przecze ja mu wielkiego talentu i ogle-
dnosci, lecz jako cztowieka niedos¢ go znam, a wiec
nie ufam. Nic tez i nic dla Polski, a przynaj-
mniej dla Polakéw nie uczynit dobrego, cho¢ byty
chwile po temu.“

Zapewne trudno to ludziom gtebszych prze-
konan i gruntownych zasad, do ktérych Morawski
nalezat, sympatyzowa¢ z monarchg, bioragcym za
podstawe swoich dziatan r. 1789 i robigcym go
niejako regulatorem politycznych sumien. Taki
punkt wyjscia, jezli komu to Polakom niewrozyt
zadnej nadziei; Polska rozbijajgca sie za niepod-
legtoscig, za samoistnym bytem, nie mogta w prze-
wrocie spolecznego porzadku znales¢ swego zba-
wienia. Jakoz dawny porzadek przewrocit sie do
dna, a jej istnienie stato sie tern wiecej proble-
matycznem. Czut to Morawski, kiedy patrzac na
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zamet zrobiony w S$wiecie, nazwat go chorobg
w przesileniu. W t¢j mysli w jednym liscie do
Jedrzeja Kozmiana zrobit on nastepujgca diagno-
ze stanu moralnego Europy:

».Najwiecej zyje zyciem przesztosci. Radbym,
»jak sie myslacej nalezy istocie, zy¢ i ideg przy-
sztosci, nie samolubnie zasklepia¢ sie w obecno-
§ci, nie jednostronnie w przeszto$¢ tylko wlepia¢
»,oczy. Ale cbéz, gdy tej przysztosci nie ma, bo
»nie ma idei, ktéraby na jej przewodniczke wy-
»robi¢ sie mogta. Nikt nie wie, jak sie ta przy-
szto$¢ uorganizuje w czasie, jaka bedzie jej barwa,
»mysl, charakter, i co nastepnemu po sobie za-
»powie wiekowi. To, co teraz zdata przewidujem
— jest tylko btotem, nocg, szturmem wichru,
.wsciektoscig i glupstwem z jednej strony, z dru-
giej niezgrabnoscia, przesadg w uporze, $lepota
»,na dzieje; z obu stron za$ brakiem szczerosci,
»religii, i wymaganiem od S$wiata tej perfekcyi
W kazdym systemacie, do jakiej ludzkos$¢ najwy-
zej stojgca nigdyby zdolng nie byla. Jest to
»~wiec dopiero kryzys bolesna, choroba z maligng
»1 konwulsjami, zle w calem wytezeniu, na ktére
»,Z Obawg tylko i przerazeniem patrzy¢ mozna,
»lecz nic pewnego jeszcze dostrzedz niepodobna

>
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»,B0g, co z zametu Swiat wywidédl, sam jeden
»tyle sprzecznosci zharmoniowaé zdota. My mu
»tylko psujem wszystko, lecz on zawsze wywiedzie
»Z tego fad, jaki sobie zamierzyt. Kiedy? jak?
»,10 nie nasza rzecz wiedzie¢. Byly takie chwile
.1 W Rzymie i w S$rednich wiekach, a przeciez
»Swiat wylazt ze swego btota w sposob nieprze-
widziany w czasach chaosu.*

Te spojnosc i ufnosé w utozenie sie zwichrzo-
nych rewolucyami stosunkéw, dawata mu mocna
wiara, gtebokie przekonanie religijne. Horacyu-
szowski impcwidus obojetnie depcze po ruinach;
chrzescianski poeta radby mie¢ lutnie Amfiona,
zeby na dzwiek jej powstaty glazy i nowe z nich
zycie wytrysto. Jedna mysl, jedna harmonia prze-
nikajgca rozne strony i objawy zycia, robi tak
wdzieczng, tak sympatyczng posta¢ wielkopolskie-
go wieszcza, ze tylko potrzeba tak zawichrzonych
pojec¢ i czasOw jak nasze, aby bez wielkiego ro-
zgtosu mineta. W czesci moze i sam temu byt
winien, ze go tak nie znano, jak znanym by¢
zastugiwat; polubiwszy cisze, w ciszy pracowat,
czynit bez rozgtosu, co nie przeszkadzato dobremu
ziarnu, ktore sypat na bliskg role, wschodzi¢ i
zdrowo i silnie na pozytek ojczyzny. WidzieliSmy
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jak w poufnych listach zaczepiat o kazda biezaca
kwestye, oceniat jej doniostos¢, wskazywat z ja-
kiej strony bra¢ ja nalezy, w jakim kierunku ro-
zwija¢. Byly to pomysty jednej, lub kilku oso-
bom udzielone: te za$ uderzone ich gruntowna
trafnoscig, czesto na tej powadze rozwijaty swoj
wptyw na catg prowincye lub okolice. Ten rodzaj
publicystyki nie majacy zwykiego gazetowego ro-
zgtosu, nie zwracatl tez uwagi oddalefiszych stron
kraju. Opinia dzienna lubujgca sie w bengalskich
efektach, nie troszczy sie o najszczytniejsze cnoty
spetnione za kulisami. Opinia dzienna nie jest
tez opinig potomnosci; wielkosci jej rodzace sie
jak grzyby po deszczu, przechodzg jak grzyby.

XV.

W roku 1851 wydrukowat Morawski w Le-
sznie poemat swéj: Dworzec mojego dziadka.

Byt to pierwszy utwoér oryginalny wiekszego
rozmiaru.

Napisat go jeszcze w poczatku r. 1848,
kiedy u coérki swojej bawit w Minsku pod War-
szawg i donidst o rozpoczetej swej pracy Kaj.
KoZzmianowi, ze co$ nowego pisze. W nastepnym
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liscie*) szczegbtowiej sie wyraza do Jedrz. Ko-
Zmiana.

»Ja dzi§ sprébowatem dalszego ciggu mojej
»~ramoty, i 50 wierszydet nabazgratem, to jest
»caty romans Dziadunia, bo w takim obrazie
»mnostwo by¢ powinno obrazkéw, podobrazkéw,
»lecz krotkich, dla rozmaitosci. Ztad zdaje mi
»Sie, ze wesele jako 200 wierszy najmniej wy-
magajace, byloby najlepiej odrzuci¢. Jest co$
,»0strzegajacego w kazdym pisarzu czego stucha¢
»irzeba, jakis$ takt, instynkt w budowaniu tresci,
»ktore on tylko pojmuje. Najtrudniejszg rzeczg
,W podobnych poematach, powigza¢ naturalnie
Jyle szczegotéw, i taki styl dobraé, ktéryby
»wznosit sie nieco nad poziom zwykiej pogadanki
»domowej a przeciez nie utracit wdzieku poczci-
w ej rubasznosci. Jaka$ plesn starozytna powinna
»powleka¢ pewne wyrazenia, i przyczyniac sie przez
»,10 do charakteryzowania czasu i poezyi stowa.
»Mito$¢ nawet owych czasdéw koniecznie z reli-
»gijnem uczuciem musi iS¢ w parze, inaczej nie
»bytaby to mitos¢ ani pandw' Jakébow, Rafatow',
»ani panien Benigny i Pulcheryi. Tak ja pojmuje;

*) Z 4go lutego 1848 r.
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»inaczej pojmowa¢ nie umiem, bo takg widziatem
»fzeczywistos¢, a koszlawi¢ ani tga¢ narodowosci
»,hie umiem i nie chce.”

Niewiadomo mi, jakie rady podawali mu jego
literaccy korespondenci w obrobieniu tego poe-
matu; lecz jezli postanowit przedstawi¢ w obra-
zie czasy swojej miodosci, po ktorych przesuneto
sie wiecej niz pot wieku; jezeli chciat w nim
odda¢ swoje wrazenia — musial chwyta¢ rysy
charakterysteczne, malowra¢ Owczesnemi farbami,
stawia¢ takich ludzi, jacy byli, nie za$§ uzywaé
jakiego$ konwencyonalnego sposobu pseudo-klasy-
kow, co wszystkie epoki i narodowosci jedng i
tg samg sentencyonalng nawodzili bezbarwnoscia.
Czut to i dobrze pojmowat autor. Juz w swojej
Wizycie w Sgsiedztwo dat probke szlache-
ckiej domowej epopei, w rodzaju pana Tadeusza
— byt to ustep tylko, wskazujacy wszakze swoja
naturalno$cig i potocznoscig opowiadania, a mia-
nowicie rysami branemi z zycia lub z zyjacej tra-
dycyi, narescie owym jowialnym humorem staro-
polskim — Ze zrobit juz rozbrat ze zwietrzatg
szkotg, ktdra czuta sercem i obrazowala imagi-
nacya jak kazda inna, lecz tym czuciom i obrazom
nie umiata da¢ ciata i zycia.



Podtug wszelkiego podobienstwa mysl napi-
sania tego poematu urodzita sie jednoczesnie z
rada, jakg Morawski dawat Kaj. Kozmianowi, aby
spisat swoje pamietniki;jak zas to zadanie pojmo-
wal, bedzie razem wskaz6éwka jakpojmowat 6w Swiat,
ktéry miat rozéwieci¢c magicznym ogniem poezyi.

»Nic mi nie piszesz o postepie twoich pa-
mietnikdw. Baw jak nadtuzej nad wiekiem twym
»Studenckim; najdawniejsze to beda obrazy i wra-
zenia; a wiec najciekawsze. Kazdy szczegot,
,ktory ci moze stabym sie wydaje, nietylko bedzie
»dla czytelnikow uroczy, ale wiele do malowni-
»,CZ0sci epoki sie przyczyni. Wreszcie zawsze
»mito stysze¢ 80letniego starca opowiadajacego
»tak daleka juz dziecinno$¢ swoja, rozdmuchuja-
cego jeszcze popioty od tak dawna juz zgaste i
»USmiechajacego sie jeszcze na pustoty swe stu-
denckie, tern bardziej zajmujace, im mniej do
»dzisiejszych podobne. Zyska pismo przeto i na
»rozmaitosci stylu i obrazéw, co kazde pamietniki
»,najbardziej powabnemi czyni....... Przypominam
»Sobie opowiadanie twoje o sejmikach lubelskich,
»a zawsze Ow nieprzepomny potmisek flakéw go-
»racych, wysypany w kaptur szlacheckiej oponczy,
.2 ktorego zartoczne wasale widelcami po plecach
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»nieboraka chwytali miesiwo. Co za obraz prze-
dziwny! A w wyzszym rodzaju, starego ksiecia
»~Adama Czartoryskiego, obraz dawnych wojewo-
dow, lub tej mieszaniny nowego poloru z azya-
»tyckim przepychem i grubym jeszcze sarma-
»tyzmem; co to uroku w takich wystawach!___
»Zacznij tylko na dobre a rzecz pojdzie sporzej
»,Niz mniemasz, bo wigzanie jest tatwem, stokro¢
Latwiejszym niz we poezyi; a wreszcie po jednej
»,godzinie pracy tak sie zacznie w glowie mnozy¢
»materyatu ze pisa¢ nie nastarczysz. Przeplataj
»komicznoscig sceny dla dodania im rozmaitosci,
»byle nie wyszydzenie przesztosci stato sie gho-
~wnym obrazem, lecz raczej wySwiecenie dawnej
»prostoty, goscinnosci, poczciwosci, wiary i nieco
»rubasznosci, ktora przeciez nie byta bez wdzieku.

Morawski z poematem swoim predko sie uwi-
nat; w wielu miejscach zna¢ jednolitos¢ odlewu;
gorgczke zapatu, ktéra go nie opuszczala. Za-
pewne jednak nieobeszto sie bez pitowac, gtadzen,
moze uwag pociggajacych za sobg pewne zlago-
dzenia, odmiany, wykreslenia... Opart sie temu
autor, mianowicie gdy mu radzono omija¢ kata-
strofe rozbioru:

,C0 do nicrozdrapywania rany, ktdrg juz inni
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»rozdrapywali — radzisz mi na samej rzewno-
§ci poprzestat — lecz na to zupetnie zgodzié
»Sie nic moge. Cdzbys powiedziat, gdyby piecdzie-
sieciu wzieto na meki, a ktoshy tajat pieédzie-
sigtego, ze krzyczy i ze krzycze¢ nie powinien,
»bo juz 49ciu krzyczato.*

SzczesScie wielkie, ze jeszcze duzo rysow
pierwszego rzutu ocalato w poemacie; z podobne-
mi radami mieliby$my co$ bladego, ogdlnikowego,
bez rzezby, bez precyzyi, z retoryka a nie poe-
zya stowa.

Wyszedt nareszcie Lworzec Dziadunia
w Lesznie przypisany zrazu Kajetanowi Kozmia-
nowi, w czem autor sktadat hotd serca najstarsze-
mu i najlepszemu przyjacielowi. Ten wyraz wdzie-
cznej pamieci potozony na wstepie utworu uwitego
z najdawniejszych pamigtek serca, z najzywszych
mitosci dla ojczyzny, byt tak S$ciSle zwigzany w
jego wyobrazeniu; osoba zyjaca tak sie taczyta
z konajacg tradycyg — ze ani przypuszczat, aby
w tej mierze mogta zaj$¢ jakakolwiek trudnosc.
Tymczasem wzglad na okolicznosci miejscowe wy-
wowat protestacyg poufng Jedrzeja KoZzmiana,
ktéry z obawy, aby ojciec jego, mieszkajacy w
Krélestwie, nie byt za te dedykacye przeslado'
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wany, blagat jenerata o wypuszczenie nazwiska.
Zastosowat sie do tego autor i tak mu opisat
swoj klopot i zawdd:

~Miates caty czas w Luboni przed sobg de-
»dykacye, miate$ jg w drodze, w Dobrzechowie,
»a teraz, kiedy juz ksigzka wydrukowana, zeszyta
.1 oprawna, wolasz o zmiane. Powlekto sie wiec
»Stare jeneralisko po mrozie i grudzie pare mil,
»aby zados¢ woli twej uczynic; zrobitem co chcia-
tes; sa tylko inicyalne litery (K. K.); wypuscitem
»,Wszystko, procz wdziecznosci za przyjazn; wy-
kazatem i znakomito$¢ dziet i zacnos¢ chara-
kteru; zrobitem to z prawdziwym bdlem serca;
»stowem, calg szate, catg purpure krolewska zdar-
tem 1z najdrozszej mi postaci, i niktjej nie po-
»Zna; zostalty tylko K. K. to jest: Kilijan Ka-
»czorkiewicz. Byla to dla mnie najprzykrzejsza
»Z ofiar w zyciu, — i drugi raz nie zadaj po-
dobnej! Niepojmuje wreszcie, coby to mogto
»Szkodzi¢, gdyby kto$ we Florencyi piszacy, mnie
,SW0jg biedote lub niedorzeczno$¢ przypisat. Ale
»chciate§ — i stato sie.”

Ukazanie sie Dworca mojego Dziadka
wdziecznie bylo przez publicznos¢ przyjete. Roz-
chwytywano egzemplarze, powtarzano piekniejsze
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wiersze i miejsca; krytyka jednak procz wjednym
Poznanskim Przeglgdzie nie wystgpita ni-
gdzie ze zdaniem, z tej przyczyny, ze cenzura w
Galicyi, a tern bardziej w Krolestwie zakazata tej
ksigzki. Autor jednak obawiat sie zjadliwosci
tych piér, co zdanie swoje pochwalne lub naganne
regulujg do tego, w jakiej estymie zostaje piszacy,
w obozie pewnej politycznej opinii trudnigcej sie
sortowaniem indywiduéw na arystokratow i de-
mokratdw, niepostepowych i postepowych, ultra-
montandw, papistow, i zapewne jako‘przeciwsta-
wienie tym potworom, na radykatdw i nihilistow.
»Przed kilku dniami — pisze on — odbytem spo-
wiedz jubileuszowa, aby by¢ sklonniejszym do
przebaczenia; gdyz niezawodnie znajdg sie. zja-
dliwe gadzinki, co grys¢ zaczna.“

Prézna byta obawa; szanowny starzec nieza-
wadzat nikomu, wiec i gry$¢ nie miat nikt inte-
resu. Z krytyki zaS Przeglagdu pomimo stu-
sznosci, jakg mu oddano w tein szacownem pismie,
nie dos¢ byt zadowolony, jak to wida¢ z ustepu
listu do J. Kozmiana:

»W tej chwili odebratem recenzye Dziadka,
»,hadto chwalgcg i nadto, bo czesto niestusznie
»ganigca, ale zawrze godng i sumienng. Zbytnia
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»,wiec niekiedy ostro$¢ ztagodzona jest przyzwoi-
toscig. Kie dla druku, bom tego zakazat, lecz
»dla poufnego porozumienia sie, postatem zacne-
»inu krytykowi piecioarkuszowa odpowiedz, z in-
»tencyg dowiedzenia mu, ze niekoniecznie miat
»stuszno$é, zwilaszcza na innem wecale stangwszy
»Stanowisku niz nalezato. | poczatek i koniec tej
»odpowiedzi majg te stowa: Kldémy sie, kocha-
jmy sie — a wiec charakter jej i dgzenie odga-
dng¢ mozesz.”

Dla wyjasnienia szczeg6tow tyczacych sie tej
recenzji, najlepszem zrédlem sa notatki pisemne
udzielone mi z calg uprzejmoscig lat miodych
przyjaciela, p. Stanistawa Koztniana, wspotreda-
ktora Przegladu Poznanskiego, ktory tak
pisze:

~W koncu 1850 roku wyszedt Dworzec.
Pierwszg czes¢ styszatem juz kilka razy wpierw
czytang. Na kilka miesiecy przed podaniem do
druku, Jedrzej (Kozmian), llopelewski i ja, byli-
Smy w Luboni. Jenerat nam czytat catos¢ i pro-
sit 0 uwagi. Jedrzej chwalit, Ropelewski milczat,
ja tylko jeden acz nie Smiato i fagodnie, objawi-
tem pewne watpliwosci. Jenerat odpowiedziatl, ze
juz teraz trudno zmieni¢. Gdy Dworzec wyszedt
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z druku, napisatem recenzje do Przegladu. Cze-
kat na nig pierwszy poszyt r. 1851, wiec pisatem
bardzo szybko. Nie bylo czasu ostygna¢, by ka-
zde zdanie spokojnej podda¢ rozwadze. Procz te-
go ciaggte zarzuty pism nam nieprzychylnych, ze
stanowimy koterye, ze jedni drugich chwalimy i
uwielbiamy, a bezwzglednie potepiamy wszystkich
i wszystko, co za jej ciasnym obrebem stoi —
zarzuty najniesprawiedliwsze, gdyz jesli niezawsze
fagodnie wzgledem przeciwnikdw, to zawsze suro-
wo wzgledem przyjaciot postepowaliSmy — tak
mie byly zajagtrzyly, zem w mej recenzyji Dwor-
ca bezbarwniej ustepy pochwalne, a jaskrawiej
naganiajace wydat, nizbym to w innych okoli-
cznosciach byt uczynit. Odczytujac jednak dzi$
te krytyke, widze, ze précz kilku drobiazgowych
zarzutow, kilku zbyt mocnych wyrazen, nie za-
zawiera ona nic takiego, coby sie sprzeciwiato
obecnemu memu zdaniu o tym poemacie. Na
Dworcu zawsze zna¢ bedzie, ze nie z jednego
wyszedtl pomystu, ze opisowa cze$¢ miata byé
wszystkiem, ze dopiero po jej ukoniczeniu, przy-
czepiony pOzniej zostat dramacik, a do tego dra-
maciku naprzéd jedna mata scena, potem druga
mniejsza, a wreszcie najmniejsza. Na krytyke od.
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powiedziat mi Autor listem, na trzech wielkich ar-
kuszach drobnego pisma skreslonym. Ze zadat
niezwtocznego zwrotu tej repliki, posiadam jg tyl-
ko w kopii. Caly ten list znajdzie pewnie kiedy$
miejsce albo w catkowitem wydaniu pism Jenera-
ta, albo w jakiem dziele o tegoczesnej literatu-
rze naszej. Tu podaje wiec kilka tylko dowcipnej-
szych okresow z samego wstepu:

»»Krytyk — pisze Morawski — obsypuje
mie z poczatku takiemi pochwatami, ze z calg
szczeroscig serca mowigc, pomimo najwiekszej
mitosci siebie, nie moge nienazwac ich zbyteczne-
mi, przesadzonemu Lecz za to, po zdaniu spra-
wy o tresci dzietka tak przez kilka stronnic gro-
mi, jakby mu Zzal byto, ze mie tak skwapliwie
pochwalit. Bez wytchnienia juz odtad siecze, i na-
koniec ledwie Kkilku obrazom i szczegétowym ry-
som przyznaje jaka$ wartos¢ i zastuge. Przepra-
szam za troche niskie pordwnanie, ale krytyk
przypomina mi owego poczciwego i zacnego ko-
misarza obwodu, ktory cierpiac na tern, ze przy-
krego musi dopeti¢ obowigzku, wchodzi do do-
mu szlachcica z wszystkiemi formami grzecznosci,
chwali jego gospodarke, koniki, dziateczki, i obra-
zki po S$cianach rozwieszone, aby mu pdzniej
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o$wadczy¢, ze ma rozkaz wzigs¢ go w dyby i za-
pakowa¢ do cytadeli.... Ale co recenzentowi do
tego, ze autor chciat zosta¢ na poziomie? wiem,
ze krytyk mi powie: kiedy tak miato by¢, to
trzeba byto nie wspomina¢ ani Koscidszki, ani Na-
poleona, bo tak wid okrgg sie rozszerzerzyt,
ktory przebiedz nalezatlo. A wiec dla tego, ze
wystawiajac jakis pejsaz, kawalek morza w dali
ukazatem, juz mam dla tego, ze sie widokrag
oceanu zdata ukazat, koniecznie malowaé wszy-
stkie ponim przeptywajgce floty, boje morskie,
burze i rozbicia? Mamyz prawo nastawa¢ na ma-
larza ze z profilu tylko wystawit Napoleona, gdy
miat tak blizko, bo zaraz za nosem, catg twarz
tak jenialng, podajacg mu pole do rozwinienia
wyzszego talentu? Nie — Wernetowiby nawet wy-
rzuca¢ nie mozna, ze chciat sie drobniejszym za-
bawi¢ obrazem, kiedy tylko w tej drobnostce
pietno swojej zdolnosci wycisnat..... Mickiewicz
w Tadeuszu zwiaszcza w pierwszym tomie, tak
czesto nieznosnie jest diugi, ze zdaje sie, ze ni-
gdy wygada¢ sie nie moze, czyni to nawet bez
przyczynienia obrazowosci i wdzieku, stowem wie-
cej niz dormitat. W poemacie miatby krytyk pra-
wo biad ten wytkna¢; nikt przeciez tego nie uczy-



257

nit. A dla czego? dla tego jedynie, Ze autor nie
nazwat Tadeusza poematem, lecz kronikg szla-
checka, przez co zyskat prawo do wybajania
sie ad libitum. Jezeli wiec nadto rozszerza¢ sie
wolno, wolno tez i $cie$nia¢ sie wedtug upodo-
bania. Moze to przytem stuzy¢ za przestroge, ze
na tytut dzieta koniecznie spojrzy¢ potrzeba, bo
on jest tym szyldem sklepu kupieckiego, ktory
uprzedza, czego w tymze sklepie dostanie. Nie-
zwazajac na ten szyld moznaby przez pomyike
zada¢ butow od ksiegarza, a rubarbarum od ga-
lanternikow. “

,List ten — pisze dalej Stanistaw Kozmian w
swoich notatkach — poczyna sie i konczy temi sa-
memi wyrazami: kk6¢my sie, kochajmy sie. Zaj-
Scie tez 'to nieprzerwato ani ozigbito naszych
stosunkdw. Co najwiecej, jezeli zatrzymato je przez
kilka miesiecy na tym samym punkcie, i prze-
szkodzito, ale tylko na krotka pore, coraz szyb-
szemu i serdeczniejszemu rozwijaniu sie onych.
We dwa, czy trzy tygodnie, po liscie Jenerala,
legtem na jego imieniny, 2go Kwietnia, w Opo-
rowku i zdrowie jego wnositem. Jenerat wnet sie
udobruchat, i cho¢ po wielu jeszcze latach robit
czasem przytyki do owej receuzyi, zawsze w zart
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to obracat i dobrym humorem dowodzit, ze ura-
zy zadnej nie czuje. Wypadek ten jednak nader
byt mi przykrym. Przekonat mig, ze gtosnos¢, chochy
najdoskonalszej i najstuszniejszej recenzyi, nie
warta jest, nie nagrodzi nigdy za jedng chwilke
zachmurzonej przyjazni. Niesmak i wstret, ktéry
zawsze miatem do krytykowania, odtad sie sto-
kro¢ we mnie powiekszyt; atoli nie mogtem opu-
Sci¢ brata (ksiedza Jana), ktéry prawie wylgcznie
wiasnemi tylko sitami dzwigat czes$¢ polityczna,
religijng inaukowg Przegladu. Wcigz wiec i dalej
obrabiatem cze$¢ krytyczno-literackg. Trudny to
wszedzie zawdd; trudniejszy u nas, niz gdzieindziej.
Wynurzone pochwaty kazdy poczytuje za tak przy-
nalezne sobie, Zze na nie bynajmniej niezw*aza, a
najdrobniejsza nagane bierze jak najglebiej do
serca. Osobliwie urzad ten najprzykrzejszym jest,
gdy przychodzi sadzi¢ przyjaciot, ludzi mniej wie-
cej tych samych zasad i opinii. Gdy Whigowie
ofiarowali 0’Connellowi krzesto najwyzszego se-
dziego w Irlandyi, odmowit je, dajac za powdd,
ze musialby srozej sadzi¢ swych rodakéw niz
zastuguja, a to z obawy, aby go o stronnos$¢ nie
pomowiono. Moja stanowczo$¢ i surowos¢ w tym
razie nieprzekonata nawet przeciwnikéw. Jeszcze
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w kilka lat potem Gazeta Warszawska dru-
kowata te wyrazy (notabene nigdySmy nie rozbie-
rali zadnego z dziet Kajetana Kozmiana): ,,Ma
.Przeglad cale szeregi autoréw, ktérym sie ni-
,0dy stéwko nagany niedostaje. Tymi wybranymi
,5rod poetow sa: Kajetan Kozmian, a obok niego
»Jenerat Franciszek Morawski.” —

Z taka wiernoscig i szczeroscig skreslony
powyzszy obrazek kiopotdw recenzenta, zdat mi
sie w sam raz przypada¢ do elementow sktada-
jacych te monografie, bedacg niejako pamietni-
kiem literackim z epoki Morawskiego. Urazy kry-
tykowanych, nieche¢ przyjaciot i zwolennikéw kry-
tykowanego, zla wiara dziennik6w, mianowicie
Gazety Warszawskiej, co nie mogac walczyé
na polu potitycznem, walczyta na literackiem z
polityczno-socyalng daznosciag — wszystko to na-
pawato goryczg kazdego, co Smiat wystapic prze-
ciw naduzyciom piora, czy to gwatcacego zasady
religijne i moralne, czy saczacego jad rozkiadu
w spotecznos¢, czy obrazajacego smak dobry, uczu-
cia narodowe lub jezyk. Tymczasem bez kry-
tyki wiasciwa literatura ucierpiataby w tein
bezkrolewiu, sztuka przestataby by¢ sztuka, a nie-
powsciagliwa ptodnos¢ zajetaby miejsce tworczosci.
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Jak w wielu przypadkach, tak i wtym, do-
wiodt Morawski wielkiego taktu, ze nie wystapit
publicznie w obronie swego poematu. Broni¢ sie-
bie szczegblniej z powodu tworéw poetycznych,
nigdy sie nie optaci; bo jezeli utwoér ma istotng
warto$¢ i przymioty zycia, to wszelkie nagany nic
a nic mu nie zaszkodzg; jezeli za$ ich nie ma —
to najwymowniejsza obrona, z martwych go nie
zbudzi. Tu zachodzito tylko nieporozumienie co
do punktu widzenia. Recenzent chciat moze, zeby
artysta byt mu rzucit olbrzymi karton wielkiego
sejmu, konstytucyi 3 maja, wojny pod ksieciem
Jozefem, przystapienia krola do Targowicy i sejmu
grodzienskiego, podpisujagcego haniebny rozbidr,
a na tern tle, zeby poczciwg, szlachetng postaé
Dziadunia ukazat kuszong i zdradzong przez Me-
fistofelamachiawelizmu pruskiego; — zapewne pie-
kny bytby to poemat w pomysle, chociaz najprze-
pyszniejszy pomyst, kiedy jeszcze nie wecielony,
niewart najdrobniejszego obrazka, ktory juz wy-
szed} skoniczony z pod pedzla artysty. Skornczo-
ny, powtarzam, niedokoriczono$¢ bowiem, chocby
jenialnym zastgpiona szkicem, zawsze niezadowolili
znawce, mianowicie jezeli to, coby najwiecej zajac
mogto, naznaczone jest tylko lekkiemi dotkniecia-
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mi pedzla. Ma wiec krytyk prawo upominac sie
0 rozwiniecie; w niem miesci sie dopiero skonczo-
nos¢ i catos¢. Brak rozwiniecia w drugiej po-
towie Dworca sprawia niezadowolnienie w czy-
telniku; poeta wzigt kilka tylko akordéw, kto-
remi uczucie rozjatrzyt, wzburzyt; atoli catej nie
wygrat sonaty.

Poeta trzymat sie wiecej opisowego, niz dra-
matycznego rodzaju. Chciat on, jak widaé, zo-
stawi¢ nam fotografie owych drewnianych szla-
checkich Dworcow, tak jak jg znalazt w kartkach
serca, miodocianem wspomnieniem odbitg. Ta
opisowa cze$¢ mistrzowsko zrobiona, a przytem
tak petna prawdy uprzytomniajgcej, ze chocby
na calej polskiej ziemi znikly te staro$wieckie
dworce, Dworzec Dziadunia nieSmiertelnie stac¢
bedzie na wzgorku posrod wsi, z wielkim dachem,
wazkiemi oknami, z wystawka z stuletnim rozto-
zystym kasztanem na dziedzincu,

Gdzie sie stary Jegomo$¢ chronit w upat lotni,

Gdzie mawiatl swéj rozaniec, dawno czasy marzyt.
A i z tein co bylo wewnatrz: na drzwiach na-
pisane $wiecong kredg ,trzech kré6léw imiona,”
przy whnijéciu w drobnej czarce woda po$wigcona
— wszystko to oznaczato mieszkanie poboznego
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pana, nieodrodnego od przodkdw. Sier ogromna,
na kotkach zawieszone cietrzewie, kuropatwy, lisy,
zajace i wieniec zniwiarski:
Ktérym dziarski parobczak znojne strojac skronie,
Zdaje sie w starej Piasta pyszni¢ sie koronie.
Za sienig izba jadalna:
Sarmackiej goscinnosci panstwo niezmierzone.
Z ogromnym kredensem, istnym drewnianym gma-
chem I$nigcym puharami, z ogromniejszym piecem,
ktéry byt meblem niepospolitego znaczenia i takze
majacym swojg historye:
Istny olbrzym Babelu, co na podpat maty
Paszczg swojg potykal drzewa sgzen caty,
I w ktorym, jak to dawne powiadaty dzieje,
Potrzykro¢ sie przed laty zakradli ztodzieje;
Stykat sie z nim, rozlegtej réwnie jak on miary,
Komin, krewniak, towarzysz i przyjaciel stary;
Gorzac wzajem tak w dziennej, jak i w nocnej dobie,
Cigglym zarem afektu dogrzewali sobie.
Jak 6w potwor, co catg zalega jaskinie,
Tak potezny pien debu jezyt sie w kominie;
Str6z nan ciagle szczyp smolnych cate kopy walit,
Huczat ogien i Dziadu$ przy nim turka palit...
Na srodku izby stét debowy; ilez to przy nim
odbyto sie kompromisow sasiedzkich, ile przed-
sejmikowych narad! a jakich biesiad byt swia-
dkiem!
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Na $cianach portrety antenatow — illustra-

cya historyi domu:

Jeden w ISnigcym kirysie i z podpartym bokiem

Wygolony rudowas groznym ciskat wzrokiem,

Drugi z brodg kepiastg i czubem na gtowie

Zdat sie stare ojczyzny wyobraza¢ zdrowie...
Dziadunio w samotnych chwilach rozmawiat z
nimi i nieraz gorzkg tza spltyneto oko... Alez
wszystkie te sprzety, tak niepodobne do dzi-
siejszych —

Gasit potwor, przez caty pulap przeciggniety,

Odwiecznych moze boréw pierwsza rodzicielka,

Niezmierzonego debu jednorodna belka,

Potezna cora puszczy, krol piastowych laséw,

tom arki, co przeptyngt caty potop czaséw.

Zdato sie, ze nieludzkie go tam rece wzbity,

Ze trza bylo tej strasznej, tej wszechmocnej sity,

Ktéra Swiaty przerzuca i hamuje burze,

Aby wznies¢ taki ogrom i utwierdzi¢ w gorze.

Belka ta liczne wtosci przezywszy dziedzice,

Miata jedne z kart waznych w domowej kronice,

Na jej boku wyryty rok stawiania dworu,

Byl rokiem straszliwego w ojczyznie pomoru;

A kiedy pierwszy Moskal wszedt w Dziadka podwoje,

Z strasznym hukla toskotem, i pekta na dwoje.

Pod nig chiystki szlacheckie na kobiercach bito,

Pod nig duch sie pokazat i Szweda zabito.

Nigdy tez dobry Dziadu$, znany z ostroznosci,
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Ni sam pod nig siadywat, ni umieszczat gosci;

0 szelag on sie nawet pod nig nie zatozyt,

Na niczem nie podpisat, listu nie otworzyt,

Zwazat nawet, ze gdy kto klat sie na Szatana,

Zachtysnat przy kielichu, ograt w kasztelana,

Lub sie wyrnat niebacznie i glupstwo powiedziat,

Zawsze sie pokazato, ze pod belkg siedziat.

Dziwnie szczesliwie schwycit poeta ten prze-

sad o belce jaki sie zamienit dzi§ w przystowie
utrzymujace sie dluzej niz belki, ktore ustapity
miejsca sufitom. To wszystko, co wlozyta w nig
jego poetyczna fantazya, zrobito jg réwienniczka
owego stawnego ,serwisu“ Mickiewicza, i ,deba
gaduty” Goszczynskiego; a jezeli jeszcze dalszej
poszukamy parenteli, pokaze sie' ze idzie w pro-
stej linii od owej achillesowej tarczy, ktérg Homer
przyozdobit w takie cudowne bareliefy. Szkoda
tylko ze gruby tram nie bywat u nas okryty
rzezbg, za to prostajego powierzchowno$¢ miata
tajemnicze przymioty, jakich nie miata nawet
tarcza Achillesa. Z tego poréwnania moznaby
wysnu¢ catego ducha naszej rodzinnej poezyi;
ubostwo zewnetrznych form, pieknos$¢ plastyczna
nie wytrzymujgca poréwnania z cudami Grecyi i
Wiloch — za to nieprzebrana kopalnia wewne-
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trznych skarbow; — wszystko tu, chocby martwy
kamien, zyje sercem cztowieka...

Lecz wroémy do Dziadunia. PoznaliSmy Dwo-
rzec, poznajmyz gospodarza.

Dziadunio goscinny i zazyly z okolicznem
sgsiedztwem, nagle zamknat dom swoj, i w sa-
motnosci zaczat gromadzi¢ grosiwo. Wprawdzie
na staros¢, kiedy sie inne mitosci wyczerpig, przy-
chodzi mito$¢ pieniedzy, lecz tu byt inny przy-
padek: Dziadunio zbierat, zeby wyposazy¢ Ewu-
nie, corke nieboszczki Chorazyny w ktorej sie
kochat za miodu, nim wyszta za Chorgzego. Po-
eta opisuje te dawne amory, nadajac im ceche
gtebokiego przywiagzania, ktore nie konczyto sie
z zyciem. Ot6z Dziadunio afekt swoj dla matki,
przeniést na jej cérke; a ze Ewunia miata odda¢
reke jakiemu$ zacnemu miodzianowi, a zatem
Dziadunio umyslit dla paristwa mtodych w dworcu
swoim wyprawi¢ sute wesele. Nastepuje narada
0 przygotowaniach do festynu z klucznicg, i Pod-
staroscim. Obie te figury wybornie scharaktery-
zowane. Ktoz nie pozna klucznicy z tych dwoch
wierszy ?

Lata, taje i gdyra po kazdej ustroni,
Jak domowy grzechotnik pekiem kluczéw dzwoni.
12
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Kt6z powie, ze to nie z natury zdjety kon-
terfekt Podstarosciego dawnych czasow?

Wchodzi w reku z batogiem, kurtg na zupanie,

Pas z klamra, was sumiasty, juz siwy w potowie,

I czerep na golonej bielacy sie glowie.

Szes$cdziesigta juz wieku przyciska go zima,

Lecz stuzyt w rajtaryi, i prosto sie trzyma,

Ztad to przy gestej minie i wojackiej dumie

I stucha¢ i wypetnia¢ i rozkaza¢ umie...

.Drwi z ksigzki, drwi z niemczyzny, na nowos¢ sie jezy
I jak w duszne zbawienie, tak w kalendarz wierzy;
Nabozny, zna kantyczki, wie co waz i Ewa,

Suszy pigtki, na summach z organistg $piewka;

A gdy ksigdz na spowiedzi bure mu wypali,

Stycha¢ w catym kosciele, jak them w ziemie wali.

Z réwnie szczesliwym humorem oddany wizeru-
nek pani Regentowej, sasiadki i krewnej, ktoréj
Dziadunio nie chce zaprasza¢ na wesele Ewuni,
bo to

___jakie$ quamquam, baba samiec, jedza,

Niedos¢ ze w rok po trzykro¢ swa czeladZ rozpedza;
Jeszcze w wiecznej z proboszczem i dworami zwadzie,
Wocigz sie wdziera w granice, a wcigz pozwy kiadzie;
Jak od dzumy, tak od niej palestra ucieka,

| z tad sama po sadach, trybunatach szczeka...

Charakterystyka staroswieckich oryginatow
najsilniejszg jest strong w tym poemacie. Pioro
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poety zamienia si¢ w pedzel godny Rembrandta
lub Hogarta; kazdy tu rys nosi ceche podo-
bienstwa i prawdy historycznej; nigdzie nie ma
przesady wpadajgcej w karykature — stad po-
stacie te zawsze pozostang przy zyciu, cho¢ da-
wno ustgpity z rzeczywistosci. Jak w S$rednio-
wiecznym manuskrypcie ozdobionym miniaturami
przez jakiego stawnego illuminatora, odkrywa ci
sie fizyonomia wieku i spoteczenskich typow, z
ktorymi zabierasz takg znajomo$¢, jakiej nigdy
nie nabytby$ przez najszczegblowsze opisy — tak
samo w trzech powyzszych miniaturach tego po-
ematu poeta uniesmiertelnit towarzyskie typy
konajacej Polski.

Lecz wr6¢my do toku powiesci.

Dziadunio jedzie na imieniny Chorgzego, kt6-
remu Pawel, a ze on nosi imie Piotra, a wiec
podwojna solenizacya przypada na ten dzien; cate
wiec okoliczne obywatelstwo zwali sie tu na
festyn.

Opis karocy, w ktérej dziadunio odprawia
kilkomilowg droge, jest takze miniaturg godng
zachowania.

Nieco mniejszy od dworca, gmach 6w znamienity,
Zewnatrz niegdy$ szkartatny, a wewnatrz wybity
12%
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Felpa zoto-goraca, z mnostwem tasm, kutasow,
Wznosi sie w starej pysze Batorowych czaséw;
Gesto sie w gwozdZz mosieZDy brzegi pudia stroja,
Grozne Gryfy na strazy drzwiczek z kordem stoja,
A na tryumf tej wzniostej i dziwnej struktury,
Szes$¢ sfinksow wyztacanych Swieci sie u gory.
Antykiem tym, tg, ruchomg basztg wjezdza
dziadunio na dziedziniec dworu Chorazego, i wy-
sypato sie co zylo, na jego powitanie,
Cisnie sie catowany w ramie, rece, wasy,
Pcha przez thum mezczyzn, kobiet i wéréd dzieci mrowia,
Jeszcze progu nie przeszedt, juz wypit trzy zdrowia...
Dziadu$ staje od razu do poloneza z Pod-
stoling:
Rznie od ucha nadworna Starosty muzyka;
Dziadu$ w kord swoj uderzy, pomusnie wasika,
USmiechnie sie, dtoh poda, i z marsowym wzrokiem
Na czele par trzydziestu wolnym stagpa krokiem;
To zawraca, to kotem, to wezykiem krazy,
Gdy juz w trzecim nawrocie wstrzyma go Chorazy;
Wiwat pan Piotr! zakrzyknie, wznoszac flache spora,
Damy solo puszczone nowych mezczyzn biora:
Dwaj za$ starcy kleknawszy dawnym obyczajem,
Pijg swe zdrowia, ptacza, Sciskajg sie wzajem,
A za kazdym usciskiem zacnej starcow pary,
Z blizkiego wirydarza huczy mozdzierz stary.
Ewunia to widzi i odwodzi dziadka do po-

bocznej komnaty, gdzie czeka na niego zastawiony
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obiad, — goscie bowiem dawno juz po obiedzie.
Posiliwszy sie i nastuchawszy klamstw putko-
wnika, ktdry tak samo jak on po6zno przyjechat,
wraca do sali tancow i usiadtszy w kaciku
Na kazdy ruch Ewusi tkliwem strzela oczkiem;
Nie moze sie jej wszystkim wydziwi¢ ponetom,
Nastucha¢ sie jej gtosu, napatrzeé oczetom.
Sliczna jakby obrazek, jak aniotek stodka,
Perfa, kwiatek, brylancik, przylepka, pieszczotka,
Coz dopiero, gdy nieco poprawi kotpaczka,
| stanie do mazura i upiecze raczka,
Utnie korkiem hotubca i koto zatoczy, —
Woéweczas ledwie z starego dusza nie wyskoczy;
Tupa, klaszcze, podryga i chustkg wywija,
| zdejmuje trzewiczek i duszkiem wypija.

Przesliczny to obrazek tego starca upajaja-
cego sie widokiem tanczacej dzieweczki; odmlo-
dniat, i zdaje mu si¢ ze go mioda krew tak jak
ja unosi.

Kiedy wesota kompania w najlepsze hula,
na dworze zrywa sie okropna burza. Wicher
wali drzewa, pioruny bijg po piorunach, wszyscy
padajg na ziemie i wznoszg btagalne rece do
nieba.

Ale to nic, — srozsza burza nadchodzi —
burza rozmiatajgca ojczyzne, burza politycznal
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Postaniec jaki$ wpada na dziedziniec, szuka okiem
dziadunia i oddaje mu list. Dziadu$ otworzyt,
przeczytat —
i upadt jak dhugi.
Rwa 6w papier — czytajg — Polski rozbior drugi.

Wprowadzenie owej burzy z biyskawicami
i piorunami, uzycie tego tak juz zuzytego efektu,
aby przejs¢ do katastrofy, zwiastujgcej upadek
narodu, — nie moze si¢ nazwac szczeSliwym po-
mystem. Poeta trzymat sie tu rutyny swoich
warszawskich kolegéw, ktérzy nader mato mieli
daru wynalazczego. Tego postanca ziej wiesci
mozna byto z mniejszym toskotem wprowadzi¢,
a wrazenie na czytelniku spotegowatoby sie o tyle,
o ile przeniosto sie na burze poprzedzajaca ode-
branie listu.

Dos¢ og6lnemi rysami, szaro, bez kolorytu,
maluje poeta wrazenie sprawione listem na bawig-
cej sie szlachcie. Tak samo moznaby odmalowac
bol Francuzdw na wiadomos¢ o straceniu Ludwika

XVIgo, Grekdw na wies¢ o zdobyciu Missolonghi:
Ten gtowg ttucze $ciany, — ten ryknat z bolesci,
Wrzaca krew mu ustami luneta potokiem,

Tu dwoch starcéw z zdziczatym porywa sie wzrokiem,
Stargane sie ich mysli zmieszaly z rozpacza,
Drobne nawet dzieciny jak bobrzeta ptacza.
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Poeta poswiecit element epiczny opisowosci,
i dla tego coraz bardziej stabnie.

Dziadu$ widzac innych upadajacych pod brze-
mieniem nieszczescia, zrywa sie i powiada ze trzeba
strate odrobié.

...... trzeba w pocie czota;
Tym potem jest krew nasza, — pracg Sybir, boje ...
...... Dzi$ ttoczacy dusze
Zrzucam ten kamien grzechu, jarzmo wioscian krusze:
Kozjasnig sie niebiosa wolnych dusz widokiem.......

Piekne stowa, gdyby byty w ustach i checiach
calego narodu; dziadu$ reprezentowat siebie, i nie
wielu sobie podobnych.

Lecz coz bedzie z weselem Ewuni? Smutne
to gody w publicznem nieszczesciu.

Ewunia szczytna Polka nie chce stysze¢ o we-
selu, odktada je na szcze$liwsza pore.

Zle jest miesza¢ i zeni¢ z wesotoscig ptacze ;
Pluje na gréb ojczyzny kto w jéj smutku skacze.

Dwa te wiersze powinnyby zamienic¢ sie wprzy-
stowie. Piszac, je odezwato sie zapewne w Mo-
rawskim przypomnienie tych bachanaliow, jakie
Krakéw wyprawiat w r. 1813, kiedy rzad i woj-
sko Ksiezkwa Warszawskiego schronito sie tamze
przed Moskalami i byto w przededniu wyemigro-
wania- z ojczyzny. Kajetan Kozmian i on skarcili
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wowszas biczem satyry te nieszczesng wesotose,
podobnie jak w oSmnascie lat pozniej skarcit ktos
rymem Tanczace Polki w Warszawie.
Rozjechata sie szlachta z imienin, i niebawem
zarzy¢ sie zaczat jaki$ tajemniczy ogienn po kraju.
Po dworach ruch niezwykly, zjazdy i zmowy, no-
cami bron przewoza; w kuzniach kujg mioty, mto-
dziez ujezdza konie — i jacy$ nieznani wasale
krecg sie po drogach. Miedzy gminem nawet
krazg jakie$ wieszczby o trzech miesigcach, o krwa-
wych stupach widzianych na niebie, o ptaczacym
cudownym obrazie. Caty ten ustep o przepowied-
niach zwiastujacych wojne wyborny; lubo podobna
scena w Goszczynskiego Zamku Kaniowskim,
w ktorej poeta wystawit zydéw modlgcych sie
w bdznicy, ma nie tylko wyzszos¢ jako bardzo
oryginalne, petne zgrozy malowidlo, ale jeszcze
wigze sie z przedmiotem tak $cisle, ze kiedy ja
pisat, pewnie nie pomyslat sobie: trzebaby koniecz-
nie wsadzi¢ ustep o wro6zbach hajdamackiej rzezi.
Najcenniejsze sg te pieknosci, ktére same wysnu-
wajg sie z naturalnego toku przedmiotu: klasycy
za$ miewali zazwyczaj z gdry obmyslane ustepy,
i tak: tu trzeba wsadzi¢ burze, tu pozar, tu sen,
tu pieczare, w ktorej schodza sie kochankowie;
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bo wszystko dawno obrobione, dawato gotowe pa-
trony ...... Morawski w takich ustepach zatrzymat
tylko intencye, rysunek za$ i farby, sg juz jego
niezaprzeczong wiasnoscia.

C0&z robi Dziadus? Dziadu$ starym obyczajem
wolnego obywatela Rzeczypospolitej siedzi po nocach
| uktada manifest, znéw drze, maze, pisze,

Z praw go Swietych, praw ludzkich, bozkich wyprowadza,
Gromi, — z06kcig doprawia, tacing dosadza......

llez to historycznej prawdy w tym jednym
szczegole! Manifesta najgesciej powtarzaty sie pod-
czas Barskiej konfederacj i, kiedy Moskwa napadata
i tupita dwory, bezczescita koscioty. W Bieczu wpa-
dli Moskale do miasta, ztupili i sprofanowali kolegi-
ate, wyrzucajac na ziemie komunikanty, i popetnia-
jac najokropniejsze ekscesa rabunku i gwattu, —
zdawaloby sie, ze to powinno bylo poruszy¢ krew
w starcu i w dziecku, a c6z dopiero w zdrowych
i sktadnych do konia i oreza mezach — gdzie
tam! Napisali manifest i oblatowali go w grodzie,
spodziewajac sie zapewne, ze Pan BOg ujmie sie
ich krzywdy, i zeszte im w pomoc legiony aniotow
Z ognistemi mieczami....... A jednak nie byla to
nieczuto$¢ na los Rzeczypospolitej, raczej nazwal-
bym to wiarg w moc prawa, w nietykalnos¢ szlach-
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cica. Przywykli za poniesione krzywdy od swoich,
wydawa¢ manifesty i pozwy, mniemali ze i na
moskiewskie gwatty wystarczy trybunat lubelski.
Sprawiedliwo$¢ trybunatdw naszych nie musiata
by¢ tak watlg, kiedy sie na nig powolywano
w przypadkach nie mogacych nawet znalezé za-
stosowania. Sktada¢ wine na znikczemnienie ry-
cerskiego stanu, nie zdaje, mi sie do$¢ stuszném,
tern wiecej, ze w owej epoce miekkosS¢ i zbytki
nie zawitaly jeszcze do dworcow szlacheckich.
Wiara w wymiar sprawiedliwosci pisata te mani-
festa, tam, gdzie je pisa¢ nalezato ostrzem zelaza
w krwi najezdzcy maczaném. Aide mtoi, Dieu
t’aidera, to dopiero naszej epoki godio.

Gdy tedy Dziadu$ pisat manifest, — jakis$
Derdydas, szubrawiec z ortem, stawa przed nim
i rzuca mu papier. Byt to patent czyli uniwersat
krola pruskiego, nakazujacy sktadaé homagialng
przysiege. Dziadu$ oburzyt sie, porwat gwintéw-
ke; Prusak czmychnat krzyczac: bunt! bunt! Nie-
bawem nadjechali siepacze, okuli starca i wtracili
do wiezienia.

A wiec sie znalazt kto$ z Wielkopolan, co
z poswieceniem swojej osoby zaprotestowat prze-
ciw zaborowi? Historya inaczej moéwi; a lubo
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historykiem tym jest ironiczny i zélciowy Kito-
wicz, jednakowoz, jezeli wyjatkiem z ogo6tu byt
Dziadu$ poetyczny, nie mozna historyka winic,
ze go na liscie wyjatkéw nie zacytowal.

Domyslam sie, ze Morawski czytat w Kito-
wiczu 6w ustep opowiadajacy co sie dziato w Wiel-
kopolskich wojewddztwach przy drugim rozbiorze,
ktéry tak brzmi:

»Z uniwersatami czyli patentami rozestani po
~powiatach komisarze pruscy, dwaj do kazdego
»powiatu, ktérych odwozity z miejsca na miejsce
»konie chiopskie albo dworskie, do ich kolasek
.1 POt - karet zaprzezone.........

»Komisarze ci przybywszy do dworu, lub do
»ksiedza, najprzod odezwali sie do gospodarza nie-
mieckim jezykiem; a jezeli im nie odpowiadat
»tym samym, jeden z nich dobrany w kazdej parze
»Z umiejetnoscig jezyka polskiego, dosy¢ ze do
»Zrozumienia, zaczat opowiada¢ poselstwo swoje,
»~jako przybyt z oznajmieniem, iz ten kraj odtad
»haleze¢ bedzie pod panowanie kréla pruskiego pod
»imieniem Prus Poludniowych. Po tym krotkim
»~komplemencie, oddat cztery egzemplarze paten-
tow panu miejsca, drugie cztery ksiedzu, aby
;,byty w kosciele publikowane i na drzwiach ko-
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»Scielnych zawieszone; trzecie cztery przez stuge
»Swego postali komisarze do karczmy, aby tam
»,U belki lub na Scianie zawieszone byly. W mia-
stach za$ i miasteczkach oddawali takie egzem-
plarze burmistrzom, a drugie do kosciota, trzecie
»przybijali do drzwi ratusznych; w kazdém takze
»,miescie na bramach, a gdzie tych niemasz, na
»stupie w srodku rynku wkopanym, przybijali orfa
»Czarnego na blasze wymalowanego, i na to ze-
»wszad brali rewersa. Gdzie ich przyjeto z ludz-
koscig, wzigwszy positek w trunku lub potra-
»wach skromnie, podziekowawszy grzecznie za
»ochote, niebawigc dalej pospieszali, tylko do tych
~WSiOw zajezdzajac, w ktérych byty koscioty pa-
»rochialne, gdzie albo we dworze, albo u ksiedza
»W plebanii tyle zostawiali egzemplarzy pomienio-
»nych patentow, ile byto w téj parochii szlache-
ckich dwor6w, a ktérych kazdy dwor z osobna
byt obowigzany komisarzom do stacyi opowie-
dzianej, do ktorej sie przeniesli, przysta¢ rewers,
»jako patent odebrat.

»Nie byto ani jednego w catym kra-
ju, ktéryby albo patentéw nie przyjat, albo re-
~wersu nie przystat; takg we wszystkich obywa-
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»telach polskich krél imci pruski znalazt podle-
,»glos¢ i postuszenstwo. *) “

,Nie byto ani jednego w catym kraju ktoryby
albo patentéw nie przyjat, albo rewersu nieprzystat*
— wyrazy tak kategorycznie brzmigce, musiaty
przykro dotkna¢ poete, gdy je czytat. Rehabili-
towal wiec swojg prowincye w szlachetnem obu-
rzeniu sie Dziadusia — i rzeczywiscie nie byta
to fikcya; na dnie kazdego serca lezalo to obu-
rzenie sig, ktore niebawem na jaw wyszio podczas
powstania Kosciuszki, gdy Dabrowski wszediszy
z niewielkg sitg do Wielkopolski, znalazt umysty
przygotowane do chwycenia za bron. Dywersja
sprawiona na tylach armii pruskiej, zmusita krola
Wilhelma, oblegajgcego Warszawe, do odstgpienia
i nie mieszania sie juz do tej wojny. Owej za$
obojetnosci, z jakg Wielkopolanie przyjmowali
pruskie rzady za drugiego zaboru, nie inna przy-
czyna, tylko pewne znuzenie si¢ wstrzasnieniami
politycznemi; niedawno przewaznie rzadzito stron-
nictwo konstytucyjue; przychodzi reakcja targo-
wicka i wywracajgc dzieto czteroletniego sejmu,
ciezko daje sie we znaki obywatelstwu, — ztad

*) Pamietniki ksiedza Jed. Kitowicza, T. Ill. r. 1845,
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przejscie z anarchizmu i samowoli Targowiczan
pod rzad regularny, choé¢ obcy i wstretny, wyda-
wato sie pozadang ulgg w zwyklym trybie zycia.
Tyrania fakcyi stokro¢ byta przykrzejsza i ciezsza,
niz obca regularna wiladza, majaca rzeczywisty
sitg. Wreszcie nowi panowie bardzo delikatnie
i grzecznie brali sig do dzieta; wystudyowali do-
brze wszystkie stabosci nasze i umieli zrecznie
je wyzyskiwaé, jak owemi bankietami homagial-
nemi w pojezuickiem kolegium w Poznaniu, gdzie
hojnie czestowano napitkiem i jadtem, az niezna-
cznie z Polaka kazdy sig, mowiagc stowami Trem-
beckiego: ,, w Potudniowca przemienit. “  Smutne
te rysy historyi zatarta poezya. Tu odstania sie
wielkie jej postannictwo: podnosi¢, uszlachetniaé,
wigza¢ wielkg myslg, tworzy¢ idealng Ojczyzne,
jakby miasto niebieskie, unoszace sie wobto-
kach nad padotami ludzkich nedz, niedostatkow,
upadkow i stabosci.

Dziadus$ wtragcony do turmy pokutuje, ze chciat
zosta¢ Polakiem a nie Poludniowcem. Tymcza-
sem wybija godzina powstania Kosciuszki, zaczy-
najaca sie tryumfem Ractawic, a konczaca sie kata-
strofg Maciejowic i Pragi. Poeta poswieca kilka
wzniostych ustepéw tej rozpaczliwej walce, ktdra
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potozyta kamien grobowy bez napisu, kto pod
nim spoczywa.

Dziadu$§ w wiezieniu styszy huk dziat — do-
mysla, sie ze naréd walczy o swoje prawa, — ale
nikt nie przychodzi odemkna¢ wiezienia, nikt roz-
ku¢ jego wiezdw! Raz tylko dochodzi go pod
oknem wdzieczny $piew niewiesci; piosenka pol-
ska napawa go nadziejg, — gdy wtem strzelit
szyldwach — piesn sie urwala i znowu cicho jak
dawniej.

Nareszcie pewnego dnia wchodzi dozorca
i méwi: Wolnys!

— Kto$ ty jest? pyta Dziadus.

— Polak, a od trzech dni dozorca wiezienia
— odpowiada zapytany.

— C&z cie zmusito do tak podiej stuzby?

— Gloéd dzieci; zonge zamordowano mi na
Pradze, a po wojnie dano mi sprosny urzad.

— A wiec byta wojna? A wiec odzyskalismy
Litwe i Korone? Wszystko odbite?

— Stracone!

Dziadunio ustyszawszy to okropne stowo
Ryknat' z zalu, — przykleknat, — wznidst oczy ku Bogu,
Krew buchta, — serce pekto — i skonat na progu.

Ktoz Spiewat te piesSn przerwana strzatem?
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Spiewata ja Ewunia; lecz ugodzona kula, pota-
czyla sie w niebie z starcem meczennikiem....
Cala ta cze$¢ wymagata wiekszego rozwinie-
cia i dramatycznosci. Poeta poprzestat na samem
szkicowaniu. Pobyt starca w wiezieniu magt byt
dziwnie udramatyzowaé, przypuszczajac do jego
kazni odgtosy ze Swiata, ktore na rozdrazniony
cierpieniem, a samotnoscig do wielkiej czutosci
doprowadzony system nerwowy, dzialajg jak odu-
rzajgce opium. Najmniejszy jakis znak, dzwiek
przyniesiony powietrzem, przeczuciowy niepokoj,
senne marzenie, wyraz twarzy dozorcy, zgota
wszystko, dla zwyktego obserwatora czesto obo-
jetne, dla wieznia staje sie znaczacg wskazowka,
na ktorej skombinowanie i wyttdémaczenie wysila
sie jego wyobraznia....... Ci co przesli przez ka-
tusze wiezied, moga co$ powiedzie¢ o tej mecza-
cej fantasmagoryi. Poeta ledwie po wierzchu do-
tknat jej, gdy Dziadusiowi pozwolit ustysze¢ da-
leki huk armat, i na tern poprzestal, pomijajac
tyle innych perypecyi, przez jakie wiezien prze-
chodzi w chwili tak ptodnej, w szat radosci jed-
nych, przestrach i pomieszanie drugich, jak po-
wstanie narodu. Nie wiecej rozwingt te sytuacye,
wprowadzajgc $piew Ewmni pod oknem: ktory ma
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co$ balladycznego, jak Spiew trubadura Blondela
pod wiezieniem Ryszarda ,,Lwie Serce a $mier¢
jej od kuli szyldwacha, tak co$ romansowego, jak
Smier¢ ktdrej heroiny Byrona. Wolatbym widzie¢
Ewunie w roli naszych matek i siostr, wydeptu-
jacych wschody satrapéw, znoszacych upokorzenia
i naigrawania sie, niewyczerpanych w sposoby po-
rozumiewania sie z wiezniem, ulzenia jego niedoli,
a nawet wydobycia go z katowskich szpondw.
Strzat szyldwacha — nic nie méwi; murzyn spet-
nit swojg powinno$¢ i nic wiecej.

Epilogiem do tego posepnego obrazu, kreslg-
cego dzieje meczennika patryotyzmu, jest kilka
ostatnich ustepéw, poswieconych wspomnieniom
epoki utworzenia Ksiestwa Warszawskiego. W tym
dworze, gdzie niegdy$ takie zycie wrzato, a gdzie
teraz osiadta cisza grobowa z jednym stugg daw-
nych panow, wibczacym sie jak pokutujgca dusza
po zarostych chwastami S$ciezkach i katach, paje-
czyng zasnutych, — w tym dworze zjawia si¢ po
wielu latach miodzian. Ktoz on jest? Nie tenze to

co w dziecinnych latach
Igrat tutaj po ciclis'ch Dziadunia komnatach,

I marzac, ze z swym wrogiem stacza bitwe wielka,
Z drewnianego konika wywijat szabelka.
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To ten sam. Patrz jak $ciska starego stuge,
jak wypytuje o wszystko, a o sobie tez rozpowiadaj
ze stuzyt pod Dagbrowskim w legionach, a teraz
przybywa z wojskami cesarza Napoleona, ktory
przychodzi Polske wskrzeszac:

Za Polske teraz boj stoczemy,.
Bo jeszcze nie zginela, poki my zyjemy!

Mtodzian ten, tutacz po obcych ziemiach, zja-
wia sie jak Orest - méciciel. Potrzebnym byt ten
epilog. Dusza czytelnika rozdarta niesprawiedli-
woscig losu, jaki spotkat cnotliwego starca, czuje
sie, jakby przygnieciong widokiem tryumfujacej
zbrodni. Owa wiec Nemezis historyczna ratuje
od zwatpienia, ukrzepia wiare w Opatrzno$¢, ktora
jezeli dopuszcza ciezkie kary na narod, to i na-
rzedzia tych kar, kiedy przekroczg granice spra-
wiedliwosci, upokarza i kruszy.......

Jezeli opisowa czes$¢ tego poematu pod kaz-
dym wzgledem nalezy do klasycznych peret pol-
skiej poezyi, to druga, lubo bogata w piekne
wiersze i mysli, grzeszy deklamacyjnym liryzmem;
ztad podlega niedostatkom, ktére wyzej wytknagtem.

Pewny jestem, ze sam Morawski czut czego
niedostawato jego poematowi. Obdarzony trafnym
sadem, niechybnie widziat brak rozwiniecia epicz-
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nego i dramatycznego. W miodszych latach bytby
zapewne calg drugg cze$¢ przekreslit i napisat
nowa; w pozniejszym wieku juz mu sie nie chciato
wraca¢ do tej pracy; a moze tez uwaga ta przy-
szta mu za po6zno, kiedy poemat byt juz wydru-
kowany. W liscie do Kajetana Kozmiana tak
0 tern pisze:

»Nie kontent jestem ze Dworca, cho¢ sie
»powszechnie podobat; a poprawia sie nie chce.
»Wreszcie wygodniejsi sedziowie Wielkopolscy niz
»Lubelscy. Tamtym trzeba co$ smakowitszego za-
stawi¢; tutejsi i biedotg sie kontentujg, jako do
»wasser - zupek przywykli. “

Dworzec mego Dziadka z zapatem byt
wszedzie przyjety. Wielkopolska wiele ma do za-
wdzieczenia mu; on pierwszy, jezeli nie oziocit
stoncem, jezeli nie ubrat wonnemi mgtami poezyi
jej monotonnych plaszczyzn, — to u domowych
ognisk zaklat opiekurniczego ducha, ktdry podob-
nie jak duch Dziadka ,,staje w progu caty w $nie-
znej bieli” i wpatruje sie w te lub owg strong
nieba tyskajacego nadzieja.....
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XVI.

Niespetna w dwa lata po wydrukowaniu
Dworca mego Dziadka, wydat Morawski
swoim naktadem: Pie¢ poematow lorda By-
rona*). Zeby sie nie spotka¢ zapewne z innymi
ttumaczami, ktorzy dokonali przektadéw Giaura,
Korsarza, Dziewicy z Abydos, wybrat Manfreda,
Mazepe, Oblezenie Koryntu, Paryzyne, Wieznia
Czyllonu.

Od dawna juz, jak to sobie z jego listow
przypominamy, ubdstwiat on albionskiego wieszcza.
Smier¢ jego podana w ofierze powstajacej Grecyi,
zrobita na nim w swoim czasie mocne wrazenie,
tak ze nawet na pamigtke tego zgonu zasadzit
kilka drzewek w Piotrowicach, i zawsze wywiady-
wat sie, czy sie przyjely, czy pieknie rosng? Atoli
cicha ta cze$¢ nie wystarczyta jego admiracyi;
sadzit wiec, ze kiedy og6t poezyi naszej ozdobi
kilkoma poematami swego ulubienca, wywdzieczy
sie cieniom wieszcza za doznane rozkosze w obco-
waniu z jego utworami. Nastawat na niego Koz-
mian, zeby pisat oryginalnie, a w ttdmaczenia sie
nie wdawat; lecz on zostat przy swoim zamiarze

») W Lesznie, drukiem Ernesta Giinthera, 1853 r.
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i usprawiedliwiat go tem, ze przez spolszczenie
poematébw Byrona, wiecej poetycznego zywiotu
sptynie w nas, niz z tylu miernych wierszydet
kleconych na tle niby narodowem. Nie mylit sig
w tem. Poznanie znamienitych wzoréw ksztatci
publicznos¢ i robi ja wybredniejsza, ze nie poprze-
staje na lada niedowarzonym kasku.

Podobno$ jeszcze w Stydyniach na Wotlyniu,
gdzie sig $miertelnie nudzit, z pamigci, o ile ta
byta mu wierng, zaczat przektada¢ Paryzyng; na-
stepnie w Luboni, w dtugich zimowych wieczorach
poswiecat tej pracy odpoczynek po dziennych tru-
dach gospodarczych; i tak powstalo Pie¢ poe-
matow.

Niemcy, Francuzi, majg po kilka ttémaczen
zupeinych dziet Byrona. U nas ttémaczono tylko
poemata i to nie wszystkie; o lirykach i trajedyach
ani stychu. Za to kiedy Niemcy i Francuzi dajg
wyréb tandetny, nasze przeklady odznaczajg sie
takg doskonatoscig, ze mogltyby wejs¢ w poczet
oryginalnej literatury. Giaur Mickiewicza stoi
na czele, potem idg przektady Morawskiego, Wik-
tora Baworowskiego Don Juan, Odyoca Kor-
sarz. Z tych tfdbmaczen moznaby zrobi¢ wybdr,
dopeti¢ i da¢ Byrona w komplecie.
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Nie zdarzytlo mi sie w licznej korespondenciji,
stuzgcej za materyat do niniejszej monografii, tra-
fi¢ na ustep, gdzieby Morawski dawat zimny sad
swoj o Byronie. Uwazatem tylko, ze angielski
poeta zachwycat go, i unosit w szczytne sfery
swojej fantazyi; czy go w nich trzymat do korca?
Niewiem. Nic dziwnego; bo kt6z nie ulegt tej
jego przemocy ? Kogo on raz pochwycit za wszy-
stkie wiokna czucia i wyobrazni, czyz nie targat
niemi dopéty, az pekty w niemocy, albo w-yjeczaty
wszystkie tony ztozone w sercu cziowieka? —
Usungwszy sie z zaczarowanego kota byrooskiej
poezyi, mozna zda¢ sobie sprawe z natury tych
wrazen, i zapytaC siebie samego, dla czego tak
jak po przepiciu sie na nocnej hulance, tak po
czytaniu Byrona, czujesz nazajutrz w sobie wielkg
czczo$¢ i smutek. Wiasnie tez dwa te sympto-
mata: czczosci i smutku, zostajg ci po falszywych
rozkoszach, po tej rozpuscie poezyi, po tern pijan-
stwie wyobrazni, po tych konwulsjach i spazmach
sercowych.

Trafnie Lamartine powiedziat, Zze poezyom
Byrona niedostaje trzech rzeczy: rozumu, cnoty
i Boga, a zatem trzech najwazniejszych rozkoszy
duchowych.
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Wyobraznia u niego wytezona do ostatnich
granic, szaleje jak u Russa; czuto$¢ ma w nim
ostatni swodj wyraz, ale to feuto$¢ chorobliwa,
sktonna do samobojstwa jak u Werthera; c6z ze
wnika we wszystkie tajemnice nedz ludzkich, pra-
wie jak Job biblijny — kiedy az do bluznierstwa
posuwa to swoje wspdtczucie dla nedz i nieszcze-
$cia, i zamiast cztowieka podnies¢ do Boga, téj
bezdni nadziei, ona go wtrgca w nicos¢, w bez-
den rozpaczy, i cierpigc¢j ludzkosci rzuca na po-
zegnanie $miech szatanski, zamiast tez mitosci,
gojacych rany.

Sa niektdrzy co w tych bluznierstwach, iro-
niach, szatach wyuzdanych, widzg znamiona wyz-
szego ducha, $miaty i odwazny pozew, rzucony
w oczy losowi i Bogu. Wiasciwie jest to tylko
rekawica rzucona rozumowi. Zdrowego sadu bra-
kuje calej tej szkole, nazwanej wr prost¢j linii od
niego szkola sataniczng. Bluznierstwo nie jest
odwaga; wiecej ma odwagi kto umie cierpie¢. Co6z
fatwiejszego jak krzycze¢ lub $mia¢ sie udanym
Smiechem w meczarniach zagadkowego bytu? a
coz szczytniejszego jak los wydzielony na ziemi
przyjmowa¢ z pokorg, i btogostawi¢ mu, mimo
poszeptow zwatpienia, mimo wzdrygajacej sie na-
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tury, mimo rozpaczy szukajacej odwetu w blu-
Znierstwie ?

Co nie jest rrajwyzszym rozumem, nie moze
by¢ najwyzszg poezya.

Ten Swiat nie jest paradoksem Tworcy, lecz
prawda.

Toz i paradoksalny poeta mimo calej potegi
wyobrazni i czucia, nie jest jeszcze prawdziwym
poetg. Lot jego zwichniony; zamiast wzbija¢ sie
do stonca, pedzi w przepas¢, i oblgkuje w mro-
kach zwatpienia i rozpaczy, tych, co mu sie por-
wac dali.

Czeg6z mu brakowato, zeby byt najwiekszym
jeniuszem w dzisiejszosci? Oto harmonii daréw
poetycznych. Ma on wyobraznig, tworczos¢, czu-
fos¢, wewnetrzng tesknote nigdy niezaspokojona,
ma wszystko, lecz w nierbwnym stosunku do in-
nych przymiotéw, tworzacych tak wielkiego czto-
wieka, jak wielkiego poete.

Rozsadku i moralnych podstaw brakuje jego
jeniuszowi, bedacemu raczej jeniuszem sofizmatu,
niz prawdy. Nie mozna tez inaczej zdefiniowaé
go, tylko ze to byt najwiekszy sofista poezyi,
grajacy na najszerszej skali paradoksow.

Dla czeg6z wiek nasz podniést go tak wy-
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soko? Czy, ze widzial w Byronie uosobienie i po-
pisywanie sie niektéremi wadami, bedgcemi wia-
snoscig, wieku? Zdaje sie ze tak jest.

Ow wyraz cierpienia $rod wesofej zabawy;
owa czynéw szlachetno$¢ z ktdrej sie potem szy-
dzi; owa mania gadania o wolnosci przy despo-
tycznych zachciankach; stawianie wyjatku w miej-
sce reguty; malowanie wystepku uroczemi bar-
wami; pocigg do gwattownych sytuacyji; heroizm
rozbojnikoéw i ztodziei; czlowiek w zapasach nie
z olbrzymami, lecz z losem, z wiasng namietno-
$cig zbuntowang przeciw powinnosci — oto uje-
mne strony naszego wieku uosobione w Byronie.
Niemogac cierpie¢ zimnego i sztywnego kalwini-
zinu, rzucit sie w niewiare gorszg niz poganska.
Z nieporéwnanym talentem, z nieograniczong py-
cha smagat arystokracye purytariskg i mieszczan-
stwo angielskie za ich hipokryzye; a jednocze$nie
drwit z liberatow, opluwajac i depcac wszystkie
zasady. Muzg jego byta wzgarda. Dla tego tez
we wszystkich jego kreacyach nikogo nie study-
owat, tylko siebie. Korsarz, Lara, Manfred, Giaur,
Don Juan, to zawsze Byron, tylko raz w tym,
raz w innym kostiumie, stosownie do tego, jakim
sie widzial, lub czut w danej chwili.

13
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Targany pychg upadtego aniota, poprzysig-
gajacy zemste spoteczenstwu, ktore mu nip bito
czotem i odepchneto od siebie, miotany niepoko-
jem ze nie miat pola dla swej dziatalnosci, szu-
kat mitosci wwyuzdanej rozpuscie, chwaty w sprze-
cznosci z przyjetemi wyobrazeniami, czasami na-
padat go heroizm wolnosci i praktykowat go
w awanturniczych wybrykach pod despotyzmem
tureckim, zamiast go szuka¢ w silnej konstytu-
cyi angielskiej.

Takim byt Byron w zyciu i pismach.

Jak zycie, tak pisma, nie pozostaty bez ogro-
mnego wplywu na nasza epoke. Swiat rozruszany
wojnami napoleonskiemi, marzyt za jego przykta-
dem, o dalekich awanturach miedzy ludnoscia p6t-
dzika, o rozbojnikach, korsarzach, o wykwintnych
wystepkach, o przesyconych rozpustnikach, i za-
czat zzymac sie na ustréj i wezly spoteczenskie,
jakoby te przeszkadzaty ruchliwosci materyalnej.
Jak kazdy nasladowca wielkiego wzoru przyswaja
sobie tylko najposledniejszg jego strone, tak stato
sie modg udawa¢ znudzonego zwyklym biegiem
codziennego zycia, wmawia¢ w siebie pogardliwg
wyzszos¢ i to wtedy, gdy cywilizacya rownala
nierownosci spoteczne; w literaturze znowu prze-
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sadzac uczuciowoscig, whasnie kiedy uczucie w zwy-
ktych stosunkach zycia coraz wiecej watlato. Ztad
to porodzily sie owe dusze cierpigce, bolejace,
niezrozumiane, a w gruncie stabe, bez woli, bez
charakteru, niegodne mierzy¢ sie z czerstwg du-
szg prostego wyrobnika, ktéry wierzy, modli sie
i codzien pcha taczke swojg. Umyslnie przybie-
rano role ofiar, aby tym sposobem wystawi¢ na
wzgarde i potepienie zasady obowigzku i powin-
nosci na jakich stoi spoteczno$¢. Nie sumienie,
lecz namietnos$¢ stata sie regulatorem postepkow
cztowieka; wielka namietnos$é, a przynajmniej po-
dawana za takowa, usprawiedliwia¢ miata najwie-
ksze brudy i zbrodnie. Francya, rywalka Anglii,
zazdroszczac jej wielkiego poety, najsilniej pod-
data sie jego wplywowi; i to wszystko, co ten
wyjatkowy cziowiek wyziongt w jenialnych kon-
wulsyach, w gorgczce pychy i zemsty, ktéra nie
mogac wyj$¢ na wierzch, schowata sie w nim —
zaczeta rozwija¢ i popularyzowaé w literaturze-
Szkota ta nazwana szalong, rozpostarta sie
najwiecej w dramacie i romansie, dwoch najprzy-
stepniejszych rodzajach, szerzgc ogromne spusto-
szenie w moralnych pojeciach, i zarazajgc zatru-
tym oddechem inne literatury europejskie.
13*
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Strony te ujemne muzy i zywota angielskiego
lorda podniostem dla tego, Ze one jedynie naj-
wiekszy wplyw wywieraty, wiekszy nieréwnie niz
strony dodatnie jego poetycznego jeniuszu, co
jest w zwyklym porzadku rzeczy ludzkich. Znaj-
dzie sie kto$ niezawodnie, kto oceni szkodliwos¢
jego wplywu na dzisiejszy stan pismiennictwa.
Zuchwaty lord nie cofat sie przed zadnym nad-
uzyciem ; byta to wiasnos¢ jego tamerlanskiego
jeniuszu; — po nim, naduzycie stato sie prawi-
diem dla najmierniejSzych nawet talentow, ma-
jacych do jeniuszu pretensye.

Po wysznurowanych suchosciach, i bezdu-
sznych szablonach literatury pseudo-klasycznej —
zjawienie sie¢ Byrona wywotalo ogromng rewolu-
cye w Swiecie ducha; — lecz nim to wstrzasnie-
nie wejdzie w zdrowe organiczne karby, wprzdd
naptodzi duzo potwordw.

Entuzyazm, jakim patat Morawski dla wiel-
kiego poety, byt ten sam, jaki sie ma na widok
majowej burzy, zajmujacej szeroki horyzont, bu-
rzy, z btyskawicg rozdzierajgca do dna niebios
sklepienie, a sypigcej piorunami, jakby padat
deszcz siarczysty... Patrzysz na nig, i zal ci,
ze nie jeste$ jednym z aktoréw tego dramatu
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natury, chocby matym piorunem, z jakaz rozko-
szg bitbys w glowy zloczyrcéw i tyrandw, palit
gniazda zbojeckie, lub je zatapiat powodzig!...

Piekne to, okropnie piekne! z tern wszy-
stkiem mito ci obudzi¢ sie nazajutrz i powita¢
szklanny biekit i pogodne stofice. Burza nie jest
stanem powszednim natury. Szat gorgczkowy i
konwulsye namietnej duszy, jak nie sg stanem
naturalnym cztowieka, tak nie sg gtownym i je-
dynym przymiotem poezyi.

Morawski przepadat za Byronem, atoli nie
napetniat sie jego duchem. Tu moznaby stusznie
zastosowa¢ do niego, te stowa, co mu Kozmian
czesto powtarzat z wyrzutem, ze obstawat za ro-
mantykami: ,,Chwalisz ich, bronisz — a czemuz
nie piszesz jak oni?*

Morawski chciat i umiat pozosta¢ samym
sobg. Jezli przektadat Byrona, to dat go poznac
publicznosci naszej w utworach, gdzie jeniusz po-
ety trzymat sie w granicach swego przedmiotu,
przezco nie mialy one tego znaczenia i doniosto-
Sci, jakiej nabywajg wszystkie jego utwory, zesta-
wione z zyciem, ktore wiecej, jak u ktérego badz
poety od poczatku Swiata, wigze sie z jego pto-
dami, i stuzy im za wymowny komentarz.
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Byron mimo tego nic a nic nie wplynat na
jego spos6b pisania. Mogt tu i owdzie w dro-
bnych poezyach pozyczy¢ od niego formy, tonu,
farb — ale ducha, nigdzie; dla ktérego to na-
bytku, musiatby sie wyzu¢ ze swoich silnych wie-
rzen, zasad moralnych i rozsadku.

Podziwiatl poete, lecz sie jego poezyg nie
spijat, i nie tracit réwnowagi, jak ja potracili ci,
ktorym zachciato sie byronizowaé.

C6z powiedzie¢ o samym przektadzie? Trzeba
go czyta¢, zeby pozna¢ jak ttdmacz umiatl pozo-
sta¢ wiernym angielskiemu wzorowi, a zarazem
zachowac te ciggtosc, jednolitos¢, niewymuszonosé
dykcyi i stylu, bedacych raczej cechg oryginal-
nych utworéw, niz ttémaczen.

Gdyby dzieta Byrona zginely, a zostato to
ttdmaczenie, kiedys$, po wielu wiekach, mogiby
nieSwiadomy rzeczy, wzig$¢ je za samorodny ptdd
polskiej muzy. Giaur Mickiewicza ma te same
wiasnosci, tylko jeszcze bardziej spotegowane,
mianowicie w t¢j plynnej, niczem nie hamowanej
swobodzie dykcyi i trafnosci rymowania. W Mo-
rawskiego przektadzie zna¢ wiecej wypracowania,
co jeszcze nie mowi, zeby miat by¢ wymeczony.

Z jakg starannos$cig i sumiennos$cig, lecz nie
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niewolnicza, pracowat nad przektadem angielskiego
poety, marny dowod w listach do Stanistawa Ko-
Zmiana, wybornego znawce angielszczyzny, a nadto
poete, ktdrego niekiedy wzywa, aby mu pomogt
w przetamaniu jakiej trudnosci.

,Manfred — pisze Jenerat — jeszcze dru-
giego niedostarczyt arkusza. Skonczywszy jego
poprawe, poprawiam ostatecznie Mazeppe. A czy
wiesz co u mnie ostateczng poprawg sie zowie?
Oto nameczywszy sie w przektadzie samym nad
wiernoscig, odjg¢ ttdmaczeniu nakoniec ten przy-
mus, ktory z checi wiernosci pochodzi, a jezykowi
polskiemu naturalny tok jego odbiera. To u mnie
jest ostatnig rekg. Moze myle sie, ale zawsze
styl na lotnosci zyska, bedzie prawdziwie polskim.
Bede moze mniej wiernym oryginatowi, ale wier-
niejszym mowie rodzinnej i pierwotwér na tem
niestraci. Pozwdl sie spyta¢ o rade. Kiedy Ma-
zeppa na wpot umarly przeptywa rzeke, moéwi
w oryginale:

Czuje zem ozyt, ze silniejszy jestem

Zimnym wod rzecznych orzezwiony chrzestem.

Otoéz pytam, czy mozna powiedzie¢: chrze-
stem, czy tez chrztem? Slyszatem dawnicj
utrzymujacych, ze jak sie mowi czci i czesci,
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tak i tu, oba wyrazenia sg dobre. Jakiez twe
zdanie? Jezeli trzeba zmienié, to zmienig, ale
ujme moze sity:

Czuje zem ozyt i ze zgaste sity

Zimnym wdd rzecznych chrztem sig¢ orzezwity.

Po Mazeppie przyjda zapytania o niektore
wyrazenia z Oblezenia Koryntu, na ktore
zawczasu zamawiam sobie odpowiedz.*

W innym liscie tak pisze w tej materyi:

,Ostatni raz juz nudze cie prosbg o rade.
Poprawiam ostatecznie Paryzyne, ktdra, dla
nadzwyczajnie delikatnych odcieni, wiecej trudno-
sci mi zadawala, a przytem pierwszym moim
przektadem byta z Byrona. Kiedym wigziony pod
Uralskiemi Gérami nie mogt w pierwszym roku
wymodli¢ sobie zadnej ksigzki do czytania, ani
jej sprowadzi¢ sobie, ratujac sie w tak niezno-
$nem potozeniu, z pamieci zaczatem przektadac
Paryzyne, i jak mogtem przetozytem, czeSciami
dobrze, czeSciami mniej wiernie. Chcac pdzniej,
po otrzymanej juz wolnosci, przektad ten do na-
leznej przywréci¢ wiernosci, czynitem co mogtem,
ale zawsze $lad widoczny pierwotnej niewiernosci
zostat i nigdy zupetnie zatrze¢ sie nie dat. Nie-
podobna juz prawie zaradzi¢ temu zupetnie, a



297

szkoda bytoby tak uroczy kwiat Byronowskiej
poezyi wyrzuca¢ ze zbioru mego, zwlaszcza ze
s3, miejsca silnie bardzo oddane, przeto prosze
zwréci¢ uwage cho¢ na kilka wierszy, ktére mie
najbardziej trapig.... ldzie mi o to, aby z mailg
obraza wiernosci, jasno i gtadko bylo po polsku.
Wierno$¢ czasami niekoniecznie potrzebng bedac,
w gimnastyczng tylko zmienia sie walke, kiedy
na to przedewszystkiem zwazacby wypadato, ze
sie dla Polakéw ich jezykiem pisze. Aby tylko
obrazowi nada¢ jego wybitno$¢, i wyssa¢ z niego
tyle ile moznosci poezyi, i styl oryginatu nasla-
dowaé, dos¢ jest podtug mnie. Mozna co$ dodac
lub ujaé, lecz zawsze w duchu oryginatu; nie
zwaza¢ na szczegdty drobniejsze, czesto tylko dla
rymu potozone, $miato tlumaczy¢ jak poeta, a
nie jak kopista, stuzalec niewolniczy; nie dage-
rotypowac, lecz kunsztownie nasladowaé, to za-
wrze miatem na mysli w moich przekfadach.
Moze nie stusznie, moze tez stusznie, lecz zgo-
dnie z naturg moich zdolnosci. Oto jest moje
wyznanie wiary. Podtug tego chce by¢ sadzonym....
Na dzi$ tyle, zostaje jeszcze kilkanascie wierszy
mniej dobrych, lecz z temi sam sie meczy¢ bede.
Posytam tylko te, ktdrych zwalczy¢é nie moge.“
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Teorye ttomaczenia jaka Jenerat wyklada
w tych dwdch listach, i jakiej trzyma sie w swo-
ich przektadach — mdgtbym nazwa¢ teorya
poety, jedynie dobrg miedzy réznemi metodami
ttomaczenia dziet poetycznych. Wszelkie wier-
nosci posuniete az do niewolniczego kopiowania
zwrotéw i wihasnosci obcego jezyka, a nieledwie
jego brzmien, sa podtug mnie najgrubszém prze-
niewierzeniem sie dla wlasnej mowy, ktéra uczuje
sie pogwatcong i ze swoich przymiotéw obdarta.
Przed laty ttémaczono u nas na sposob francu-
ski lekko i powierzchownie, z czego rodzita sie
ptynna bezbarwna niewiernos¢; dzi$ weszto w mo-
de tlumaczy¢ na sposéb niemiecki z niewolnicza,
pedancka wiernoscig i przektadéw tych nikt stra-
wi¢ nie moze, tak sg przeciwne duchowi jezyka.
Zwykle tak bywa, kiedy ludzie obrani z poety-
cznego daru, rwag sie przelewaé poete. Niedzi-
witbym sie, gdyby dzisiejszy czytelnik, czytajac
tak przettbmaczone jakie arcydzieto starozytne,
zawotat w rozczarowaniu: Dziwie sie jak ludzie
przez pare tysiecy lat mogli chwali¢ i podziwia¢
takag ramote! Musi to by¢ jaka$ mistyfikacya;

Mozna sobie wyobrazi¢ jak Morawskiemu
krew psuty mniéj udatné, a wiasciwie niedbate
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i mgliste *) tlumaczenia z Byrona tych samych
poematow ktdre on przepolszczyt. W jednym
liscie do K. Kozmiana z r. 1845 tak mowi z tego
powodu:

»Zastatem tu (w Minsku) nowy przektad
.Mazeppy, za ktéry nie dos¢ krytyki i chiosty.
».Nasza zasada w przektadach byto, by¢é wiernym
»autorowi, a tam tylko odstepywac od oryginatu,
»gdzie jezyk oddzielny do tego zmuszat, lub gdzie-
$my mogli by¢ wierniejszymi naturze, kt6rg au-
»tor pierwotworu kopiowat. On za$ Byrona prze-

*) Czytatem w Tygodniku Poznanskim (Ner 2.
1862 r.) przygane zrobiong przektadowi Mora-
wskiego, z powodu ze pozwolit sobie odchodzié
od oryginalu w zamiarze sprostowania go; np.
w rysach obrazu kréla Jana Kazimierza, podobniez
ze nie wahat sie opuszczaé¢ z oryginatu po kilka
i kilkanascie wierszy. Wini¢ o to tlumacza, ze
sprostowat przedmiot Polske obchodzacy, nie mam
za bardzo stuszne. Morawski lubit, zeby to, co
z pod jego piora wychodzi, byto doskonale pie-
kne, dla tego nie moégtbym zada¢ od niego tej
niewolniczej precyzyi krawrcdw chinskich, co szy-
jac mundury dla francuzkiej okretowej zatogi,
wszystkie poszyli podtug danego wzoru — z fatka
na kolanie!
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»rabia na swoje kopyto, to jest baje i szkaradzi.
~tajates mig przed Karolem (hr. Jezierskim, jego
»Zieciem), ze ttdmaczg; céz! gdy mam to giebo-
»Kie przekonanie, ze i w dziesieciu moich orygi-
nalnych poematach nie przyniostoym narodowej
»literaturze takiej masy poezyi, jak w jednym
»przekfadzie z Byrona. Mata chwata — ale po-
zyteczniejsza dla ogo6tu.”

Skromne wyznanie! a jednak Dworzec me-
go Dziadka wiecej wspomnieA poruszyt, zywiej
dla niego serca bity, niz dla byro6skich Manfre-
déw, Alpow, Paryzyn, tych bohateréw i bohaterek
zrobionych z ,,wyobraznej pianki.“

Rzeczywisto$¢ poetyczna prawie zawsze ma
gore nad poezya. imaginacyi.

XVII.

Byto zamiarem jenerata wydawaé po kolei
wszystkie swoje prace, ktdre miat tomami przy-
gotowane do druku.

Przed wydaniem Dworca pisat on do Ko-
Zmiana o tym swoim planie:

»Pytasz sie o Dziadunia? Odpowiadam ci,
.26 dawno fertig, jak moéwig w Wielkopolsce.
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»,Lecz na cdz sie to wszystko zda? Mam mate-
»fyalu na cztery jeszcze tomy, nie mowigc juz
»0 wydrukowanym (poezye we Wroctawiu. T. I.
,18411. Drugi tom mogtby sktada¢ Dworzec Dzia-
»dka, Bajki, Parchatka, i drobne poezye. Trzeci
»objatby Manfreda, Paryzyne, Mazeppe i Obleze-
nie Koryntu*). Czwarty Andromake; komedye
»przetozong wierszem. Pigty Mowy, i com tylko
»,Proza nabazgrat lub jeszcze nabazgrze. Ktéz to
»drukowaé bedzie?*

Plan ten nie przeszedt w wykonanie: Dwo-
rzec wyszedt osobno; potem osobno pie¢ po-
ematow Byrona — a kazda z tych ksigzek
w innym formacie.

Po przyjeciu jakiego doznaty te dwie publi-
kacye, zamyslat drukowac zbidér swoich Bajek.
Z tego powodu pisat wr. 1851:

»Przybyto mi nieco bajek: Wstep, Pan Mar-
»Cin, Zwada, O$, Kundel, Stary Kalendarz, Rzez-
»biarz, Latarnia magiczna.... Nie wydam ich, poki
»hie znajde na nie kupca. W Lesznie bym dru-
kowa¢ mogt i dojrze¢ korekty.*

*)  Wiezien Czyllotm byt drukowany w pierwszym
Tomie.
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Pokazuje sie, ze niepredko znalazt naktadce
i nabywce, kiedy Bajki te wyszly dopiero na
kilka miesiecy przed jego zgonem (w Poznaniu
u Zupanskiego r. 1860). Rodzaj ten, jak popadt
w nietaske od czasu romantyzmu, tak zaczat byc
lekcewazony i przez publiczno$¢ i przez na-
ktadcow.

Morawski w krotkim dopisku na koncu
swych bajek czut sie zmuszonym stang¢ w obro-
nie tego rodzaju poezyi, powiada tez ze zwykig
swojg trafnoscig;

»,Dziwnez to czasy, w ktérych przeciw oczy-
wistym niedorzecznosciom walczy¢ potrzeba. Ktoz-
»Dy sie spodziewat, ze Thiers bedzie musiat do-
godzi¢ istnienia wkasnosci, dowodzi¢ wobec storica,
»Ze stonice istnieje. Ktoby byt przewidziat w pan-
stwie poezyi, ze apolog, ta forma przez wszy-
stkie wieki i narody przyjeta, przez nas tylko,
o 10 az w dziewietnastym wieku z dziedziny jej
~wykluczony bedzie? Wiemy w jakiej byt cenie
»,U Platona i Sokratesa, wiemy z Goetego jakie
»miat znaczenie za Lessinga. | niedziw. Zasta-
néwmy sie tylko gtebiej, ze on byt lub pier-
L,wszem zrodtem z ktérego wszystkie inne wysnuty
»sie formy, lub tez streszczeniem wszystkich in-
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»hych rodzajow poezyi; w nim bowiem znajduje-
,my dramatycznos¢, dyalogowanie, satyre, opiso-
,Wos¢, dydaktycznos¢, epigramma, w nim niekiedy,
.jak w Starcu i trzech mtodziencach La-
»fontaina, elegia. Bajka wigze obok tego Swiat
Sfizyczny z moralnym, idealizuje rzeczywistos¢, a
»~wiec jest poezya.“

Dalej na takg napada przyczyne tej wzgar-
dliwej obojetnosci dla bajki:

»,Mozebym doszedt do zrodia i powodu tej
»Zapamietatosci, gdybym powiedziat, ze niejeden
»Z nhaszych pisarzy chciatby, aby ten tylko rodzaj
»isthiat, w ktérym sam pracuje, a sadzi, ze jest
W nim znakomity.*

Jest to przyczyna, lecz jeszcze nie zrédtowa.
Romantyzm inaugurujac swoje panowanie, ogtosit
uniwersatem, ze tylko w uczuciu, w sercu, a nie
w rozumie i glowie poezya powinna mie¢ swoje
siedlisko. Krytycy i teoretycy przyjeli to za ewa-
nielie, i zaraz wykluczyli bajke z panstwa poezyi,
dla tego, ze wymagata duzo bystrosci rozumu,
obserwacyi natury ludzkiej, trafnosci w obrazo-
wem zastosowaniu, a nadewszystko zwieztosci
wykluczajgcej niepotrzebng gadaning i bujne ozdo-
by. Kiedy ballada mogta by¢ sobie tokciowym
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salcesonem, czem badz nadzianym (na to reguty
nie byto), bajce nalezato by¢ tresciwg i jak ze
zgryzionego orzecha wytuszczac sie zdrowem ziarn-
kiem prawdy moralnej lub praktycznej. Takie
wymagania, u ktorych na strazy stat Krasicki i
Trembecki, narazaty na niebezpieczenstwo trudnej
rywalizacyi, a ztad exkomunika Ezopowego ro-
dzaju. Do tego wmowiono w publiczno$¢, ze bajki
dobre sg tylko dla dzieci, i Krasickiego zosta-
wiono dzieciom, zapominajac ile w nich gtebokiej
filozofii zycia, ile wyzszych pogladow na wypadki
towarzyszace jego epoce. Czytatem w Biblio-
tece Warszawskiej glossy nad niektéremi baj-
kami Krasickiego znakomicie napisane przez Eren-
berga, ktory jenialnie rozwingt pomystowy zaro-
dek poety, i zarazem wykazal wysokie znaczenie
jego bajek potracajgcych o pytania niemogace
posta¢ w umysle dzieciecym. Juz to samo poka-
zuje, jak niestusznie zepchnieto te mate arcydzieta
do sfery, dajacej im wprawdzie wielkg popular-
nos¢, lecz tego rodzaju, jakby kto bronzowe fan-
tazye greckich i rzymskich rzezbiarzy, znajdujace
sie w muzeum burbofskiem w Neapolu, pomie-
Scit w sklepie dziecinnych zabawek.

Wszystko to bylo robotg krytyki o ciasnych
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pojeciach, i przesadg nowatorstwa. Tworczosé
mistrzdw stowa nie pogardzata zadnym rodzajem,
czego dowodem Mickiewicz. W poetycznych jego
dzietach figuruje kilkanascie bajek petnych wer-
wy i humoru, ktére bynajmniej nie szpecg ani
ballad, ani poematow, owszem stwierdzajg uni-
wersalno$¢ jeniuszu.

Frzykrem to byto dla Morawskiego, gdy wi-
dziat ulubiony swoj rodzaj w tak lekkiej cenie,
rodzaj, w ktérym od samego poczatku autorskiego
zawodu tak uderzajgcej wartosci ztozyt proby.
Bajki jego od lat pie¢dziesieciu obiegaty po Pol-
sce, jako majace niezaprzeczong wyzszo$¢ nad
bajkami Niemcewicza, noszgcemi ceche satyry oko-
licznosciowej i forme zbyt literackg; a lubo nie
ma w nich tej niezrownanej tatwosci Krasickiego,
mogacej rownac¢ sie tylko z bezwiedng fatwoscia,
z jaka tworzy sie piosenka gminna, z tern wszy-
stkiem zajmujg one drugie po Stanistawoskim
bajkopisie miejsce. Kto chce znales¢ krytyke, a
mianowicie sad zdrowy i trafne ocenienie rozma-
itych pradéw, porywajacych umysty w naszych
czasach, niech czyta jego bajki, a bedzie miat
moralne zwierciadto whd, uroszczen, szalenstw,
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obtedéw, $miesznosci w komicznym i traicznym
rodzaju.

W Wezu np. u ktérego ogon wypowiedziat
postuszenstwo gtowie, znalazt zastosowanie do
gminu nieuznajgcego nad sobg wiadzy. Ogon zo-
stawiony samemu sobie, rusza naprzod:

Lecz gdziez mogt zales¢ przy swojej Slepocie?

To sie o drzewo, to gatez uderza,
To w straszliwem grzeznie btocie.

Nareszcie upada w przepasc:
| tak przez swoje ogonowe
G-ubi i siebie i gtowe.

To samo dzieje sie z narodami, kiedy ,,bru-
dny ogon“ opije sie jadu zawisci.

Suknia pradziadka jest jakby wymie-
rzona przeciw drugiej ostatecznosci.

W stolicy jakiego$ matego ksiestwa zostat
sie¢ ubidr po zmartym ksieciu, i tak przez syna
jak wnuka starannie chowany byt w skrzyni; do-
piero gdy prawnuk nastat, przyszto mu co$ do
gtowry, ze podwoi swojg godnos¢, noszac suknie
pradziadka. Ubral sie wiec w sutg szate, nato-
zyt dynastyczng peruke, a na nig tréjgraniasty
kapelusz. Dworzanie krzykneli:

Stary ksigze wykapany;
Kubek w kubek pan pradziadek!
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Niedos¢ mu byto tego tryumfu, — wyszed}
na ulice, — az tu thlum Smieje sie, krzyczy, pal-
cem wytyka:

Biada nam! kzigze ma bzika!

Rozgniewany potentat dobywa korda, bije

i rgbie, az w koncu kark tamie na bruku.
Cofa¢ sie ciggle w czasy przedwiekowe,
Odrzucaé lepsze, dla tego, ze nowe,

Rzecz to u ksiazat nie rzadka;
A przeciez owe zabytki zbutwiale,
Dzikie przesady i formy zgrzybiate,

Wszystko to suknia pradziadka.

Na dzisby nie zdata sie¢ moze ta bajka, przy-
najmniej tam, gdzie w imi¢ postepowych reform
niosg rozbicie i zaglade spotecznosci ludzkiej.
Nasz bajkopis, gdyby zyt, utozytby pewnie na ten
temat bajeczke pod tytutem: Frygijska czapka
na tronie.

W Krolu Scytéw nader szczesliwie od-
kryj roznice miedzy opinig dzienng a historya.
Krdl Scytéw zdobywa jakie$ miasto i widzi posag
z napisem: stawie i cnocie. Ciekawy, co to
byt za bohater, ktdrego pamie¢ nardd tak uczcit,
wota medrca i kaze sobie opowiada¢ o nim. Krdl
ten, — powiada medrzec, — by}, jak mowi hi-
storya, okrutny i krwawy, niczern mu byty boskie
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i ludzkie prawa; a poddanych dart, o ile drze¢

sie dato. — Zdumiat sie Scyta na taka sprze-
czno$¢, trudng do zrozumienia; medrzec mu jg
wyttumaczyt:

Posag stawiano za zycia,
Dzieje pisano po zgonie.

Nie tylko to stosuje sie do kroléw, lecz i do
dziennych wielkosci, ktorych stawa i zastugi wy-
noszone za zycia, schodzg po $mierci do — zera.

Lubo bajka: Pojazd i Mucha jest nasla-
dowaniem znanego tematu, jednakze poeta dat
jej zwrot, wybornie charakteryzujacy te nierzadkie
dzi$ indywidua, co przy bardzo szczuptych zaso-
bach umystowych, pozerani sg nieograniczong am-
bicja mieszania sie tve wszystkie najroznorodniej-
sze sprawy publiczne, w tern przekonaniu, ze bez
nich nicby sie nie zrobito:

W kazda wiec sprawe wmiesza sie i wtraci,

Wszystkim chce dodawaé¢ ducha,

Zwija sie, szasta, a bruzdzi i maci:

Nasza to mucha.

W blizkiein powinowactwie z tg Muchag,
jest Dmuchaczka. Prysnat wegielek z kominka
i potoczyt sie ku widérom ... Lezac tak, czut ze
niebawem zgasnie, gdy wtem blizko stojgca dmu-
chaczka oswiadczylta sie z ustugg rozdmuchania go.
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llez bedzie i dziwu i stawy,

lle blasku, ile wrzawy!

W tym tak szczytnym zarze, dymie,
Wielkie sobie zrobisz imig;
Bedziesz wszedzie gtosny, znany,

| w gazetach drukowany!

Dmuchaczka dmucha a dmucha, — wegielek
coraz sie rozptomienia, wtem widry sie zajely,
od nich Sciany, belki, az caty dom sptonat, a z nim
i dmuchaczka, co pokazuje, ze nie miala czasu
salwowac sie ucieczka.

Godne wzgard Swiata i ztoczyncéw taczki,

Najwiekszych moze nieszcze$¢ winowajce,

Krajowych niezgod pokatne dmuchaczki,

Was to skreslitem w téj bajce.

W naszym wieku Spekulant nalezy do bar-
dzo rozpowszechnionego rodzaju, — atoli nie jest
on zadng nowoscig, nie majgcg poprzednikow.
Spekulanci byli i dawniej, bo i fatwowiernosé
ludzka starg jest jak $wiat; znano ich pod formg
szarlatanéw, wynalazcdw kamienia filozoficznego,
taumaturgow i filozoféw, sprzedajgcych sekret u-
szczesliwienia rodzaju ludzkiego. Dziewietnastego
wieku spekulant kusi szczesciem zbogacenia sie
przez wciagnienie do spotki urojonego przedsie-
biorstwa. Taki to typ wystawit poeta w rozmo-
wie z pajgkiem, ktéremu przygania niecng za-
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bawke fowienia w siatke gtupich much i duszenia
ich. Pajgk odpowiada mu, Ze nic gorszego nie
robi, jak on:

Muchy — sg moi akcyonisci,

A siatka — moje programa.

W Kaczce i Piskorzu wybornie schara-
kteryzowat los Polski, ktdrg tu przedstawit wroli
piskorza potykanego przez zarloczng kaczke i za-
wsze wychodzacego cato. Dziwi sie temu kaczka
i poja¢ nie moze; — patrzacy na to bury kaczor
takg jej daje rade:

Tak go strawi¢ nie podobna,
Nigdy ci sie nie poszczesci;
Lecz go przetnij na trzy czesci
| kazda potknij z osobna.

Odtad bury kaczor uchodzit miedzy kaczka-
mi za wdelkiegp — polityka.

Jakaz wyborna dla rzagdzacych nauka w tych
Wotach, co wcigz bite najgorzej zoraty zagon,
dajagc takg przestroge poganiaczowi:

Gdybys zreczniej kierowa¢ umiat wotki twemi

I zagon bytby lepszym i my mniej bitemi.

Oktrojowane konstytucye znalazty swojg cha-
rakterystyke w Dzwonku. Ojciec dat mruczli-
wemu synkowi dzwonek do zabawy; chiopczyna
uradowany dzwonit i dzwonit po catym domu.
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Uprzykrzyto sie dzwonienie; ojciec wyrwat serce
z dzwonka, a chiopca za drzwi wyrzucit.
Tak krole prawa dajg i zndw tamig,
Daja 6w dzwonek, a dzwonienia bronia.
Cobz si¢ wiec dzieje, gdy w gorze tak ktamig?
Ludy na gwatt dzwonia.

Znajdzie wszystkiego w tyra zbiorze; jak
w latarni czarnoksiezkiej przesuwajg sie zarozu-
miali a ciemni lleglisci, autorowie szumnych po-
ematdw, przemadrzate dzieci, bezwzgledni poste-
powce, fabrykanci oszczerstw, zwolennicy ciemnoty,
prudhonisci, i ci co samego Boga chcg w jego
dzietach poprawiaé. Jest tu w czem wybra¢ w tych
ztotych ziarnkach prawdy, ktore chocby odrzucata
dzisiejsza pyszna zarozumiato$¢ i pewnos¢ siebie,
to potomno$¢, mniej moze miotana falami naj-
sprzeczniejszych praddw, znajdzie pocieche widzac,
jak te drobne bajeczki, podobne do alcyonow
w burzy, zachowywaly trzezwos¢ i réwnowage
$rod zametu pojec.

Jest w poczcie tym kilka z przedziwnym sta-
ropolskim humorem skre$lonych dykteryjek, jak
owo Zdarzenie z Nosem. Kilku jegomosciow
grato ¢wika; miedzy grajacymi byta jedna po-
cieszna facyata
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z rudym wiosem
I nadzwyczaj wielkim nosem.

Stojacy przy stoliku synek Czes$nika, enfant
terrible, ni z tego ni z owego zawotat nagle:
Co za ogromny nos! Groznie popatrzyt na
niego Czesnik, chtopak sie zmieszal, i poprawia-
jac sie rzekt: Jakiz to nosek malenki! Na te nie-
szczesng poprawke rozsierdzit sie ojciec, porwat
za dyscypling i nuz oktada¢ nieboraka, ktéry krzy-
czal w niebogtosy: Ten pan nie ma nosa!

Tak i my, co to lubimy rozprawiac,
Kiedy sie z glupstwem wyrwiemy,

Chcemy sie niby ratowaé, poprawiac,
A wciaz gorzej brniemy.

Morawski miat zwyczaj, skoro mu sie zto-
zyta jaka bajeczka, przesyta¢ ja w liscie ojcu
i synowi Kozmianom, zawsze z zastrzezeniem uta-
jenia jego autorstwa i niepuszczania jej w obieg,
chyba tylko udzielania przyjaciotom i prawdziwym
znawcom. Czesto tez przy tej sposobnosci opo-
wiada co mu dalo pochop, a raczej pomyst do
napisania bajki, i tak w jednym liscie donosi:

~Powiem ci co mi sie zdarzylo, ito wczoraj:
»Spotkatem chilopa pijanego w niedzielg, co u nas
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»rzadkiem jest zjawiskiem, i taka z odpowiedzi
.jego ztozyla sie anegdota:*

Ze pit w Swieto, pan chiopu wyrzucat pewnemu;

A ten na to: Mdj Panie! czyz ja winien temu?
Cztowiek chodzi za nosem. Stokro¢ wiec szczesliwy
Kto ten nos dostat prosty — méj, nieszczesciem krzywy;
Krzywo tez ciaggle chodzac codzieh sie zawodze:
Chciatbym wnis¢ do kosciota, a do karczmy wchodze.
»Przyznaj, ze ekskuza dowcipna! lecz tvatpie tro-
»che, aby tam, w gorze, tale przyjetg byla jak
»przezemnie.*

Woprawdzie ta odpowiedz wywotata fraszke,
epigram, w rodzaju Kochanowskiego lub Wacta-
wa Potockiego, lecz zdarzato sie czesto, ze z po-
tocznej rozmowy tub drobnej okolicznosci utowit
bajeczke, i to bardzo oryginalng, jak w tym przy-
padku o ktérym pisze:

»Byt tu u mnie unfameux gourméutrzymu-
jacy, que I'animal broute, I'homme mange, et qu’il
Ny a que IMomme desprit, qui sache manger.
»Krotofilny pan Michat zaraz na niego taka bajke
»napisat: Jez i chiopcy.

Lezac pod krzaczkiem jez w klebek zwiniety

Wszystkie swe kolce nadstawit;

Sta$ go swojemi chciat ujaé raczety

| strasznie biedak sie skrwawit.
14
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— Nie tak go chwyta¢ nalezy —
Dowcipny Stefu$s mu powie:
Jest inny sposéb najezy,
| zaraz twego tak ztowie.
| zerwat kilka jabtek i potozyk:

Jez sie zrazu patrzyt boczkiem,
Chciwem na nie strzelat oczkiem,
Ale sie wahat i trwozyt....

Kiedy w tern nagle zrywa si¢ z pod krzaczka
Do smacznych biezy jabtuszek,

Stefu$ mu raczke wsuwa pod brzuszek,
I tak chwyta nieboraczka.

A teraz-ze sens moralny:

Walcz jak chcesz z ludZzmi pewnemi,
Zwycieztwem sie nie poszczycisz;
Ale wszystko zrobisz z niemi,

Gdy ich za brzuszek pochwycisz.

Czy moze by¢ szczesliwsza parafraza znanego
przystowia: Czapka, papkg i solg, ludzie ludzi
niewolg! — Bajka niczem tez nie jest, tylko spo-
etyzowaniem, zobrazowaniem filozofii ludu; a ta
podobno$ najlepsza co z artystycznej sfery prze-
chodzi na wiasnos¢ powszechna, i zamienia sie
w przystowie.

W ogole o bajkach Morawskiego mozna wy-
da¢ to zdanie, ze przy bardzo prostym i natural-
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nym ukfadzie, maja w sobie wiele dramatycznosci,
interesuja,, a nieraz niespodziewanym uderzajg roz-
wigzaniem. Wielka poprawno$¢ stylu, artystyczne
wykoniczenie, obok charakterystycznej energii
obrazowania i rysunku, wszystkie te przymioty
pisarza wyzszego talentu, nadajg bajkom jego
pierwszorzedne miejsce w tym rodzaju. Miat on
t¢z do nich szczeg6lng mitos¢, i nie byto nic dlan
przykrzejszego, jak pusci¢ takg bajeczke w Swiat
bez przyzwoitej powierzchownosci. Zadna matka
mozeby wiecej nie bolata nad cérka, ktoraby wran-
nym dezabilu pokazata sie gosciom, jak on, gdy
mu z pierwszego rzutu, jeszcze nieokrzesang ba-
jeczke, kto porwat i dat do druku. Z tego powodu
skarzy sie w jednym liscie:

»,Dwie z moich $wiezo napisanych bajek, a nie-
wyrobionych jeszcze, porwat mi tu M.... do druku,
0 mie troche gniewa, bo ja pewng wykouczono-
»5cig zwyklem sie odznaczaé, i nie chciatbym od
,Ni¢j odstapi¢. Moze to nie jest dowodem jenial-
»,hosci, w ktdrg Swiat ten tak bogaty. Lecz cze-
»,muz przez pospiech w brudny tylko puderman-
»tel i dziurawe pantofle piekng przybiera¢ postac?
,Czyz publicznos¢ niewarta, aby jej te pieknosci
W godowej przedstawia¢ szacie?*

14
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Zapewne 7e warta, jezli nie ta co nas ota-
cza, to publiczno$¢ potomnosci. Ten wzglad jest
jakby kontrolg autora; chronigc go od zaniedba-
nia, ochrania zarazem literature od upadku, ktory
zazwyczaj objawia sie pogwalceniem natury je-
zyka, dorywczoscig planu, nieréwnoscig wykoncze-
nia i kaprysami improwizacyi, z ktérych ani czy-
telnik, ani autor nie bedzie mégt zda¢ sobie spra-
wy. Morawski przywykly do innej fizionomii spo-
teczeAstwa niz dzisiejsza, wyobrazat sobie wy-
kwintng i dobrang publicznos$é¢, dla tego rad sta-
wat przed nig w pelnej zbroi wymagan i przy-
zwoitosci. Lecz dzisiejsza publiczno$¢ mniej bywa
wybredng; znajdzie sie tu i owdzie znawca, lub
cztowiek z wyrobionym smakiem — wiekszo$¢
przeciez ma smak owego bononczyka w jednej
bajeczce francuskiej, ktéremu miodzian daje wa-
cha¢ najprzedniejsze perfumy, a bononczyk nosem
kreci, szczeka i ucieka od niego; za chwile je-
dnak wraca i lize mu zwalany but, z nieudanym
gustem.

Jak w poczatku swego pisarskiego zawodu,
tak i przy koncu, w starosci, lubit Morawski two-
rzy¢ bajki. Diugi wiek doswiadczenia, przezyte
koleje, widok czesto zmieniajacych sie upodoban
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lub nienawisci, przejs¢ z goracych entuzyazniow
do ozighien, z oziebien do entuzyazméw, i te
wszystkie oscillacye opinii ludzkiej, stuzyty mu
za bogaty materyat do refleksyi. Ze $wiat stracit
dla niego usmiechy nadziei — nie bytoby nic dzi-
wnego ; kazdy je traci w dojrzalszej porze — nie-
kazdy przeciez dochodzi do przekonania, ze owzgle-
dy i oklaski $wiata ubiega¢ sie niewarto. Grunt
to ruchomy jak lotne piaszczyste wydmy; Mora-
wski nie lubit na nim budowa¢; wolat on ruszto-
wanie swoje opiera¢ 0 niebo....

Mysli te przychodzg czesto w koresponden-
cyi jego z lat ostatnich:

»Spokojnosé szczesciem jest starosci, chocby
. fizyczna. Szczesliwy, kto i moralng zyska¢ mo-
.26, aby zawczasu oswajat sie z wiecznoscig. Co
»,d0 mego zdrowia dotagd zawsze to samo. Tru-
»,dno zajac¢ sie czem wiekszem. W chwilach zno-
$niejszych troche przynajmniej

W cieple i przy fajce
Marzy sie o bajce.”

XVIII.
Powyzsze poglady i roztrzasania utworéw
Morawskiego nie obejmujag jednak znacznej czesci
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jego ptodéw, badz rozrzuconych po réznych peryo-
dycznych publikacyach, badz spoczywajacych w te-
ce. Najciekawszg czescig jego pism bytyby Pa-
mietniki, gdyby je byt zostawit. Na nieszcze-
Scie nie zostawit zadnych, précz kilku ustepow
drukowanych w Przyjacielu Ludu, w Prze-
gladzie, w Poktosiu, jak: O pobycie Kar-
pinskiego w Warszawie, jak: Snadanie u jenerata
Dabrowskiego, lub: Co sie dziato w wojsku na-
szem po bitwie pod Lipskiem?. — Ustepy te pet-
ne zycia, petne ryséw z natury zdjetych i nowych
szczegOtow do charakterystyki oséb i historyi, za-
ostrzaja smak i kaza tern wiecej zatowaé, ze Je-
nerat, umiejacy tak zacheca¢ innych do spisywa-
nia swoich wspomnien, sam tego uczyni¢ nie
chciat. Dos$¢ mu byto tylko to, co opowiadat,
np. o W. Ks. Konstantym, rzuci¢ na papier, a zo-
stataby nieporéwnana charakterystyka dziwactw
tego impetyka. Ci, co mieli sposobno$¢ stysze¢
opowiadajacego Jenerata, pamietajg rozne ustepy,
miedzy innemi jak W. Ksigze przyjechawszy z Wie-
dnia do Warszawy i przywioztszy z soba muzyke
do mszy $w., kazat mu we 24 godzin wiersze do
niej utozy¢, — i Morawski rad nierad musiat sie
do rozkazu zastosowac; lub zajscie z jeneratem
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Sierakowskim, ktdre sie skofczylo na tern, ze
W. Ksigze rozptakawszy sie, usciskat go; — lub
znowu jakas dowcipna odpowiedZz Morawskiego,
ktérg rozbroit gniew W. Ksiecia i uwolnit tym
sposobem podoficera, skazanego do wymiatania
wychodkéw. Do tej kategoryi anegdot nalezy
przygoda jenerata Antoniego Potockiego, ktory
kupiwszy sobie Sliwek, wsypat je do kapelusza
stosowanego i tak spotkany z gotg glowg na Kra-
kowskim Przedmiesciu, wziety byt przez W. Ksie-
cia za pijanego. — Opowiadat nareszcie, jak W.
Ksigze niecierpiat Dybicza, i gdy raz nadeszia
wiadomos$¢ o wielkiem jego zwycieztwie nad Tur-
kami, on aresztowat praporszczyka Pritwitza za
to rylko, ze byt siostrzeAicem Dybicza. Mndstwo
podobnych ryséw i anegdot dostarczytoby wybor-
nego komentarza do pietnastoletnich rzadéw W.
Ksiecia Konstantego, dotagd prawie przez nikogo
nie skreslonych w ten sposob, zeby w nich sie
odbijata fizyonomia Owczesnego spoteczeristwa.
Talent pisarski Morawskiego, dar obserwacyi, a
przytem sumienno$¢ i Scistos¢ w przedstawianiu
tego, na co patrzal, — a moégt wiele i z blizka
widzie¢, zajmujgc wysokie wojskowe stanowisko,
niemni¢j majac wstep do najwyzszych towarzystw,
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ktéry sobie niepospolitemi zdolno$ciami, dobrem
wychowaniem, zacnym sposobem myslenia i wdzie-
czng postacig torowat, — wszystko to zgota da-
wato mu przywilej odmalowania tych czasow Ksie-
stwa Warszawskiego i Krolestwa. Jest czego za-
fowaé, ze tego nie podjat, tylko bogactwo swoich
spostrzezen i wiadomosci rozsypat w listach, —
dat ufamki, catosci nie objat. Kiedy dzi$ pisanie
pamietnikow stato sie moda, i nie jeden rwie sie
do nich, chociaz nie ma zadnego tytutu do zain-
teresowania nas, ze wzgledu na zajmowang podrze-
dng pozycye, lub zamkniecie sie wraatem kotku pe-
wnego grona ludzi lub powiatu, tern wiekszy ciezy
obowigzek na tych, co zblizeni do zrodta spraw, i
do gtéwmie dziatajgcych oséb, mogliby powiedzie¢
wiele rzeczy nowych i waznych — a pokryli je
milczeniem; lub jezeli wspomnienia swoje powie-
rzyli pismu, odsytajg ich publikowanie pdznym
pokoleniom. Nieprzecze, mogg by¢ niektére wzgle-
dy delikatnosci dla os6b i rodzin zyjacych, naka-
zujace te ostrozno$¢; atoli z drugiej strony mam
to przekonanie, ktére mogtbym Swiezemi przykta-
dami poprzeé,ze zbyt sp6znione ogtoszenia pamie-
tnikéw i dokumentdw, nieprzynosza tej korzysci,
jakaby przyniosty ogtoszone w pore. Jezli fat-
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szywy sposéb widzenia nabroiwszy wiele zlego,
swyda cierpki owoc — juz nieczas go prostowac,
chyba, zeby tem wiekszy wzbudzi¢ zal, ze sie btg-
dzito w ciemnosciach.

Wracajac do Morawskiego, a mianowicie jego
pamietnikdw, tyle obiecujgcych, mam to przekona-
nie, ze wtym rodzaju bytby literature naszg zbo-
gacit najszacowniejszem dzietem.

Jak on ten rodzaj pisania pojmowat, mozna
sie przekona¢ z jego listow do Kajetana Kozmiana,
w ktdrych ciggie naktania go do spisywania pa-
miatek zycia i radzi trzymac sie potocznego stylu,
niepomijania anegdot zawierajagcych czestokroé
najwybitniejsze rysy i barwy obyczajowe, tern cen-
niejsze, im kazdy rok wiecéj je zaciera. Tacy-
towski sposdb pisania historyi, do ktérego widziat
Kozmiana sktonnym, wymagatby oprécz znajmo-
§ci swego czasu, jeszcze i zrédilowych studidw,
bardzo niedostepnych do epoki upadku Polski;
wreszcie studia takie bylyby zbyt wielkim cieza-
rem dla starca wstepujgcego w dsmy krzyzyk —
forma wiec pamietnikowa, niczem niekrepujaca,
lepi¢j odpowie potrzebie, a oraz'dogodzi smakowi
czytelnikow lubigcych gawedzenie o starych cza-
sach. Ustuchat naméw tych Kozmian i wzigt sie
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wielce szacownym skarbem tradycji ojczystej.
Tak tedy czynno$¢ Morawskiego nie ograni-
czata sie na swoich wiasnych pracach; przyja-
ciét. ktdérych talent i charakter wielbit, ciagle po-
budzat do nowych dziet, poddawat pomysty, utrzy-
mywat w ochocie, prostowat, przyganiat, podno-
sit, i cieszyt sie cudzym utworem, jezeli zyskat
jego uznanie, wiecej, niz najudatniejszym wiasnym
ptodem. Nigdy cienia zazdro$ci z czyjegos powo-
dzenia lub stawy — przeciwnie entuzyazin liry-
cznego uniesienia, tryumf radujacego sie serca, ze
duch narodu zdolnym jest tworzy¢ dzieta, dajgce
mu nieSmiertelnos¢, Kiedy mu wpadt w rece Kra-
sinskiego: Dzien dzisiejszy, nieposiada sie ze
szczescia, ipisze: ,Myslg nieba, dorostem sercem
calg ludzkos$¢ objatem, czytajgc te Swiete wyrazy.”
Co za lot po morzu czaséw, z najdalszej prze-
sztosci w najdalszg, bo przez Boga zapowiedziang
przysztos¢. Zdaje mi sie ze nie cztowiek do czto-
wieka, ale Czimborasso wota na Alpy i Himalaje:
buchnij wulkanami, run na wrogéw, zawal fomami
zwalisk! Spigce pod tylu zbrodniani lawy podzie-
mne zbudZcie sie, zatrza$nijcie ziemig i caty ten
Swiat szeroki przewrdccie na nice! Moze na dru-
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ga strone przewrdcony, co$ lepszego urodzi. Po-
wiesz ze to juz kilkakrotnie Krasinski wyrzekt;
ale wybuch serca nowy, ale zastosowanie nowe,
ale sita, piorun — wszystko nowe! Ta sama wpra-
wdzie mysl, ale coraz potezniejsza, zolbrzymiata.
Woreszcie dla Francuzow i $wiata, pomysty te zu.
peinie bedg nowemi. Jest to ziarno rzucone, kt6-
re w tysigce sie rozrodzi. Pieknaz to rzecz ge-
niusz, piekniejsza, gdy na tak Swietej postepuje

drodze.*
Obok stuzby wojskowej zabierajgcej tyle cza-

su, pbzniej, obok kiopotow i zatrudnien gospo-
darskich, zawsze znachodzit czas nietylko samemu
pracowac, lecz jeszcze naleze¢ do jakiej literackiej
pracy o potgczonych sitach. WidzieliSmy jak w no-
wo utworzonem Krélestwie interesowat sie sceng
narodowa, i nalezac do towarzystwa lkséw (XX),
Swiattemi krytycznemi uwagami wptywat na smak
publicznosci i na dobrg gre aktorow; jak 6wcze-
sne pisma peryodyczne plodami swemi zasilat;
jak zywy brat udziat w pamietnej walce klasykow
z romantykami, — jak nastepnie wspierat le-
szczynskiego Przyjaciela Ludu, Przeglad
Poznanski, wydawany przez Jana i Stanistawa
KoZmianéw; Poktosie, Dodatek do Czasu,
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niemniej inne pisemka, w dobrym kierunku roz-
szerzajace o$wiate miedzy wiejskim ludem. Nie
uchodzity uwagi jego i dawne, rekopi$mienne pra-
ce, wymagajace ogtoszenia dla zapetnienia luk
w pismiennictwie; wskazywat je, poddawat. W je-
dnym liscie do Jedrzeja Kozmjana tak sie odzywa
w tej materyi:

»Bytes w Warszawie; — zatuje zem nie miat
»,Czasu pisa¢ ci przed twojg tam podr6za. Trzeba-
by Kkoniecznie zajrze¢ do rekopisméw pozostatych
»,p0 Osinskim.  WinniSmy to jego przychylnosci
»dla nas, jego talentowi i interesowi krajowemu.
»~Pomnij ze juz tyle prac pogineto; Matuszewicza,
»Kruszynskiego, kasztelana Rzewuskiego i tylu
»innych. Trzeba o wydaniu zbioru ich chocby
.przez jakg dozwolong asocyacye pomyslec¢, bo
»Szkoda niepowetowana. Ty$ jako tam mieszka-
jacy, i namietny zbieracz, powinien tern sie za-
trudnié¢, da¢ pierwszy poped i uorganizowac tenze;
»,00 bez tego prézne zrywanie sie i wysitki. Jezeli
»,p0 prostu chciatby$ jc tylko do Piotrowic za-
tra¢, to sie nic nie uda, ijeszcze uwazac to go-
towi jako egoistyczne dazenie. Trzeba w kazdej
»gubernii miejsce na taki zbiér obmysle¢. “

Nigdy prawie Morawski nie lubit sam wy-



325

stepowac z podobnemi pomystami, a chociaz byt
ich autorem, zaszczyt inicyatywy zostawiat innym.
Jakze w tom niepodobny do owych projektowi-
czéw, co budza sie z projektem, zwotujg narady,
uktadajg programu, agitujg, zapowiadajgc wielkie
rezultaty, aby nazajutrz z nowym sie obudzi¢, —
a wszystko ku wielkiej chwale cztowieka, dniem
i nocg zajetego szczeSciem publiczném, o czem,
ma sie rozumieé, jezeli nie piszg szeroko gazety,
to czwarta ich stronnica pewno nie milczy. Mo-
rawski wolnym byt od tej stabosci. Przekonany,
ze w cichosci najlepiej rzeczy sie robig, podobnie
jak cicha jalmuzna najprosciej dostaje sie do
nieba; w rozmowach, w listach poufnych,, najwie-
cej pomystow swych zostawit, ktére, mimo ze im
zbywato na publice, nie mniej dostawaly sie do
ludzi, pobudzaty do uzytecznych przedsiewziec,
a czesto modyfikowaty lub prostowaty skrzywione
kierunki. Mozna powiedzie¢, iz zaden ruch, za-
dna daznos$¢ nie byla dlan obca, lubo sie do nigj
bezposrednio nie mieszal; w czem przypomina
Jouberta, przyjaciela Chateaubrianda, ktory $réd
najwiekszego waru wielkiej rewolucyi, umiat dla
gtebszych swych pomystow i zdan jedna¢ zwolen-
nikbw i przygotowywac zastep ludzi mogacych



326

przodkowac¢ spoteczenstwu i nada¢ mu rownowage.
Joubert tylko dla siebie pisat maksymy, — dla
drugich miat zywe stowo pogadanki.

Pokrewne poezyi malarstwo miato w nim
takze mitosnika i znawce. W jego pojeciu nardd,
pragnacy zy¢ petnig ducha, nie powinien zosta-
wia¢ odtogiem pola sztuk pieknych, majacych taki
wplyw cywilizacyjny. Nie myslat on tez o wzbu-
dzeniu sztuki, bo ta najlepiej kiedy jest usposo-
bienie po temu, sama sie budzi, — ale spotka-
wszy pierwszy jej samodzielniejszy objaw, zainte-
resowat sie nim, pragnac bodaj czastkg poety-
cznego tchnienia podzieli¢ sie z artysta.

W liscie do Jedrzeja Kozmiana tak opowiada
bytno$¢ swoje w pracowni Suchodolskiego w War-
szawie, z datg roku 1846. Suchodolski wtenczas
byt alfg i omega naszego malarstwa.

»~Bylem tez u Suchodolskiego i widziatem
,»J€go nowe prace. Trzeci, odmienny nieco zrobit
»,obraz $mierci Czarnieckiego. Zmiany sg dobre,
»,a& twarz Czarnieckiego najwiecej zyskata. Tyle
»mu mowilem przy pierwszym obrazie, ze wiecej
»poezyi daje konskim gtowom niz ludzkim, ze te-
»,faz nadat dostatecznie wyrazu Czarnieckiemu,
,»a niedos¢ jego koniowi, co poprawi¢ chce i musi.
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manskim na oddzielnym obrazku. Opowiedziatem
»Mu te scene z poematu twego ojca, i bardzo
»mu sie podobata; tak dalece nawet, ze gdyby mu
»byta wprzody znajoma, bytby jg wystawit pe-
»dzlem. Szkoda, Zze wiedzac iz maluje Czarnieckie-
go, nie byte$ u niego dla dania mu niektorych
»mysli. Wart, aby z nim duzo o jego sztuce mo-
wiono. Z tejze samej czeSci naszych dziejow wy-
staw it Kordeckiego bronigcego Czestochowy. Kom-
»pozycya piekna, to jest cato$C i szczegOly, wy-
»Stawnose celniejszych 0s6b, grupowanie, mysl
»kazdej grupie dana, rozmaito$¢ scen, a przeciez
,»Z jednoscig przedmiotu zlewajgca sie naturalnie.
JW jednej tylko rzeczy, jak mu moéwitem, uchy-
»bit, to jest, ze nie wystawit samej kryzys sztur-
mu, chwili wahania sie zwycieztwa, co wzbudza-
toby w patrzacym bojazh o los twierdzy, i tern
»bardziej podnosito interes, wyzsze duchowe w wi-
»dzu zycie; lecz obrat chwile oczywistej juz pra-
nie przewagi nad Szwedami. Zarzucajg mu, ze
»muzyki w czasie szturmu nie umiescit w wiezy,
»jak podanie mowi, i Matki Najswietszej nie uka-
»zat nad Swigtynia w obtokach; lecz mnie sie
zdaje, ze wowczas wszystkie osoby trzebaby na



328

,0SObki drobne, na pszczétki zamieni¢; chyba,
,»,gdyby obraz mogt mie¢ wielko$¢ browaru pio-
»trowickiego. Malarz zawsze bardziej jest Scie-
mnionym od poety. Ten z wiersza na wiersz prze-
latujgc, krocie mil ubiedz moze, wiele lat za-
ja¢ — malarz za$ musi ograniczy¢ scene dziata-
,-nia i jedne tylko chwile uchwyci¢. Suchodolski
»ma swoje biedy, zwiaszcza w kolorycie i co do
»kompozycyi — przeciez nicdo$¢ go cenig, a zwia-
szcza niedo$¢ kupuja. Mozni powinniby cho¢ po
, jednej scenie historycznej najstawniejszego z swych
»antenatow obstalowa¢. Wolg kocz wiedenski, ol-
brzymie zwierciadto, diamenty dla Jejmosci, a dla
~Jegomosci co$ gorszego jeszcze. Jakze artysta
»ma nabiera¢ ducha i kocha¢ sie w sztuce, ktora
,»,J0 nawet wyzywi¢ nie moze?*

I nie o samem malarstwie, o caléj literaturze
powiedzie¢ sie da to samo. Na wszystko u nas
znajdzie sie fundusz, tylko nie na ksigzke, nie na
malowidto. Przeciez mito$¢ nauk, urok poezyi, nie
jest dla nas zadng nowoscia; nie wychodzimy ze
stanu dzikiego, zeby tylko kocha¢ sie w biysko-
tkach i niemi wartos¢ swojg podpiera¢ — a jednak,
jednak.... zawsze jedna piosneczka; $piewajg ja
biate tabedzie, jak i szare wroble $wiegoca.
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WidzieliSmy jenerata interesujgcego sie sta-
remi ksigzkami, rekopismami, wydawnictwem,
malarstwem — pdzniej znowu, gdy owiongt nas
zapat do archeologii, widze go z jakg uwaga po-
glada na kazdy zabytek przesztosci, szczegodlniej
jezli go znajduje na obcej ziemi. W r. 1856 dla
poratowania zdrowia byt w Karlsbadzie, potem
pojechat kapa¢ sie w morzu na wyspe Rugie,
zkad za powrotem tak pisat do Stanistawa Ko-
Zmiana o swoich archeologicznych poszukiwaniach,
mieszajac jak zwykle wesoty zarcik.

»,Latajac po ladzie i morzu, wrécitem nare-
szcie do domu, i wypaliwszy fajeczke, zabieram
sie do pisania do Ciebie. WszyscySmy zdrowi
przywlekli sie w progi lubonskie, za zwiekszonenr
przeciez gronem familijnem. PrzywiezliSmy mal-
peczke, zrédto niewyczerpane zabawy dla dzieci,
a nawet dla starszych, dla wsi calej. Dzieci pe-
wne, Ze i ty nie wytrzymasz, i galopem przybie-
gniesz pozna¢ sie¢ z tym cudem Swiata, i jezeli
szczescie ci postuzy, zaprzyjazni¢ sie z nim na
dobre....... W Putbus zajmowaly mie najwiecej
zbierane tradycye o Swiatowidzie, najstynniejszym
ze wszystkich, lecz mato bardzo dowiedzie¢ sie
mogtem. Wszystkie pamigtki zatart gennanizm,



33D

czas i chrzeScijanstwo. Najwiecej przeciez zni-
szczyt, wysuszyt, zamordowat z wszystkiego szy-
dzacy protestantyzm, co tylko jakakolwiek byto
wiarg. Szukatem w Stralzundzie grobu Poniato-
wskiego, ulubienca Karola XII, a stryja krola
Stanistawa, lecz przez tak krotki czas dopytaé
sie go nie mogtem. Dowiedziatem sie wprawdzie
i z opowiadania i z ksigg, o innych osobliwosciach,
o ktérych wolatbym niewiedzie¢, ze w miescie po-
merafnskiem Kamin w kosciele §. Jana pokazujg
dotad nastepne relikwie: pantofel Matki Najswie-
tszej zlotem wyszywany; bat, ktorym Zbawiciel
popedzat osiotka swego przy wjezdzie do Jero-
zolimy — beben, przy ktorego odgtosie lzraelici
przeszli przez morze Czerwone, i tabakierke sw.
Piotra z trochg cudownej tabaki! Takie to sg
Slady tej drobnostkowej monakalnej religii. Pra-
wda, wszystko jest dobre co naprawia, ulepsza
pewne dusze; lecz dla wielu znowu dusz moze by¢
szkodliwe, bo budzi reakcye. W religii wszystko
powinno by¢ gérne i wielkie, wszystko unosic.
Jest to nadto Swiety kapitat, aby go roztrwr-
nia¢ na monete zdawkowa/4

Powrdciwszy z Putbus, jeneral napisat ar-
tykut o Swiatowidzie, i wiersz bardzo silny w
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tymze przedmiocie. Owa matpka wspomniana na
wstepie listu, byta powodem uciechy dla wszy-
stkich, ale najwiecej pono dla jenerata, ktory ja-
ko bajkopisarz, tyle o zwierzetach napisat, i lu-
bit jc bardzo. Przy wejsciu do jego pokoju stata
ogromna klatka z liczng rodzing kanarkow', cze-
sto tak szczebioczacych, ze cho¢ drzwi byly zam-
kniete niepodobna bylo w pokoju jenerata roz-
mawia¢. Psow w Luboni byto zawsze co nie mia-
ra. Wiekszych brytanéw nie wpuszczano; siady-
waty wiec przed oknami swego pana, wygladajac,
rychto twarz ich chlebodawcy wychyli sie. Przy
stole dwa lub trzy pieski krecity sie wciaz; je-
nerat karmit je przy kazdej potrawie. Brytan Ka-
ro, miat przywilej wchodzenia podczas obiadu, ale
musial pod bocznym stotem siedzie¢, gdzie tapat
rzucany mu chleb. Dynastya Karow nigdy nie wyga-
sata; gdy jeden zdecht, inny najego miejsce naste-
powat. Z psami tysigczne zawsze figle wyprawiano;
czasem byly one nawet powodem jeneratowi do
dowcipnych wierszy. Zdarzyto sie, iz syn jego,
bedac w Szmiglu na popasie, widziat jak chciano
topi¢ biedne szczenig, uratowat je od S$mierci
i zabrat ze sobg do domu. Szczenie wyrosto na
psa wcale nieosobliwego; jednak pieszczono go
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przez pamie¢ na jego poczatek, i przezwano nie-
wiadomo dla czego Tekelmanem. W pare lat po-
tem na imieniny syna, napisat jenerat Tekelma-
nowi wiersz nastepujacy, uwigzawszy mu go u szyi:

Niech i ja takze dzien tuk mity Swiece,

Szczekne z radosci i ogonkiem krece;

Bo jakze nie mam w dniu tak drogim skakac,

A raczej w rzewnej wdzieczno$ci zaptakac!

Pamietam bowiem o tym strasznym figlu,

Ktory los zdradny gotowat mi w Szmiglu,

Gdziem miat juz zging¢ — a ty$ sie uzalit,

I od tych srogich Niemcéw mie ocalit.

Co — jak z ust mego styszatem to dziadzi,

| psyby polskie powytepia¢ radzi.

Moze, iz za to ukara¢ mie chciano.

Ze jak w psich dziejach stoi napisano :

Jeden z mych przodkéw $réd hundsfeldskich tanow

Najwiecej pono pozjadat Germanow.

Licznych on psiarni byt w 6wczas hetmanem

I ztad go zwano wielkim Tektlmanem.

Lecz wszystko w $wiecie gasnie i upada:

Znikta juz pamie¢ wielkiego naddziada;

A ja, wnuk przez cie litosnie przyjety,

Przychodze kornie twoje liza¢ piety,

AYdzieczno$¢ twodj wiernej psiny ci wynurzy€.

1 cate zycie na dwoch tapkach stuzyé.

Ze wszystkich koni, jakie miat w stajni swo-
jej jenerat najwiecej lubit Wilczate, starg klacz,



333

ktérej choroba nieraz martwit sie, a gdy zdechta,
omal, ze nie ptakat za nia.

»Najbolesniejsza dla mnie — pisze w jednym
liscie — Wilczata moja zdycha. Zaden arab nie
rozstawat sie ze swoim koniem tak smutny, jak
ja z nig. Zal mi jej jako

Starej stugi i w szkapie przymioty bogatej,

Bo wreszcie, c6z ja bede znaczyt bez Wilczatej?

Po Wilczatej mie znaja, kiedy po obiedzie

Stare Jeneralisko na wizyte jedzie.

Po Wilczatéj mie znajg, kiedy z Karym w pare

Odwozg do spowiedzi moje grzechy stare.

Wiloktem sie marzac sobie’ ze gdy zejde z Swiata,

Az do grobu mie moja odwiezie Wilczata.

Tak si¢ to z losem ludzkim wiagzg losy szkapie...

Dokonicz — bo ja z zalu nie moge__ “

Drobnostki to sa, lecz przez nie wiasnie
przeglada cztowiek, nie 6w od Swieta, urzedowy, pu-
bliczny, leczjakim byt w codziennem zachowaniu sie.
Jak kazda wyzszaindywidualnos¢, tak i Jenerat miat
w sobie taki zapas zycia, ze niem wszystko, co
sie skupiato okoto niego obdzielat, ozywiat; ztad
najprozaiczniejsze zatrudnienia, najpowszednicjszy
tryb domowy, miat pewien wdziek, jaka$ odre-
bnos¢ od tego, co gdzie indziej sie widzi. Dusza
poetyczna nawet w stanie spoczynku swego, je-
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szcze promieni sie. Przeciwnie dzieje sie okoto
suchych serc, zamknietych w sobie; nic sie do
nich nie zbliza, bo nie czuje sity przyciagajacej;
a to co bliskiem jest, martwieje. Cisza, tad sy-
metryczny, wilgotny chtdd, wod stechlizny, za-
zwyczaj cechujg takag pustynie, gdzie mogg mie-
szkaC najzacniejsze osoby — ale poezya zycia
nigdy nie zaglagda___

Bez poezyi zycia, niewiem nawet jak mozna
mie¢ pretensye nazywac sie poetg?

XI1X.

W ostatnim lat zycia dziesigtku czut sedziwy
jenerat czestsze i dolegliwsze napady podagry;
jezdzit leczy¢ sie na nie do Karlsbhadu, gdzie spo-
tykajac duzo dawnych znajomych z réznych dziel-
nic Polski przybytych, nietylko krzepit zdrowie
ciata, lecz i umyst odswiezat w tych rozmowach,
co wiecznie okoto jednego, nigdy niewyczerpanego
przedmiotu obracaC sie zwykly. Interesujacy sie
wszystkiem majgcem zwigzek nietylko z literaturg,
lecz stosunkami domowemi, towarzyskiemi, gospo-
darstwem, instytucyami publicznemi, wypytywat
0 szczeg6ly, badat usposobienie umystdw, i nie-
raz miat sposobnos¢ cieszy¢ sie z postepu, gdy ten
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nosit cechy rzeczywistego rozwoju materyalnego
i duchowego, a smuci¢ gdy wpadat na trop szko-
dliwych wichrzen podkopujacych podwaliny spo-
feczne, co takze zwykly uchodzi¢ za postep. Oby-
watel jednej prowincyi nie zamykat sie w niej;
wszystkie uczucia i mysli do catosci odnosit; a swia-
tte jego, wytrawne doswiadczeniem zdanie, prze-
mykato sie nieraz nieskontrolowane i nieoclone
przez rdzne granice.

Wszakze trwalsza pamigtka chciat sie on
przystuzy¢ swoim wspdtczesnym. Na dwa lata przed
zgonem, w r. 1859, kiedy sity fizyczne coraz sie
wyczerpywaly napadami podagry i innych niemocy
starosci, zaprzatat jenerata pomyst wysoce chrze-
Scianski i obywatelski, nad ktérego sformutowa-
niem wiele myslat, a nad wprowadzeniem w pra-
ktyke robit starania o ile zwatlone sity krzataé
sie pozwalaty. Pomystem tym bylo utworzenie T o-
warzystwa antipojedynkowego, majacego
potozy¢ tame barbarzynskiemu zwyczajowi docho-
dzenia krzywdy przez walke orezng, ktorej osta-
teczny wyrok najczesciej pokrzywdzonego dosiega.
Pojedynki majace w S$rednich wiekach znaczenie
Sadu Bozego, dzisiaj rozstrzygajg najczesciej na
strone lepszego oka, lub wprawniejszej reki. Nie-
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sprawiedliwo$¢ ta bolata jenerata i martwita w
uczuciu wysoce chrzesciariskiem, niemogacem pa-
trze¢ jak nieraz z btahej przymoéwki, tatwo daja-
cej sie pogodzié, wynikat pojedynek, przyprawia-
jacy o zycie czlowieka. Czut on ze tak powiem,
sumienie swoje obcigzone tolerowaniem barbarzyn-
skiego zwyczaju; wyrzucatl sobie ze bedac czton-
kiem spoteczefAstwa dopuszczajgcego pojedynki,
staje sie wspotwinnym zbrodni kalectwa lub mor-
derstwa; dreczyl go ten szlachetny skruput —
i dla tego rozmyslat nad $rodkiem zaradzczym,
ktéry mu przedstawit sie w formie stowarzysze-
nia jak najwiekszej liczby osob, ktdreby zobowia-
zaly sie wszelkie zajscia mogace sprowadzi¢ ro-
sprawe orezng, polubownym sadem rozstrzygac.
W tej mysli ulozyt statuta antypojedynkowEgo
Towarzystwa, i udzielit je sgsiadowi swemu, kt6-
ry jego przekonania podzielat, Stanistawowi Koz-
mianowi, zobowigzujac go aby udat sie do Jene-
rata Chlapowskiego i innych o0séb uzywajgcych
powagi w calej prowincyi i skionit je do zajecia
sie wykonaniem tego planu. Kozmian aczkolwiek
zgadzat sie na pomyst, czut jednak niepodobienistwo
zwalczenia przesadu i drazliwosci, ktoremi sie
utrzymujg pojedynki, do tego cierpigcy na zdro-
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wiu, nie czut w sobie dos¢ sii, azeby sie mogt za-
ja¢ czynnem gromadzeniem cztonkéw towarzystwa.
Zwrdcit wiec jeneratowi jego projekt, bez zadnych
uwag, wymawiajac sie niemoznoscig stuzenia mu
w tej trudnej sprawie.

Jeneral po niejakim czasie pisat don w tym
przedmocie, i z listu tego mozemy sie przekonac
jak wielka wage przywigzywat do tego projektu.
Oto sg jego stowa:

,P0 odjezdzie twoim, zastatem na moim sto-
liku zwr6cony mi projekt do wiadomego Towa-
rzystwa*) lecz bez zadnych uwag, rad, poprawek,
bez podania nawet sposobow do zawigzania i ros-
krzewienia jego. Jezeli projekt ten nie zastuguje
na twojg uwage, czemuz mi szczerze nie wyjawié
prawdy? Jezeli za$ zastuguje, czemu mie nie
wesprzesz twojg Swiattg radg? Moze nie miates
dos¢ czasu do rostrzgsania przedmiotu w Luboni;
raz wiec jeszcze posylam ci ten projekt. Rozwaz
go, chocby najdtuzej trzymaj u siebie, a potém
napisz otwarcie co myslisz o tern. Ja dos¢ wagi
przywiezuje do tej rzeczy, bo ta bedzie najle-

*) Projekt ten, a racz¢j Statut Towarzystwa anti-
pojedynkowego zatgczam na koncu.-
15
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pszém dzietem, ktére po sobie zostawie, jezeli
sie uda projekt ten w zycie wprowadzi¢. Mam
nadzieje, ze -wiele grzechéw przez to zetre, a w
moim wieku spekulacya to bardzo przyzwoita.
Im predz¢jby sie towarzystwo zawigzato, tém
wiecej zastugi; im diuzsza zwloka, tém wina ciez-
sza. Sam z resztg niczego dokona¢ nie zdotam.
Trzeba mi wsparcia i prosze o nie. Mazze byc
tau trudno pomagac dobrej rzeczy i $wietemu za-
miarowi, poki tylko cien podobiefAstwa zostaje,
ze cel osiggnietym by¢ moze.” —

Pomyst jego rzucony w chwili, kiedy wiele
jeszcze zywych uprzedzen rozdzielato spotecznosc
nasza, kiedy namietnosci nie ostygly, wyobraze-
nia nie przyszty do rownowagi, natrafitby na nie-
przetamane trudnos$ci, co jednakze nie kaze wa-
tpi¢, zeby kiedy$ 6w antypojedynkowy kodex nie
wszedt w praktyke. Z postepem oswiaty przyjdzie
prawdziwsze Swiatto, Swiatto padajace z nieba,
a wtenczas i projekt zacnego starca tatwiej po-
ciggnie umysty.

Zwykle to bywa, ze pod koniec dtuzszego zy-
cia staro$¢ staje sie podobng do kija, na ktérym
sie opiera. Ow baculus smectutis stracit swoje li-
Scie, galgzki, kwiat, owoce — tak samo cztowiek
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patrzy jak jedne po drugich opuszczajg go drogie
i bliskie sercu osoby; kwiaty nadziei, owoce tru-
du. Ali¢ czlowiek niezawsze jak Ow kij usycha;
soki w nim krazg, serce bije, my$l pracuje —
a on podobien mitologicznej Niobie, patrzy na
przeciagajace pogrzeby!.... C6z go broni ze nie ska-
mieniat jak Niobe, nie usecht jak kij? Ufnosé
w Bogu, gorgca wiara w nieomylno$¢ jego wyro-
kéw przechowywana w sercu co placze krwawe-
mi {zami, a jednak znosi z mezng pokors.....
Taka wiare i takie serce miat sedziwy wieszcz
wielkopolski. Kiedy rozkwitalo mu szczeScie w
drobnych wnuczetach, $mier¢ zabiera mu ukocha-
ng synowe — matke drobnych dziatek — te sa-
mg Zosie, do ktdrej napisat byt piosenke tak
Swiezg, tak wonng, jakby dwudziestoletni poeta.
A potem, potem, kazdy rok przynosit jakg strate.
Umieraty osoby drogie sercu jego przyjaciét; umie-
rali starzy przyjaciele: Kajetan Kozmian, Zygmunt
Krasinski i coraz samotniej bytlo mu na Swiecie.

Przeczuwat te kolty i cichy chrzescianski
filozof, zawczasu zrzucit ze siebie wszystkie bli-
chtry i zaszczyty Swiatowe, ktdre cztowiek nakita-
da na siebie, lub naktadajg na niego, w ziemski¢j

15*
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pielgrzymce. Pragnat on stang¢ przed Bogiem w
postaci cztowieka bez zadnych przyboréw prozno-
Sci, i do tej najprosciejszej, a oraz najtrudniej-
szej roli uktadaty sie resztki dni, ktore miat je-
szcze przezy¢. Wszystko odrzucit — nie odrzucit
tylko dowcipu i tej wesotosci, co bywa przymio-
tem serca mitujgcego ludzi. Dwie te urocze stro-
ny jego natury nie opuszczaty go nawet w go-
dzinach najpowazniejszych rozmyslan i postano-
wien. W przypisku do jednego listu, z calym
sobie wihasciwym humorem maluje on te nowa
faze w ktorg wstepowat:

~Humillimus ex-dziedzic, ex-jenerat, ex-poeta,
~ex-cztonek towarzystwa uczonych, wszystkich
»Systematow kredytowych; baléw, piknikow —
~Stowem taki ex ze wszystkiego, ze siedze juz
Stylko jak szkielet, troche trawigcy, troche drze-
migcy, i jak z ostatnim jeszcze znakiem zycia
»Z paciorkami lub preferansem w reku. Przypo-
minajcie sobie czesto, ze tam gdzie$, za Swiatem,
»we wschodni¢j ziemi, zyje stary wojak, 6w bicz
»,bozy Jaksy i zabity wasz przyjaciel.... Zapomnia-
tem jeszcze doda¢ ex-kawalera tylu orderéw;
»lecz batem sie, aby ci si¢ nie stato, jak nie-
»,gdy$ panu Stanistawowi Potockiemu, wojewo-
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»dzie*), co gdy przed nowym kamerdynerem za-
czat sie rozbiera¢ i zdjgt siednmascie kamizelek
»Z€ siebie, ten myslat, ze nic a nic nie zostanie
»Z jego pana, i ze strachu, az za Trzy Krzyze
»derngt. Notabene prawdziwe zdarzenie.”

W humorystycznym Zzarcie ilez glebszej pra-
wdy! Im wiecej czujemy zblizajagcy sie koniec,
tém watlejszemi wydajg sie te wszystkie oznaki
wielkosci, na ktorych cztowiek opierat sie w cig-
gu zycia. Wyzszy duch rozstaje sie z niemi bez
zalu; zrzuca je jak Ow minister swoje kamizelki,
aby w obliczu Boga stang¢ tylko z trescig swego
moralnego jestestwa. Tak i nasz sedziwy jenerat
poswiecit ostatnie lata rozmyslaniom o wiecznosci,
sposobigcym go na te daleka, tajemniczg podroz.
Umyst jego zwrdcit sie byt wiecej ku rzeczom
religii; zawsze czytajgc wiele dziet w tym przed-
miocie, teraz wylaczniej oddat sie rozpamietywa-
niom i praktykom poboznego chrzescianina. W
ciggu zywota tagodny i sprawiedliwy, czuty na
cierpienie nedzy, wyrozumiaty na stabosci ludzkie,
teraz przy schytku nie zmienit sie¢ w niczem, tyl-

*) Minister Oswiecenia w Krol. Polsk. i autor dzie-
ta: O wymowie i stylu.
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ko dobre sklonnosci i cnoty swoje zwigzat ze
zrédtem, z ktorego piynie zdroj taski w dusze
spragniong niebieskiej rosy.

W takim usposobieniu rozstrzelone promie-
nie na zewnatrz coraz bardziej skupiajg sie w
gtownem ognisku; duch poteznieje sam w sobie,
lecz juz nie wylewa sie w $wiat — bo to rzecz
miodzienczego zapatu niemogacego sie w piersi
pomiesci¢. Starzec zamyka sie w ciasniejszym
kotku; trzeba sie don zblizyé, zeby sie ogrza¢ lub za-
czerpna¢ Swiatta zdobytego w szkole doswiadczenia.

Sedziwy jenerat oddawszy majgtek synowi,
zostawit sobie tylko obowigzek wychowywania
jego dzieci, ktére matka tak wczesnie odumarta.
Wzruszajacy to byt widok starca jak im opowia-
dat dzieje ojczyste lub uczyt bajeczek. Wyzsze
dusze maja to do siebie, ze umiejg by¢ prostemi;
prostota potgczona z madroscia ma dziwny urok
dla niewinnosci dzieciecej.

Jedrzej Kozmian, lat kilkudziesieciu przyja-
ciel Morawskiego, poswiecit kilka kart opisowi
dworca w Luboni*), i tak nam jako naoczny $wia-
dek odmalowat otoczonego starca wnukami:

*; Dom starego wieszcza wielkopolskiego —mw Po-
znaniu 1858.
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»Spojrzyjmy na te dwoje dziatek $licznych,
dobrych i pojetnych. To wnuczka i wnuczek na-
szego poety. Rozczulajgcy jest zawsze widok dzie-
cka obok starca, nadziei obok wspomnienia, nie-
winnej prostoty obok doswiadczenia, i rozwijaja-
cych sie sit obok utrudzenia po diuzszem zyciu.
Nie mozna wiec bez rozrzewnienia widzie¢ tu
dziadka szczesliwego pieszczotami wnuczat, dzie-
lacego z szczerem zajeciem ich dziecinne gry i
zabawy, i zrzekajacego sie dla nich powRgi i za-
szczytow wieku, rycerstwa i poezyi. Sg w pewnych
dniach godziny, ktére on sobie zastrzegt na na-
uke dla nich, w tych godzinach naucza je wymo-
wy ojczystej i przesztosci rodzinngo kraju, a mio-
dziutkie umysty chwytajg chciwie stowa starca,
ktére dla nich majg te powage i z takiem zaje-
ciem sg stuchane, jak gdyby on sam bywat $wiad-
kiem tych wypadkéw', ktére im opowiada. Lecz
widok tych dwojga dziatek, o ile rozwesela, o ty-
le rozrzewnia i zasmuca; patrzac bowiem na nie,
czuje sie, ze niedawnemi czasy dom ten byt przy-
bytkiem jeszcze zupetniejszego szczescia, nim z
tego kota rodzinnego ubyta ta, ktéra do niego
to szczescie wniosta — matka tych dwojga dzie-
Ci... Od chwili jej zgonu niezatarty smutek po-
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wlokt umyst naszego sedziwego wieszcza, wpoit sie
w jego dusze. Wspomnienie szczeSliwej przeszio-
§ci wkorzenito sie w nig i niejako skamieniato;
0 niem, jakby w przeczuciu wiasnej doli poeta
tak pieknie w jednym z swych wierszy wyrazit
sie:
Jaki obraz przesztosci ztozyt mu sie w duszy,
Taki zostat, skamieniat — sama S$mier¢ go skruszy.
Swoboda, wesotos$¢, zartobliwos¢, tak wia-
Sciwe jego umystowi, uszty odtad bez powrotu;
ajezeli i teraz w rzadkich objawiajg sie odcie-
niach, to tylko dla tego, aby dlugo trwatym smu-
tkiem obojetnych nie razi¢, lub drogich sercu
jego niezasmuca¢. Cho¢ wiec z tego kota do-
mowego ubyta ta, ktdra byifa jego ozdobg, wspom-
nienie jej zawsze zyje, kazda po niej pamig-
tka troskliwie strzezona, rysy jej w wiernych
wizerunkach zachowana a na $cianie kaplicy wy-
pisane te stowa: Boze strzez Zofie!l Z jej
wspomnieniem fgczy sie zajecie, jakie sobie je-
dynie w zarzadzie Luboni zachowat dawny jej pan.
Ona lubita kwiaty, lubita ogrod, trudnita sie
nim — to jej zatrudnienie odziedziczyt te$¢ po
niej. Jego wiec staraniem ogréd ten utrzymuje
sie w porzadku i przyozdabia sie corocznie. Mity
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$wiezoscig i chtodem, bogaty w wspaniate drzewa,
w wiekowe deby, jakich nie tatwo sie napotyka,
jest en celng ozdobg Luboni. Gospodarz nie raz
sie wnim przechadza, nie raz dozorcy okiem
rzuci na prace w nim wykonane. Wierny dawne-
mu nawyknieniu, ktdre mu wszedzie serca pro-
stych ludzi jedna, kazdego z robotnikéw, z stug,
z whoscian, ktdrego napotka zatrzymuje, z kazdym
poméwi, tabaczka poczestuje, pozartuje z nieje-
dnym. Mieszkancy wiosci jego znajg ten zwyczaj
starego ich pana, chetnie sie do niego stosuja,
rozumiejg jego zarty i wdajg sie z nim w poga-
danke, co sie rzadko wtym kraju zdarza, gdzie
lud nie jest tatwy do zartéw, nie predki do od-
powiedzi.1

Wida¢ z tego opowiadania, ze pamiec¢ bole-
snej straty 'staneta jak mgla szara, ziebiaca,
miedzy nim a Swiatem. Ostatni usmiech ziem-
skiego szczescia predzej go opuscit niz opuscito
zycie; i odtad, wszystkie rojenia i nadzieje snuty
sie dlan po tamtej stronie grobu. Z myslg po-
grazong w wiecznosci, dusza w coraz bielsze oble-
kata sie szaty. Nie darmo napomknat opisujacy
Lubonie, ze moégiby i tajnie tej duszy odstonic;
okaza¢, jak w niej wiara coraz zywsza, fagodnos¢
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coraz dobrotliwsza, jak coraz gtebsze w ni¢j prze-
konanie o marnosci wszelkich rzeczy ludzkich,
nawet stawy zastuzonej. Lecz nieSmiat uchylaé
tej zastony, bo musiatby méwic¢ o zyjacym, ktory
to skruput piszgcych po jego zgonie, niewigze.

Starzec rachowat sie z zyciem, i jak stonce
bywa promienniejsze i wieksze u zachodu, tak i
on pracg wewnetrzng rost i promienit sie na dni
swoich schytku....

»Rycerza, patryote, obywatela i wieszcza
narodowego — jak mowi nekrologista jego po-
znanski*), dopetniat doskonatly chrzescianin. By-
strym umystem $ledzit i przenikat najtrudniejsze
kwestye, religijne, a w najprosciejszej modlitwie
korzyt sie przed Bogiem. Tieniami dziwnej
wzniostosci ulatywat przed sam tron Jego maje-
statu, a nie lenit sie dopetnia¢ codziennych ka-
techizmowych prawidet i praktyk katolickich. Gte-
bokiego tego uczucia religijnego dawat Swiadectwo
w codziennych swych uczynkach. Lud polski
catem sercem kochat, troszczyt sie o jego dobro,
kazde ulepszenie w jego losie witat z uniesieniem.

*) Dziennik Poznanski z 20 grudnia 1861 r.
(pod lit. K))
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Litosciwy az do rozrzutnosci w mitosierdziu, nie
czekat na wezwanie, ale sam spieszyt z pomocy
i ratunkiem dotknietego chorobg Ilub niedols.
Nie pojedynczo tez, ale gromadami drzwi jego
oblegali ubodzy z okolicy (w samej Luboni ich
nie byto) a zwiaszcza z sgsiednich miasteczek.
Sam zawsze pierwszy spostrzegt idgcego biedaka,
wzywat go ku sobie, a ostatnim byt w przyznaniu
sie jak go hojnie obdarzyt.*

Nie sg to panegiryczne frazesy; jest tylko
charakterystyka cztowieka jakim byt w ciggu diu-
giego zywota. PoznaliSmy go z jego listow, i
nigdzie w nich nie ma nic, coby mu zaprzeczato
dobroci serca, wielkich szlachetnosci i tych wia-
snosci duszy, co nie tylko nad pospolitos¢ wy-
nosza, lecz do wyzszosci daja prawo. Pojmujac
zycie wielostronnie, interesowat sie wszystkiem,
co obchodzito nardd, a $wiattem zdrowego zdania,
lub iskrami dowcipu siegat w réznych kierunkach,
i zostawial po sobie wszedzie $lad jasny. Nie
powie potomnos¢, ze macit i bruzdzit — przeci-
wnie, byt on jednym z tych czerstwych i szcze-
rych umystow, mitujgcych prawde dla prawdy:
co za skromne i ciche $wiadectwo wilasnego su-
mienia nie mienialiby sie na najswietniejsze try-
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umfy odniesione kosztem cudzej tatwowiernosci
lub nieuctwa. Taki sam jest on i w pismach
swoich; jasnos¢, precyzya, trafno$é, umnicza po-
wsciggliwos¢, sa cechg jego poezyi. Niekiedy
zanadto trzyma sig na wodzy; zdawatoby sig ze
nie chce skrzydet rozwingé¢, zeby nad zakres nie
wzlecie¢; a jednak w duszy tej bylo tyle poety-
cznego zywiotu, ze moégt sobie pozwoli¢ by¢ Smiel-
szym. Woczesna klasyczna dressura, z ktércj
wiele lat mozolnie sig wytamywat, podcigta mu
skrzydta do swojej urzgdowej miary; a nawyknie-
nie do trzymania sig wzoréw uznanych za do-
skonate, ostabiato w nim do pewnego punktu sitg
twérczosci tak niezbgdng, zeby by¢ oryginalnym.
Natomiast miat on te przymioty, jakich niedo-
stawato wielu gtoSnym pisarzom naszego czasu;
oto, kazdy utwér wychodzacy z pod jego pidra,
nosit cechg obmyslanej catosci, i artystycznego
wykonczenia, nie w drobiazgowym wylizaniu stylu,
lecz w tych delikatnych cieniowaniach, tych je-
nialnych dotknigciach pgdzla, co nie gonigc za
sprawieniem teatralnego efektu, osiggaja go w
oczach znawcy.

Dopodki t¢éz nie wygasnie w czytajacej publi-
cznosci dobry smak, uczucie pigkna, dopoty li-
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ryczne poezye Morawskiego znajda, wielbicieli;
a Dworzec Dziadka dla nieznawcow nawet
pozostanie drogim narodowym pomnikiem, won-
nym symbolem, w ktérym sie skrystalizowato zy-
cie jednej prowincyi.... Moznaby jeszcze i to do-
da¢ do charakterystyki jego utwordw, ze na wie-
lo-strunn¢j lutni Morawskiego, zawsze odzywa sie
jedna struna nawigzana gdzie$ na dnie serca —
jest to struna mitosci ojczyzny — ale tak czysta,
tak rzewna, tak nieszukajgca efektu w pustym
hatasie, ze te piesni ktore wygrywa, nie mogg
sie liczy¢ do rzedu tych, co przybierajg dla tego
kolor patryotyczny, zeby nim pokry¢ ptaskosci
wewnetrzne. Duch polskiej piesni wielko-polskiego
poety, zawsze leci na ztotych skrzydtach wiary w
przysztos¢, jak owa zwrotka whoskiego piewcy, kto-
ry podobng przysztos¢ przyrzekat swojej ojczyznie:

Invan ti lagni dcl perduto onore,

Italia mia di mille aflani gravida;

Tu fosti invitta fin che il tuo valore
E le antiche virtd serbasti impavida*).

*) Naprozno skarzysz sie na cze$¢ stracona, moja
ty Italio na mak tysiace wydana! fecz nikt cie nie poko-
na, wszyscy cze$¢ odeadza, dopdiKi zachowasz stare

cnoty i meztwg.,  werggeg CE/& >

G ALV L LISt yT-"Vv
(il -t >trt
fu.a Vv *
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Pomimo dolegliwych cierpien z kazdym
dniem sie wzmagajagcych, starzec nawykty od lat
kilkudziesieciu prowadzi¢ listowng rozmowe z nie-
obecnymi przyjaciotmi i znajomymi, pozostat z tern
nawyknieniem do dni ostatka. P. Stanistaw Ko-
zmian sasiad jego, z ktérym od lat dziesieciu
zostawal wr zazytosci i w cigglej korespondencyi,
dostarczyt mi, jak juz na innem miejscu wspom-
niatem, interesujgcych szczegdtdw i notatek z jego
listbw z tej epoki.

Jak od r. 1860 coraz upadat na zdrowiu i
gasnat, a mimo tego jeszcze myslg latat po przed-
miotach zajmujacych go przez cate zycie, zoba-
czymy z tych listbw pisanych albo drzacg wiasng
reka, lub cudza....

»Ja od szesciu tygodni (pisze z 6 marca 1860)
boleje na mocng podagre. Wiedziatem o twojej
chorobie, a listu nawet niemdgtem do Ciebie na-
pisa¢. Im glebiej w staros¢, tern wiecej dolegli-
wosci. Oczy mie takze bola, i wszystko sie po-
woli rozprzega W tej chwili odbieram we-
zwanie z Krakowa od ksiecia Jabtonowskiego abym
zbierat skfadke na”omnik dla Skrzyneckiego naj-
wyzej 3 talary na osobe. Mnie niepodobna pod-
ja¢ sie tego. Nigdzie niebywam, w kosciele na-
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wet go$¢ zemnie bardzo rzadki; przytem jestem
chory, stary i juz nawet zgtupiaty. Wybaczcie
wiec z Kajetanem ze na was te czynno$¢ zioze.
Zal mi bardzo Ze sam tego uczyni¢ niemoge, bom
jak Polaka, zoinierza i czlowieka szczerze sza-
nowat Skrzyneckiego.“

List pisany z 22 marca jest juz obcg reka.
WT nim donosi zc syn jego zawart z Zupanskim
ugode o druk Bajek i dodaje:

»Ale najwieksza bieda z korektg, bo ja za-
dng miarg dla reki tak trzesacej sie, ze nawet
do Ciebie wiasng rekg pisa¢ niemoge, uskute-
czni¢ jej niezdotam. Niktby mie nie przeczytat
i wiecejbym popsut, niz naprawit. Jezeli zdolny
jeste$ tej ofiary aby$ korekte przyjat na siebie,
to Bajki beda wydrukowane; inaczej niepodobna.
W Przegladzie tak doskonale byly Bajki moje
drukowane, zc nietylko omyiki nie byto Zadnej,
ale i rysunek Bajki doskonale byt zachowany.
To mie wszystko zapewnia ze pod Twoim dozo-
rem rzecz ta najlepiejby sie odbyla. Kie odma-
wiaj mi kochany panie Stanistawie i badz lito-
Sciwy nad kalectwem mojem. Czuje, Ze bedzie
to wysitek przyjazni, ale nieprzewyzszajacy twego
uczucia dla mnie.”
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Widzimy z tych ustepow, jak sie troskat
0 przyzwoite pokazanie sie swoich Bajek przed
publicznoscig czytajagca. Sam niemogac dogladad
korekty, uprosit przyjaciela, ktéry go z calg
starannoscig, pomimo takze nadwerezonego zdro-
wia, wyreczyt wtej mozolnej pracy.

W tym roku dzien 2 kwietnia przypadat
w sam Wielki Tydzien; odtozono wiec imieniny
Jenerata do 10 kwietnia. Zebralo sie na nie
wiele osob. Wszyscy jednak byli smutniejsi niz
zwykle, czujagc moze ze to po raz ostatni Swieto
jego obchodzg. Jenerat Chiapowski wnidst zdro-
wie solenizanta i przypominajac mu wszystkie
wazne chwile, w ktorych sie spolem znajdowali,
skonczyt zyczeniem, ahy i w przysziem zyciu mo-
gli by¢ razem, i dla tego, kto tam pierwszy sie
dostanie, winien drugiemu kwatere zaméwi¢. Mo-
rawski czule podziekowat, dodajgc, ze chyba mo-
dlitwy jego towarzysza broni i przyjaciela zdotajg
mu wyrobi¢ przy nim miejsce w niebie. Piekny
to byt widok tych starych zoinierzy wznoszacych
sie duchem pokory i wiary w zaziemskie sfery!

W lipcu po przyjezdzie coérki, wyjechat Je-
nerat do Karlsbadu, a powracajgc z tych wdd,
tak byt chorym, Ze wierny jego stuga Antoni



mniemat iz go do domu nie dowiezie. Na jesien
byt w Luboni; rozmowa jego najwiecej obracata
sie okoto dziet tresci religijnej, ktdére chciwie
czytywal, i o najwyzszych duchowych zadaniach.
W og6lnosci umyst jego spowazniat, i dawna we-
soto$¢ ustgpita posepnym rozmyslaniom.

W nastepnym roku, juz cudza, reka pisat
pod d. 15 lutego do Stanistawa Kozmiana:

.| jam takze przebiedowat karnawat, bo do
tylu licznych defektow starosci dotgczylo sie je-
szcze od 5 tygodni takie Swiedzenie ciala ze cig-
gle, dzieh i noc w febrycznym jestem stanie, a do-
ktor nie doktor niedostateczne podaje $rodki do
usmierzenia tych cierpien. Ledwie kilka chwil
w dziert znale$¢ moge w ktérych czyta¢ zdotam...
Cho¢ tak daleki dzien wyznaczyte$ przybycia do
Luboni, zawsze jednak cieszy¢ sie niem bede.
Obym tylko dozyt, bo co dzien bardziej krucho
koto mnie. Zmienity sie plany moje co do Karls-
badu. Niemogac dla moich funduszéw dwoch
wielkich podrozy na jeden rok odbywaé, bede pit
wtym roku wody sztuczne w Warszawie i tym
sposobem bede sie widziat z mojg corka. Juzem
raz tak przed dziesieciu laty uczynit i ze skutkiem
prawie tak dobrym jak w Karlsbadzie®
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Plan ten w zimie utozony, pod wrdzbg gasnacego
zycia, dat sie przeciez wykona¢. Z nadchodzaca
wiosng ozywit sie starzec; muza poezyi przyszia
go pocieszy¢ i wtenczas to napisat tych Kkilka
przeslicznych strofek:

Zycie sie z ziemi juz trawka wyciska

I w catej budzi sie sile;

Z kazdego paczka mitos¢ tu wytryska,

Bole$¢ usypia na chwile.

Czemuz sie zyciem tej wiosny nie cuce

Co dla wszystkich tak radosna?

Moze ja, moze, dla tego sie smuce

Za to ostatnia juz wiosna!

Stysze ja z gaju brzmigcy $piew stowika,

Pszczotke, co nad kwiatkiem brzeczy —

Ale mie gtebiej gtos dzwonu przenika

Co gdzie$ tam z wiezy mi jeczy.

Poetyczne przeczucie bylo przeczuciem bli-
skiej rzeczywistosci; wiosna ta, byfa wjego zyciu
ostatnia.

Pod koniec czerwca, tak jak sobie byt uto-
zyt, Jeneral wyjechat do Warszawy, uzywat wod
sztucznych, rady najlepszych doktoréw, ijuz wpa-
zdzierniku znalazt sie w Luboni, zkad pod dniem
10 pazdziernika tak opisywat w liscie do St.
Kozmiana te kampanie kuracyjna.
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»Dziekuje serdecznie za list. Uradowat mie
jako dowod pamieci o mnie, ale i niemato za-
smucit wiadomoscig o cierpieniach twoich. Kiedy
niema nic pewnego, a doktor zaprzecza temu, ze
powodem bolesci sg kamienie wewnatrz, pp co
w nie wierzy¢ i tg wiarg zwieksza¢ swoje obawy
i cierpienia? Ja sam na sobie tego do$wiadczam,
ze przy prawdziwych cierpieniach i mniemane
zwykly sie roi¢ choremu i stan moralny jego po-
gorszaé. Wordcitem szcze$liwie z Warszawy ztro-
che podreperowanem zdrowiem, ale wecale nieule-
czony, bo zrédlem moich cierpien jest starosé,
na ktorg niema lekarstwa. Dzieki doktorowi
Chatubifskiemu i staraniom mojej drogiej corki,
odzyskatem nieco sity i apetytu; lecz nogi, za-
wsze jak podciete, wcale chodzi¢ nie moga. Cha-
tubinski przez cate trzy miesigce kuracyi nie dat
mi ani kropli iekarstwa, samemi domowemi $rod-
kami mie leczac. Teraz przepisat mi na zakon-
czenie kuracyi codziennie po dwa funty winogron
przez trzy tygodnie. Moja corka bawi u mnie
od tygodnia ze swemi corkami i ciotkg. Odjezdza
w przyszty poniedziatek do domu—  Nie bede
ci opisywat stanu, w jakim krolestwo zostawitem;
bo o wszystkiem, jak wiem, doskonale jeste$ za-



356

wiadomiony. Opinia o Wielopolskim o tyle sie
podnosi, ze on opiera sie aby zadnej nie bylo
arbitralno$ci w rzadzie, w wiezieniu i karaniu
winnych, lecz aby na legalnej drodze z nimi po-
stepowano. Nieczynno$¢ zupetna Andrzeja Za-
mojskiego ten ma skutek, ze powoli zacierajg sie
jego zastugi istotne. Wybér do Rady Stanu bar-
dzo dobry, i wiele bardzo obiecujg sobie po ra-
dach powiatowych.  Zyczeniem rozsadnych jest
w og6lnosci, aby Rada Stanu zajela sie przede-
w'szystkiem kwestyg wioscianskg i oSwiecenia na-
rodowego. Boje sie bardzo o dzien dzisiejszy
w Horodle, aby nie przyszto do nieszczesliwego
starcia. Wszystkie Rady powiatowe w kraju podajg
adres o reprezentacye narodowH; lecz podobno
zapowiedziano z gory, ze jako pismo ze zbioro-
wemi podpisami, nie moze by¢ przyjete przez Na-
miestnika. Zresztg w caly ten ruch narodowy
wcisneta sie anarchia, bo sg trzy prady ktére
ruchem tym kierowa¢ pragna, a sa miedzy sobg
sprzeczne. Mierostawskiego partya jest mata, ale
zaciekta. Z nig tgczg sie podburzajacy ajenci
paszportami pruskiemi opatrzeni, ktorzyby i chio-
pow podburzy¢ i caty ruch skrzywi¢ chcieli, a to
w celu, aby w krolestwie gorzej bylo niz w ksie-
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stwie, i aby reformy tamtejsze niezmusity i tu
do reform.” —

W jednym z powyzszych listow nadmienia
ze przez wzglad na szczupte fundusze nie mdgiby
podejmowa¢ podwdjnej podrézy do Karlsbadu i
do krdlestwa; zdaje sie jednak ze mu nie tyle
szto o wiekszy wydatek, ale ze chciat sie blizej
przypatrze¢ rozbudzonemu zyciu w Warszawie.
Zaiste widok byt to pociggajacy; fizionomia na-
rodu, niemogacego znalez¢ sprawiedliwosci na ziemi,
a szukajacego jej u stop Swietych ottarzdw, miata
wyraz wzruszajacej nowosci, byta poetycznem na-
tchnieniem w akcyi. Objaw ten zupetnie odmienny
niz wszystkie tegoczesne poruszenia ludéw — de-
zoryentowat rzady, a w glebszych umystach bu-
dzit wiare Zze nowa ta droga, jest pewnie drogg
zbawienia; raz, ze sie poczeta pod Swietem go-
diem krzyza, potem, ze niepodobna w niczem do
zwyktych rewolucyjnych ruchow'.

Stary jenerat byt swiadkiem naocznym tych
modlitw i piesni — i serce jego rozptyneto sie
fzami radosci na widok spotezniatego ducha wna-
rodzie.

Gdzie jest duch zywy, tam i ciato sie znajdzie.
Z takg nadziejg nie zal mu byto zstgpi¢ do grobu...
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Atoli nie uszty uwagi jego pewne symptomata
niepokojace, jakie juz spostrzega¢ sie daty miedzy
ludnoscig stolicy ... podobne do tych biatych obto-
czkdéw na horyzoncie ktdére doSwiadczone oko ze-
glarza poczytuje za wrdézbe burzy__  Nie darmo
t¢z wspomina o malowaniach partyi rewolucyjnej,
szczuplej wprawdzie, lecz zacieté¢j — i nienapro-
zno sie leka owego zjazdu w Horodle, tak zuchwale
wyzywajgcego Rosye do walki__ Zapewne po-
cieszal sie w duchu ze sita zdrowych pojeé prze-
moze w narodzie, i z uspokojonym umystem zbli-
zat sie do wiecznego spoczynku powtarzajgc zwro-
tke swej Slicznej piesni: Pozwdl sie pozwol spo-
dziewac! Szcze$liwy! niedozyt roku 1863.—

»Przyjechawszy na imieniny Tadeusza, syna
jenerata — pisze Stanistaw Kozmian — zabawitem
kilka dni w Luboni. Jenerat nie chcial mie za-
dng miarg pusci¢ od siebie, jakby przewidywat
ze to juz ostatni raz widzimy sie ze sobg. Roz-
mawiat wiele o religii i o $mierci. Czasem tylko
zajrzat do swojej teki i z dawnych wierszy co
przeczytat. Smutna jesienna pora natchneta mu
nastepujaca poezye w ktérej odbity sie jego po-
sepne mysli o $mierci:
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Wszystko zwiedto, trawki zbladty,
Zalegt ziemie lis¢ opadty;
Wzmaga sie pomrok wieczoru, —
Zimny wietrzyk mie owiewa,
Obnazone szumiag drzewa,

I puszczyk huczy po boru.
Smetna mysl sie wumyst cisnie,
Z nig raz po raz tza zabty$nie, —
Co$ mie ciggnie do stop krzyza,
Bije zdata dzwon kosciota —
Ach rozumiem! wszystko wota
Ze i dla mnie czas sie zbliza.*

Porownawszy to jesienne dumanie, z wio-
senng piosenka przed kilkg miesigcami ztozong,
widzimy jedno i to same przeczucie, tylko przy-
brane, tam, w zielone liscie i melodye stowikow—e
tu, wlis¢ opadly, zzotkly, i ztowrdzby krzyk pu-
szczyka___ Im blizej nachylat sie do grobu, tem
posepniejsza szate wdziewata natura, ktorej byt
kochankiem i znawcg wszystkich jej tajemnic i
wdziekow.

Opatrznos¢, zeby poecie zrobi¢ mniej przykrg
chwile rozstania sie ze S$wiatem, powotata go
W najsmutniejszym miesigcu z catego roku.......
Umart 12 grudnia 1861 r.

Zima, to przedsmak grobu. Umierajacy po-
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eta nie szukat juz stonca, ani zieleniejgcej mu-
rawy, ani drzew, ani zbolalg piersiag wciggat
wonne powiewy zalatujgce z pol i lgk — kwiaty,
drzewa, murawB storice — wszystko to lezato
w swojej martwocie — zegnat tylko serca co koto
niego bity, zegnat ojczyzne, ktérej mitos¢ poslu-
bit, azegnat z mniejszg moze goryczg, gdy
ja zostawiat zmezniata, i podniesiong w du-
chu__

Wiara w mitosierdzie ukrzyzowanego Zbawi-
ciela sptywata sie z wiarg w zbawienie ukrzyzo-
wanego narodu___

Zapewne ktora$ z obecnych oséb, tak opi-
suje*) ostatnie chwile wielkopolskiego wieszcza:

»Na godzine przed $miercig kazat sie z krze-
sta odprowadzi¢ do tozka, po kilkakrotnej utra-
cie krwi ustami; poczem wyspowiadat sie, przy-
cisnagt syna oburacz do piersi i przemoéwit: ,,Wzrok
moj ciemnieje, podajcie mi krzyz.*

A gdy mu go podano, rzekt:

»Nie ten, ale tamten co nademng wisi nad
t6zkiem.*

Wziagt wiec krzyz w rece, zaczat go catowac,

*) Dziennik Poznanski z 18 grudnia 1861 r.
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i spokojnie zasngt na wieki, tak, ze otaczajagcy
go, chwili wyzioniecia ducha dostrzedz nie mogli.”

Kto$ powiedziat ze ani w stonce, ani w$mierc
nie mozna patrze¢ niezmruzonem okiem. Mia-
fozby to znaczy¢, ze $mierci zawsze towarzyszy
trwoga? Najpewniej; tylko stopien jej i rodzaj
bywajg rdzne; inaczej umiera ten, co nie pomy-
Slat nad tg zagadka zycia; inaczej zotnierz Chry-
stusowy idacy tam, gdzie go prowadzi godio zba-
wienia.  Sedziwy wieszcz przeczuwat przyjscie
tajemniczego goscia, i usposobit sie na jego przy-
jecie, z najwyzsza delikatnoscig skruputéw i wy-
magan.

Na krotko przed zgonem, kiedy reka nie by-
ta juz w stanie utrzymac pidra podyktowat wnuczce
swej ostatnig poezye, ostatni odblask duszy sto-
jacej u progu wiecznosci, w tych Kilku dziwnie
gtebokich strofkach:

,.Boze moj Boze! o jakze sie boje

O wieczno$¢ moje!

Ty$ za warunek naszego zbawienia
Wskazat nam stodka cnote przebaczenia;
A ja dopetni¢ jej nie bylem w stanie,
Bo nikt mie w zyciu nie obrazit Panie!

16
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Tak Panie! nikt mie obrazi¢ nie raczyt
Bym dla mitosci Twojej mu przebaczyt;
Srogoscig dla mnie ludzka dobro¢ byia,
Bo mig téin niebios moze pozbawita.

Jestem wiec Panie bez zadnej zastugi,

Nie uskarbitem jej przez wiek tak dhugi;
Lekam sie kary, ktorag$ mi przeznaczyt:

Bo czy przebaczysz, gdym ja nie przebaczyt?*

Spiew tabedzi! Szcze$liwy, komu niebo po-
zwoli rozpiesci¢ i rozbroi¢ nim sroga S$mieré, ze
go tak lekko przenosi z jednego bytu w drugi,
jak przeniosta wielkopolskiego wieszcza.



“Przypieki.

Uktadajgc przed laty zywot Kazimierza Bro-
dzinskiego, w powiastkach dla dzieci, aby im da¢
pozna¢ tego meza wielkiego serca i zastugi —
napisatem byt powies¢ pod tytutem: Popas
w Piotrkowie, wktdrej wystawitem spotkanie
sie autora Wiestawa z jeneratem Morawskim. Ze
osnowy nie wyssatem sobie z palca, tylko jg wzia-
tem z notat i anegdot o Brodzifnskim udzielonych
mi przez panig L... z Warszawy, liczacg sie do
wielkich przyjacidtek zazytych niegdy ze zmartym
poeta, pokazuje sie juz z tego, ze Stefan Witwi-
cki, z ktdrym wiele lat nic widziatem sie i nie
znositem, napisat powies¢, podobnie jak ja, na
t¢jze kanwie osnutg, i jak poOzniej dowiedziatem
sie, takze udzielong mu od panilL...., ktéra zdaje
sie wkieta sobie za pobozny obowigzek grobowiec
autora Wiestawa ubra¢ kwiatami swej fantazyi,
jakby niedos¢ byto ozdobi¢ takowy prawda jego

16*



364

zycia? Witwicki ija, obasmy w najlepszej wierze,
z podsunigetego tematu zrobili dwa rodzajowe obra-
zKi, i pewnie ani jemu, ani mnie przez mysl nie
przeszto, zeby chciato sie komu komponowa¢ bajki
na karb oséb badz $wiezo zmartych, badz jeszcze
zyjacych.

Moja powiastka: Popas w Piotrkowie
ukazata sie najprz6d w Dodatku do ,Czasu“
(1850 r.). Witwicki swojg wydrukowat niedtugo
potem w zbiorze powiastek pod napisem: Gadu-
Gadu. Kto przypomni sobie jedne lub druga,
zdziwi¢ sie moze, dlaczego w powyzszym zywocie
jenerata Morawskiego nie dalem miejsca temu
jego spotkaniu sie z Brodzinskim, gdy tyle innych
drobniejszych przytoczytem anegdot? Atoli czer-
piac najobfitszy materyat z listow jenerata, zna-
laztem w nich ustep, rzecz te we wtasciwem przed-
stawiajacy Swietle, to jest, ze cale zdarzenie bylo
zmyslonem.

~W Dodatku do ,Czasu“ — pisze Mora-
wski — czytatem powies¢ o mnie i o Brodzin-
skim. Pochlebna bardzo, ale ani stowa prawdy;
»,gdy kazda przecie nowella na czemsi¢ prawdzi-
em, lub tradycyjnem opieracby sie powinna,
»a potem ad libitum snuta. Komponowano na-
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»,rodowos¢, charaktery, zdarzenia, historye, cze-
»muz mnie komponowa¢ nie majg,? Trzeba pod-
»,da¢ sie popedowi wieku i byé tem, czem byc
»,kazg.”

Bardzo stuszna uwaga, atoli jeszcze wypa-
dato doda¢, ze co winni autorowie, jezeli dla ich
uzytku komponujg tradycye, fatszujg Swiadectwo
wspotczesnych, jak to wihasnie zaszto w niniejszym
przypadku? Nieprzecze, byloby o wiele stosowniej
gdyby powiastka osnutg byta na tle prawdziwego
faktu; lubo i tak, cho¢ na zmys$lonym stoi, nie-
przeciwi sie ani wewnetrznej prawdzie charakte-
row, ani wyobrazeniom i kolorytowi epoki. Pe-
wny jestem, ze gdyby podobne spotkanie sie, i
w tych samych warunkach, zaszto bylo czy to
w Piotrkowie, czy w Lublinie, lub Radomiu, dwaj
nasi poeci znalezliby sie z matg roznica, jak
w powiesci — zwiaszcza, ze jeneral Morawski,
jakto w korespondencyi swojej czesto wyznaje,
wielkim byt wielbicielem Brodzinskiego, i nieraz
0 niego kruszyt kopie z Kaj. Kozmianem lub
Osifskim.

Tlem poezyi i poetycznej powiesci jest raczéj
prawda ducha, prawda charakteréw, niz prawda
rzeczywistosci; bo czyz miedzy wszystkiemi utwo-
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rami wyobrazni, a matematycznie Scistym reali-
zmem, nie lezy wieksza przepa$¢ niz sie¢ na oko
wydaje? Wezmy n. p. bohatyréw zyjacych w po-
ezyi ludow; jakaz to roznica miedzy tein, co
pieSi o nich $piewa, a tern, co modwi historya!
Bohatyrowie Homera, gdyby z czasow oblezenia
Troi dochowaly sie kroniki, wcale inaczej wygla-
daliby niz wlliadzie; a ow hiszpanski Cyd, pe-
ten rycerskiego honoru, poboznosci i galantomii
kastylskiej, jakim widzimy go w Romancero, an-
typodyczng gra role w arabskich kronikach, je-
dynie prawdziwych, bo wspdtczesnych mu, z kto-
rych sie pokazuje, ze to byt zuchwaly rebacz,
nietroszczacy sie bynajmniej kogo bit, byle bit,
czy to braci chrzescian, czy muzutmanéw. Poezya
Srednich wiekow pasowata go na chrzescianskiego
rycerza, pogromce muzutmanéw, kiedy on prze-
ciwnie, najpiekniejsze lata zycia spedzit w stuzbie
krélow mahometanskich w Saragossie. W sze-
snastym wieku, taz poezya zrobita go Swietym,
cudotwdrcg Rodrygiem. Legenda opowiada, ze
jaki$ zuchwaty Zyd zakradt sie byt do kosciota,
gdzie zwioki Kampeadora spoczywaty, i chciat go
wzigs$¢ za brode; atoli nieboszczyk dobyt stawng
Tizone iw Zyda sie zamierzyt.... przestraszony
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Smiatek padt bez zmystébw na ziemig, a przy-
szediszy do siebie, opowiadat o tym cudzie. Gru-
chto to miedzy ludem, i Filip 1l. dogadzajac opi-
nii, starat sie juz o kanonizacye dla Cyda. Do-
byto z grobu zwloki chrzescianskiego bohatyra,

i znaleziono je w ubraniu arabskiem.... Ostatni
ten szczegot juz nie do legendy, lecz do historyi
nalezy....

Poezya wtym, jak w wielu innych przypa-
dkach, nakazata milczenie historyi. Cyd wiekami
zmieniat sie, dzika jego fizyonomia uszlachetniata
sie i piekniata postepem i rozwojem Hiszpandw.
Cyd — to fikcya, a raczej to lud hiszpanski ktory
siebie wys$piewat i wymodelowat w ulubionym ry-

Nic wiec dziwnego, Ze i nasz wiek tworzy
sobie ludzi i zdarzenia takie, jakie do jego przy-
padajg mysli; czyli siebie on S$piewa i modeluje
w postaciach i zdarzeniach do roznych naleza-
cych wiekow.

Jedno tylko pogwaltcenie prawdy natury lu-
dzkiej, jak niemniej pogwalcenie charakteru i
ducha narodowego, zastuguje na nazwe fatszu
W poezyi.



Towarzystwo antypojcdynkowe.

Pojedynki zakazane s3, przez religie, prawo
i rozum, a wiec trzykrotng sg zbrodnig. Podda-
wacé sie tej zbrodni, jest to powstawaC przeciw
Bogu, porzadkowi spotecznemu i prawdziwej cy-
wilizacji.

Piekng jest odwaga, lecz gdy natchniona po-
Swieceniem, wszelka inna jest plochoscig, wyste-
png wzgarda zycia lub brutalskg junakerya. Ho-
nor jezeli nie jest cnotg, jest przesagdem, a prze-
sad jarzmem bezrozumnych, z wszystkich niewoli
najnieznosniejsza.

Aby przeszkodzi¢ rozkrzewianiu sie ztego az
nadto rozkorzenionego, stanowi sie niniejsze to-
warzystwo. Niematej odwagi trzeba do wystgpie-
nia publicznie przeciw tak ogolnemu przesgdowi.
Walka to dtuga i olbrzymia, na ktorej czele sta-
nac¢by powinien wielki charakter, zastuga znamie-
nita i dane dowody bohaterskiej odwagi.

Nas o$miela to wiekami stwierdzone dos$wiad-
czenie, ze prawda zawsze w koncu zwycieza. lluz
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to przesagdom $wiat dawniej ulegat, ktore znikty
bezpowrotnie przed storicem lepszego przekona-
nia. Gdyby historya nie zaswiadczata, ze przesg-
dom tym hotdowali ludzie, wierzy¢by nie chciano,
zC w samej rzeczy istniaty. Przyjdzie czas, w kté-
rym i o pojedynkach $wiat réwnie sadzi¢ bedzie.

Lecz jezeli wielkiej odwagi trzeba do pier-
Wszego rzucenia tej zbawiennej mysli, nie mniej-
szej trzeba i tym, co pierwsi do niej przystgpia.
Dziesie¢ pojedynkéw najswietniej odbytych niewy-
rownajg meztwu pierwszych wpisujgcych sie do
towarzystwa. Mniejszego przeciez wysilenia duszy
odwaga ta potrzebuje, niz ta, ktora sie oSmiela
na osierocenie zon, dzieci, na dozgonng boles¢
ojcow i matek, na zgube duszy, zdeptanie praw
Boskich i calg wiecznos¢ nieszczescia.

Ogolne uwagi.

1 Woijsko, zwlaszcza stojgce, bedgc utworem
najwyzszej wiladzy, jej sie zostawia obmyslenie
potrzebnych w tej mierze urzadzen, i z tego po-
wodu nie podciggamy go pod prawidla naszej
ustawy i towarzystwa.

2. Kazdy dobrze wychowany cziowiek powi-
nien umie¢ nieobraza¢ ni czynem ni stowem. Umie
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on unika¢ zblizajacej sie obrazy przez wczesne
przerwanie goretszej rozmowy, lub nadanie jej
innego kierunku. Im lepiej kto wychowany, tern
zreczniej z grozacego wywikia sie potozenia. Gbu-
ractwo jedynie tego dokona¢ nie umie.

Jeiliby przeciez mimo wszelkich usitowan
obraza miata miejsce, zalatwiong by¢ powinna
podtug przepisdw, ktére niniejsza stanowi

Ustawa.

1. Przez przyjaciét stron sprzecznych wy-
brane majg by¢ osoby do sktadu sadu polubo-
wnego. Osoby te potwierdone by¢ powinny tak
przez obrazonego jak przez obrazajgcego.

2. Najstarszy wiekiem przewodniczy.

3. Czlonkowie sadu nie mogag by¢ spokre-
wnieni z zadng strong do 3 stopnia inclusive.

4. Sad ten sktadac sie bedzie z 3 lub 5 czton-
kéw wybranych z towarzystwa. Gdzie obraza czyn-
na, tam zawsze sad z 5 cztonkdw sktadac sie bedzie.

5. Wiekszo$¢ gtosdw stanowi.

6. Jaki wyrok wyda sad polubowny, takiemu
obie strony podda¢ sie powinny, i przez wszystkich
cztonkow towarzystwa jako prawomocny i dosta-
teczny przyjety bedzie.
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7. Roztrzygniecie to nastgpi¢ moze przez
zgodzenie spornych o0sOb, przez przeproszenie
listowne w podanej przez sad polubowny formie,
osobiste w wyrazach przez tenze sad postanowio-
nych w obec dwdch swiadkéw przez sad wyzna-
czonych, nakoniec przez kary pieniezne na dochdd
instytutow dobroczynnych, za co kwit ma by¢
w przepisanym czasie ztozony sekretarzowi towa-
rzystwa. Kary pieniezne zastosowane by¢ majg
do kar praw krajowych na injurie.

8 .Czynnosci sadu kazdego zapisywane by¢
majag w ksiedze umyslnie na to sporzadzonej,
ktéra pod zamknieciem ma by¢ trzymana u se-
kretarza towarzystwa, a ktorej czytania nikomu
dozwala¢ mu nie wolno.

9. Obraza moze by¢ stowem Ilub czynem
osoby broni¢ sie mogacej lub nie.

10. Obrazy stowem poditug artykutu 7go
zatatwione by¢ powinny.

11. Obrazy czynem, jak to przez uderzenie,
plwanie na drugiego osobe i tym podobnie, ka-
rane beda wykluczzeniem z towarzystwa i wszel-
kiej spotecznosci, a to podiug przewinienia od
lat dwoch do na zawsze. Potwarz gtoszona drukiem
zawsze do czynnych obraz naleze¢ bedzie, rownie
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jak w publicznych mowach rzucona na kogo wy-
raznie.

12. Obraza osoby broni¢ sie nie mogacej,
jako to dziecka, kobiety lub kaptana, zdwojong
karg obtozona bedzie, a to podiug tego czy sto-
wng czy czynng byla.

13. tagodzi te kary przebaczenie chrzesci-
anskie z strony obrazonego lub obrazonej. Prze-
baczajagcy winien o tem donie$¢ sekretarzowi to-
warzystwa, a ten sgdowi polubownemu.

14. Ktoby nie chciat podda¢ sie wyrokowi
sgdu polubownego, przez to samo wyklucza sie
z towarzystwa.

15. Ani wyzywaé, ani przyjmowac wyzywa-
nia nie moze nalezgcy do towarzystwa od nie-
nalezacego do niego. Zatarge zajs¢ mogaca kra-
jowym sadom powierzy¢ powinien, chyba ze nie-
nalezacy do towarzystwa podda sie pod sad
polubowny. Wéwczas gdyby zadat tego, moznaby
mieszany sad utworzy¢ z 4 os6b, dwoch nalezg-
cych do towarzystwa i dwoch nienalezacych do
niego, zawsze jednak na ich wybor obie strony
zgodzi¢ sie winny i spraw'a zawsze podiug ustaw
towarzystwa ma by¢ sadzong. Przy réwnosci gto-
sow rozstrzyga prezydujacy, ktdrym moze by¢
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tak nalezagcy do towarzystwa jak i nie nalezacy,
starszenstwo wieku bowiem stanowi¢ o tem bedzie.

16. Poniewaz wykluczenie z wszelkiej spote-
cznosci czasowe lub na zawsze, najwyzszg jest karg
w niniejszej ustawie, przeto niechcac grzeszyc
przeciw wzgledom spotecznym i prawom oby-
czajnosci, tak rzecz te rozjasniamy, iz nie o to
idzie, aby sie nie znajdowa¢ w jednym kole spo-
tecznym z ukaranym, lecz o to, aby go nie przyj-
mowa¢ do swoich doméw, w zadnej poufnej nie
zostawac¢ z nim zazytosci, i wszelkiej stycznosci
unika¢, wyjawszy w obradach i ustugach blizniego
lub kraju sie tyczacych.

17. Balotowanie na wyh6r cztonkdw towarzy-
stwa miejsca mie¢ nie bedzie. Ztozony podpis na
ustawie bedzie dostateczny.

18. Zadnych skfadek nie zna towarzystwo,
ani zadnych zebran sie cztonkow.

19. Lista przyjmujacych warunki towarzy-
stwa ztozong bedzie u JWXiedza Arcypasterza
jako dowdd hotdu przepisom kosciota i oznaka
postepu prawdziwej cywilizacyi wspartej na religii.

20. JWXigdz Arcypasterz wybiera sekreta-
rza. Sekretarz ten obecny bedzie wszystkim sa-
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dom polubownym, jako trzymajacy pioro, lecz
bez glosu doradczego.

21. Sekretarz corocznie jednym okdlnikiem
zawiadomi¢ powinien wszystkich cztonkow towa-
rzystwa, kto przybyt do towarzystwa, lub ubyt z
niego. Liste te kazdy sobie dla wiadomosci wypisze.

22. Kazdy cztonek towarzystwa powinien przy
podanej okazyi nie tylko $miato przyznawac sie
do nalezenia do towarzystwa, ale ile moznosci
i rozszerzaC jego zasady, a nadewszystko wzbu-
dza¢ wszystkie matki, zony i céry do popierania
jego tak dalece, izby miode dziewice na swoich
oblubiefcach wymodz sie staraty te ofiare i do-
wod mitosci, ze naleze¢ bedg do towarzystwa,
dla silniejszego zabezpieczenia ich pokoju i szcze-
Scia w pozyciu matzenskiem.

23. Gdyby odmiennego wyznania religijnego
ludzie chcieli wstgpi¢ do towarzystwa, przyjac
ich nalezy, aby nikomu do lepszego nie zagra-
dza¢ drogi.

24. Ustawa ta nie jest dla samej szlachty,
kazdy ktory przeszedt szkoly ij*wersytet, a wiec
otrzymat stopienn wyzszego' wyksztatcenia, ma
prawo mieszczenia sie W niiugjszéuTtoWarzystwie.

(lwCy















